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Vorwort

Nord, Siid, Ost, West,

Zu Haus am best'.

Darin stimmen gewil3 die meisten Menschen mit mir {iberein: ,,Zu Haus am
best”. Aber missen mdchte ich sie nicht, die vergangenen Zeiten in Nord,
Siid, Ost, West, - am heimischen Herd, in lauschiger Stund', zur Winterszeit,
da kommt auf leisen Sohlen Erinnerung und zaubert Bild um Bild aus jenen
Tagen mir zuriick. Und jenes Neujahrstages mochte ich jetzt gedenken, wo
sich die neue evangelische Kirchengemeinde zum erstenmal in Venezuelas
Hauptstadt zum Gottesdienst versammelte, gehalten durch ihren ersten, eben.
eingetroffenen Pastor Ramin. Zwdolfmal hat sich seitdem am Neujahrstage die
kleine Gemeinde wieder versammelt. Schwere Zeiten aber hat sie durch-
machen miissen, Der Biirgerkrieg, der ja fast stindig dieses schone Land
durchwiitet, lihmt Handel und Wandel, so dass, es der Gemeinde oft sehr
schwer fillt, die nétigen Mittel zur Besoldung ihres Geistlichen, zur Miete
des Betsaales usw, aufzubringen. Opferbereite Liebe aus der Heimat hat sie
unterstiitzt, und konnte sie daher, wenn oft auch mithsam, doch fortbestehen.

Mit der giitigen Erlaubnis der ,,Schlesischen Zeitung", in deren Feuilleton
diese Erinnerungen s. Zt. erschienen, habe ich sie in diesem kleinen Buche
vereint. Der Ertrag desselben soll ein Steinchen an dem Weiterbau der
Kirchengemeinde in Venezuela sein. Unendlich viele solcher Steinchen
gehoren ja noch dazu, um der Gemeinde ein dauerndes Bestehen zu sichern.

Vieles hat sich selbstredend seitdem in den Lindern und Orten, von denen
diese Blitter erzédhlen, verdndert, aber der liebenswiirdige Leser wird
vielleicht, doch manches darin finden, was ihn anzieht und was ihm nicht
bekannt ist, und er wird, den Zweck im Auge haltend, das kleine Biichelchen
nicht kritisch, sondern freundlich aufnehmen, und weiterempfehlen.

Januar 1906,

Die Verfasserin.
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Land und Leute in Portugal.

1882.

Fast anderthalb Jahre ist es her, seitdem ich das liebe deutsche Vaterland
verlassen habe, um mir im fernen Portugal fiir unbestimmte Zeit ein Heim zu
griinden. Portugal, das einst so blithende Land, dasjenige Land der alten
Welt, welches zuerst fast ausschlieBBlich den Handel mit den neu entdeckten
Weltteilen in Hénden hatte, in dem Kunst und Wissenschaft zur hdchsten
Entwicklung gelangte, ist heute fast ganz, vom Schauplatze der grof3en
Ereignisse verschwunden. Von Land und Leuten, Sitten und Gebriuchen der
heutigen Tage weifl man so gut wie nichts. Es ist nicht meine Absicht, eine
wissenschaftliche Beschreibung Portugals zu geben, aber vielleicht
interessiert es den freundlichen Leser, den Beobachtungen zu folgen, die ich
im Laufe meines Aufenthalts in Portugals Hauptstadt gemacht habe.

In Hast machte ich vor anderthalb Jahren die Reise hierher. Das mir noch
ginzlich fremde Paris kennen zu lernen, mufite ich fiir eine spitere
Gelegenheit aufsparen; - den einen Tag, den ich dort weilte, stromte der
Regen vom Himmel, und so verlieB ich die gldnzende Metropole, ohne mir
von ihr auch nur das kleinste Bild haben machen zu koénnen. Nach
38stiindiger Fahrt kam ich in Madrid an, wo ich ebenfalls zu kurze Zeit
weilte, um, davon erzidhlen zu konnen, und so erreichte ich denn an einem
wundervollen Aprilmorgen Lissabon, das Ziel meiner Reise. - Auch ich
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konnte den Eindruck bestétigen, den fast jeder Reisende, empfangt, dal man
beim Ueberschreiten der Pyrenden das Gefiihl hat, Europa verlassen zu
haben. Ganz trostlos ist die Fahrt von Madrid bis zur Grenzstation Badajoz
durch die kahlen Ebenen der Mancha und die 6den Hohen der Sierra Morena,
Da es jetzt leider nur einen einzigen Zug gibt, der Lissabon mit der tibrigen
Welt verbindet und da dieser Badajoz gegen 5 Uhr abends erreicht, nachdem
er Madrid am Abend vorher verlassen, so konnte ich nur kurze, Zeit die
angenchme Verdanderung der Aussicht genieflen, die mit der portugiesischen
Grenze beginnt. Der Schienenweg fiihrt durch die Provinzen Alemtejo und
Estremadura, iiberall bebaute Felder, freundliche kleine Ortschaften dem
Auge bietend. Es mochte wohl 3 Uhr sein, als ich erwachte und mein Blick
nun entziickt auf der Landschaft vor mir ruhte. Dicht ldngs der Bahn zieht
sich das breite Bett des Tajo (portugiesisch Tejo), libersdet mit unzdhligen
Schiffchen, umsdumt von lachenden Ufern mil iippiger stidlandischer
Vegetation. Nach dem grauen kalten Spanien lachte mir die Sonne hier so
freundlich zu, vielleicht war es auch der Gedanke der Ruhe nach der
anstrengenden Fahrt, kurz ich verlieB den Eisenbahnwagen, unter den
angenchmsten Empfindungen, und als ich bald darauf an den Fenstern des
Hotel Braganza stand, muflte ich gestehen, dal3 sich vor meinen Blicken ein
iiberraschend schones Panorama ausbreitete. Unwillkiirlich gedachte ich
Neapels, und wenn dessen Golf in seiner ewigen Schonheit mit dem Tajo
sich nicht ins einzelne vergleichen 148t, so trdgt doch Lissabon als Stadt
entschieden den Sieg liber Neapel davon. Es ist sehr schwer, in kurzer Zeit
einen Ueberblick iiber die Stadt zu gewinnen. In unendlicher Ausdehnung
zieht sie sich an dem Stromufer entlang; schon hundert Schritt von dem
letzteren gehen die Straflen, die nach der innern Stadt fithren, bergauf, und
von da an heifit es bergauf, bergab, was, ehe man sich daran gewdhnt hat,
ungemein ermiidend ist. Recht hiibsch angelegte Pldtze bringen
Abwechselung in das Konglomerat von Héusern. Der Hauptplatz ist der
Rocio (auch praca de Dom Pedro genannt); in ihn miinden die drei
parallellaufenden Hauptstralen rua d'ouro (Gold-), rua da prata
(Silber-StraBle) und rua Augusta. Quer davor das teatro Donna Maria, links
davon der grofle Marktplatz (praca da Figueira). Dieser Platz ist mit Bdumen
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eingefalit, in der Mitte das Standbild Dom Pedros und, was jedem Fremden
besonders ins Auge fallt, weill und schwarz, parkettartig gepflastert. Die drei
genannten Straflen fithren auf den praca do Commercio (Handelsplatz), auf
welchen man, die rua Augusta entlang schreitend, durch einen méchtigen
Triumphbogen gelangt. In der Mitte steht die Statue Joao 1. Vor sich hat man
den Tajo, an dessen gegeniiberliegendem Ufer sich eine freundliche
Landschaft ausbreitet, rechts und links zwei Reihen von Prachtgebduden,
sdmtliche Ministerien, die Post, die Alfandega (Zollamt) usw. enthaltend,
Gleich am Landungsplatz der Schiffe (Caes do Sodré) liegt das ,,Hotel
Zentral”, wegen seiner giinstigen Lage viel von ankommenden und wieder
weiterreisenden Schiffspassagieren besucht. Es ist aber bei weitem nicht so
gut gelegen, wie das ,,Hotel Braganza”, welches auf der Hohe liegend eine
schonere Aussicht mit gesunderer Lage verbindet. Im Besitz einer
Aktiengesellschaft, wird es von einem Deutschen geleitet, und nur ihm ist es
zu verdanken, daf3 das ,,Hotel Braganza” in jeder Beziehung eines der ersten
Europas ist. Man findet hier Zimmer von gediegener Eleganz und Sauberkeit,
einen vorziiglichen Mittagstisch, und durchaus angemessene Preise. Néchst
diesen beiden Hotels sind nennenswert die nach Art der englischen Family
Hotels gefiihrten ,,Hotel Durand” (Largo do Quintella) und ,,Street's Hotel”
(rua do Alecrim). Vom Landungsplatz, das Ufer entlang bis zur Vorstadt
Belem, fiihrt eine Art Promenade - Aterro genannt - die Chiaja Lissabons.
Mehrere Reihen Bdumchen zeigen die gute Absicht einer Verschonerung; der
Boden ist aber so steril, die Sonne so glilhend, dal die Baumchen dem
darnach schmachtenden Spaziergénger kaum je einen wirklichen Schatten
verleihen werden. AuBlerdem ist der Aerro stark durch die Diinste
beeintriachtigt, die zur Zeit der Ebbe dem Tajo entsteigen, (veranlafit durch
den an dieser Stelle miindenden Abflufl der Kanile) und gilt deshalb mit
Recht als ungesund, Oft geniigt ein einziger Spaziergang, um einen
Fieberanfall davonzutragen. Zudem wird die Atmosphére noch durch den
Fischmarkt verpestet, der jetzt eine schone neue Halle erhalten hat.
Patriarchal oder praca do Principe Real ist wohl, der hiibscheste Platz;
eingefal3t von schonen neuen Privatgebduden, mit dem Blick auf den Tajo,
hoch iiber der Stadt liegend, besitzt er recht gut gehaltene Anlagen mit
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méchtigen Palmen, Cacteen, Araucarien etc. Noch eines kleinen Platzes mul3
ich Erwdhnung tun, und zwar wegen der darauf befindlichen Statue des
groBBen Dichters Camoens, des unsterblichen Schopfers der Lusiada, dessen
Namen er auch trdgt. Von dort gelangt man auf die belebteste Strale
Lissabons, den Chiado; von einigen schonen Laden abgesehen, habe ich mich
oft gefragt, worin wohl ihre Anziehungskraft bestehen mag. Es ist nichts
anderes als die Macht der Gewohnheit, die hier den Zauber ausiibt, denn von
friih bis spét abends kann man die junge Herrenwelt die Ecken der Chiado
abreiben sehen, die nie fehlende Zigarette in den ziemlich unsauberen mit
zollangen Nigeln besetzten Fingern drehend. Die Zigarette ist das Attribut
der Ménner, wie der Facher das der Frauen. Wie dieser selbst der Bettlerin
nicht fehlt, so fehlt keinem zerlumpten Eckensteher oder den kleinen Buben,
die den Vorspann der Pferdebahn leiten, die Zigarette.

Von den hiesigen Theatern sind bemerkenswert das in der Mitte der Stadt
gelegene Opernhaus Dom Carlos, dann das Schauspielhaus Donna Maria,
Teatro da Trindada, Teatro do Gymnasio, in welch' letzterem dieses Friihjahr
,Bismarck em (in) Varzim” gegeben wurde. Wer sich durch den Namen des
grolen Kanzlers anlocken lieB, wurde gleich dem Engldander im Stiick
angefiihrt, denn es stellte sich heraus, da3 ein Ort Varzim in Portugal zu der
Verwechselung Anla} gegeben habe. Eine aullerordentliche Anziehungskraft
iibt die Arena aus, in der allsonntédglich Stierkdmpfe stattfinden. Meinem
Geschmack nach ist dieses Schauspiel, wie ich schon in meinen
Schilderungen der grofen Festlichkeiten gelegentlich der spanisch-
portugiesischen Ausstellung und des Besuchs der spanischen Majestéten in
Lissabon erwihnte, iiberhaupt kein Vergniigen, an dem man sich hier noch
im 19. Jahrhundert in so hohem MaBe belustigt, und nach einmaligem
Besuch fiihlte ich mich durchaus nicht zur Wiederholung veranlaf3t. Die
eigentliche Heimat der Stierkdmpfe ist Spanien, die hiesigen sind bedeutend
harmloser. Der Stier erhalt Kugeln auf die Horner, wodurch Pferde und
Menschen vor dem Aufgeschlitztwerden geschiitzt sind, und so wird einem
der in Madrid jedesmal vorkommende grauenhafte Anblick erspart, Pferde
mit aufgeschlitztem Leibe und herausquellenden Eingeweiden, sich am
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Boden wilzen zu sehen. Oft genug geschieht ohnehin auch hier ein Ungliick,
zumeist trdgt der zu Pferde sitzende Picador, welcher mit seiner spitzigen
Lanze den Stier reizt, dadurch, daf3 ihn dieser samt dem Pferde hoch in die
Luft und zu Boden wirft, eine innere tdtliche Verletzung davon.
Eigentlimlich ist es, daB3 hier, noch mehr freilich in Spanien, besonders die
Frauen, die in ihren Logen in ausgesucht kostbarer Toilette (in weiller
Mantille mit rot- oder gelbseidenem Unterkleid) erscheinen, sich fiir dies
grausame Vergniigen enthusiasmieren. Ich kenne zarte, sonst hochst
weichliche Damen, die, fanatisch dafiir begeistert, kein Stiergefecht
voriibergehen lassen.

Wirklich schone Spaziergidnge besitzt Lissabon gar nicht; im Zentrum der
Stadt liegen zwei Gérten, die viel besucht werden, der Passeio publico und
der Jardim da Estrella; da sie aber, wenn es keine Konzerte gibt, um 8 Uhr
geschlossen werden, so sind sie gerade zu der Zeit unbenutzbar, zu der man
im Sommer spazieren gehen konnte. Das 6ffentliche Fuhrwerk - einspannige
Droschken gibt es nicht - ist sehr teuer; die Fahrt kostet 300 Reis, und ist
man kein einfacher Durchreisender, so kann man kaum weniger als 200 Reis
(was zusammen in deutschem Gelde 2,25 Mk. macht) Trinkgeld geben,
womit der Kutscher trotzdem nicht zufrieden ist. Deshalb wird die
Pferdebahn, deren Schienennetz sich iiber den groBten Teil der Stadt
erstreckt, auch von den hoheren Stinden vielfach benutzt. Der Preis ist
verhéltnisméBig hoch, 50 Reis gleich 20 Pf. pro Person in der inneren Stadt;
sobald man in die Vorstadte gelangt, zahlt man dieselbe Summe noch einmal.
Durch die Vorstddte Belem, Olivaes, Alcantara, Bemfica usw. gewinnt die
Stadt eine unendliche Ausdehnung.

Von den 42 Kirchen Lissabons ist die gro3e Basilika (Estrella) die schonste;
dann folgen San Roque und Santa Maria. Das alte KonigsschloB, die
Necessidades, ist ein hdBlicher, stilloser, roter Bau, jetzt im Hauptfliigel von
dem Vater des Konigs, Dom Luiz, dem Koénig Dom Fernando, und im
Seitenfliigel von dem Bruder Dom Luiz', dem Infanten Dom Augusto,
bewohnt. Der SchloBgarten ist gro3 und schon, dem Publikum aber nur
einmal wochentlich gedffnet. Der regierende Konig wohnt in Ajuda, einem
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auf einem fahlen Berge aullerhalb der Stadt gelegenen grofen Schlosse.
Hétte man von dort aus nicht eine kostliche Aussicht auf das Meer, so konnte
man wirklich das tiefste Mitleid mit dem koniglichen Bewohner haben. Noch
im vorigen Jahre glich der Platz vor dem Schlosse einem Schutthaufen, jetzt
hat man einige armselige Badumchen hingepflanzt.

Von kleinen, drmlichen Hausern umgeben, am Ende eines geradezu
grundlosen Weges, trigt Ajuda nichts weniger als ein konigliches Aussehen.
Die groBite Sehenswiirdigkeit Lissabons ist entschieden die Kirche und das
Kloster Saint Cyrc in Belem (Bethlehem). Kloster und Kirche, in teils
maurischem, teils gotischem Stil gehalten, gehdren zu den schonsten Bauten
der Stadt. Das Kloster, im Anfange des sechzehnten Jahrhunderts erbaut, ist
jetzt als solches verlassen und dient als Waisenhaus. Vor mehreren Jahren
stiirzte der neugebaute Turm desselben, der unendliche Kosten verursacht
hatte, ein, kurz nachdem er fertig geworden war. Man sagt, der Baumeister,
der das Ungliick geahnt habe, sei aus Gram wenige Monate darauf gestorben.
Zum Gliick war wihrend des Falles der Fliigel, der den Waisenmédchen als
Wohnung dient, zuféllig unbenutzt. Seit vorigem Jahre, bei Gelegenheit des
Camoesfestes, ruhen die Gebeine Vasco da Gamas in der Kathedrale von
Belem. SpaBivogel behaupten zwar, die Leiche sei die einer alten Nonne
gewesen und nicht die des grolen Weltumseglers, die Mehrheit des Volkes
hat jedoch Vasco da Gama mit groem Pompe aus seiner bisherigen
bescheidenen Ruhestiétte geholt und ihn in jenes prachtige Grab gesenkt.

Schone, alte, mit prachtigen Wappen geschmiickte Palédste zeugen von
verschwundener Pracht. Vielfach befinden sich jetzt in den Untergeschossen
Laden oder Warenlager, und die blinden, zerbrochenen Fensterscheiben
zeigen, dal} das stolze Gebdude leer, ein Nest der Ratten und ein Asyl der
Katzen ist. Die Mieten sind im Vergleich mit denen in anderen Stidten sehr
gering, und aullerdem hat man den Vorteil, dal man, ausgenommen im
Mittelpunkt der Stadt, meist entweder ein Haus allein bewohnt, oder daf3 der
erste und zweite Stock derartig getrennte Eingénge haben, dal man ein
eigenes Haus zu bewohnen glaubt. Die meisten Héuser haben kleine Gérten,
welche die Wohnungen sehr freundlich machen. Die Fenster sind fast alle
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mit Balkons versehen; eigentiimlich beriihrte beim ersten Anblick die duflere
Bekleidung vieler Hauser mit bunten, weillen, blauen und gelben Fliesen,
Azulejos genannt. Diese Azulejos findet man auch im Innern der Hauser, wo
sie bis zu einem Dritteil der Wand hinauf reichen und im Zusammenhange
ganze Landschaften und Genrebilder darstellen. Die Fliesen haben in vielen
alten Gebduden wirklichen Wert, die schonsten finden sich wohl in dem
Palais des Marquis Fronteira in Bemfica. Die Kiindigungszeit fiir Mieten ist
der 25. Mai und der 25. November. Es herrscht hier iibrigens die Sitte, daf3
man, will man umziehen, nicht kiindigt, sondern statt dessen an jedes Fenster
der Wohnung ein weiles viereckiges Stiick Papier klebt. An den genannten
Tagen nun ziehen ganze Familien umher, um Wohnung zu suchen, so dass
man kaum seines Lebens sicher ist; altes rennt mit erhobenem Kopfe blind
gegen jedes Hindernis an. Ist die Wohnung gefunden und gemietet, so
werden die Papiere abgerissen, so da3 es am Abend eines solchen Tages in
den StraBBen oft aussieht, als habe es Papier geschneit. Vielfach haben die
Hauser als Entree einen gepflasterten Vorraum. Die Fuflboden zeigen meist
schlechte, rohe Dielen, die deshalb auch selbst bei den drmsten Leuten mit
geflochtenen Strohteppichen bedeckt sind. Eine Eigentiimlichkeit Lissabons
ist es, dall jedermann seinen eigenen eisernen Kochherd besitzt, der von
Wohnung zu Wohnung mitgeschleppt wird. Das Wasser bezieht man mittelst
einer Wasserleitung, doch ist es recht teuer und ich kenne Gartenbesitzer,
die, um ihre Anlagen einigermallen frisch zu erhalten, monatlich fiir Wasser
fiinf bis sechs Pfund Sterling, also etwa 100 bis 120 Mk. ausgeben miissen.
Leute, denen das Leitungswasser zu teuer ist, kaufen das Wasser in kleinen
Tonnen von den s. g. Aguadeiros, eigens angestellten Leuten, die gleichzeitig
auch den Feuerwehrdienst versehen. Diese Aguadeiros hort man den ganzen
Tag iiber den eintdnigen Ruf a-u (verkiirzt aus agua) ausstof3en.

Fiir leidende Personen ist Lissabon kein geeigneter Ort; von den frithesten
Morgenstunden an ertonen die Stralen voll unausgesetztem Geschrei der
Hithnerweiber, Fischfrauen, Obst- und Gemiisehdndlerinnen, Wassertrager,
Lose- und Listenverkdufer usw., wobei der eine den anderen stets zu
iiberschreien sucht. Dazu kommt das Geschrei der Esel und das Gekreisch



_8-

und Geschwitz unzédhliger Papageien. AuBler Fleisch und Kolonialwaren
kann man alles auf der Strale kaufen. Die Verkdufer haben ihre ganz
bestimmten Rufe, oft sogar melodische kleine Gesénge, so daB man nach
kurzer Zeit die verschiedenen Laute heraus erkennt. So wirkt besonders
angreifend fiir meine Nerven eine pescadora durch ihre schrille Stimme,
wihrend ein junger Gefliigelhdndler mir mit seinem kleinen Liede stets viel
Vergniigen bereitet. Alle diese Leute finden sich so piinktlich ein, da man
die Uhr nach ihrem Erscheinen aufziehen und stellen konnte. Sehr
verderblich wirken auf das Volk die Lotterien (die spanische und
portugiesische), deren Lose ebenfalls in den Straflen ausgerufen werden. Der
drmste Mann, ja der Bettler 146t gewil3 keine Ziehung voriibergehen, ohne ein
Los zu kaufen, die von 30 reis an zu haben sind, ach und wie selten gewinnt
er! Eigentiimlich ist die Art, wie man sich hier anruft. Bei uns wiirde man die
betreffende Person bei ihrem Namen nennen, wihrend man hier zuerst einen
ganz unnachahmlichen Laut ,,Pst” gedehnt und anhaltend ausstoft und
alsdann die Person, wenn sie es gehort hat, heranwinkt, und zwar mit
derselben Handbewegung, die bei uns eine Abweisung, ein Fortgehen heif3en,
also gerade das Gegenteil ausdriickt. Anfangs habe ich viel iiber diese Art
des Winkens gelacht, jetzt mache ich es ebenso. - Was wiirden die deutschen
Hausfrauen sagen, wenn ich ihnen alle die Leiden eines hiesigen Haushaltes
erzdhlen wollte. Wie unwahr wiirde es ihnen klingen, und alles ist doch
leider nur zu wahr.

Was die Portugiesen selbst anbetrifft, so kann man sie im allgemeinen keinen
schonen Menschenschlag nennen. Klein, schwarz, entweder sehr dick oder
sehr diirftig, kdnnen sie im Durchschnitt geradezu als hiBlich bezeichnet
werden. Man sagt, dafl im Norden bei Oporto, die Einwohner sehr hiibsch
seien, und daher stammen denn auch die hiesigen Fischer, unter denen man
allerdings schone Gestalten findet. Die Frauen des Volkes tragen alles auf
dem Kopfe und haben deshalb eine aufrechte und &uflerst graziose Haltung.
Volkstrachten sieht man, auler bei den Fischerinnen, hier nicht; diese aber
tragen meist schwarze faltige Rocke, die unter der Taille mittelst eines
Tuches in die Hohe gebunden werden, dazu schwarze, breitkrampige Filzhiite
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oder gewohnliche Kopftiicher. Auf dem Kopfe selbst liegt ein rundes Kissen,
auf dem der zu tragende Gegenstand ruht. Die anderen Frauen tragen mit
Vorliebe lange weite Schlepprocke, die natiirlich infolge ihrer Lénge stets
schmutzig sind, ein groBes Schaltuch im Sommer wie im Winter, und auf
dem Kopfe ein buntes Tuch, welches sie Cache-nez nennen, gewil in dem
festen Glauben, daBl das ein portugiesisches Wort ist. Hiite tragen
gewohnliche Frauen selten, hochstens zum grofiten Putze; die Mantilla sieht
man wenig, und nur Frauen spanischer Abstammung oder solche von nicht
gutem Rufe tragen sie alltiglich. Alte Frauen erblickt man oft noch in groflen
Tuchradménteln mit doppeltem Kragen, wie liberhaupt die Bekleidung der
Frauen durchweg in hohen und niederen Stinden dunkel gehalten ist und aus
warmen, dicken Stoffen besteht. Leinen und Battist wird fast gar nicht
getragen. Im Hause besteht der Anzug aus einem farbigen Rocke, iiber dem
eine lange oder kurze weile Jacke, glatt oder gestickt, je nach den
Verhéltnissen getragen wird. In diesem nachléssigen, unkleidsamen Anzug
lebt die Portugiesin, sie liegt in diesem Kostiim stundenlang im Fenster
hinter den herabgelassenen aufgestellten Jalousien. Zu den
Eigentiimlichkeiten der Lebensweise gehort auch die Vorliebe, bei
geschlossenen Fensterldden seine Tage hinzubringen. Insbesondere im
Sommer ist man vielfach zu einer derartigen Abgeschlossenheit geradezu
verdammt. Fremde benutzen dann aber doch den ersten Augenblick, wenn
die Sonne verschwunden ist, um Tiir und Fenster zu 6ffnen. Der Portugiese
aber 148t auch dann das Licht nur spérlich in seine Zimmer einstrémen. Oft
habe ich mich mit Grauen gefragt, wie wohl die Atmosphire in diesen
versperrten Rdumen beschaffen und welcher Art die Beschéftigung sein
moge, der sich die Bewohner in ihren finsteren Wohnungen hingeben mogen.

Die Ménner tragen durchweg dicke wollene Binden um den Leib (Cinta
genannt), eine Gewohnheit, die man wohl iiberall im Siiden findet; als
Kopfbedeckung die phrygische Miitze oder runde Filzhiite. Von den
Landleuten sah ich oft recht kleidsame kurze Jacken tragen, die sich an die
Taille eng anschlieen und vorn auf jeder Seite gewohnlich drei goldene, mit
silbernen Ketten verbundene Agraffen zeigen. Reiche Bauern tragen auch
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Uhrketten und Knopfe von 5-, 10- und 20 000 Reis-Stiicken (Goldmiinzen).
Zu diesen Jacken ein enges dunkles Beinkleid, die nie fehlende schwarze
oder bunte Cinta und einen runden Filzhut. Diese Leute sehen sehr gut aus,
jedenfalls tausendmal besser als die jungen Leute der hohern Stinde. In
schlotternden weiten Beinkleidern, die nur die &uBerste FuBspitze sehen
lassen, mit groBen Manschetten, die bis auf die Hénde fallen, nehmen sie
sich unbeschreiblich lacherlich aus. Vollbarte sieht man im ganzen wenig.
Der Portugiese ist sehr faul und wenig intelligent, dabei aullerordentlich von
sich eingenommen.

Bei der grofBen Fruchtbarkeit des Bodens konnte alles vorziiglich sein,
Friichte, Gemiise usw.; aber, wo alles fast von selbst wachst, wiirde es ja
hochst tiberfliissig sein, Hand anzulegen, damit es noch besser wiirde.
Arbeiten ist daher nicht die Sache der Portugiesen; ihr Lasttier ist der
Gallego (Spanier aus der Provinz Galizien), der nach der portugiesischen
Hauptstadt kommt, um miihselig sein Geld zu verdienen, und dann nach der
Heimat zuriickkehrt. Aus diesen Leuten rekrutieren sich Diener, Kutscher,
Koche, Kiichenjungen (adjudante da cozinha) usw. Eigentiimlich ist die
Karriere der Koche; diese bilden sich von Haus aus fast nie als solche aus,
sondern waren meist zuerst Kutscher. Meine freundlichen Leser kdnnen
daher leicht die Vortrefflichkeit der kulinarischen Geniisse erraten. Die
Gallegos vertreten auch die Charge der Dienstménner, denn ein Diener tragt
nie das kleinste Paket, wie er auch nie in Livree geht.

Die Lebensweise der Portugiesen ist sehr einfach, ja diirftig; sie ndhren sich
hauptsdchlich von Fischen und Reis. Portugiesische Dienstboten machen im
Dienste von Fremden enorme Anspriiche; will man ihnen z. B. Sardinen
vorsetzen, so hort man die Bemerkung, daf3 diese nur fiir die Katzen seien, in
Wirklichkeit lebt aber das Volk kaum von etwas anderem. So muf} der
Fremde auch sehr hohe Lohne zahlen, wéihrend der eingeborene Portugiese
fast nichts gibt. In den vornehmeren Familien hilt man dreilig bis vierzig
Dienstboten; macht man aber Besuche, so ist gewill niemand da, um die Tiir
zu 6ffnen. Diese Schar von Schmarotzern besteht aus ganzen Familien, von
denen natiirlich nur das Oberhaupt mit einem l4cherlich kleinen Lohne
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bezahlt wird, wihrend die anderen nur magere Bekostigung als Lohn
erhalten. So besteht auch die schlechte Sitte, dal man seine Dienstboten zu
jeder Tagesstunde wechseln kann, woraus schon folgt, daB} sie im
allgemeinen nichts taugen. Keine Regel natiirlich ohne Ausnahme; im
Durchschnitt hort man aber auf den kleinsten Tadel sofort: ,,vou me embora
do seu servico” (nun dann verlasse ich lhren Dienst). Jeder Portugiese
versteht alles vorziiglich, weil} alles besser, und daher ist es schwer, mit
ihnen auszukommen.

Als ich mich einmal dariiber beklagte, wurde mir geantwortet: ,,Wenn man
einem Dienstboten genau auseinandersetzt, warum man eine Sache haben
will, ist er vorziiglich.” Wie ich schon erwihnte, sind die Leute faul, es liegt
ihnen nichts daran, zu verdienen; bestellt man etwas, so wird man Wochen
und Monate hindurch hingehalten mit der steten Antwort: tenha patiencia até
amanha (bitte, warten Sie bis morgen), eine Lieblingsredensart des
Portugiesen, die ihn besser als Alles charakterisiert. Dieses: ,,Habe Geduld
bis morgen” hort man vom Minister wie vom Arbeiter.

Im Verkehr ist der Portugiese hoflich und zuvorkommend, gutmiitig und
weichherzig. So hat der Vater eine wahre Affenliebe fiir seine Kinder, die
iibrigens bei weitem hiibscher als die Erwachsenen sind. Man sieht wirklich
oft reizende kleine Geschopfe im urspriinglichsten Kostiim, Kinder bis zu
zehn oder zwolf Jahren; aber dann ist es auch mit der Schonheit vorbei.
Wirkliche Religiositit existiert nicht, es ist alles mehr Schein, wie jedermann
hier liberhaupt mehr oder weniger Komddiant ist. Eigentlich ist jeder
Portugiese Republikaner, ohne im Grunde zu wissen, was Republik heif3t und
ist.

Als ich herkam, wurde mir gesagt, die Verdorbenheit der Sitten,
insbesondere der hoheren Stinde, sei sehr grof3, jedoch kann ich dies nicht
bestétigen. Bewirbt sich ein junger Mann um ein Médchen, so steht er bis
spdt in die Nacht hinein unter ihrem Fenster; ist die Schone ihm gewogen, so
erscheint sie an demselben, und so verbringt das Liebespaar viele Stunden in
leisem Gefliister. Im anderen Falle, namentlich bei Tage, macht sich das Paar
verstiandlich durch eine nur fiir Liebende geschaffene Zeichensprache, sowie
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durch Austausch zirtlicher Blicke; besonders wenn die Angebetete im dritten
oder vierten Stock wohnt, was aber die Ausdauer im Hinaufschauen nicht
vermindert. Selbst bei stromendem Regen steht der Liebhaber, allerdings
unpoetisch genug mit dem Regenschirm und Waterproof bewaffnet da und
gleicht so nicht selten, dicht an die Wand geklebt, einer nassen Fledermaus.
Ist das Paar nun gliicklich verlobt, so weicht der Brautigam nicht von der
Seite der Braut, die nun auch in seiner Begleitung ausgeht, auch hier und dort
mit ihm tanzt. Rundtinze gestattet der Brautigam und ebenso der Ehemann
nicht, da sie das Umfangen ihrer Frauen seitens eines Fremden fiir
unansténdig halten.

Was die hoheren Stande betrifft, so haben gerade sie sehr durch die
Biirgerkriege gelitten und ihr Vermdgen eingebiifit. Die #ltesten
Adelsgeschlechter gehoren der miguelistischen Partei an und leben arm und
zuriickgezogen in den Provinzen, insbesondere im Norden. Eigentiimlich ist,
daB der Titel des Vaters wohl auf den Sohn iibergeht, letzterer aber so und so
viel Conto (1 Million reis = Conto reis = 4440 Mk.) dafiir zahlen muB3, ehe er
Gebrauch davon macht. Oft gestatten die Verhéltnisse nicht eine derartige
Ausgabe, und so bleibt der rechtméBig zukommende Titel fort. So muB3 auch
der Einheimische den ihm verliechenen portugiesischen Orden bezahlen;
natiirlich ist hier jede Dekoration kéuflich. Jede Familie hat unzihlige
Namen, Vater und Sohn heif3en stets verschieden, wie auch die Briider unter
sich. Es ist also dhnlich wie in England, nur mit dem Unterschied, da die
Frauen ihre Maidchennamen beibehalten. War eine Frau mehrmals
verheiratet, so behilt sie oft ihren Maddchennamen, oder den Namen des
ersten Mannes als Wittwe des zweiten. So ist es denn sehr schwer, sich in
diesem Wirrsal von Namen zurechtzufinden. Vornehme Portugiesen,
Fidalgos genannt, die ein Haus machen, gibt es fast gar nicht. Ein schon
zwoOlf Jahre hier lebender Diplomat machte einmal die vorziigliche
Bemerkung, daBl die einzige Einladung, die der Fremde von den
Einheimischen erhilt, nur diejenige zum Begrabnis ist. Bei einem Todesfall
herrscht die Sitte, dafl der Hauptleidtragende in einem verdunkelten Zimmer
wiéhrend acht Tagen tédglich die Besuche der ndchsten Verwandten und
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Bekannten erhilt; er steht nie auf, den Neuankommenden zu begriilen, dem
stets der Platz neben ihm eingerdumt wird. Eine Wittwe verldBt nach dem
Tode des Mannes wéhrend eines Monats ihr Haus nicht. Man kdnnte also
meinen, es sei dem Portugiesen Ernst mit seiner Trauer, aber es ist wie
gesagt, doch alles nur Schein, denn ich habe mehrere Male Leute tanzen
sehen, die zwei oder drei Monate vorher die Eltern verloren hatten. Die
innere Einrichtung der Héauser ist geschmacklos und steif, trotz der
prachtvollen alten Mobel, die man hier findet. (Ich komme spéter auf diese
noch zuriick.) Ich kann aber wohl sagen, dal3 ich einige sehr angenehme
Familien kennen gelernt habe, und daf ihre anscheinende Ungastlichkeit
meist in ihren reduzierten Verhiltnissen ihren Grund hatte. Franzdsisch
spricht beinahe jeder gebildete Portugiese, haufig auch englisch. Auffallend
und bezeichnend dafiir, wie sehr das Ansehen unserer deutschen Nation
steigt, ist auch der Umstand, daf vielfach deutsche Erzieherinnen in
portugiesischen Familien gesucht werden.

Portugal hat mit den Inseln 4 560 699 Einwohner, von denen 546 288 auf die
Stadte kommen. Lesen und Schreiben konnen nur 798 995 Personen. Eine
geregelte Verwaltung, wie man sie bei uns hat, ist hier unbekannt. Briefe und
Zeitungen erhédlt man oft erst den nichsten Tag, ,weil der Beamte sie
vergessen hat”. Diese Antwort erhielt ein hochgestellter Fremder auf eine
dahin gerichtete Beschwerde. Der Zoll auf eingefiihrte Waren ist ungemein
hoch, so z. B. lieB ein Herr sechs kleine mit Leinwand iiberzogene
FuBbankchen a 3 Frcs. aus Paris kommen und muBlte dafiir 3 Pfd. oder 60
Mk. Zoll zahlen, wodurch das Stiick, auBBer dem Einkaufspreis und Transport
auf 10 Mk. zu stehen kam. In diesem Verhiltnis steht alles, und man darf
sich daher nicht iiber die oft ganz lacherlichen Preise wundern. Auflerdem
hat man noch die Annehmlichkeit, daf} sehr oft die Kisten, die man kommen
14Bt, und auf die man oft tagelang warten mul3, gestohlen werden, und dann
an ein Wiedererlangen nicht zu denken ist.

Ueber das Militér kann ich wenig urteilen. Ich wohnte im vorigen Jahre einer
Parade bei, die meinem deutschen Auge allerdings wie die Parodie einer
solchen vorkam. Haltung und Marsch der Truppen sind nachldssig und
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schlottrig, die Kolonnen ohne regelméfige Abstidnde, bei Schwenkungen die
Glieder auBler Richtung, Artillerie- und Sanitétsziige teils im Schritt, teils in
sausendem Galopp, so daB alles einem bunten Durcheinander glich. Sehr gut
sehen die Sappeurs mit ihren weillen Lederschiirzen und hohen Barenmiitzen
aus, und kleidsam und sauber ist der Interimsanzug der Soldaten, bestehend
aus griinem Beinkleid und kurzer, eng anschlieBender Jacke. Merkwiirdig ist
mir stets erschienen, daB, obgleich doch die Sonne hier einen besonderen
Schutz fiir den Kopf erheischt, die Soldaten zu diesem Anzug kleine Kappi's
nach Art der Cerevise der deutschen Studenten tragen. Eine gute Truppe ist
die Municipalgarde, eine Art stidtischer Polizei, die Nachts sowohl zu Fuf3
als zu Pferde den Sicherheitsdienst der Stadt versieht. Zu Ful3 patrouillieren
sie lautlos hintereinander schreitend, ein Schauspiel bietend, das sehr
komisch aussieht. Die Honneurs werden von den Soldaten auf die
nachléssigste Art erwiesen, keine Spur von dem strammen Grufle eines
deutschen Soldaten. Von der Behorde besoldete Nachtwéchter gibt es nicht:
es hat sich deshalb eine Gesellschaft gebildet, die gardo notturna, denen jeder
Mieter 500 Reis monatlich zahlt.

Nach einer im Februar stattgehabten Ministerkrisis kamen die Regenadores
(Konservativen) an das Ruder. Der Minister der auswértigen
Angelegenheiten und zugleich der offentlichen Arbeiten ist groBmiitter-
licherseits deutscher Abstammung; heiflt Hintze Ribeiro; der Name Hintze ist
natiirlich eine harte NuB fiir die portugiesische Zunge. Sdmtliche Gesandt-
schaften fiihren, wie dies z. B. auch in Rom der Fall ist, die Wappen ihrer
Léander tiber den Tiiren und es sind mit Ausnahme der Tiirkei sdmtliche,
bedeutenderen Lander durch Gesandte oder Ministerialresidenten vertreten.

Und nun ein Wort iiber die konigliche Familie. Der regierende Koénig Dom
Luis succedierte seinem Bruder Dom Pedro V., der kinderlos 1861 gestorben
ist. Dieser war mit der liebenswiirdigen Prinzessin Stephanie von
Hohenzollern-Sigmaringen verméhlt gewesen. Beide Monarchen,
insbesondere die junge schone Konigin, leben noch heut in freundlichem
Andenken der Portugiesen; oft habe ich alte vertrocknete Hofleute
vollstdndig aufflammen sehen, wenn sie von der fritheren Konigin erzahlten.
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Dom Luiz ist jetzt 43 Jahre alt; klein, stark, blond, mit blauen Augen sieht er
freundlich aber stets etwas hastig aus. Er besitzt ein auBerordentliches
Sprachtalent und beherrscht gleich der Muttersprache die deutsche,
italienische, franzosische, spanische und englische Sprache. Der letzteren
Sprache bedient er sich mit Vorliebe. Der Konig hat einige treffliche
Uebersetzungen Shakespeare's geliefert, spielt das Violoncell und malt auch.
Er tragt stets Marineuniform. Die K&nigin Donna Maria Pia, Tochter Viktor
Emmanuels, kam als fiinfzehnjahrige Prinzessin nach Portugal, zu jung, die
Last einer Krone zu tragen. Ihr zartes schmales Gesicht ist von
rotlich-braunem Haar eingerahmt, welches, eigenartig hoch und breit
arrangiert, ihr ein interessantes Aussehen verleiht. Ihre Gestalt, infolge ihrer
sehr zarten Gesundheit leider etwas {iberschlank, ist wahrhaft koniglich. Stets
duBerst geschmackvoll und reich gekleidet, ist die Konigin eine sehr
sympathische Erscheinung und im Volke entschieden lieber gesehen als der
Konig, Zwei Infanten sind dieser Ehe entsprossen. Dom Carlos von Braganca
und Dom Alfonso, Herzog von Oporto, blonde frische Knaben. Dom Carlos,
der Kronprinz, der bereits einen leichten Flaum auf der Oberlippe hat, soll
néchsten Winter sein Debiit in der Welt machen. Das sind die Personen des
Hofes von Ajuda. In der Necessidades wohnt Dom Fernando, Prinzgemahl
der Konigin Donna Maria Il., die in kinderloser erster Ehe mit einem Herzog
von Leuchtenburg verméhlt war. Dom Fernando, Herzog von Sachsen-
Koburg-Kohary, erhielt den Titel ,,Konig” wihrend der Regentschaft fiir
seinen minderjdhrigen Sohn Pedro. So verhal3t er damals war, so beliebt ist
er jetzt. Eine hohe, ritterliche, etwas hagere Gestalt mit grauem Knebelbart,
leutselig gegen jedermann. Der etwas langsamen niselnden Sprechweise hort
man noch den &sterreichischen Dialekt an. Der Konig ist jetzt morganatisch
mit Gréafin Edla, geb. Hensler, einer fritheren Séngerin, vermdhlt. Dom
Augusto, Herzog von Coimbra, der jiingste Sohn dieses Konigs, ist
unvermédhlt und wiirde durchaus keine iible Erscheinung sein, wenn nicht
seine Extremititen infolge einer Vergiftung plump und ungelenk geblieben
wéren. Dieser Infant ist Kommandeur einer Kavallerie-Brigade.

Das Leben in den Kdnigsgeméchern ist ungemein monoton. Heutzutage, wo
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fast alle {ibrigen Monarchen Europas gleich Privatleuten die Welt bereisen,
ist der Konig von Portugal gezwungen, die Erlaubnis der Cortes einzuholen,
um das Land einmal verlassen zu konnen. Die Erlaubnis wird ja
selbstverstindlich nicht verweigert, aber das Reisen durch diese Bedingung
erschwert. Auch fiir die Konigin ist eine Reise in das Ausland mit so grolem
Zeremoniell und Aufwand verbunden, da8 die Kosten gescheut werden,
wenn die Reise nicht unbedingte Notwendigkeit ist. Im Winter finden
gewdhnlich zwei Hofbille statt, an denen man nichts auller der
Unpiinktlichkeit der Majestiten auszusetzen hitte. Wenn um 9 Uhr laut
Befehl sich die Sile fiillen, so erscheint der Hof erst um 11 Uhr und oft noch
spéter. AuBBer Neujahr gibt es noch dreimal im Jahre Galaempfiange, an denen
die K6nigin nur zu Neujahr und am 31. Oktober, dem Geburtstag des Konigs,
teilnimmt. Anfang September geht der Hof nach einem drei Meilen
entfernten Seebad, wo dann gewohnlich zwei Feste stattfinden. Da iiber dies
Bad sich nichts weiter berichten 1d8t, so schalte ich hier ein, dal3 es bei
diesen Festen zum Souper keine Bestecks gibt, sondern, daf3 die Speisen auf
Zahnstochern aufgespief3t serviert sind. Diese Einrichtung kam mir doch sehr
antidiluvianisch vor, und als ich um Aufklarung bat, wurde mir gesagt, es
geschehe, weil oft Bestecks gestohlen worden seien. Ich bemerke, dafl nur
Diplomaten, - die doch wohl nicht verddchtigt werden kdnnen - und der
portugiesische Adel zu diesen Soupers geladen sind. Im Winter lebt der Hof
bisweilen in Villavicosa, wohin dann vornehme Portugiesen und der
italienische Gesandte als Familienminister Einladungen mit ihren Damen
erhalten. Wollen die andern Gesandten den Konig begleiten, so steht ihnen
dies frei, aber sie miissen selbst fiir Wohnung usw. sorgen. Bei
Galavorstellungen im Theater wird der Hof von einer Abteilung Kavallerie
begleitet. Der Konig Dom Fernando wohnt im Sommer stets auf seinem
schonen SchloB in Cintra, welches ich hoffe, spiter noch beschreiben zu
konnen; daselbst hat auch Dom Augusto einen Sommersitz. Soviel tiber die
konigliche Familie, deren sdmtliche Mitglieder im Verkehr dulerst huldvoll
und gnédig sind. Durch den K6énig Dom Fernando ist das Konigshaus mit
England, Belgien, Koburg, Sachsen, und mit dem Fiirsten
Hohenzollern-Sigmaringen verwandt. Infantin Donna Maria ist mit dem
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Prinzen Georg von Sachsen verméhlt, und die Infantin Donna Antonia ist die
Gemahlin des Erbprinzen Leopold von Hohenzollern-Sigmaringen.

In keinem Lande der Welt gibt es wohl ein Witzblatt, welches so
schonungslos verfahrt wie ein hiesiges, welches gerade in letzter Zeit durch
seine Verdffentlichungen allgemeine Entriistung hervorgerufen hat. Dieses
Blatt ist der ,,Antonio Maria”, dessen Redakteur man ein grof3es Talent fiir
Karikaturenzeichnung nicht absprechen kann. Man 146t es sich allenfalls
gefallen, wenn die Minister und fremden Gesandten, was doch auch schon
das MaB des Erlaubten bisweilen iiberschreitet, bekrittelt und ldcherlich
gemacht werden. Ganz unpassend erscheint es jedoch, wenn, wie es hier sehr
oft geschieht, der ,,Antonio Maria” nicht nur die ungliickliche Gestalt des
Herzogs von Coimbra ins Lacherliche zieht, sondern auch den Koénig in
allerhand Verzerrungen darstellt. Was sonst die PreBverhiltnisse betrifft, so
sind die Hauptzeitungen das ,,Fiario do Governo”, eine Art Reichsanzeiger,
das ,,Journal do Americo” und das verbreitetste, das ,,Diario das Notizias”,
welches moglichst durcheinander gewiirfelt, politische Depeschen,
Familiennachrichten, Ausverkiufe, Stellengesuche usw. bringt.

Die portugiesische Sprache ist fiir das Ohr unmelodisch und hat die
Eigentlimlichkeit, dal sie umso haBlicher klingt, je besser sie gesprochen
wird. Mit einem Anklang an die italienische Sprache, mittelst deren man sich
notdiirftig verstindigen kann, ist sie doch himmelweit von dieser
verschieden. Die vielen unregelméBigen Verben, die Aussprache, auch die
Wortarmut macht das Erlernen sehr schwierig. Als Beweis fiir letzteres die
Bemerkung, daB} es fiir kochen und nihen - doch recht verschiedene Begriffe
- nur ein Wort gibt. In Brasilien, dem Tochterlande Portugals, wird natiirlich
ebenfalls portugiesisch gesprochen, jedoch mit einem Unterschiede in der
Aussprache. Der Hall zwischen Brasilianern und Portugiesen ist fast
anndhernd so grof3, wie zwischen letzteren und Spaniern, von denen keiner
dem anderen die Luft zum Atmen gonnt.

Schon allein durch seine Kolonien kdnnte Portugal reich sein; doch kosten
diese weit mehr als sie einbringen, weil sie schlecht verwaltet werden. Der
neue Kolonien- und zugleich Marineminister bestrebt sich iibrigens gleich
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seinem Vorginger, die portugiesischen Kolonien in Afrika zu heben. Aus
denselben sind viele Schwarze, wirkliche Neger und Mulatten, nach Portugal
hergezogen, die recht gute Dienstboten abgeben. Von der Insel Madeira
kommen auBerordentlich schone und sauber ausgefiihrte Stickereien,
eigenartige Rohrgeflechte fiir Binke und Gartenstiihle; Ananas, die aber
nicht im entferntesten das Aroma unserer Treibhausfriichte haben, und dann

vor allem der vorziigliche Madeirawein.

Was nun die Produkte des Landes anbetrifft, so muf3 in erster Reihe der Wein
genannt werden, von dem jedoch nur der Portwein in den Handel kommt. Es
ist mir unmoglich, alle Sorten - vielleicht zwanzig und mehr - zu nennen, die
fast durchweg ausgezeichnet in ihrer Art sind. Da ist der Collares, ein roter
Landwein, der dem leichten Bordeaux nichts nachgibt, und dessen beste
Sorte 160 Reis, also 70 Pfennige kostet. Dann der Arinto, der Setubal, der
Carcorellas; es scheint aber, daf3 sich diese Weine nicht zur Ausfuhr eignen,
ich habe wenigstens nie gehort, dal} sie versendet werden.

Wie hoch Portugal in der Kultur schon vor langer Zeit gestanden, erkennt
man an den gewerblichen Erzeugnissen aus élterer Zeit, an den herrlichen
alten Mdbeln, die man hier noch findet. Leider haben englische und
franzdsische Handler bereits den groBten Teil entfiihrt, und doch, welche
Schitze kann man noch erwerben, wenn man Geld hat und ein klein wenig
Miihe daran setzt. Da findet man hohe Lehnstiihle mit kunstvoll geprefiten
Ledersitzen, das Stiick zu drei bis sechs Pfund (= 60 bis 120 Mk.); in bunt
gebeiztem Elfenbein und in Metall eingelegte Schrinke, prachtvolle
gediegene Schnitzereien aus pau santo (heiliges Holz, Palysander bei uns
genannt) und so konnte man noch vielerlei herzdhlen. Von den Ergebnissen
der fritheren Schiffsfahrten zeugen die schonen chinesischen, japanischen
und indischen Porzellane. In der Neuzeit fertigt man in Caldas da Rainha
Fayancen in hochst eigentiimlichen Formen. Auch schone alte Stickereien
findet man noch, kunstvoll gewebte Mellgewédnder und Bettdecken, in
welchen man groBen Luxus getrieben zu haben scheint. Und alle diese
Herrlichkeiten lassen den Portugiesen kalt; er bevorzugt modernen Trodel
und wirft das achtlos weg, was der Fremde um vieles Geld von den
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Antiquitdtenhédndlern mithsam erwirbt. Unter diesen hat Lissabon gewif3 eine
in der ganzen Welt uniibertroffene Spezialitit. Einer der reichsten
Ladenbesitzer dieser Branche ist der Bruder eines Grafen, sogar der Freund
des Konigs Don Fernando, und doch habe ich selbst mit ihm gehandelt, wie
mit einem Juden; ich habe ihm gesagt, dal er ein Betriiger ist, und an
demselben Abend noch bin ich ihm in der ersten Gesellschaft begegnet. Da
die meisten Fidalgos verschuldet sind, kommen oft wahre Schétze in den
Handel, Stiicke, denen man es wohl anmerkt, daf} sie Jahrhunderte im Besitz
einer Familie gewesen sind. So kann man prachtvolles altes, getriebenes
Silber kaufen, Spitzen und dergleichen. Die Hofbélle weisen eine iiberreiche
Fiille von Brillanten und den schonsten Points aller Arten auf; wenn ich dann
jenem alten Herrn begegne, so meine ich, er schitzt bereits den Profit, den er
von dem hier zur Schau getragenen Schmuck frither oder spéter noch haben
wird. - Besonders bemerkenswert sind noch die Schmucksachen der oportoer
Bauern, die aus groflen, schweren goldenen Ketten, mit Amuletten und
Herzen geziert, bestehen, mehr eigentiimlich als schon.

Der Import liegt hauptsédchlich in den Hidnden Englands, Frankreichs und
Deutschlands. - Wie man aus der neuesten Statistik ersehen kann, hat die
Einfuhr aus Deutschland bedeutend zugenommen. Es ist fiir jeden Deutschen
ein stolzes Gefiihl, zu sehen, wie sein Vaterland iiberall an Ansehen und
Macht wichst. Der Portugiese ist viel zu faul, um zu arbeiten, bei geregelter,
andauernd zugemessener Beschiftigung erschlafft er vollstindig. Daher
kommt es, daB er alles importiert und daB3 man oft die einfachste Sache nicht
zu kaufen bekommt oder, ist es der Fall, zu enormem Preisen. Unter den
fremden Kaufleuten sind Engldnder und Deutsche liberwiegend. England iibt
in Politik und Handet einen grofen Druck aus, wofiir das viele englische
Geld einen Beweis liefert. Nachst den englischen Pfunden (a Pfd. = 4500
Reis) und halben Pfunden (= 2250 Reis), die in grolen Mengen zirkulieren
und unseren Miinzen von 20 und 10 Mk. entsprechen, gibt es 2000, 5000, 10
000, 20 000 Reis-Stiicke in Gold, das in Pragung und Gehalt vorziiglich ist.
Die Bezeichnungen fiir bestimmte kleine Summen sind unzihlige, 20 Reis
une vinten, patacou 40 - testad 100 - crusados 400 Reis etc., und gerade diese
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sind bei dem Volke am iiblichsten. Insbesondere in der letzten Zeit hat
England sich durch den projektierten Vertrag von Lorenzo Marquez sehr
unliebsam gemacht, und fangt der Portugiese an, die Vormundschaft lastig zu
finden. Vielleicht ddmmert in seinem kindlichen Geist der Gedanke, John
Bull kénne mit dem Plan umgehen, aus dem fiir den Handel ja wie
geschaffenen Portugal eine englische Kolonie zu machen. Schon ein altes
Sprichwort sagt ja, ,,da selbst der Wurm sich kriimmt, wenn er getreten
wird”. Die Engldnder haben hier mehrere Kirchen, Schulen, einen
Gottesacker, ein Gesandtschaftshotel (das einzige eigene, wihrend die
iibrigen Gesandten Mietswohnungen inne haben) und ein grofes, schones
Marinehospital, kurz den Anfang zu einer vollstidndig organisierten Kolonie.
Die englischen Flotten, die ab und zu in den Hafen einlaufen, jetzt 6fter denn
je, sind durchaus nicht gern gesehene Giste.

Deutsche gibt es sehr viele hier, von denen wohl der grofte Teil naturalisiert
ist. Die deutsche protestantische Kapelle ist auf dem Praca des Nessesidades
gelegen. Dieselbe nimmt selten mehr als 20 bis 30 Zuhorer auf, worunter
Schweizer, Hollander, Schweden und auch Dénen. Der Geistliche, Pastor
Wernicke, wohnt in dem Hause, in welchem sich die Kapelle befindet und
welches der Gemeinde gehort. Trostend und stets opferwillig ist Herr
Wernicke ein Seelsorger im wahren Sinne des Wortes. Durch seine hohe
wissenschaftliche Bildung, sein kiinstlerisches, musikalisches Talent ist er
nicht nur in deutschen Familien - denen er wohl schon allen in Freud und
Leid mit Rat und Tat treu zur Seite gestanden ein lieber, gern gesehener Gast,
sondern auch in hohen portugiesischen Hausern. Dieser Geistliche wird von
unserer Regierung besoldet und fithrt daher auch den Titel
,»Gesandtschaftsprediger”. An dem Geburtstag unseres allgeliebten Kaisers
versammelt sich ein Teil der Gemeinde, um fiir das Leben und Wohlergehen
des teuren Landesvaters zu beten. Der deutsch-protestantische Kirchhof liegt
auf dem Largo de Montero; beim Eintritt in denselben glaubt man sich in
einem Garten zu befinden. Nur die hohen Zypressen erinnern an seine
Bestimmung, wéhrend die Gréiber selbst, vollstindig bedeckt von Rosen,
Geranien und blithenden Schlingpflanzen aller Arten, Blumenbeeten
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gleichen.

Der Gottesacker zieht sich einen kleinen Hiigel hinab und bietet einen
kostlichen Blick auf den Tajo, wo dieser schon fast Meer zu nennen ist. Als
ich das erstemal an diesem Orte war, hatte ich das Gefiihl, als seien die hier
ruhenden Lieben, deren Gréber stets nach dem Meere sehen, mit der Heimat
verbunden, als konne sie der sechnende Blick einmal aus weiter Ferne leichter
finden. So schon diese freundliche Stétte ist, so sind doch diejenigen
unendlich zu beneiden, die bei der Heimkehr keins ihrer Lieben hier
zuriicklassen miissen.

Unter den hier lebenden Deutschen herrscht im allgemeinen wenig Verkehr,
da derselbe durch die enormen Entfernungen sehr erschwert ist. Es gibt einen
deutschen Klub in der Bierbrauerei von Jansen, der jedoch meist nur von
jungen Leuten besucht ist. Das dort gebraute, sogenannte deutsche Bier,
cervéja allemao, wiirde als solches in Deutschland kaum anerkannt werden.
Einige von den Deutschen kdnnen als sehr wohlhabend bezeichnet werden;
dieselben gehdren mit zu den angesehensten Kaufleuten. Der holldndische
Generalkonsul und zugleich Agent der Hamburg - Siidamerikanischen
Paketschiffahrtsgesellschaft - ein Deutscher - steht in groBem Ansehen.
Gegen jeden Reisenden gefillig, verschafft er oft armen Deutschen
kostenfreie Riickreise in die Heimat. Im Gegensatz zu den durchreisenden
Englédndern und Franzosen, die nie versdumen, in erster Linie sich bei der
Gesandtschaft vorzustellen, tut dies der Deutsche, nur im Notfall. Er hilt es
fiir tiberfliissig, dem Vertreter seiner Nation eine Hoflichkeit zu erweisen, die
doch nicht der Personlichkeit, sondern der Behorde gilt; verliert er aber, sei
es auch nur einen Regenschirm oder Aehnliches, so findet er sicher sofort,
Beistand verlangend, den Weg zur Gesandtschaft und beklagt sich bei der
Riickkehr in die Heimat iiber die geringe Zuvorkommenheit der Behorden.
Ein drastisches Beispiel bot der Anthropologenkongre8 und der
Literatenverein im vorigen Jahr, der doch von unseren grofiten Kapazititen
besucht war. Keiner der Herren gab eine Karte in der Gesandtschaft ab; erst
als sie erfuhren, daf3 sie nicht ohne die Vermittlung des Gesandten zu dem in
Ajuda stattfindenden Diner eingeladen wiirden, fanden sie sich schleunigst



-22 .-

ein. DaB ihnen, wie dies bei Englédndern und Franzosen geschah, kein Fest
auf der Gesandtschaft gegeben wurde, ist danach wohl begreiflich.

Nun zum SchluB3 noch ein Wort iiber Vegetation, Tierwelt und Klima. Leider
habe ich gar keine botanische Kenntnisse und vermag daher nicht dem
freundlichen Leser vollstdndig und sachgemil die schonen Gewéchse zu
nennen, die hier das Auge erfreuen. Um mit den Bdumen zu beginnen, so
sieht man vor allem die schlanke Pinie, die breitastige Araucarie, deren
hochstes und schonstes Exemplar in der Quinta der Duque da Palmella in
Lumiares stehen soll; dann Stech- und Facherpalme - pinus Austria; Olive
und Pfefferbaum mit seinen feinen Blattchen und zartem Griin; Eucalyptus,
den Fliederbaum; Orange und Zitrone nicht zu vergessen; ja Camellie,
Granate, Kakteen, Oleander, uns nur als Topfpflanzen bekannt, sind hier
mittelgro3e Bdume, welche einen kostlichen Duft verbreiten. Das Geranium
wuchert hier teils als hoher Busch, teils als Schlingpflanze, ebenso Heliotrop
und Bougainville, mit phantastischem Schmucke die Mauern bekleidend.
Rosen in GroBe und Schonheit, wie ich sie nie gesehen, die kleine
Monatsrose als hoher Strauch, den ganzen Winter ihre zarten Bliiten
spendend, der Daturastrauch mit seinen fast betdubend duftenden weillen
Glockenblumen; die in allen Farben an einem Strauch prangende boa noite,
die einen siiBen Duft ausstreut - alles dieses fast wild wachsend und eine
schon den Tropen sich ndhernde Vegetation darstellend. Weil aber eben alles
wild wichst, so geschieht nichts zur Bearbeitung des Bodens. Daher stehen
Friichte und Gemiise an Aroma und, Geschmack weit hinter den Produkten
unserer Heimat zuriick. Spargel zieht man hier auch nur wie in Italien als
kleine griine Stengel, und der Blumenkohl ist ohne Geschmack; die Erbsen
werden gegessen, wenn sie die GroBe von Kanonenkugeln erreicht haben.
Unzéahlige unserer Kiichenkrauter fehlen ganz, wie Schnittlauch, Meerrettig,
Dill usw.; baut man sie an, so degenerieren sie binnen kurzem. Rasenplétze
gibt es nicht, die gliihende Sonne wiirde sie bald zu diirrem Haidekraut
gebrannt haben; um sie nur einigermallen griin zu erhalten, sind groBe
Summen notwendig, Den meisten Wohlgeschmack haben die Aepfel,
wihrend insbesondere die Pfirsiche nur durch ihr schones Aeullere blenden,
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aber hartes, geschmackloses Fleisch haben, welches sich nicht vom Stein
16st, sondern abgeschnitten werden muf3. Tomaten und Oliven gehdren zu
den hiesigen Lieblingsgeniissen, die Bananen nicht zu vergessen, die jedoch
meist aus Madeira kommen, und selbstverstindlich Orangen und
Tengegerinhes.

Von Fischen, die ein Hauptnahrungsmittel der Portugiesen bilden, bin ich
kein Freund, und weill nur wenige zu nennen: Steinbutt, Seezunge, Lamprete,
Tintenfisch, Seefasan, Lachs, Sardinen. Das Volk gibt den Vorzug vor allem
anderen frischeren Fisch, der iibrigens verhdltnisméBig teuer ist, dem
Cabalhau getrocknet, der in Fett oder schlechtem Oel gebraten, einen
entsetzlichen Geruch verbreitet. Seezungen und Hummern gibt es nicht,
dagegen Muscheln und Austern, die sehr billig sind, aber auch mit
holsteinischen oder gar englischen Austern nicht verglichen werden diirfen.
Lachse kommen im Winter vor, sind aber selten und teurer und durchaus
nicht so zart wie Rheinlachs.

Fir das Gefdahrt wird das Maultier vielfach verwendet, nicht nur an
Lastwagen und Pferdeeisenbahnen, sondern auch an Equipagen. So fahren z.
B. die Hofequipagen damit, Maulesel sieht man wenig. Zum Transport von
Gemiise, Obst etc. werden meist Esel und ein kleiner Schlag Landpferde
verwendet. Wirklich schone Tiere sind die Ochsen, und es ist eine Freude,
einen schwerbeladenen Wagen mit einem Viergespann dieser kréftigen,
grof3en, gutgenidhrten Tiere zu sehen. Das Fleisch ist im Allgemeinen, da es
zu frisch gegessen wird, schlecht, und die Fleischer verstehen das Zerlegen
nicht. Der Hammel hat ohne Ausnahme einen widerlichen Geschmack, und
auch das Schweinefleisch, welches im Sommer als ungesund gilt, ist dunkel
und hart. Schon das lebendige Schwein mit seiner schwarzen glatten Haut
sieht abstoBBend aus. Portugiesische Schinken sind meinem Geschmack nach
ungenieBbar. Zur Weihnachtszeit werden ganze Herden Puten durch die
Stralen zum Verkauf getrieben, und um Ostern kleine Lammer. Hiihner,
Enten, Génse sind stets am Markt und auf der Straf3e zu kaufen, ebenso
zahme und wilde Kaninchen, Hasen, Rebhiihner, Wachteln, Schnepfen, wilde
Enten u. s. w. Hirsche gibt es nur in den koniglichen Wildparks. Die Hasen
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und das tibrige genannte Wild haben durchaus nicht den Wohlgeschmack wie
bei uns, und die zierlichen rotbeinigen Rebhiihner konnen sich durchaus
nicht mit den unsrigen messen. Uebrigens gibt es hier unzéhlige Ratten und
Maiuse - erstere fressen stets im hellem Sonnenschein friedlich mit meinen
Hithnern aus einer Schiissel -, Schlangen, viele Eidechsen und eine Art
giftiger Tiere in der GroBe der letzteren, aber sonst mehr dem Krokodil
dhnlich, die hauptséchlich in den Mauern leben. Eine grof3e Plage sind auch
die Mosquitos.

Wire das Wenn und das Aber nicht, so konnte man das Klima tadellos
nennen, und als solches fand ich es auch im vorigen Sommer. Aufler an
einigen Septembertagen war es, wenn auch heill, so doch bei dem
allabendlichem Seewinde recht gut zu ertragen. Ende Oktober aber fing die
Regenperiode an, die mit kurzen Unterbrechungen bis Ende April gedauert
hat. Wihrend der Monate Dezember, Januar und Februar war der Regen so
anhaltend, (was natiirlich, wie stets in solchen Fillen, als Ausnahmefall
dargestellt wurde), dall die Wohnungen génzlich durchfeuchtet waren; die
Winde herab flossen kleine Béche; Tische und sonstige Mdbel waren stets
feucht, ja die Wische in den Schiiben, die Kleider in den Schrinken von dem
permanenten Naf3 durchdrungen, das Schuhwerk mit Schimmel beschlagen,
kurz ein trockenes Kleidungsstiick kannte man nur dem Namen nach.
Allerdings hat man die Annehmlichkeit, daB3, sobald der Regen, wire es auch
ein Wolkenbruch, voriiber ist, man in der nichsten halben Stunde spazieren
gehen kann, ohne einen nassen FuB3 zu bekommen, Unter drei bis vier Grad
iiber Null fallt das Thermometer fast nie, und es gibt kaum einen Tag, an dem
man nicht wenigstens ein Fenster offen hat. Im vorigen Sommer litt man
allerdings sehr von der Hitze, die aber als nicht normal galt. Immerhin kann
man das Klima als ein glinstiges bezeichnen. Dasselbe ist, abgesehen davon,
daB es auf die Nerven erschlaffend wirkt, nicht ungesund. Es herrschen 6fters
Fieber, doch wo gibe es einen Ort, an dem keine Krankheit herrschte?

Nimmt man Alles in Allem, die kleinen Miseren des Haushaltes abgerechnet,
so kann man wohl sagen, daB, es sich hier ganz gut leben 146t. Stehe ich des
Abends auf meinem Balkon, unter mir den kleinen Garten, erfiillt von dem
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Duft der Bliiten, und mein Auge schweift {iber die mir zu Fiilen liegende
Stadt mit ihren unzéhligen Hohen und Tiefen nach dem Tajo, der wie ein
breites, silbernes Band, mit zahllosen Dampfern und Schiffen bedeckt, sich
vor mir ausbreitet, das bergige, wenn auch ziemlich kahle,
gegeniiberliegende Ufer immerhin eine Staffage bildend; dariiber der klare,
mit funkelnden Sternen besdte Himmel, der sich in den Fluten des Stromes
wiederspiegelt; dazu der Mond, mit seinem Silberlicht Strom und Stadt
iibergieend, dem Ganzen einen zauberhaften, unendlich poetischen Reiz
verleihend, so kann ich wohl sagen, dal} Lissabon eine der schonsten Stadte
der Welt ist, Ich kann mich nicht dem Reiz entziehen, den die Poesie, die
Ueppigkeit des Stidens auf den Nordlénder ausiibt, und kann mich nicht satt
daran sehen. Bricht aber der Tag an, und gleitet ein majestitischer Dampfer,
kriftig die Flut zerteilend und heimwérts ziehend an mir voriiber, so méchte
ich die Arme sehnsuchtsvoll ausbreiten und ihm zurufen, dal er mich
mitndhme, denn in der deutschen Heimat, dem deutschen Vaterlande ist es
doch tausendmal schoner, Dort ringt und arbeitet der Geist unauthorlich,
Grofles und Schones zu schaffen, um Land und Nation hoch iiber alle
anderen zu erheben. Und dort schlagen noch die Herzen in Liebe und Treue,
bis in den Tod fiir den greisen Heldenkaiser und fiir ihr deutsches Vaterland.




Der Besuch der spanischen Majestdten am portugiesischen Hofe.

Januar 1882.

Monarchenbesuche gehoren jetzt zur Tagesordnung, und so reifit denn
endlich auch uns ein solcher aus dem ewigen Einerlei, Anfangs November
trafen die Konige Portugals und Spaniens an der Grenze beider Lander
zusammen zur Eréffnung der direkt von Madrid nach Lissabon fithrenden
Bahnlinie, durch welche die Fahrt um acht Stunden gekiirzt wird. Die beiden
Monarchen erneuerten in Caceres die gegenseitigen freundschaftlichen
Beziehungen, und Konig Don Alfonso nahm die Einladung des Konigs Don
Luiz an, der binnen kurzem in Aussicht stehenden Er6ffnung der Ausstellung
voll Kunstaltertiimern in Lissabon beizuwohnen. Die portugiesische Presse
tat natiirlich ihr Mdglichstes, dieses Einvernechmen zu storen, in blindem,
kleinlichem Neide wurde der erlauchte Besuch geschmdiht, ja, man
beschuldigte Don Luiz, sein Land an Spanien verraten zu haben, so daf3
schlielich die Aussichten zur Verwirklichung des Besuches ganz
geschwunden schienen. Gliicklicherweise wurde die Eréffnung der
Ausstellung mit der den Portugiesen eigenen Ruhe, ja Indolenz betrieben -
tenha patienca amanha (habe Geduld, ist's heute nicht, ist's morgen - und
dann auch noch nicht); Ende November sollte sie stattfinden, und fiir den 12.
Januar ist sie jetzt festgesetzt. In dieser Zeit war aber von nichts anderem die
Rede, als von dem spanischen Monarchenbesuch, Die umfassendsten
Vorbereitungen wurden seit Monaten getroffen, denn es fehlt eben an allem.
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Das konigliche Schlof3 Ajuda, das Schlof3 in Belem, wo der Besuch wohnen
soll, wurden neu eingerichtet, zwolf hanndversche Pferde fiir den kdniglichen
Marstall verschrieben, und jeder Bummler wurde durch die Presse genau
informiert, wieviel Contos de Reis die Konigin fiir ihre Toilette
verschwende, wéihrend das Volk darbe. Ja, man ging so weit, zu sagen, Don
Luiz wisse genau, daf3 sein koniglicher Nachbar nicht kime, er benutze nur
die Gelegenheit, auf Staatskosten seine Schlosser usw. neu einzurichten. Das
Los der Monarchen ist heutzutage nicht immer zu beneiden, aber das des
Konigs von Portugal am wenigsten von allen. Infolge der volligen
PreBfreiheit ist er den grobsten Injurien ausgesetzt, wie auch der ,,Antonio
Maria” (Kladderadatsch) keine Nummer ausgibt, ohne den Monarchen in den
Schmutz zu ziehen.

Endlich war der Tag der Er6ffnung der Ausstellung festgesetzt und damit
auch definitiv der Tag der Ankunft des spanischen Besuches. Hatte man
vorher gemurrt, so wullte man jetzt nicht, wie man sich vor Stolz bldhen
sollte, und die Kopflosigkeit erreichte ihren Hohepunkt, als es sich erwies,
daf} die Konigin Maria Christine ihren erlauchten Gemahl begleiten wiirde,
was zuerst durch ihren zarten Gesundheitszustand in Frage gestellt war. Das
Programm der Festtage ist so {iiberfiillt, dal ich mich frage, wie die
Majestiten, wie wir alle die Strapazen aushalten werden. Dabei die
grenzenloseste Unordnung, Unpiinktlichkeit; niemand wei} etwas, und so
hoffe ich, werden Sie es lhrem Berichterstatter zugute halten, wenn die
Nachrichten, langsam, aber dann wenigstens genau bei Ihnen eingehen. Man
muB sich wirklich unter Portugal kein europdisches Land denken, bei den
Pyrenden hort Europa auf, und je linger man hier lebt, je schmerzlicher
empfindet man den gidnzlichen Mangel an allem, was zu den
Annehmlichkeiten des geistigen und des materiellen Lebens gehort, in allem
bliiht das edelste dolce far niente. Sagt doch der Portugiese selbst, wenn
jemand aus England, Frankreich, Deutschland usw. kommt: ,kam an aus
Europa” - und so ist es denn gewil3 einem wirklichen Europaer gestattet, die
Bemerkung zu machen, dal3 er hier eben nicht das Gefiihl hat, in Europa zu
sein.
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Doch genug davon, ich will mich bemiihen, den freundlichen Lesern so viel
als moglich die Lichtseiten portugiesischen Lebens vorzufiihren. Das ist aber
schwer. Der ganze Verwaltungsmechanismus fungiert so schlecht, die
Beamten, von der hochsten Hofcharge bis zum gewdhnlichsten Arbeiter,
kennen so wenig ihre Pflichten, da3 bei Gelegenheiten wie jetzt, wo es eben
auf die strengste Pflichterfiillung und Routine ankommt, hier dieses
Ineinandergreifen, worin unsere deutsche Verwaltung so grof3 ist, vollig
fehlt. Es werden die grofiten Unvorsichtigkeiten begangen, durch welche die
Stimmung des Volkes, welche dem Monarchen ohnehin nicht gewogen, auf
das hochste gegen denselben gereizt wird. Die Revolution gidhrt im Innern,
der Traum des Volkes ist Republik, und oft bedarf es ja nur eines Steinchens,
das sich 16st, um die Lawine ins Rollen zu bringen. Man hétte besser getan,
die fiir den 14. Januar angesetzte Parade zu unterlassen. Die Truppen sind
nicht geschult genug, um eine solche bestehen zu konnen. Die Garnison ist so
klein, dal man aus den Provinzen Truppen heranziehen mufte. Dinge, die
das Volk drgern und die letzteres ldcherlich macht; greift man aber dann in
seine Rechte ein, wie man es jetzt getan, so ist der Schaden tausendmal
groBer, als die Sache es wert war. Gewdhnlich findet hier am 24. Juli eine
Parade statt, welcher die Konigin von dem Balkon des auf der placa San
Pedro belegenen Theaters Donna Maria II. aus beiwohnt. Dieses Platzes
schonste Zierde ist eine dreifache Reihe von Baumen, die seit 30 Jahren den
Stolz und die Freude des Volkes bilden. Da die Truppen, wie gesagt,
vollstdndig ungelibt sind, so scheitert jede Parade an den kurzen
Schwenkungen, die dicht vor dem Balkon ausgefiihrt werden miissen, unter
dem der Konig mit seinem Stabe Aufstellung nimmt. Um nun diese
Schwenkungen zu vermeiden, ist auf der Langseite des Platzes eine Tribiine
errichtet worden, welcher wenigstens 50 Bdume haben zum Opfer fallen
miissen, die in der Nacht umgehauen worden sind. Der Pébel konnte kaum
zuriickgehalten werden, dem Ministerprdsidenten Fontes die Fenster
einzuwerfen. Vandalismus ist es, das ist wahr; der Platz ist jetzt verdorben;
die Biume wachsen mitten in der Stadt nur schwer wieder, und das Ganze
war liberhaupt unndtig, da die Rennbahn bei Belem und die placa do
Commercio sich noch besser fiir das militdrische Schauspiel geeignet hitte.
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Aus den Provinzen sind die Menschen in Massen herbeigestromt, selbst aus
Paris dort lebende Portugiesen und Spanier eingetroffen. Die Gasthofe sind
iiberfiillt, die Preise in allen enorm. Da die Tage so besetzt sind und die
Entfernungen so grof3, so muf3 man einen Wagen fiir den Tag haben, will man
nicht riskieren, ohne Gefahrt zu bleiben. Die Lohnkutscher fordern pro Tag
nicht weniger als 100 Frs., also 75 Mk. Zum Schutz gegen Uebervorteilung
des Publikums sind die Preise von der Munizipalitdt bestétigt worden; was
hétten wir wohl sonst gezahlt? Vielleicht das Doppelte.

Im Nachstehenden gebe ich das Programm fiir die Festzeit vom 10.- 16.
Januar. Allerdings kann ich keine Garantie dafiir leisten, dafl dasselbe
innegehalten wird, denn man ist hier eben unberechenbar. Festgesetzt aber ist
wenigstens folgendes: den 10ten um 1 Uhr Ankunft der Majestéten; um 8
Uhr im Schlo Aguda Diner von 120 Gedecken. Den 11., vormittags,
Pferderennen in Belem; abends groBer Ball in Aguda, Den 12., vormittags,
Eroffnung der Ausstellung, dann Stierkampf und abends Galaoper in San
Carlos. Den 13. Fahrt der Majestéten nach Cintra, Déjeuner dinatoire auf der
Pena, dem LustschloB des Konigs Don Fernando; abends Illumination des
Tejo, an der sich fiinf dazu einberufene Kriegsschiffe beteiligen. Den 14.
Januar Parade, abends Ball, den Majestiten von der Kaufmannschaft
gegeben in dem Palais San Sebastiano. Den 15. Stierkampf und
Galavorstellung im Theater Donna Maria II. Den 16. Abreise nach dem
JagdschloB Villa Vicosa.

10. Januar.

Wihrend ich diese Zeilen schreibe, ist Lissabon bereits in grofiter Aufregung.
Heute nacht ist der spanische Gesandte Herr Valera den Majestiten entgegen
gereist, begleitet von den bei dem koniglichen Besuch diensttuenden
portugiesischen Hofchargen, Donna Gabriela Sousa Continho, Conde
Ficalho, General Teineiro Rebello und Major Visconde de Seisal, sowie dem
Ministerprasidenten Fontes de Mello und dem Minister des Auswartigen,
Serpa Pimentel. Um 3 Uhr morgens findet an der Grenze die Begriiung statt.
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Die spanischen Majestéiten sind begleitet von einem sehr zahlreichen
Gefolge: Marquise Santa Cruz, Oberhofmeisterin, Marquise de Molins,
Ehrendame, Sagasta, Ministerpriasident, Marquis de la Vega d'Armijo,
Minister des Auswartigen, Marquis von Alcanices, Oberhofmeister, Marquis
de Santa Cruz, Oberzeremonienmeister, Conde de Serallo, General Terreros,
Marquis Villapaterna, Conde de Sepuloeda, die Generale Sonni und Barjes,
Graf Morphy, Sekretir des Konigs, Leon y Llerena, Sekretdr des
Ministerpréasidenten, Dr. Camison, Arzt, Don Eusebio Pages, Don Bagnes,
Don Diaz y Reado usw. In Sautarem, woselbst die Majestidten sich
umkleideten, war eine Stunde Aufenthalt.

* * *

Soeben kehre ich von dem Einzuge zuriick. Der Bahnhof war reich
geschmiickt mit Bannern, Teppichen und Guirlanden. In der Halle bildet den
Mittelpunkt der Dekoration eine Flaggengruppe, in deren Mitte die Wappen
Portugals und Spaniens, rechts und links die Italiens und Oesterreichs sich
zeigen. Der Hof war so dicht besetzt, daBl es kaum moglich war,
durchzukommen. Die Mitglieder der spanischen Kolonie waren natiirlich
erschienen, sowie die gesamte spanische und dsterreichische Gesandtschaft.
Um 12 1/2 Uhr erschien der Konig Don Fernando (Vater des regierenden
Konigs), begleitet von seinem Adjutanten, General Sousa Pinto. Auf der
einen Seite stand das Musikkorps der Munizipalgarde - hier die beste Truppe
- auf der anderen das Musikkorps der Philharmoniker. Zehn Minuten vor 1
Uhr erschien der Konig Don Luiz von Portugal mit dem Kronprinzen Don
Carlos. Um 1 Uhr 3 Minuten fuhr der konigliche Extrazug ein, begrii3t von
der spanischen Nationalhymne und den Salutschiissen, die die Korvette
»Bartholoméus Dias” abgab, welche dem Bahnhof gegeniiber Aufstellung
genommen. Der Bahnhof liegt ndmlich dicht am Tejo. Als der Zug hielt, eilte
Don Luiz dem aussteigenden spanischen Konige Don Alfonsio entgegen; die
Monarchen begriifiten sich durch herzliche Umarmungen, worauf Don Luiz
der K6nigin von Spanien Donna Maria Christine galant die Hand kiifite und
die BegriiBung seitens Don Fernandos und Don Carlos stattfand. Der Konigin
den Arm bietend, geleitete Don Luiz dieselbe nach dem Wartesalon,
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woselbst die BegriiBung durch die Gesandtschaft und die Vorstellung der
Munizipalitit usw. stattfand. Zwei kleine Madchen der spanischen Kolonie
iiberreichten ihrer Konigin prachtvolle Buketts.

Es war fast 2 Uhr, als sich der Zug in Bewegung setzte: voran eine
Schwadron Ulanen vom Regiment Viktor Emanuel, gefolgt von drei
vierspannigen, von Maultieren gezogenen Galawagen mit einem Teil des
Gefolges, dann sechs sechsspénnige vergoldete Galaequipagen mit den
héheren Chargen, hierauf der goldene konigliche Wagen - achtspannig - die
Mihnen der Pferde mit rot und gelben Biandern (die spanischen Farben)
durchflochten. Zur Rechten die Konigin, in dunkelblauem Atlas mit Sammt
verziert, vorn reich mit weiBler spanischer Spitze geschmiickt - einen weillen
Spitzenhut tragend; neben ihr Don Alfonso, der Konigin gegeniiber der
Koénig Don Luiz und neben diesem der Kronprinz.

Man sagt immer, der Deutsche sei phlegmatisch, kaltbliitig, - doch welcher
Unterschied bei solcher Gelegenheit zwischen deutschem und
portugiesischem Publikum! Kein Hut wurde geliiftet, kein Ruf ertdnte, so daf3
der Zug mehr einem Leichenbegingnis als etwas anderem glich. Rechts und
links am Wagen ritten der General Visconde de Sayres, Divisions-
kommandant, und Don Augusto, der Bruder des regierenden Konigs, Chef
der Kavalleriebrigade. Es folgten dann in buntem Durcheinander 600 Reiter,
teils Ulanen von dem Regiment der Konigin, teils von dem vierten
Kavallerie-Regiment; sodann der sechsspannige Galawagen des Konigs Don
Fernando, die Wagen der spanischen und osterreichischen Gesandten usw.
Der Tag war ziemlich trilbe gewesen, aber zur Zeit des Einzugs trat die
Sonne hinter den Wolken hervor, ein gutes Omen fiir die spanisch-
portugiesische Allianz, und so mochte wohl die Fahrt den Atero dicht am
Tejo entlang den spanischen Majestiten einen freundlichen Eindruck
machen. Um 3 Uhr traf der Zug in Belem ein, woselbst die Kénigin Anna
Maria Pia mit den Prinzen Don Alfonso mit der ihr eigenen Grazie und
Liebenswiirdigkeit die koniglichen Géste empfing. Nach den iiblichen
Begriifungen und Vorstellungen begaben sich die portugiesischen
Majestédten und Prinzen in ihre Schldsser zuriick, um sich erst zu dem um 8
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Uhr stattfindenden Galadiner wieder zusammenzufinden. Der vor dem
SchloB von Belem liegende Platz Don Fernando ist natiirlich unabléssig von
Neugierigen belagert. Die Mitte des Platzes nimmt eine Ehrenpforte ein, die
reich mit Fahnen und Wappen geschmiickt ist. Heute abend wird dieselbe
elektrisch beleuchtet, wihrend das Musikkorps des ersten Infanterie-
Regiments den Majestiten ein Stindchen bringt.

Gegeniiber liegen die flinf Kriegsschiffe, die jeden Abend illuminiert
werden.

* * *

Punkt 8 Uhr fanden sich die zu dem Diner Geladenen ein; das Innere des
Schlosses war mit elektrischem Licht erleuchtet, der Platz vor demselben
aber sparlich wie immer von einigen Gaslampen erhellt. Zum Diner waren an
die gesamte spanische Gesandtschaft, sonst von dem diplomatischen Korps
aber nur an die Missionschefs mit ihren Damen resp. deren Vertreter
Einladungen ergangen - England und Deutschland sind augenblicklich durch
Geschiftstriger vertreten - alsdann nur noch die hochsten Hofchargen mit
thren Damen. Dal} Piinktlichkeit die Hoflichkeit der Monarchen, ist eine am
hiesigen Hofe unbekannte Sache. Es mochte wohl eine kleine Stunde
vergangen sein als endlich sich das ersehnte Klopfen des Hofmarschallstabes
horen lieB. Nur sich kurz verbeugend, schritten die Majestiten weiter nach
dem EBsaal - der Koénig Don Luiz die Konigin Maria Christine fithrend,
wiéhrend der Konig von Spanien Portugals Konigin den Arm reichte. Der Zug
vervollstandigte sich, indem der Kénig Don Fernando der Marquise Oldoini,
der Gemahlin des italienischen Gesandten und zugleich Doyens des
diplomatischen Korps, den Arm reichte, wahrend der Kronprinz die
Marquise Molins und Don Augusto die Marquise Santa Cruz, fiihrte. Es
wiirde zu weit fiihren, wollte ich Thnen die Namen der folgenden nennen -
nur noch ein Wort iiber die Toiletten der Koniginnen.

Die Konigin von Spanien iiberstrahlte jedenfalls an Eleganz und Geschmack
die hiesige Konigin, die sich sonst stets auferordentlich geschmackvoll
kleidet. Donna Marie Christine trug ganz mattblauen Atlas, besetzt mit
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breiter in offener Seide gestickter Bordiire, die Taille, durchweg gestickt. Im
Haar trug die Konigin ein prachtvolles, einen Kranz bildendes
Diamantdiadem, den Hals schmiickte ebenfalls ein kostbares Kollier, matt
rosa Rosen zierten Haar, Brust und Kleid, iiber welches, von einer
wundervollen Diamantagraffe gehalten, das weil und rosa Band des
portugiesischen San Isabellen-Ordens sich breitete. Die Konigin Maria Pia
von Portugal trug die spanischen Farben. Tablier von weilem Atlas mit roten
Atlasschiarpen verziert, dazu eine Schleppe aus Goldbrokat auf weiflem
Atlasfond. Ueber der Brust das weill und dunkelviolette Band des spanischen
Marie-Luisen-Ordens. Die Konigin, die sonst in Brillanten strahlt, trug im
Haar nur einen schmalen Diamantenstreif und einige verstreute Sterne; den
Hals schmiickte ein allerdings prachtvolles Kollier in Brillanten und
Rubinen. Don Alfonso trug am Hals das goldene VlieB, iiber der Brust das
dunkelblaue Band des Ordens torre e spada, Don Luiz das Band des goldenen
VlieBles und die Kette des torre e spada. Der Konig von Portugal, sowie der
Kronprinz trugen Marineuniform.

Unter den Kléngen der spanischen Hymne betraten die Majestéten den Saal;
es ist der frithere Thronsaal. Zur Rechten des Konigs Don Luiz nahm die
Konigin von Spanien Platz, ihr zur Rechten der Kronprinz, dann die
Marquise Molins, der Nuntius, Monsignor Aloisi Masella, dann die
spanische Gesandtin Madame Valera. Links vom Konig die spanische
Oberhofmeisterin Marquise Santa Cruz, links von ihr Don Augusto, dann die
Herzogin Palmella, die erste Dame der portugiesischen Fidalgos, dann der
Kardinal von Oporto, der Marquis Oldoini usw. Rechts von der Konigin der
Konig von Spanien, neben diesem rechts die Oberhofmeisterin Grafin Sousa
Continho, dann ein spanischer Grande - links von der Konigin, der Kénig
Don Fernando, die Marquise Oldoini, ein Spanier usw. Die Tafel, in grader
Linie aufgestellt, war reich mit prachtvollem Silber- und Goldgeschirr
besetzt. An den Wénden entlang standen ungeféhr je acht Buffets mit
prachtvoll getriebenen Silberschiisseln und Gefdllen geschmiickt. Fiir
Liebhaber teile ich das Menu hier mit: Creme d'orge perlée a la Royale -
Potage aux trois filets. Hors d' oeuvre - Friture a I'italienne. Relevés -
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Saumon a la régence- Filet de boeuf a 'andalouse. Entrées: Filets et becasses
a la Talleyrand - Cotelettes de chevreuil a la purée gibier - Aspic de purée de
volaille a la Reine. Punch a la Impérial. - Rétis. - Dindons a Ia Perigueux -
Jambon Asturien a l'espagnole: Entremets: Asperges a la sauce blanche,
Pouding Gormanston, Coupe en nougat a la Chantilly. Glaces, Vins,
Liqueurs.

Die Unterhaltung wurde sehr lebhaft gefiihrt, insbesondere seitens des
Konigs von Spanien. Inmitten des Diners erhob sich der Kénig Don Luiz, um
den Trinkspruch auszubringen; die ersten Worte sprach er so leise, daB sie
nur den Néchstsitzenden verstdndlich waren. Der Konig, der stets mit einer
ungliicklichen Verlegenheit zu kimpfen hat, sprach franzosisch. Der Sinn

seiner Rede war folgender:

"Bei Gelegenheit der Eroffnung der Ausstellung ist uns und unserem Lande
der Vorzug zuteil geworden, den Konig von Spanien und seine Gemahlin
hier zu bewillkommnen. Wir heilen Sie willkommen in unserem Hause und
in unserem Lande und trinken auf die Gesundheit des Konigs von Spanien
und der Konigin von Spanien."

Nach kurzer Pause entgegnete Don Alfonso mit einer ganz unbeschreiblichen
Liebenswiirdigkeit. Seinen erlauchten Nachbaren offen ins Auge schauend,
entgegnete er in derselben Sprache ungefihr folgendes:

,,Durch den iiberaus freundlichen Empfang, der uns geworden, sind wir so
bewegt, dall wir keine Worte finden, unseren Gefiihlen Ausdruck zu geben.
Es ist unser innigster Wunsch, daf3 die freundschaftlichen Bezichungen
zwischen dem Ko6nig und der Konigin von Portugal, sowie dem Kronprinzen
und uns fortdauere, daB3 die beiderseitigen Lénder in freundschaftlichem
Einverstindnis bleiben mogen, indem sie sich, stets die beiderseitige
Unabhéngigkeit bewahren. Meine Herren, wir trinken auf das Wohl Threr
Majestit der Konigin, auf das Wohl Sr. Majestit des Konigs von Portugal!"

Es 146t sich nicht beschreiben, welchen ungemein giinstigen Eindruck diese
wahrhaft koniglich gesprochene Rede machte. Zu wiinschen bleibt, daf} das
portugiesische Volk die absichtlich sehr betonte Stelle, die Unabhéngigkeiten
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beider Lander betreffend, beherzigen und nicht immer durch kleinliches
MifBtrauen das gute Einvernehmen zweier Nachbarvolker storen moge, die
durch ihre Lage ja darauf angewiesen sind, Freunde zu sein. Unter den
Kléngen der portugiesischen Hymne verlieBen die Majestédten den Efsaal; im
jetzigen Thronsaal wurde sodann der Kaffee eingenommen. Um den hohen
Reisenden einige Ruhe zu gonnen, war von dem Empfang des
diplomatischen Korps bei denselben vor dem Diner abgesehen worden. Nach
demselben lieB3 sich Thre Majestit die Konigin von Spanien die Damen, Seine
Majestit der Konig die Herren vorstellen, und wurde der offizielle Empfang
des diplomatischen Korps fiir den 11., abends 9 Uhr, vor dem Hofball im
Schlosse zu Belem, anberaumt, Ist die spanische Konigin auch nicht eine
auffallend hiibsche Erscheinung, so hat sie doch etwas sehr Sympathisches
und durchaus Konigliches. Mit groBer Anmut machte die Konigin Cercle,
fast stets sich der Landessprache der betreffenden Dame bedienend. Nach
beinahe zweistiindigem Cercle, den die Konigin von Portugal mit der ihr
nicht minder eigenen Grazie authob, entfernte sich der Hof. Schnell leerten
sich die glinzenden Réume, und jeder suchte, im hochsten Grade ermiidet,
sein Lager auf.

11. Januar.

Heut vormittags fand ein Gabelfriihstiick in der spanischen Gesandtschaft
statt, nach welchem die Majestiten sich zu dem Pferderennen nach Belem
begaben, Ich benutze die Zeit, wo in dem spanischen Gesandtschaftspalais
der Empfang der spanischen Kolonie stattfindet, Ihnen diese Zeilen zu
senden. In der Haupt- und Residenzstadt Lissabon haben wir ja nur einmal
tiglich Verbindung mit der {ibrigen zivilisierten Welt. Mein nichster Bericht
erzéhlt von dem Pferderennen, dem Ball, der Eroffnung der Ausstellung, bis
dahin - até a manha!

Lissabon, 11. Januar.

Meinen heutigen Bericht beginne ich mit dem Hofball in Ajuda, anstatt mit
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dem Pferderennen, das die Majestdten Ermiidung halber nicht besuchen. Der
Empfang der spanischen Kolonie im Gesandtschaftshotel hatte soviel Zeit in
Anspruch genommen, da3 die Majestédten, nachdem ihnen die Gréfin Edla,
morganatische Gemahlin des Konigs Don Fernando, vorgestellt worden war,
nur kurze Zeit behielten, um Toilette zu machen und zu dinieren. Um 9 Uhr
fand bei dem spanischen Konigspaar in dem Schlof3 zu Belem der Empfang
des diplomatischen Korps statt, bei welcher Gelegenheit der spanische
Ministerprasident Sagasta zu nicht geringer Entriistung Anlal3 gab, indem er,
mitten im Saal stehend, sich fortwdhrend des Zahnstochers bediente; eine
doch wirklich nicht hoffahige Alliire. Es war gegen 11 Uhr, als in Ajuda der
Oberhofmeister Graf Rio Major die Ankunft der Majestéten ankiindigte. Die
wirklich schonen Rdume waren zum Erdriicken voll, iiber 3000 Einladungen
waren ergangen und es fehlte gewill niemand. Zur Rechten des Thrones
nahm das diplomatische Korps Aufstellung, links die Hofchargen und
Fidalgos.

Die spanische Hymne ertonte; huldvoll nach allen Seiten griiBend, betraten
die Majestiten den Thronsaal, der zugleich als Tanzsaal dient. Die Konigin
von Spanien am Arm des Konigs Don Luiz, in mattrosa Atlastoilette mit
blaudurchwirkter Schleppe; Blumenguirlanden verzierten die Robe, den
Kopf schmiickte ein duBerst kleidsames ungefiahr 4 Ztm. breites Diamant-
diadem pavé. Die Konigin Maria Pia, welche Don Alfonso geleitete, erschien
in einer Toilette von gelbem chinesischen Atlasgewebe, voll welchem dunkle
Blattgewinde und bunte Vogel mit langen Schwénzen effektvoll sich
abhoben; im Haare ein Brillantdiadem aus Sternen bestehend. Es war
wirklich ein hiibscher Anblick, wéhrend des Tanzens die beiden Koniginnen
zu beobachten, beide voll Grazie und Hoheit in ihren Erscheinungen. Selbst
Paris wire es schwer gefallen, den Apfel zu verteilen, ich teile ihn in der
Mitte durch, und meine gerecht zu sein. Die Kldnge der ersten Quadrille
ertdonten, die Majestéten tanzten dieselbe in der Zusammenstellung wie sie
den Saal betreten hatten. Der Konig Don Fernando mit der Marquise Oldoini,
der Kronprinz und Don Augusto mit den beiden spanischen Ehrendamen. Die
iibrigen Paare waren aus den Herren des spanischen Gefolges, und den
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Missionschefs und ihren Damen gebildet.

Den Reigen der allgemeinen Ténze erdffnete der Konig Don Alfonso mit
Frau von Kleist, Frau des deutschen Geschéftstrigers, mit der er den ersten
Walzer tanzte. Wie man sagt, walzt der Konig mit Leidenschaft und sehr gut,
Seine Ténzerin trug eine mattrosa Atlastoilette mit rosa Federn im Haar und
an der Robe. Die Tanzkarte ist hier sehr monoton; Quadrille, Walzer, Lancier
wechseln miteinander ab. Charakteristisch ist, wie wenig man auch im
Tanzen hier auf Ordnung und Akkuratesse sieht. So brachte der erste Lancier
so viel Konfusion hervor, da3 die Majestiten fortwdhrend im Lachen
blieben. Wer einen Hofball sonst hier mitgemacht, konnte iibrigens
bemerken, daf3 der spanische Besuch doch einen giinstigen EinfluB} auf die
Geselligkeit ausiibte. Das spanische Konigspaar verbindet mit Hoheit und
Wiirde soviel natiirliche Liebenswiirdigkeit und jugendliche Heiterkeit, daf3
selbst die hiesigen Majestdten davon mit fortgerissen wurden. Den nichsten
Téanzen sahen die beiden Koniginnen vom Thron aus zu, wéhrend der Konig
Don Alfonso unermiidet sich unter die Tanzenden mischte. Der Saal zeigte
eine Fiille von schonen eleganten Erscheinungen aus den Kreisen der
Fidalgos; unter ihnen zeichneten sich besonders aus: die Grafin Noroguha,
eine schlanke junge Frau mit edlen Ziigen, in lichtblauer, mit Points de
Venice volants verzierter Atlasrobe; im Haar eine blaue Federpanache. Die
Feder im Haar ist iberhaupt im Augenblick Herrscherin der Mode. Die
Grifin Villa Real, ein auffallend schoner griechischer Kopf; die Marquise
Oldoini, trotz zwei erwachsener Tochter eine der anziehendsten
Erscheinungen. Diese Marquise, an den italienischen Gesandten verheiratet,
ist eine Portugiesin von Geburt, einem der edelsten Geschlechter
entsprossen. Unter den Damen des diplomatischen Korps ist mir nach der
angedeuteten Richtung niemand besonders aufgefallen. Die portugiesischen
Damen hatten natiirlich eine reiche Toilettenpracht entfaltet; ich verzichte
darauf, Thnen die kostbaren Steine und Spitzen zu beschreiben, an denen das
Auge des Kenners sich weiden konnte. Die Gréfin Portolovo z. B., die
reichste Dame Portugals, war im vollen Sinne des Wortes mit Diamanten
bedeckt.
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Als die letzten Tone erschallten, verlie ich, bekannt mit den hiesigen
Verhéltnissen, schleunigst den Saal, um dem Gedrénge und der Unordnung
zu entgehen; wie wohl ich daran getan, beweist der Umstand, daf3, wéhrend
ich gegen 4 Uhr mein Lager aufsuchte, gar viele erst gegen 6 Uhr nach Hause
kamen.

Den 12. Januar.

Am Eroffnungstage hatte eine zahlreiche Menschenmenge sich vor dem
Ausstellungsgebdude eingefunden; der schonste Sonnenschein, mildes,
warmes Wetter war den Armen hold, die wohl drei bis vier Stunden dort
gestanden haben. Threm Berichterstatter war es gelungen, sich Eingang zu
verschaffen - obgleich der Auserwihlten nur sehr wenige waren. Das Palais
ist fiir den Zweck der Ausstellung gemietet und génzlich ausgebaut worden.
Dem beriihmten Staatsmann, Marquis von Pombal, wurde es von seinem
Souverdn geschenkt; die Reichtiimer, die er fiir den Staat und fiir sich
erworben - sie sind hin: die Staatskasse leer, und der eigene Urenkel nahe
dem Bankerott. Aus der hohen, priachtigen Halle fiihren zwei méchtige
Marmortreppen aufwérts in den durch Oberlicht erhellten Saal, in welchem
die Er6ffnung stattfand. Auf einer kleinen Erhdhung standen die Sessel fiir
die Majestiten.

Es mochte 2 1/2 Uhr geworden sein - also 1 1/2 Stunden spiter als
festgesetzt! - als der Hof erschien. Die Konigin Christine trug bei dieser
Gelegenheit dunkelbraunen Sammet, mit einem weil3en, mit blaBrosa Rosen
bestickten Atlastablier, dazu ein cremefarbenes Spitzenhiitchen mit rosa
Rosen; die portugiesische Konigin bernsteinfarbenen Atlas, ebenfalls mit
rosa garniert, einen rosa Atlashut mit hoher Aigrette und Panache, dazu eine
braune Sammetmantille mit spanischen Spitzen besetzt. Der Konig Don
Fernando, von dem eigentlich die Ausstellung ins Leben gerufen worden ist,
verlas eine Ansprache. Leider erschwert seine ndselnde Stimme das
Verstehen ganz auBlerordentlich. Der Sinn der Rede war, daB3 es ihm eine
grofle Genugtuung sei, den Erfolg der Ausstellung so glanzend zu sehen.
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Dieselbe biete den Beweis, welch hohe Kultur und entwickelte Industrie
Portugal schon vor Jahrhunderten besessen. Redner wiinscht, daB3 die
Ausstellung dieser Kunstwerke ihren Zweck erfiillen mdge, nimlich von
neuem Anregung zu geben, Portugal zu seinem einstigen Glanz
zuriickzufithren. Darauf sprach - diesmal in klaren, sehr deutlich
gesprochenen Worten - der Konig, Don Luiz, den Unternehmern seinen Dank
aus, wie auch dem Konige von Spanien, dal} er die Ausstellung mit seiner
Gegenwart beehre. Der Minister der 6ffentlichen Arbeiten, Hintze Ribeiro,
erklarte sodann die Ausstellung fiir erdffnet.

Ich darf heute nicht einmal den kleinsten Versuch machen, Thnen eine
Beschreibung der Ausstellung zu geben. Sie iibertrifft in der Tat jede
Vorstellung, die man sich davon gemacht. Ein Saal ist spanischer Industrie
gewidmet, Sachen, von denen man bestimmt weil3, daf3 sie iiber 100 Jahre in
Portugal sind. Ein Saal ist ganz von den dem Konige Don Fernando
gehorigen Stiicken gefiillt. Ein anderer enthielt nur Gold- und Silbergeréte
mit den kostbarsten Edelsteinen besetzt, die der Kapelle von San Roque
gehoren. Im ganzen sind es 17 Séle. Alles richtig wiirdigen zu konnen,
erfordert geradezu ein Studium. Ich muB gestehen, es hat mich fast wehmiitig
beriihrt, das Einst und Jetzt. Welchen Reichtum, welche Industrie hat dieses
Land besessen, wie weit hat in Macht und Ansehen sein Name, sein Arm
gereicht! Die Schétze Indiens hat es sich angeeignet, ehe noch ein anderer
europdischer Full dieses Wunderland betreten, und jetzt - unwillkiirlich,
wenn man sieht, wie dieses einst so blithende Land verfallt, gedenkt, man der
melancholischen Worte in ,,des Sangers Fluch”: ,,Nur eine hohe Saule zeugt
von entschwundner Pracht - auch diese schon geborsten, kann stiirzen tiber
Nacht!”

Doch fort mit diesen triiben Gedanken - scheint doch der blaue wolkenlose
Himmel mein zu spotten und die Sonne strahlt ihr goldiges Licht aus, sie
rlistet sich zum Gehen und taucht schon ihr leuchtendes Antlitz in die blauen
Fluten des Stromes, auf dem die buntbewimpelten Schiffe lustig schaukeln.
Schon tonen die Klidnge der portugiesischen Hymne an mein Ohr, mich
mahnend, dal der glinzende Zug mit dem Hofe bereits die Ausstellung
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verlaBt, um zum Stierkampf zu eilen. Trotzdem es 4 1/2 Uhr war, der
Aufenthalt in der Arena also nur ein sehr kurzer sein konnte, eilte ich nach
dem Campo Sant Anna, eine Fahrt, die allein fast 20 Minuten in Anspruch
nimmt. Es war ein glinzendes Bild, das sich meinen Augen bot; die Wéande
der Arena sind geschmackvoll mit griinem Laub und Blumen verkleidet,
dazwischen zeigen sich malerische Gruppierungen portugiesischer,
spanischer, Osterreichischer und italienischer Fahnen und Wappen. Ich
behalte mir die Beschreibung des Stierkampfes, an dem sich diesmal
Amateurs beteiligten und dem der Hof von Anfang an beiwohnen wird, noch
vor. Die Logen sind dicht besetzt - die Kostlime der capinhas glinzend in
Blau und Silber, Rot und Gold. So widerwértig das Schauspiel uns
Deutschen erscheint, ist es doch nicht ohne Interesse, hier einen dieser
Stierkdmpfe beizuwohnen, da es der einzige Augenblick ist, wo der
Portugiese, seine Gleichgiiltigkeit abwirft und sich als feuriger Siidldnder
geberdet. Ja selbst die zartesten weiblichen Wesen sind verwandelt - und
immer frenetischer wird der Jubel, je mehr das arme Tier gequilt wird. Da
werden Tiicher geschwenkt, Blumen geworfen, geschrien, mit den Fiilen
gestampft, gezischt - kurz ein Enthusiasmus, etwas roh und unversténdlich
zwar, doch - landlich sittlich!

Einer bunten Schlange gleich wand sich um 5 1/2 Uhr der konigliche Zug
durch die StraBen, voran eine Kavallerie-Abteilung, dann die goldenen
Galawagen - die Dienerschaft, in rot und goldener Livree - dann wieder
Kavallerie - ich schlug eine Seitenstralle ein, um schneller heim zu gelangen
- rief uns ja doch schon die achte Glockenstunde zur Galavorstellung ins
Opernhaus San Carlo.

Obgleich ein jeder genau wuBlte, daB3 die Vorstellung nicht piinktlich
beginnen wiirde, so war zur gegebenen Stunde das Theater doch schon dicht
besetzt von einem auserlesenen Publikum. Teils von Neugierde gedringt,
teils um dem Gedridnge zu entgehen, war man ausnahmsweise piinktlich! -
mich trieb die Macht der Gewohnheit, die jedem Deutschen die Piinktlichkeit
als erste Pflicht anempfiehlt. Dadurch, daB das Militér, der Offizier, auBBer
wenn er im Dienst, ist, niemals Uniform trigt, wird der duBBere Glanz des
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gefiillten Hauses sehr beeintrachtigt. Links in der Hofloge hatte die Gréfin
Edla Platz genommen - die grofe Mittelloge und rechte Seitenhofloge waren
noch leer - sonst konnte wohl kein Apfel zur Erde. Links von der Mittelloge
hatten in drei, in eine einzige groe umgewandelten Logen die Missionschefs
in Uniform mit ihren Damen Platz genommen. Die Damen im ersten Rang
durchweg dekolletiert, in reichem Diamantenschmucke strahlend. Zweimal
erhob sich das Publikum, weil ein loser Vogel das mot d' ordre gegeben - ja
der Vorhang wurde aufgezogen, und wir konnten uns einstweilen an dem
Hofstaat des dédnischen Konigs erfreuen. Man hatte ndmlich die Oper
~Hamlet” gewdhlt! - ,weil es am besten geht” - war die Antwort, die ich
erhielt, als ich mich iiber die Wahl verwundert aussprach. Wenn auch nicht
die Musik, so ist doch das Sujet zu tragisch - Mord und Tiefsinn, Wahnsinn
und Tod sind meiner Ansicht nach nicht zu einer Galavorstellung geeignet.
Da man es aber iiberfliissig fand, den Vorhang zu senken, so liel sich
schlieBlich der arme Konig unter schallendem Geldchter des Publikums
majestétisch auf dem Throne nieder. Kaum war Ruhe eingetreten, so erschien
wirklich der Hof, die Nationalhymne Spaniens erténte - und stehend
erwartete das Publikum den Eintritt der Majestéten. Voran Don Luiz mit der
Konigin von Spanien, dann Donna Maria Pia am Arm des Konigs Don
Alfonso. Freundlich nach allen Seiten griiBend nahmen die Majestéten Platz.
Die Konigin Maria Christine in taubengrauem Atlas mit grauem Schmelz; im
Haar und an der Brust rosa Federn mit verhaltnisméBig wenigem Schmuck;
die Konigin von Portugal in rotem Atlas mit points d'Alencon garniert, ein
Diadem von Brillanten und Saphieren im Haare, ein mehrreihiges Kollier mit
denselben Steinen um den Hals. Der hintere Teil der Loge war gefiillt mit
bunten Uniformen, unter denen die spanischen besonders glinzend
hervorstachen. Einen sehr hiibschen Anblick gewéhrten die Seitenhoflogen
mit ihrer Fiille vornehmer Schonheiten. Es waren anwesend zwdlf
Ehrendamen der Konigin von Portugal, in weilen Atlaskleidern mit der
blauen Courschleppe iiber den Arm, und weil und blauen Federn. Die
Courschleppen der spanischen Damen waren dunkel, ihre Farbe konnte ich
nicht unterscheiden. Eine Unsitte ist, dal der Hof in jedem Zwischenakte die
Loge verldBt, wodurch das Publikum eigentlich permanent in Motion ist. Die
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Unterhaltung in der kdniglichen Loge war eine sehr lebhafte, und besonders
interessierte es mich, den Konig Don Alfonso zu beobachten. Sein groB3es
Auge musterte voll Interesse seine Umgebung, wéhrend er sich insbesondere
auf das Angelegentlichste mit dem liebenswiirdigen Kénig Don Fernando
unterhielt. Um 11 1/2 Uhr verlieB der Hof, sich gegen das Publikum
verneigend, die Oper, wihrend die Musik die Hymne ,,Don Luiz” spielte.
Gleich uns verlieBen viele andere das Theater - die Hauptanziehung war
gewichen.

13. Januar.

Der schonste Sonnenschein begiinstigte heut den Ausflug nach Cintra; {iber
ihn und die Illumination des Tejo morgen.

Die spanischen Festtage sind wirklich vom Himmel begiinstigt, denn
wihrend das normale Wetter zu dieser Zeit stromender Regen ist, wolbt sich
jetzt ein tiefblauer, wolkenloser Himmel iiber uns, und die goldigen Strahlen
der Sonne verleihen der Landschaft jenen wunderbaren, duftigen Zauber, der
auf Bildern demjenigen unnatiirlich erscheint, der den Siiden nicht kennt. Die
Luft ist zwar frisch, aber immerhin wird in der Sonne der Paletot l4stig, und
wen die frische Brise tduscht, der kann leicht, wenn er sich nicht gegen die
Sonnenstrahlen schiitzt, einen kleinen Sonnenstich davontragen. Der heutige
Tag kann wohl als der gelungenste der Festtage angesehen werden. Kommen
seinem Programm doch die Naturschonheiten, die Lissabon und seine
Umgebung zu bieten hat, bei dem Besuch der Pena in Cintra und bei der
[llumination des Tejo in herrlichster Weise zu statten. Die achte
Morgenstunde entfiihrte schon glinzende Equipagen der Residenz, die selbst,
in Morgennebel gehiillt, noch traumbefangen dalag. Unséglich langweilig,
eintonig ist die dreistiindige Fahrt, und wer von Rom nach Tivoli gefahren,
der kann sich auf dem Wege nach Cintra ohne besondere Anstrengung der
Phantasie in der romischen Campagna glauben. Ja selbst die hohen Bogen
der Wasserleitung geleiten uns, und die scheuBllich verkriippelten Bettler
fehlen weder dort noch hier. Jetzt teilt sich der Nebel, und Frau Sonne zeigt
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ihr strahlendes Antlitz - mit einem Zauberschlag die Szenerie verdndernd.
Der abgespannte, noch schlafbefangene Mensch glaubt erwachend in einem
Mirchenlande zu sein. Verschwunden ist der kahle Horizont, dort tiirmen
sich in priachtigem Griin bewaldete Berge auf, und majestétisch, dunkel hebt
sich gleich einem Zauberschlof3 der méchtige Bau der Pena hoch auf dem
Gipfel vom blauen Aether ab. Immer ndher riickt das, was man zuerst fiir
eine Fata Morgana hielt, und jetzt rollt der Wagen an der ersten Hauserreihe
entlang; auf dem Bergesriicken, malerisch zerstreut, unzdhlige Villen und
Hauser - tief unten im Tal das konigliche Schlof3 und die Stadt Cintra. Man
glaubt wirklich in der Schweiz zu sein - in einem jener reizenden, schattigen
Alpentiler. Ungeheure Menschenmassen haben sich auch hier angesammelt.

Mit dem Glockenschlage 11, pilinktlich wie immer, rollte die Equipage des
koniglichen Wirtes Don Fernando daher; neben ihm saf3 seine Gemahlin
Grifin Edla. Der Konig ist sehr populédr; erinnert seine hagere Gestalt auch
unwillkiirlich an Don Quichote, so ist er doch eine vornehme Erscheinung.
An seinem Deutsch erkennt man unfehlbar den Wiener; seine nédselnde
Sprachweise wirkt grade nicht verschonernd auf die ohnehin so hiBliche
portugiesische Sprache. Don Fernando ist aber sicherlich einer der
liebenswiirdigsten Herren, er hat stets ein freundliches Wort fiir jeden und
unterscheidet sich dadurch sehr zum Vorteil von Kénig Don Luiz, der infolge
seiner ungliicklichen Verlegenheit nie weil3, was er sagen soll.

Ungeféhr 50 Esel standen am FuB3 der Pena bereit; die Fahrt den steilen Berg
hinauf wire fiir die ermiideten Pferde zu viel gewesen. AuBler den
koniglichen Gésten und ihren resp. Hofstaaten war nur noch die gesamte
spanische Gesandtschaft geladen, sowie Baron Dumreicher, der Vertreter
Oesterreichs, der schon mehr als 12 Jahre hier weilt. Gegen 12 Uhr war der
Hof erschienen. Der Konig Don Luiz, der stark erkiltet war, hatte davon
Abstand nehmen miissen, an der Fahrt teilzunehmen. Bald war die Kavalkade
im Gange. Schade nur um die schonen Toiletten der Damenwelt. Donna
Christine trug schiefertafelfarbenen, Donna Maria Pia taubengrauen, die
Grifin Edla gelb-braunen Sammet. Der Konig Don Alfonso ritt einen kleinen
flotten dunkelbraunen Esel, la pulga, der Floh, genannt. - Meister Langohr
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muBite die Ehre, einen koniglichen Reiter zu trugen, wohl zu Kopf steigen,
denn plotzlich brach er in sausendem Galopp aus der Reihe aus, und nun
hatte der Konig alle Miihe, das durchgehende Tier zu béndigen. Das
Geléchter wollte gar nicht aufhdren, beide spanischen Majestiten besitzen
soviel frischen Humor, da3 der hiesige Hof davon angesteckt wird. Und so
sah man es dieser libermiitigen Kavalkade wirklich nicht an, daf sie aus
Monarchen und fiirstlichen Hauptern bestand.

Den Garten der Pena zu beschreiben, wiirde mir zu viel Zeit rauben; es dauert
stundenlang, ehe man ihn ganz gesehen. Der Konig hat die gliickliche Idee
gehabt, die Natur fast ganz sich selbst zu iiberlassen - nur hier und da sorgt
die Hand des Gértners fiir einen wohlgepflegten Pfad durch den
Kamelienhain, dort steht ein chinesischer Pavillon, da ein Kiosk, hier ist
zwischen den beiden Bergesgipfeln mit unsédglicher Miihe ein kleiner See
ausgegraben, auf dem eine kleine Barke sich schaukelt - wiahrend Schwéne in
stolzer Grandezza die Fluten durchziehen, in denen sich méirchenhaft der
blaue Himmel und die Zinnen des Schlosses spiegeln.

Der Kamelienhain ist wohl das schonste, was die Phantasie sich ausmalen
kann; obgleich jetzt noch nicht in voller Bliite, bedeckten hunderte von roten,
rosa und weilen Knospen die Strduche und Bédume, deren Stamm ich
vielfach nicht zu umspannen vermochte. Den Boden bedeckten Tausende der
abgefallenen Bliiten - einen prichtigen Gegensatz zu dem tiefen Griin der
Blitter bietend.

Doch ich muB eilen, schon schreitet der Zug der hohen Besucher, die jetzt die
Esel verlassen haben, den groBen Talweg entlang - und jetzt ist die Plattform

122

erreicht, und ein unwillkiirliches ,,Ah!” entringt sich der Brust - das Auge
weil} nicht, wohin es zuerst schauen soll: welch wunderbar schoner Rest
maurischer Baukunst ist jener Erker, jenes Tor - wohin man blickt, ein
Kunstwerk von Menschenhand! Aber weiter schweift das Auge - da dehnt
sich der Ozean in seiner unabsehbaren Flache brausend, schiumend schlagen
die Wogen gegen die felsigen Ufer, als ziirnten sie ihnen, weil sie machtlos
dagegen grollen - die Sonne gieBt goldenes Licht auf Meer und Land, und

von allem Herrlichen, was das Auge schaut, liberwiltigt, findet der
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Beschauer nicht Worte, seinen Empfindungen Ausdruck zu geben. Jener
Erker hat es gesehen, wie Portugals Herrscher daran lehnten, ausschauend
nach den Schiffen, die Portugals Macht hinaustrugen in fremde Weltteile, in
die noch kein Europder den Full gesetzt; ausschauend, ob sie noch nicht
heimkehren, mit Schétzen reich beladen, um dem Buch der Geschichte ein
neues Blatt einzufiigen. Ja, gleich Polykrates konnten einst Portugals
Herrscher sagen, Land und Meer weit iiberschauend: ,,Dies alles ist mir
unterténig, gestehe, daf3 ich gliicklich bin!"

Doch weiter, weiter - ich verscheuche die Traumereien, denn die brausenden
Wogen, sie erzdhlen weiter von einer zerschellten Armada - von Krieg und
Tod und Mord - Erniedrigung - Gefangenschaft! Du goldige Sonne scheine

und jage die finsteren Gedanken fort!

Der kunstliebende Don Fernando hat das Innere des Schlosses in eine
Ausstellung verwandelt, und obgleich die besten Stiicke augenblicklich
fehlen, so ist des Schonen und Kostbaren noch viel. Der gro3e Esaal ist in
Reparatur, daher war ein groBles Zelt auf der Terrasse aufgeschlagen,
woselbst die hohen Giste jetzt ein Déjeuner dinatoire einnehmen. Gestérkt
setzt man den Ritt nach den Ruinen des alten Maurenschlosses fort, dann
geht es hinab ins Stiddtchen, zur Besichtigung des koniglichen Schlosses. Die
Pena ist Privatbesitz des Konigs Don Fernando, der sie aus den Ruinen eines
Maurenschlosses erbaut, dessen Ueberreste einen starken Teil des Schlosses
bilden. Hat man aber die Pena gesehen, so erscheint alles dagegen farblos
und matt und da das Programm des heutigen Tages noch nicht erschopft war,
so wurde eilig zur Riickkehr gemahnt, und doch war es 7 Uhr, als die hohen
Giste ihr SchloB erreichten.

Tag und Nacht schienen heut miteinander wetteifern zu wollen. Hinter uns
lag ein sonniger, kostlicher Tag unter blauem Himmel in einem der schonsten
Punkte Gottes schoner Erde, und nun drdngte die Nacht, ihr Regiment
anzutreten und auch ihren Anteil an den Festgaben zu spenden. Dunkler und
dunkler wurde es. Da begann es aufzuleuchten, und ein wunderbar schoner
Anblick breitete sich vor uns aus. Wien hat vor kurzem seine Konigstage
gehabt und seine Bille und sonstigen Feste sind an Glanz sicherlich in
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Lissabon unerreicht geblieben aber einen Tag, wie den heutigen, konnte die
schone Donaustadt ihren Gésten nicht bieten. Denn dazu gehort eben Cintra
mit seiner Pena und das Meer und der Himmel und der blithende
Kamelienhain, und um eine Nacht zu schaffen, wie mein Auge sie gesehen
dazu fehlt dort der Teio mit seinen malerisch bergigen Ufern - der Tejo, der
ja hier kein Strom mehr ist, sondern schon Meer - auf dessen Fluten
unzéhlige Kauffahrteischiffe schaukeln und dessen Wellen die Riesenformen
stolzer Kriegsschiffe kosend umspiilen. Ich hatte ein Billett zum Eintritt in
das Ausstellungsgebdude erhalten, zu einem Platz dicht neben den
Majestéten, wo ich den Vorteil hatte, vom Mittelpunkt aus die [llumination
zu sehen. Gegen 10 Uhr begann das groBartige Schauspiel. Die
gegeniiberliegenden Berge waren auf das geschmackvollste, in
bogenférmigen Linien, die ab und zu unterbrochen waren, von Pechfeuern
erhellt; das jenseitige Ufer aber durch eine doppelte Reihe Pechfeuer erhellt.
Vor dem Ausstellungsgebdude lagen fiinf Kriegsschiffe, Vasco da Gama,
Rainha de Portugal, Rio de Lima, Bartholomius, Dias und Don Fernando.
Der Vasco, eines der schonsten und tiichtigsten Schiffe, die es gibt, lag in der
Mitte. Der diesseitige Quai des Tejo, Atero genannt, war von der Vorstadt
Belem aus bis zur Landungsbriicke am Arsenal ungefédhr eine halbe Stunde
lang mit dreifachen Gasbogen erleuchtet, dazwischen strahlten ganze
Gebiude, wie der Pavillon der Pferdebahn, die Markthalle u. a. im Gaslicht.
Tausend kleinere Barken mit bunten Lampions schwammen auf dem Meer,
das einem glatten Spiegel glich. Die Umrisse der fiinf Kriegsschiffe waren
ganz mit kleinen Lampen erleuchtet und boten einen zauberisch
gespensterhaften Anblick. Die Ankunft der Majestédten, von Bollerschiissen
und der spanischen Volkshymne verkiindet, war das Signal zum Beginnen
des Feuerwerks. Die Kriegsschiffe, die bis jetzt im weillen Licht dagelegen,
wechselten plotzlich ihre Beleuchtung und schienen wie in Edelsteine gefaf3t.
Weille, blaue, rote, griine, gelbe Lampchen glithten abwechselnd auf, grofie
in allen Farben strahlende Feuerkugelbuketts wurden gegen den schwarze!!
Nachthimmet gesendet, die langsam, zitternd - die Luft war fast unbeweglich
- in die dunklen Fluten versanken; goldene Feuergarben, Réader, Sonnen -
kurz, ein Mérchen aus tausend und einer Nacht. Einen, reizenden Anblick bot
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eine Flottille von vielleicht 100 kleinen Booten, jedes verschieden
beleuchtet, in wechselnder Bewegung stets neue Linien und Formen bildend,
zwischen den anderen Schiffen sich hin- und herschlingelnd. Das
SchluBtableau bildete ein brennendes Segelschiff, ein schauerlich schoner
Anblick.

15. Januar.

Meine letzten Zeilen, der Bericht iiber Cintra und die Illumination werden
hoffentlich in Ihre Hinde gelangt sein. Da die Post eine gute Stunde entfernt
ist, bin ich gendtigt, mich des Briefkastens zu bedienen, und wire es gar
nicht zu verwundern, wenn man in diesem Trubel einmal vergilie, den
Kasten zu rdumen. Ich wiinschte beinahe, ich hitte meinen Bericht mit
Beschreibung der iiberaus gelungenen Illumination schlieen kénnen - so
aber muf3 ich Thnen gewissenhaft noch von der Parade erzdhlen, die man
eigentlich eine Parodie dessen nennen kdnnte, was man bei uns in
Deutschland eine Parade nennt.

Ich hatte Thnen schon mitgeteilt, dal dieselbe auf dem Rocio, oder auch
Praca San Pedro genannt, stattfinden wiirde. Die Tribiine ist recht gut
ausgefallen, ganz mit Blau und Weil, den portugiesischen Farben, drapiert;
in der Mitte die Loge fiir die beiden K&niginnen, zu der rechts und links mit
Teppichen belegte Treppen auffithren, rechts die Tribiine fiir das
diplomatische Korps, links fiir Mitglieder der Cortes, Munizipalitit,
Journalisten usw. Die mittlere Loge war reich mit Fahnen und exotischen
Pflanzen geschmiickt. Die Decke schmiickten teils die spanischen, teils die
portugiesischen Farben. Die Gesandtschaften waren aufgefordert worden,
Billetts fiir ihre Landsleute zu verlangen, und so befand ich mich denn auch
gegen 1 Uhr auf der Tribiine rechts, wo ich Zeuge einer hdchst
unangenchmen Szene wurde. Man hatte diese Tribiine kurzweg ,,do corpo
diplomatico” genannt, aber keine Plétze fiir dasselbe reserviert. Als nun die
Herren Gesandten in Uniform mit ihren Damen erschienen, war kein Platz
frei. Der russische Gesandte verliel3 sofort die Tribiine und fuhr nach Haus,
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und es gelang nur den &duBersten Anstrengungen des Osterreichischen
Gesandten, seine iibrigen Kollegen zum Bleiben zu iiberreden und einem
Skandal vorzubeugen. Von Hofchargen wurden die ersten Reihen gerdumt,
doch blieb der Vorfall hochst unangenehm, und die Konigin sah sich
veranlaf3t, ihr Bedauern dariiber auszusprechen. Wenn man nur ein klein
wenig um sich schaut, so wundert man sich kaum, daf derartiges geschehen
kann. Die Sappeure der Munizipalitdt, die iibrigens in ihren weillen
Lederschiirzen und hohen Bérenmiitzen brillant aussehen, bildeten einen
Kordon, vor den Triblinen. Obgleich der Konig Don Fernando bereits
erschienen war, traten sie ruhig ihre Zigarette rauchend aus dem Glied, ja ich
sah selbst den Oberzeremonienmeister Marquis Ficalho eine halbe Stunde
lang im Gespriach mit einem Sappeur auller Glied, beide selbstverstdndlich
rauchend. Die Hofchargen qualmten nach Herzenslust in der koniglichen
Loge, und als die Vorreiter das Nahen der Koniginnen verkiindeten, stiirzte
jeder an seinen Platz - die Zigarre oder Zigarette fortwerfend, gleichviel
wohin.

Mit der ihn nie verlassenden Grandezza empfing Don Fernando die
koniglichen Frauen. Die spanische Konigin, in dunkelblauem Sammet mit
weillem Hut, erstieg an seinem Arm die Loge, wahrend der jugendliche
Infant Don Alfonso seine Mutter geleitete, welche ein mattgriines
Seidenkleid trug mit dunkelgriinen Sammetbordiiren, dazu einen weilen Hut
mit rosa Federn. Von der Einfachheit, ja Armseligkeit der Equipagen, die die
Koniginnen heranfiihrten, macht man sich kaum einen Begriff. Die hohen
Damen waren in einem mit braunem Leder ausgeschlagenen Landauer
gekommen, dessen Jugendzeit ein ldngst liberwundener Standpunkt war; der
Viererzug, dessen vergoldete Geschirre nicht einmal gepicht waren, sondern
blind und triibselig dreinschauten, konnte sich bei weitem nicht mit denen
messen, die bei den Korsofahrten oder den Rennen in Schlesiens Hauptstadt
glédnzen. Noch trauriger waren die beiden Vierspanner mit dem spanischen
Gefolge, die Zweispénner aber zu beschreiben, die dann folgten, erlasse man
mir - das weitere verschweigt des Sangers Hoflichkeit.

Gliicklicherweise entril uns das Kommen der Monarchen eingehenderen
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Betrachtungen. Zur Rechten des Konigs Don Luiz, der keinen ungiinstigeren
Moment hat, als wenn er zu Pferde sitzt, ritt Don Alfonso. Seine schlanke
Gestalt ist die eines geborenen Sportsmannes; sein freundliches, groBes Auge
glitt formlich erstaunt {iber die stumme Menge, Ihre Gemahlinnen griilend,
ritten die Monarchen dem Ende des Platzes zu, wo Don Alfonso die Parade
abnahm. Hinter den Konigen ritt der Infant Don Carlos, der Kronprinz, der
zum erstenmal an der Parade teilnahm. Fast Trénen hatte es ihm gekostet,
dafB} er seinen blonden krausen Bart und seine Locken hatte opfern miissen -
ich konnte ihm nur gratulieren, denn sein Aeul3eres hat bedeutend gewonnen.
An seiner Seite ritt der Ministerprasident Fontes, dann das Gefolge.
Nachdem der Konig von Spanien Aufstellung genommen, sprengte Don Luiz
zuriick, um seinem koniglichen Gast personlich die Truppen vorzufiihren. Es
sollen 10 000 Mann gewesen sein, zuerst die Zoglinge der Militdrschule,
dann Seebataillone, Ingenieure, Artillerie; Ulanen und Jager zu Pferde unter
dem Kommando Don Augustos, Herzogs von Coimbra; Abteilungen
Infanterie, verschiedener Regimenter, sowie Jager, Train und rotes Kreuz.

Der Vorbeimarsch dauerte ungefahr 1 1/2 Stunden. Wohl den Portugiesen,
daBl an meiner Stelle nicht Graf Moltke die Kritik ausiibt, wohl den
Kommandeuren, den Offizieren - es ist kaum {ibertrieben, wenn ich sage, dafl
nicht eine einzige Kompagnie voriiber kam, die sich mit deutschen sechs
Monate im Dienst gestandenen Rekruten hitte messen konnen. Von Richtung
keine Spur, die Front einer jeden Abteilung bildete eine Schlangenlinie, der
eine Helm sal} im Nacken - der andere auf dem Ohr; wihrend der eine Soldat
hierhin schaute, sah der Nachbar in die entgegengesetzte Richtung, - Neben
dem Kompagniechef schritt ab und zu als Adjutant ein Bummler - die Zigarre
im Munde, - kurz ein wahrhaft komischer Anblick. Ein kleiner sechsjahriger
Brasilianer, der neben mir stand (seine Eltern sind eben aus Wien
gekommen) sagte zu seiner Mutter: ,,Du, Mama, in Wien geht's doch
schoner” - Kindermund usw.! Ich meine, dem Konig Don Alfonso braucht
ein solcher Nachbar keine Furcht einzufloBen. - Die schonste Melodie
vermag man nicht permanent zu horen, ich muf3 aber sagen, daf3 die eintdnige
melodielose spanische Hymne, mit der ein Musikkorps das andere abloste,
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gradezu abspannend auf die Nerven wirkte. Ich war froh, als die Konige
freundlich, griiBend mit ihrem Gefolge voriiber waren und der letzte mit
trigen Maultieren bespannte Hofwagen fortrollte - denn ich war herzlich
ermiidet von einem Schauspiel, das die Lissaboner Presse als die glanzendste
Parade bezeichnete, die hier abgehalten worden ist. Wohl dem, dachte ich,
als ich es las, der die andern nicht mit erlebt.

Das Programm des 14. war aber damit nicht erschopft, und mit dem
Glockenschlage Zehn fuhr ich dem Palais San Sebastiano zu, in dem die
Kaufmannschaft den Majestiten einen Ball darbot - um mich portugiesisch
auszudriicken. Das Palais liegt an dem duflersten Ende der Stadt, trotz livro
transito gelang es mir erst nach fast einstiindiger Fahrt, die Wagenreihe zu
durchbrechen. Die Eingangshalle war in ein méchtiges Palmenhaus
umgewandelt, zu dem die Pflanzen aus Oporto, aus den Gérten eines Herrn
José Marques gekommen, der der bedeutendste Blumenziichter Portugals ist.
Dal} der Reichtum hierzulande in den Hénden der Kaufleute sich befindet,
hat dieser Ball bewiesen, der an Luxus und Pracht nichts zu wiinschen {ibrig
lieB.

Rechts und links an die Eingangshalle grenzten Sile mit permanenten
Buffets, an denen von Anfang an Tee, Eis, sowie kalte Braten, Gelees,
Majonnaisen, Port- und Rotweine wie Madeira und Champagner usw. zu
haben waren. Der eine Saal nur fiir Damen. Die Herren und Damen des
Komitees waren an kleinen Bandschleifen erkenntlich. Parterre und erste
Etage waren als Festrdume bestimmt; in letzteren drei Sélen fiir die
Tanzenden mit je einem Musikkorps. Der Blick auf den Garten zauberisch -
die Teppichbeete und Fontainen mit kleinen bunten Lampen umgeben, ab
und zu elektrische Flammen; in der Mitte streckte ein méchtiger Kandelaber
seine Arme aus, in denen bunte Lampions sich schaukelten. Das ganze einem
grofBen Weihnachtsbaum gleichend.

Gegen Mitternacht erschienen die Majestéten - die Konigin von Spanien in
blauem Atlas mit Spitzen, Donna Maria Pia in mattblau mit Gold gesticktem
Atlas, beide Koniginnen in reichem Diamantschmuck; die Kénige im Frack.
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Leider konnte ich die Namen der Damen und Herren nicht alle erfahren, mit
denen die Majestiten tanzten - Madame Santos und Madame Burney - sowie
die Herren Chamisso und Santos tanzten in der ersten Quadrille, natiirlich
alles Angehorige des Komitees, welches gleich zu Anfang den Majestiten
vorgestellt worden war. Das Zimmer, in dem das konigliche Souper
aufgestellt, war mit duBerstem Geschmack eingerichtet. Blithende Kamelien
und Rosen, Palmen, plitschernde Fontainen erinnerten an morgenldandische
Pracht.

Um 3 Uhr verlieB der Hof den Ball, und jetzt kommt - fast konnte man sagen
Revolution - Mord und Totschlag. Es erwies sich, da3 die Garderobendiener
geradezu unverantwortlich unordentlich gewesen, kein Palelot, kein Mantel
zu finden, dabei pfiff ein eisiger Wind durch die Halle gradezu todbringend
nach der Erhitzung in der glilhenden Atmosphidre der Ballsile. Die
Einladungen mochten wohl auch nicht mit der gebiihrenden Vorsicht
ergangen sein, Betrunkene traten in brutalster Weise auf - die Garderobentiir
erbrechend - Damen lagen in Ohnmacht oder in Kridmpfen - kurz ein wildes
Durcheinander. Unzihlige fuhren ohne Méntel oder mit fremdem Eigentum
nach Haus, und heut wimmeln die Zeitungen von Annoncen wegen
vertauschter und verlorener Mintel, Paletots, Tiichern, Schmucksachen usw.
Die sechste Stunde war hereingebrochen, als die letzten das Palais verlieen,
mit Wut und Groll im Herzen, und moglicher-, nein, wahrscheinlicherweise
einer Lungenentziindung in Aussicht. Letztere Szene habe ich mir von
Augenzeugen schildern lassen, denn wohlweislich war ich, allerdings
nachdem ich mit vieler Miithe und nach einhalbstiindigem Suchen meine
Sachen gefunden, noch vor den Majestiten heimgeeilt, wohl voraussehend,
was folgen wiirde. Noch hatten wir ja einen Festtag vor uns, fiir den man
seine Krifte sparen mufite.

Als Thr Berichterstatter die Ehre hatte, dem Konige von Spanien vorgestellt
zu werden, erwéhnte derselbe im Laufe des Gesprichs (der Konig spricht
iibrigens sehr gut deutsch und, wie man sagt, sehr gern), da3 er beabsichtige,
das Schiff ,,Vasco da Gama” zu besichtigen. Schon ein englischer Admiral
hat mir gesagt, daBl dieses Panzerschiff eines der vorziiglichsten
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Kriegsschiffe sei, die es gibt - im Volksmunde heif3t es pim pad, was soviel
bedeutet als: der Unerschrockene, Tapfere. Sonntag friih war dann die
Besichtigung des pimpad in Aussicht genommen. Mit dem Schlage zwolf
verkiindete ein Kanonenschuf3, daf die kdnigliche Galeote mit den achtzig
weil} und blau gekleideten Ruderern Belem verlassen habe. Ein Schwarm von
Booten und Damptbarkassen begleitete das konigliche Boot - lustig flatterten
im Sonnenlicht die Flaggen Portugals und Spaniens, ein heiteres, glinzendes
Schauspiel bietend. Die Zeit war gemessen, und nach kaum
einhalbstiindigem Aufenthalt steuerte die konigliche Galeote der
Landungsbriicke am Arsenal zu, wo fast gleichzeitig die beiden Koniginnen
zu Wagen eintrafen, die ihre Gatten nicht begleitet hatten. Nach kurzem
Aufenthalt ging es weiter nach dem Campo Sant' Anna, wo die Arena liegt,
denn heute bot sich uns ja das glinzende Schauspiel eines zweiten
Stierkampfes, und zwar eines von Fidalgos geleitete. Dieses Stiergefecht
wurde von Herrn Alfred Anjos arrangiert, der infolgedessen Visconde
geworden und mit dem Kommandeurkreuz des spanischen Ordens Carls III.
ausgezeichnet worden ist. Der Portugiese kennt kein Vergniigen, wenn er
nicht weil3, was es kostet - und so taxiert man die Kosten, die Senhor Anjos
hat, auf 10 Konto de Reis = ungeféhr 40 000 Mark. Die Logen des ersten
Ranges hatte er der Konigin zur Verfiigung gestellt. Ich mufl gestehen, daf3
die Arena neulich in ihrem Bliiten- und Blumenschmuck fast hiibscher war
als heute, wo die Winde abwechselnd in Blau und Weil3, Rot und Gelb
drapiert sich zeigten.

Drei Musikkorps machten einen fast betdubenden Larm, als die Majestéten
erschienen; sie spielten die spanische Hymne, wobei eines stets mindestens
einen Takt vor dem andere voraus war. Jetzt 6ffnete sich das mittlere Tor,
und ein Reiter, Don Julio Costa Batelho, in schwarzem Sammet und lila
Atlas gekleidet, erschien, von zwei kleinen allerliebsten, hochstens
fiinfjahrigen Pagen, in rosa und blauem Atlas gekleidet, gefolgt, Er erbat und
erhielt die Erlaubnis der Majestdten zum Beginn, worauf sechs Kavalleiros,
auch Fapadeiros genannt, in grofler Gala die Arena betraten. Man glaubte
sich wirklich ins Mittelalter, zurzeit der Tourniere, versetzt; die edlen Rosse
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mit Gold und Steinen besdet, auf dem Kopf wehende Federbiische,
Sammetschabracken, in Gold- und Silberstickerei strotzend, die Reiter selbst
in Atlas und Sammet, reich gestickt. Besonders fiel ins Auge der
Entrepreneur Senhor Alfredo Anjos, in blauem Sammet mit Silber. Nun
entfaltete sich ein buntes Bild. In die Reihen der Reiter traten die
Bandarilheiros, welche Fachménner sind und unter denen Alfredo Tinolo der
Liebling des Publikums ist. IThre Tracht ist dulerst kleidsam: Striimpfe und
Schuhe, dazu das in Sammet und Metall gestickte, bis ans Knie reichende
Beinkleid, die bunte Centa, dazu die wiederum in Sammet und Metall
gestickte kurze spanische Jacke und der schwarze spanische Hut. Ihre Arbeit
ist die, den Stier von dem Reiter abzulenken mit der Capa, dem kurzen
spanischen Mantel, der natiirlich hier rot sein muf; dann treten die Mocos di
Forcado auf, die den Stier zuriickfiihren, wenn das Schauspiel zu Ende, und
zuletzt die Campinhas, eigentlich Bauern, heut aber auch Fidalgos, die die
sogenannte Pega machen. Am SchluBl ndmlich wirft sich einer dieser
Campinhas dem Stier zwischen die Horner, wihrend die iibrigen ihn in
diesem Augenblick béandigen, Es ist dies duBerst gefdhrlich, da bei der
geringsten Ungeschicklichkeit Verwundungen vorkommen konnen, die den
Tod augenblicklich zur Folge haben. Die Pega ist deshalb jetzt génzlich
verboten, und es war nur heut eine Ausnahme gemacht worden. Der
Stierkampf in Portugal ist fiir den Liebhaber natiirlich nicht das, was er in
Spanien ist, aber ich mull gestehen, wenn ich schon wéhlen soll, ziehe ich ihn
hier vor. Der Stier tragt ndmlich auf den Hérnern Messingkugeln, wodurch er
Pferde und Menschen zu durchbohren verhindert ist, und doch kommt noch
oft genug ein Ungliick vor. In Spanien ist aber der Enthusiasmus am
hochsten, je mehr Pferde zerrissen werden, deren Eingeweide dann von dem
Stier herumgezogen werden, ein abscheulicher Anblick! In Spanien wird
auch der Stier getotet, wihrend er hier durch die Farpas nur verwundet wird.
Dies sind mit Gold und buntem Papier umwickelte Stocke, die eine ungefahr
15 Ztm. lange eiserne Spitze haben. Aufgabe ist es nun fiir den Kavalleiro,
die Farpa dem Stier ins Genick zu stof3en, doch nur in dem Augenblick, wo
er von dem Stier angegriffen wird. Gefahrlicher sind die kleinen Farpinhas,
bedeutend kiirzere Stocke, die aber meist nur der Bandarilheiro handhabt.
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Die Capa ist in Spanien besonders beliebt, der Portugiese dagegen lernt nie
deren richtigen Gebrauch. Der Spanier 148t selbst in Todesgefahr die Capa
nicht fallen; sie vor sich hinhaltend, erregt er die Wut des Stieres, der, mit
den Hornern nach unten stofend, auf ihn zukommt. Dieser Moment wird
benutzt, um dem Tiere den Todessto3 beizubringen.

Die Namen der Kavalleiros waren folgende: Carlos Relvas, Antonio Velliz
Caldeira, Don Antonio de Mello ¢ Castro Salvaes, Don Antonio de Portugal,
Henriques Martins und Alfredo Anjos. 14 Stiere verhiel3 uns das Programm,
und wir haben uns auch gliicklich durchgearbeitet. Das Schauspiel ist auf die
Lange ermiidend; hat man einen Stier gesehen, so hat man alle gesehen. Am
Interessantesten ist die pega; die Geschicklichkeit, mit der der campinho sich
in die Horner des Stieres wirft, ist geradezu bewunderungswert. Die
Majestiten spendeten reichlich prachtvolle StrduBle mit langen
Atlasschleifen, Bonbons, Zigarren usw., Spenden, an denen sich natiirlich
das Publikum beteiligte. Senhor Anjos vor allen wurde von einem wahren
Blumenregen iiberschiittet. GroBe Heiterkeit, ja phrenetischer Jubel wurde
einem Stier zuteil, der die Barriere iibersprang, und wenn wir, die wir in
Sicherheit waren, gut lachen hatten, so war es doch fiir diejenigen, die sich in
dem schmalen Gang, allerdings unbefugterweise aufhielten, nicht ohne
Gefahr. Zum Gliick ist der Stier selbst in solchem Fall zu erschrocken, um an
den Angriff zu denken, und so war es hochkomisch zu sehen, wie alle die
Herren iiber die Barriere in die Arena purzelten. Man sagt, daf3 einer der
Campinhos sich verletzt habe, und einem Pferde wurden trotz der Kugeln die
Weichen aufgerissen. Ich fand das Publikum aber im allgemeinen reser-
vierter, als es sonst der Fall ist.

Um 6 Uhr verlieB ich die Arena, da auch die Majestiten aufbrachen; bis zu
meiner Wohnung hatte ich {iber eine halbe Stunde zu fahren, und die Pflicht
rief ja abends in die Galavorstellung des Theaters Donna Maria. Es wurden
,»a mantilha de renda” (Spitzenmantille) und die Uebersetzung von ,,Le
monde ou I'on s'ennuie” gegeben. Leider wurde das Stiick nur zu wahr, denn
die Langeweile war infolge des schlechten Spieles eine allgemeine. Um 10
Uhr erschienen die Majestéten, die Konigin von Spanien in rosa Atlas mit
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weillen Spitzen, die Konigin von Portugal trug die Toilette des Galadiners.
Als die hohen Giste die Loge betraten, fiel von oben ein feiner Goldregen
nieder, der die Konigin von Spanien sehr amdiisierte, weniger das
untensitzende Publikum, das den ganzen Abend natiirlich vergoldet war. Ein
anderer, recht torichter Gedanke war, dal man kleine Stieglitze fliegen lief3,
an deren Fiilchen die Farben beider Lénder in langen Schleifen flatterten; die
armen kleinen Vogel waren dadurch natiirlich behindert, und so fanden viele
ihren Tod in den Gasflammen. Ein kleiner Bursche flog gerade auf die
Koénigin Marie Christine zu, die ihn authob und ihn kiiite. Meiner Ansicht
nach war das der hiibscheste Moment des Abends.

Um 12 Uhr verlieBen die Majestédten das Theater. Eine dichte, aber stumme
Menschenmasse bildete Spalier und jeder eilte schleunigst nach Haus, um am
néchsten Morgen noch einen Abschiedsgrufl dem scheidenden Kdnigspaar
senden zu konnen. Da der Zug, der nach Villa Viciosa fiihrt, auf dem
gegeniiberliegenden Ufer abgeht, so brachte der Bartholomaeus Dias die
Majestéten dorthin. Goldiger Sonnenschein lag auf dem Fluf3 und auf seinen
Ufern, den scheidenden Gésten ein liebliches Schauspiel darbietend. Dumpf
drohnten die Kanonenschiisse, und huldvoll griiBend entschwanden die
hohen Giéste unseren Blicken, in unseren Herzen ein freundliches Andenken
zuriicklassend. Mochten die freundschaftlichen Beziehungen andauernd sein,
beiden Léndern zum Heil und Segen!




Eine Ausstellung in Lissabon.

Lissabon, den 23. April 1882

Als ich Thnen vor Monaten versprach, einen eingehenden Bericht iiber die
hiesige Ausstellung zu senden, glaubte ich nicht, daB3 es so schwer halten
wiirde, mein Versprechen zu erfiillen. Wollte ich auf die Vollendung der
Kataloge warten, wie dies zuerst meine Absicht war, so wiirde
wahrscheinlich inzwischen der Wonnemonat Mai herankommen und mit ihm
der Schlufl der Ausstellung. Die Aufgabe, die ich mir gestellt, geht, so
fiirchte ich, iiber meine Krafte, Teils bin ich nicht fachverstindig genug, um
jedem das Seine zukommen zu lassen, teils erheischt eine eingehende
Beschreibung ein tdgliches Studium, wozu mir leider keine Zeit bleibt.
Wollen Sie und die freundlichen Leser mir aber gestatten. lhnen in
Dilettantenweise von dem Geschehenen zu berichten, so will ich versuchen.
Ihnen einen kleinen Ueberblick zu geben iiber das, was die exposicao
ornamental bietet.

Der Geschmack, mit dem die Gegenstinde dem Auge dargeboten werden,
148t nichts zu wiinschen iibrig, wohl aber ist die Uebersicht der ausgestellten
Gegenstinde stark beeintrdchtigt, indem alles durcheinander gemischt ist.
Zuerst scheint man doch die Absicht gehabt zu haben, den verschiedenen
Gegenstinden besondere Ridume zuzuweisen, so ist sala A und C fast
ausschlieBlich den Geweben und Stickereien gewidmet, sala B nur den
spanischen Ausstellungsgegenstinden, sala D, der Saal, in welchem die
Eroffnung stattfand, den Porzellanen und Majoliken, sala F ausschlielich
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den Gegenstanden, die sich im Besitz des Konigs Dom Fernando befinden.
Dann aber hort jede Ordnung auf. So muf} ich denn bitten, mich nach sala A,
H, C zuriick zu begleiten.

Die Winde dieser Sile sind mit sogenannten colchas bedeckt - colcha ist eine
Decke, Tisch- oder auch Bettdecke, meist aus schwerem Atlas oder
Leinwand bestehend. Auf diesem Grund sind nun die prachtvollsten
Stickereien in Gold, Silber und offner Seide ausgefiihrt, teils inlédndische
Arbett, teils aus Indien stammend. Bisweilen ist der Stoff so reich bestickt,
daB3 man kaum erkennen kann, aus welchem Material der Grund besteht; auf
anderen Stiicken heben sich dagegen einzelne Figuren oder Gruppen von
dem farbigen Grunde ab. Nichst den colchas - von denen ich besonders eine
dem Grafen Mesquitelle gehdrige hervorheben mochte, blauer Atlasfonds,
worauf in Plattstickerei mindestens 30 - 40 Chinesen in den verschiedenen
Trachten dieses Volkes in der GroBe von 10 - 12 Zentimetern dargestellt
sind; diese Decke stammt aus dem X VII. Jahrhundert, ist aber noch in allen
Farbentonen wundervoll erhalten - enthalten diese Sdle MeBgewinder,
Kirchenbekleidungen, Herren- und Damengewidnder aus den letzten
Jahrhunderten. AuBerordentlich schon ist der Vorhang, der das Allerheiligste
aus der Kathedrale von Braga verdeckt. Der Vorhang stellt die zwolf Apostel
in Gold und bunter Stickerei dar, umgeben von durchschlungenen Béndern
und Blumen, Engeln, Vdgeln etc. Leider fehlen die kostbaren Steine und
Korallen, die frither hineingestickt waren. Der Vorhang gehort dem XVI.
Jahrhundert an. Die reichsten MeBBgewédnder stammen aus der hiesigen
Kirche San Roque. Einige Abwechselung bieten die Herren- und
Damentrachten aus den letzten Jahrhunderten, jedoch ist keine der
ausgestellten Figuren besonders hervorzuheben. Auch die in sala C sich
befindenden Spitzen bieten nichts Hervorragendes; ich habe auf den
Hofbéllen viel schonere Stiicke gesehen.

Es ist mir nicht erinnerlich, ob ich Thnen seinerzeit mitteilte, dal3 die
Ausstellung nicht nur Gegenstinde portugiesischer Industrie, des
Konigreichs und der Kolonieen, enthélt, sondern Kunstgegenstiande aus aller
Herren Landern. Die Vorbedingung zur Ausstellung derselben ist, daB3 sie ein
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Jahrhundert wenigstens in Portugal waren, und man hat sehr
verniinftigerweise verboten, daf3 irgend ein Stiick ins Ausland verkauft wird.
Daf3 Lissabon sonst von den Agenten Rothschilds und anderer semitischer
Borsenfiirsten iiberschwemmt worden ware, 146t sich leicht denken. Es ist
aber sehr zu bedauern, dal man im Ausland so wenig von dieser Ausstellung
weil, die verschiedenen Regierungen hétten Sachverstindige senden sollen,
da diese oft prachtvollen Erzeugnisse Jahrhunderte alter Industrie, was den
Geschmack und die solide Ausfiihrung anbetrifft, vom besten Einfluf} auf die
heutige kunstgewerbliche Produktion sein koénnen. Auch bei uns in
Deutschland befleiBigt man sich ja jetzt schon seit einiger Zeit, stilvoller in
Mobeln und Gerétschaften zu arbeiten, doch lieBe sich, wie gesagt, hier gar
vieles lernen.

Sala H ist, wie ich das schon erwihnte, insbesondere spanischer Industrie
gewidmet. Die meisten dieser Gegenstinde waren im Kensington-Museum
ausgestellt. Wihrend einer der Schréinke kunstvolle Waffen aller Art enthilt,
von der feinsten Toledoklinge bis zum wuchtigen Schwerte altmaurischer
Arbeit, zeigt ein anderer prachtvolle in massivem Gold gearbeitete maurische
Schmuckgegensténde, unter anderem eine Armspange, circa 10 cm breit und
sicher 1-1 1/2 em dick; fiir die zarten Gelenke der heutigen Damenwelt
wabhrlich kein Schmuck mehr, sondern eine unertrdgliche Fessel. Ferner
schone maurische Fayence-Schiisseln und sonstige Gefidfle, Riistungen,
Geschirre, kostliche in Gold und Silber getriebene Weihgefédfe, Kruzifixe u.
s. w. In Smalten sind besonders nennenswert 6 Bilder, Kupfer emailliert,
wovon 4 dem XV. und 2 dem XVII. Jahrhundert entstammen, und zwei
schone Schiisseln aus dem XIII. Jahrhundert. Sehr eigenartig sind mehrere
grole Gobelins, in Farben und Arbeit vorziiglich erhalten - besonders
bemerkenswert durch an beiden Seiten plastisch hervortretende gewundene
Sdulen. Aus der Nationalbibliothek sind mehrere prachtvolle Codices
ausgestellt. - Der darauffolgende groBe Saal (der Er6ffnungssaal) enthilt nur
Porzellane, Majoliken, Fayencen, hauptsichlich chinesische und japanische.
In der Mitte steht ein langer Etagentisch mit ausschlieBlich meiflener
Porzellan. Selbst die schonsten hier ausgestellten Stiicke Japans und Chinas
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kommen inde3 denen nicht gleich, die das japanische Museum in Dresden
besitzt.

Mit die reichsten und schénsten Stiicke enthilt Sala F, welche nur mit
Gegenstinden, die dem Konig Don Fernando, dem hohen Protektor der
Ausstellung, gehoren, gefiillt ist. Hier in diesem Saal findet man alles, was
die iibrigen Rdume in vervielfachten Exemplaren bieten. Da sind die
kunstvoll geschnitzten Mdbel in pau santo, (von uns filschlich Polysander
genannt) die hochlehnigen Stiihle aus gepreStem Leder, abgegrianzt von der
pau santo Einfassung durch talergrole Messingkndpfe; dann Lederstiihle
ebenfalls hochlehnig, mit Gold und bunten Farben bedruckt; kostbare
Contadore (es sind dies Schrianke oder Kéisten auf hohen Gestellen oder
eigens dazu gearbeiteten Tischen mit unzéhligen Schiiben in verschiedenen
GroBen, aus pau santo: indische, mit weilem und buntem Elfenbein
eingelegt, die feinsten Arabesken, die schonsten Gruppen und Landschaften
bildend, arabische Contadore mit auf Samt oder Tuch ruhenden schweren

Metallbeschlagen. Gedftnet - sie schlieBen mit einer Klappe, die herabfillt -
machen sie meist durch ihre goldenen Saulen, Sdulchen, Bogen und Nischen
einen kapellenartigen Eindruck; Kasten und Kéistchen aus Ebenholz, mit
Silber und Elfenbein eingelegt oder ganz aus getriebenem Silber gearbeitet,
andere wieder ganz aus Elfenbein, smaltiertem Kupfer, kurz, eine Pracht, wie
man sie sich trdumet, wenn man sich in die Mérchen aus tausend und einer
Nacht versetzt. Zwei méchtige Schréinke sind allein gefiillt mit den schonsten
Gold- und Silbergefdalen, Humpen, Bechern, Schiisseln, Schalen, Kannen,
dazwischen die zarten Kelche altvenetianischer Glasfabrikation, altdeutsche
Krystalle u. s. w. Dort zieht uns eine Gruppe von elf Fichern an, dem 18.
Jahrhundert entstammend, kosende Liebespaare, von Rosen und Amoretten
umgeben, darstellend, wihrend die Gestelle, auf das kunstvollste in
Elfenbein, Gold oder Silber geschnitzt, reich mit kdstlichen Edelsteinen
besetzt sind. Hier wieder schwer goldene Armspangen, Ketten, Kreuze,
zierliche Loffel, eigenartig geformte Bestecke, massiv silberne Waschgerite,
Tassen, Juwelen u. s. w. Doch wie wire es moglich, all' die gesehenen
Herrlichkeiten zu beschreiben, es ist zu viel, und man kann eben nur ab und
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zu ein Stiick hervorheben. Der Katalog, der sich mit dem Inhalte der ersten
Sile beschéftigt, ist in meiner Hand, doch vergeblich sucht man darin -
irgend welchen Anhalt, woher dies oder jenes Stiick stammt. Das, was der
Katalog sagt, kann ich allein sehen - da er sich begniigt, dem Gegenstande
eine Nummer zu geben, und als einzige Erklarung gibt z. B. Nr. 25 - sala F
,Eiserner Kasten mit Engeln, menschlichen Figuren, Blumengewinden u. s.
w. verziert. Deutsche Arbeit, wahrscheinlich aus dem 16. Jahrhunderte.” Von
wem es stammt, kein Wort, und so ist es fast mit jedem einzelnen Stiick.

Die auf sala F folgende sala G enthdlt einige dem regierenden Konig
gehorende Gegenstidnde. Saal fiir Saal zu beschreiben, wire unmdéglich und
so will ich nur noch einige wenige Gegenstinde hervorheben, so z. B. in sala
K ein Bett aus Ebenholz. Dasselbe ist 2,56 m lang, 2,04 m breit. Die 4
Pfosten sind gewundene Saulen, 2,97 m hoch, die zugleich den Betthimmel
tragen. In Kopf- und FuBlende, sowie in die Sdulen sind emaillierte Bilder,
Sujets aus der Mythologie darstellend, eingelegt und durch massive silberne
Ringe und Rahmen von einander geschieden. Das grofBte Bild ist eine
Gruppe, die 9 Musen, sowie Jupiter, Leda, Vulkan und Venus darstellend.
Am Kopfende ist das Wappen des Grafen Sabugal angebracht. Ein Graf
dieses Namens erhielt es im 18. Jahrhundert als Geschenk von einem Papst
- vergebens habe ich gestrebt, den Namen desselben zu erfahren. Die Spitzen
der Séulen bildeten 4 schwer silberne Figuren in der Hohe von 40 cm.
Dieselben sind leider im Laufe der Zeit verschwunden. Das Bett selbst ist
augenblicklich in den Hénden eines Héndlers, der es von dem Grafen
Sabugal fiir 40 Pfund erstanden, d. h. der Graf hat auf das Bett Summen von
4 - 6 Pfund aufgenommen bis zur Héhe von 40 Pfund; dann behielt der
Héndler das Bett zuriick. Diese Geschichte ist authentisch; ich habe sie aus
dem Munde des Vetters des Grafen, der auch die silbernen Figuren noch
gekannt hat. Dergleichen passiert tdglich, und gibt ein klares Bild des
traurigen Verfalls des portugiesischen Adels. Dem jetzigen Besitzer sind
bereits 400 Pfund geboten worden, doch denkt er, und wohl mit Recht,
mindestens die doppelte Summe zu erhalten. Wéhrend der spanischen Feste
sind Gegenstinde im Gesamtwerte von 800 Conten, also ungefdhr 3 600 000
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Mark, versetzt worden und es ist so gut wie sicher, das von diesen Sachen
kaum ein Stiick von den fritheren Besitzern eingeldst werden wird.

Doch ich bin von meinem urspriinglichen Thema abgesprungen und eile zum
Schluf3, um nicht Ihre Leser zu sehr zu ermiiden. - Besonders nennenswert ist
noch eine grofle, in einem Kasten vereinigte, in Silber getriebene
Einrichtung, bestehend aus sdmtlichen Toilettenutensilien, vom Spiegel bis
zum Bartpinsel, Waschbecken, Kaffee- und Teeservice, Leuchter u. s. w.
Dieser Kasten, in duBerst geschmackvoll getriebener Arbeit, ist aus dem
vorigen Jahrhundert und gehort dem Visconde de Esperanca in Evora. Der
letzte Saal enthilt unstreitig die kostbarsten Gegenstidnde der Ausstellung.
Kruzifixe, Kelche, wie iiberhaupt simtliche Gefiale zur Schmiickung eines
katholischen Altars in massivem Gold mit enormen Edelsteinen in allen
Farben dicht besetzt. Diese Gegenstinde gehoren fast ausnahmslos der
hiesigen Kirche von San Roque. Von wunderbarer Schonheit ist eine ganz
enorm grofle ewige Lampe in schwerem Silber, von silbernen Engeln
gehalten. Ich wiinschte wohl, eine geiibtere Feder, als die meine, hitte IThnen
von all' diesen Herrlichkeiten erzdhlen kénnen, ich bin mir wohl bewuf3t, nur
hochst ungeniigend berichtet zu haben, doch gehort dazu wirklich eine sehr
vielseitige Fachkenntnis, um all' und jedem gerecht zu werden und ein
eingehendes, wochenlanges Studium.

Einen Tag in der Woche ist die Ausstellung unentgeltlich geéffnet, wihrend
der gewohnliche Satz sonst 200 Reis pro Person ist. An zwei Tagen dagegen
zahlt man 500 Reis, denselben Preis auch an den Abende, wenn elektrische
Beleuchtung ist. Die Ausstellung nimmt sich in dem weilen Licht wunderbar
schon aus, und das Auge ist formlich geblendet von dem Glanz der
funkelnden Juwelen. Binnen kurzem wird wohl die Ausstellung geschlossen
werden, denn dem milden, ganz trockenen Winter ist ein heiles Friihjahr
gefolgt. Schon jetzt fragt man sich: ,,Wo wirst du denn den Sommer bleiben”
- und sehnend ruft es im Innern: ,,Nach Norden, nach Norden” - doch wer
weill? Wohl dem, der seines Schicksals Herr; noch heil3t es, geduldig die
brennende Sonne ertragen. Doch nicht des lieben Gottes goldige, feurige
Sonne allein strahlt, verwirrt augenblicklich die portugiesischen Gehirne;
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nein, eine andere Sonne ist aufgegangen, der alles im Staube huldigt, Sarah
Bernhardt, die jugendliche Gattin, begliickt auf ihrer Hochzeitsreise
Portugals Hauptstadt - mit Fanatismus hat mancher das Letzte versetzt, um
sagen zu konnen, daB3 er die Diva wenigstens einmal sah und horte. Die
Zeitungen wissen nur von der gottlichen Sarah zu berichten. Nun, wenn man
die Jumboberichte verfolgt hat, so sicht man eben, welche Extravaganzen der
menschliche Geist fahig ist, und man hort auf, sich dariiber zu wundern. Sie
werden deshalb lhrem Berichterstatter verzeihen, dal er keine Vorstellung
der groBen Reklameheldin besucht hat, um Ihnen davon zu erzihlen. So
bleibt mir zum Schluf3 nichts weiter {ibrig, als dem schonen Schlesierlande
und seinen freundlichen Bewohnern einen GruB3 zu senden - kdnnte ich doch

"’

mit Bestimmtheit sagen : ,,Auf baldig Wiedersehen



Die Tauffestlichkeiten am schwedischen Hofe.

Stockholm, 26. November 1882.

Es war am 11. November, abends 6 Uhr, als 84 Kanonenschiisse dem
schwedischen Volk verkiindeten, dal dem Lande ein kiinftiger Konig, dem
Konig der erste Enkel geboren sei. Der schwedische Kronprinz hatte sich im
Herbst 1881 zu Karlsruhe mit der Prinzessin Viktoria, dltesten Tochter des
GroBherzogs von Baden, der Enkelin unseres Kaisers, verméhlt. Helle Freude
leuchtete auf allen Gesichtern, und die klare Wintersonne des
Sonntagmorgens schien an der frohen Bewegung der Bevdlkerung
teilzunehmen. Jung und Alt, Hoch und Niedrig stromte in die Kirchen, um
mit den Herzen in das Te deum einzustimmen, welches um 12 Uhr in der
SchloBkapelle in Gegenwart des Hofes, der Hofstaaten und der hochsten
Wiirdentréger abgehalten wurde. Dankgebete stiegen auf zum Himmel fiir die
im Volk so beliebte erlauchte Mutter und den neugeborenen Prinzen Ludwig,
Oskar, Friedrich Wilhelm, Olaf, Gustav Adolf, Herzog von Schonen. Es ist
ja immer flir das ganze Land ein frohes Ereignis, wenn ein Thronerbe
geboren wird. In diesem Fall war die Freude eine doppelte, besonders
begriindete. Wenn Gott den kleinen Herzog von Schonen am Leben erhilt, so
wird er dereinst als Gustav VI. Adolf den Thron Schwedens besteigen, und
kommt durch ihn das alte schwedische Konigsblut, der Stamm der Wasa
wieder auf denselben. Wéhrend der Kronprinz, wie bekannt, ein Bernadotte
ist, entstammt die Kronprinzessin Viktoria groBmiitterlicherseits dem Hause
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Wasa. Die Mutter des GroBherzogs von Baden war die Tochter Gustav IV.
Adolf von Schweden.

Die Mutter der hohen Wdochnerin war schon seit ldngerer Zeit eingetroffen,
und mit groBer Freude wurde die Nachricht begriiit, daB auch der
GroBherzog fiir die Tauffeierlichkeiten hierher kommen wiirde. Die Taufe
wurde, da die Frau GroBherzogin so bald als moglich zuriickzukehren
wiinscht, auf den 25. November festgesetzt, wodurch die junge Mutter
allerdings derselben beizuwohnen verhindert ist. Ein heftiger Schneefall lief3
einen Aufenthalt in der Reise des GroBherzogs befiirchten, jedoch lief
dieselbe ohne Storung ab. Am Dienstag, den 21. November, 9 Uhr friih, traf
der konigliche Extrazug in Lilienholm ein, wohin die Frau GroBherzogin und
der Kronprinz, mit Gefolge, sowie der kaiserliche deutsche Gesandte am
hiesigen Hofe, Herr von Pfuel, und Legationssekretir Dr. von
Kleist-Tychow, dem GroBherzog entgegengefahren waren. Thre konigliche
Hoheit verlieB kurz vor Stockholm den Zug, der bald darauf in den reich
geschmiickten Bahnhof einfuhr. Zum Empfange daselbst waren der Konig,
die Herzége von Gotland, Westgotland und Nerike, die Hofstaaten, Minister
usw. erschienen. Nachdem der hohe Gast auf das herzlichste begriifit worden,
schritt derselbe die Front des 2. Leibregiments ab, welches mit Musik und
Fahne Aufstellung genommen hatte. Allgemein wurde das vortreffliche
Aussehen des GroBherzogs freudig bemerkt, und 148t sich somit hoffen, daf3
die schwere Krankheit, die er im Laufe des Jahres tiberstanden, jetzt génzlich
iiberwunden ist. Die Stralen waren festlich geschmiickt, und iiberall wurde
der sechsspannige Galawagen, in dem der hohe Gast, Se. Majestét der Konig
und der Kronprinz Platz genommen, freundlich empfangen. An diesem Tage
war Familientafel bei den Majestéten, am 22. beim Kronprinzen. Am 22. frith
traf hierselbst der Generaladjutant des Kaisers, General der Kavallerie, Graf
von der Goltz ein, um als auBBerordentlicher Gesandter Se. Majestét bei den
Tauffeierlichkeiten zu vertreten. Durch eine am Mittwoch plétzlich
eingetretene Erkrankung des hohen Téuflings drohte die Festfreude gestort
zu werden. Zum Gliick trat aber bald eine entschiedene Besserung ein. Zu
dem am 23. stattgehabten Galadiner erhielten auler den Hofstaaten und den
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hohen schwedischen sowie norwegischen Wiirdentrigern Einladungen der
Graf von der Goltz, sowie die kaiserl. deutsche Gesandtschaft. Wahrend Ihre
Majestiat die Konigin, sowie fast sdmtliche anwesende Damen das
schwedische Hofkleid, schwarze Toilette und schwarze Schleppe trugen,
erschien die Frau GroBherzogin in einer reich mit Blumen verzierten
fliederlila Atlastoilette. Die beiden hohen Frauen nahmen nebeneinander
sitzend, die Mittelplidtze der Tafel ein. Zur Rechten der Frau GroBherzogin
der Konig, dann der Kronprinz und die Herzoge von Westgotland und
Nerike. Zur Linken der Konigin safl der GroBherzog von Baden und neben
demselben der Herzog von Gotland. Dem Konig vis-a-vis Graf v. d. Goltz. In
seiner Tischrede betonte der Konig, dal es fiir Se. Konigl. Hoheit den
GroBherzog eine besondere Freude sein miisse, daf3 sein erster Enkel unter
demselben Dach geboren sei, in dem die Mutter Seiner konigl. Hoheit das
Licht der Welt erblickte. Der GroBBherzog hob dann seinerseits hervor, daf3
nicht nur im Lande die Geburt des kleinen Prinzen mit Freuden begriif3t
worden sei, sondern, dal ganz Deutschland an diesem frohen Ereignis
herzlichen Anteil genommen habe. Ist der kleine Herzog von Schonen doch
der jlingste Urenkel unseres vielgeliebten Kaisers.

Vielleicht interessiert Thre Leser, was es bei diesem festlichen Anlall zu
essen und zu trinken gab; ich lasse deshalb das Menu

hier folgen:

Potage a la Princesse, Petits pains a la d'Orléans, Cabillau frois a la
Hollandaise, Filet de boeuf a la Sadard, Dindonneau a la Providence,
Escaloppes de renne a la Varenne, Chaud de froid de homards a la
Parisienne, huitres. Punsch a I'Impériale. Gelinottes roties. Salade. Fonds
d'Artichauds a la Lyonnaise. Pouding & la Chatelalne. Gelée Moscovite
Fromage Beurre Cahes. Vins. Hérés, Vin d'Oporto, Madére, Chateau
d'Yquem 1874, Chateau Dalue 1874, Chateau Lavitte 1868, Champagne
Crémaut, Hochheimer 1868, Tokayer. Dessert. Glaces assorties, Compdtes,
Petits gateaux, Fruits, Bonbons.
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Als eigentiimlich fiel mir auf, dal der Rheinwein zuletzt serviert wurde und
wihrend des Diners Bier!

Im Lauf der Donnerstag- und Freitag-Nachmittage empfing der GroBherzog
von Baden die Chefs des hiesigen diplomatischen Korps.

Eine schaulustige Menge umstand am 25. abends 6 Uhr die Portale des
koniglichen Schlosses, auf dessen groBem schneebedeckten viereckigen Hofe
lange Reihen von Wagen, mit ihren reichgekleideten weiblichen und
ménnlichen Insassen, auf und ab galoppierende Gendarmen mit Windlichtern
ein bunt bewegtes malerisches Bild boten, eine eigenartige Szene, {iberstrahlt
vom wechselnden Licht des Mondes, der hoch iiber allem am dunklen
Firmament majestitisch durch die dahinziehenden Wolken glitt. In
glanzenden Toiletten rauschten die Damen die breiten Treppen hinauf, und
wohin das Auge schaute, blitzte es von gold- und silbergestickten Uniformen.
Dicht an der Tiir des Saales, in dem die Tauffeierlichkeiten stattfinden
sollten, bildeten ungefdhr 30 Trabanten in der gelben Tracht Karls XII.
Spalier. Die Béanke, welche in der Mitte und an den Seiten aufgestellt waren,
bedeckten schwarze mit goldenen Konigskronen bestickte
Tuchbekleidungen. Vor dem Mittelfenster, an der schmalen Seite des Saales,
war der Altar errichtet, auf demselben stand ein einfaches schwarzes
Kruzifix, an den Seiten je drei silberne Kandelaber. Die Plédtze rechts und
links waren fiir die hohen Staatsbeamten, das diplomatische Korps, d. h. die
chefs de mission und die deutsche Gesandtschaft bestimmt, dem Altar
gegeniiber die Sessel fiir die konigliche Familie. Es herrschte musterhafte
Ordnung, ein jeder fand seinen Platz mittelst darauf gelegten Zettels
angegeben. Vor dem Altar befand sich der prachtvolle, silberne Taufstein,
eine ungefidhr 1 Meter lange und 1/2 Meter breite Muschel, die von drei
Engeln getragen wird. Das Ganze etwas iiber einen Meter hoch.
Eigentiimlich beriihrt, wenn man sie zum erstenmal sieht, die Tracht der
Geistlichen. Die evangelische Kirche in Schweden hat die Gebrauche
beibehalten oder wenigstens in vielem, wie sie zur Zeit Luthers in der
katholischen Kirche iiblich waren. So gibt es dort noch Erzbischofe, und die
Geistlichen tragen nicht den Talar, sondern zu einfachen Ueberrdcken an der
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Schulter befestigte seidene Schleppen. Der Erzbischof hatte mehrere
Ordensketten angelegt.

Der voranschreitende Hoffourier verkiindete die Ankunft der Majestéten. Er
trigt die Tracht der Laufer unter Karl XII., besonders auffillig durch ein
schwarzes Barrett mit drei einen Meter langen, kerzengrade daraufstehenden
Straulenfedern. Es folgten nun die Kammerherren, Zeremonienmeister,
Adjutanten, alsdann erschien Se. Majestit der Konig, die Frau GroBherzogin
von Baden fiithrend. Die hohe Frau trug zu weillem, mit Schmelz gesticktem
Atlasvorderteil eine scharlachrote, reich mit Gold gestickte Sammetschleppe
(gelb und rot, die badischen Farben), welche von den Damen der
GroBherzogin getragen wurde, darauf folgte der schwedische Kronprinz, ihm
zur Rechten der GroBherzog von Baden, zur Linken General Graf von der
Goltz; hinter dieser Gruppe die Herzoge von Westgotland und Nerike. Der
Konig nahm Platz dem Altar gegeniiber, zu seiner Rechten die Frau
GroBherzogin, der Kronprinz, der Herzog von Westgotland, zur Linken der
GroBherzog, die Prinze3 Eugenia, Schwester Seiner Majestét. Die Prinzessin
hatte sich, weil sie leidend ist, nicht dem koniglichen Zuge angeschlossen,
sondern ihren Platz direkt eingenommen. Neben der Prinzessin der Herzog
von Nerike und der Graf von der Goltz. Dem Zug mit dem koniglichen
Téaufling schritten die demselben beigegebenen Kavaliere, der Hofstaat der
Konigin und des Herzogs von Gotland voran. Sodann erschien die Konigin,
zu einem cremefarbenen Atlasvorderteil eine dunkelrote, breit mit Hermelin
besetzte Sammetschleppe tragend. In ihren Armen hielt die hohe Frau den
Taufling - ihrer schwachen Gesundheit wegen wurde sie darin von dem
Herzog von Gotland unterstiitzt. Die Schleppe lhrer Majestdt wurde von
deren Damen, die des Tduflings von den Hofdamen der Frau Kronprinzessin
getragen. Die Konigin nahm rechts vom Altar Platz. Die Paten des hohen
Tauflings sind: IThre Majestédten der Konig und die Konigin von Schweden,
Ihre konigl. Hoheiten der GroBherzog und die GroBherzogin von Baden, der
Herzog von Gotland, Thre Majestdten der Kaiser und die Kaiserin von
Deutschland, die Konigin von Sachsen, der ErbgroBherzog von Baden, die
Prinzessin Eugenia, der Herzog von Nassau, die Fiirstin Witwe von Wied,
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der Kronprinz und die Kronprinzef3 des Deutschen Reiches, die Herzogin von
Sachsen-Koburg-Gotha, die GroBfiirstin Olga von RuBland, Prinz und
Prinzessin Wilhelm von Baden, die K6nigin von Ruménien, die Kronprinze3
von Déanemark, der GroBfiirst Michael von Ruflland und die Kaiserin-Witwe
Eugenie. Die Tauffeierlichkeit begann mit einem Choral, dem sich die
Taufrede anschlof3, von der ich leider nichts berichten kann, da sie natiirlich
in schwedischer Sprache gehalten wurde. Nach derselben traten die
anwesenden Paten an das Taufbecken heran, unter ihnen Graf von der Goltz,
als Stellvertreter Sr. Majestét des Kaisers. Die Frage des Erzbischofs an das
konigliche Kind, ob es in dem evangelischen Glauben treu zu bleiben
verspreche, beantwortete Se. Majestit, der Konig mit einem lauten Ja. Zum
SchluBl wurde der Choral ,,Nun danket alle Gott”, begleitet von dumpfem
Trommelwirbel, gesungen, wihrend Kanonenschiisse verkiindeten, daf3 die
heilige Handlung voriiber sei. In derselben Ordnung, wie er gekommen,
verlieB der Hof den Saal.

Ungefédhr zehn Minuten darauf nahmen Ihre Majestéten, sowie der Kronprinz
die Glickwiinsche des diplomatischen Korps in den Geméchern lhrer
Majestit der Konigin entgegen. Es gelang lhrem Berichterstatter, sich der
glinzenden Menge anzuschlielen, die sich nach dem Saal begab, in dem der
kleine Herzog von Schonen die ersten Huldigungen entgegennahm. Unter
einem prachtvollen Thronhimmel stand die vergoldete Wiege, in der Karl
XII. geruht hatte, zu Haupten die Hofdamen der Kronprinzessin und deren
Kavaliere, zur Rechten ruhten auf Tabourets die Insignien des Seraphinen-
und St.-Olafs-Ordens, welche dem Herzog von Schonen bei der Taufe
verliehen wurden. Um die Wilbegierde Ihrer liebenswiirdigen Leserinnen zu
befriedigen, sei noch bemerkt, dafl der hohe Téufling, der sich musterhaft bei
der Taufe benommen hatte, obgleich er die ganze Zeit wach war, ein sehr
kréftiges, wohlgebildetes Kindchen ist. Das Kopfchen war mit einer kleinen
Spitzenhaube bedeckt, die Augen erschienen mir sehr dunkel, die kleinen
Héandchen bewegten sich auf dem weiB3-gelben Taufkleidchen von Drap
d'argent. Als ich aufblickte, sah ich den Mond, der in voller GréBe durch die
hohen Scheiben blickte. Er schien sich einzubilden, dafl ihm das Wiachteramt
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iiber den hohen T&ufling anvertraut sei. Guter Mond, heut kannst du es
getrost aufgeben, aber auch in eines Konigs Leben gibt es manche dunkle
Nacht, dann gedenke deines Schiitzlings, zerteile siegreich die Wolken und
fithre ihn durch Nacht zum Licht.

Es ist noch ganz unbestimmt, wie lange der GroBherzog und die
GroBherzogin von Baden sich hier authalten. Man vermutet, da3 die Abreise
Montag, den 4. Dezember, stattfinden wird.



Aus Stockholm
1883

Unter einem Winter in Schweden denkt man sich gewohnlich unausgesetzte
grimme Kalte. Das ist indes durchaus nicht der Fall, im Durchschnitt haben
wir - 5 bis 6 Grad Celsius, eine Temperatur, bei der man sich sehr wohl fiihlt.
Es kamen wohl einige Tage Tauwetter, dann starker Frost - ganz verlassen
aber hat uns der Schnee nicht seit Mitte November. Ich glaube, der einzige
Unterschied mit dem deutschen Winter beruht in der Lange des hiesigen.
Man sagt, dafl der Schnee noch im April, ja oft auch im Mai liegt, bis dann
einige Tage Sonnenschein die Schneedecke hinwegschmelzen - und die
frischen Blatt- und Bliitenknospen eiligst hervorschliipfen, nachdem sie lange
vergeblich versuchten, sich der eisigen Hiille zu entledigen. Und dann - fast
von einem Tage zum anderen, ist der Sommer da und das nordische Venedig
prangt in vollem Bliitenschmucke.

Noch aber fiihrt der strenge Winter das Regiment, und wie man ja bestrebt
sein soll, jedwedem Dinge die heitere Seite abzugewinnen, so huldigt man
auch hier den Winterfreuden aller Art. Die Festlichkeiten im Biirger- und
Kaufmannsstande beginnen stets mit dem Balle des Ordens der Innocence,
dem die konigliche Familie sowie die hohe Aristokratie und das
diplomatische Korps beiwohnt. In diesem Jahre fand derselbe am 13. Januar
statt und wurde durch die Gegenwart des Konigs und der Prinzen beehrt. Die
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Koénigin kann ihrer schwachen Gesundheit wegen nie Teil an Privatfesten
nehmen, und man vermifite in diesem Jahre auch die jugendlich liebliche
Erscheinung der allgemein verehrten Kronprinzessin, deren Wiedereintritt in
die Welt erst am Hofball stattfinden sollte.

Am 17. Januar, 12 Uhr mittags, erfolgte die feierliche Er6ffnung des
Reichstages durch den Konig, in Gegenwart des gesamten Hofes, des
diplomatischen Korps usw. Dem Akte im Thronsaale war eine kirchliche
Feier vorangegangen, nach welcher den Mitgliedern beider Kammern ein
Friihstiick serviert wurde. Da die Eroffnung des Reichstages hier mit
besonderem Pompe geschieht und diesmal auch noch der Akt des Treu- und
Huldigungseides seitens des jugendlichen Herzogs von Nerike damit
verbunden wurde, suchte ich mir eine Karte zu verschaffen, um Thnen eine
kleine Beschreibung senden zu kdnnen. An der Schmalseite des Saales steht
unter einem Baldachin von dunkelblauem Samt ein massivsilberner
Thronsessel, ein Geschenk des Grafen La Gardie an die Konigin Christine;
rechts und links je zwei Sessel fiir die Prinzen. Zur Linken des Thrones nahm
die Konigin sowie die Kronprinzefl mit ihrem Gefolge in einer offenen Loge
Platz, hinter ihnen die Gemahlinnen der schwedischen und norwegischen
Minister. In der gegeniiberliegenden Loge hatte das diplomatische Korps
Platz genommen. Beide hohe Frauen trugen das schwedische Hofkleid,
schwarzen Samt mit Hermelin verbrdmt, ebenso samtliche anderen Damen
ganz schwarze Toiletten mit Courschleppe und farbigen Blumen oder Federn
im Haar. Die Temperatur im Saale war eine recht kiihle, so da3 die Damen
sich frostelnd in ihre sorties de bal einhiillten. Jeder fiihlte sich mehr oder
weniger unbehaglich und war sich bewuB}t, da} die Mittagstunde nicht die
vorteilhafteste fiir full dress ist. Dem Throne gegeniiber hatten die Mitglieder
der beiden Kammern Platz genommen auf zwei durch einen Gang getrennten
Tribunen. Der letztere begann sich allméhlich mit Trabanten, etwa dreiB3ig an
der Zahl, in den Originalkostiimen Karls XII. zu fiillen. Diesen folgten zwolf
Pagen, dann acht Kammerherren, Generale, Minister usw. Unterhalb des
Thrones standen vier Tabourets, die Pldtze des Ministerprasidenten Grafen
Posse, des Reichsmarschalls Grafen Sparre, der Minister Schwedens, Baron
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Hochschild und Norwegens, Kierulf. Unter Vorantritt je eines Kammerherrn
nahten jetzt die Prinzen. Zuerst der jugendliche Herzog von Nerike, auf dem
Haupt die Prinzenkrone, von den Schultern wallend ein dunkelblauer, mit
goldenen Kronen gestickter und mit Hermelin verbrimter Sammetmantel,
dessen Schleppe durch zwei Kavaliere getragen wurde. Bei seinem Eintritt
erhob sich die Versammlung, seine Verbeugung erwidernd, worauf er sich,
ehe er seinen Platz zur Linken des Thrones einnahm, tief vor den koniglichen
Frauen verneigte. Vor seinem Sessel stand ein Pult, darauf die
aufgeschlagene Bibel. Thm folgten in gleicher Kleidung und dieselbe
Zeremonie beobachtend, die Herzoge von Got- und Westgotland, sowie der
Kronprinz, der zur Rechten des Thrones Platz nahm. Sodann erschien, von
dem Reichsmarschall angekiindigt, der Koénig in grofer Uniform, auf dem
Haupte die prachtvolle, mit Edelsteinen besetzte Krone, im Purpurmantel,
mit dem Szepter in der Hand. Die Ko6nigin und die Kronprinzessin erhoben
sich bei seinem FEintritt und erwiderten, sich, tief verneigend, seine
Verbeugung. Es 14Bt sich ja nicht leugnen, dafl der ganze Aufzug etwas
theatralisch erscheint; da es aber eine uralte Sitte ist und von den Beteiligten
mit grofBer Wiirde ausgefiihrt wird, verfehlt er doch nicht, einen gewissen
feierlichen und imposanten Eindruck zu machen. Die Musik, die einen
Marsch aus ,,Aida” gespielt hatte, verstummte jetzt, und das dreimalige
Klopfen des Marschallstabes verkiindete den Beginn der Thronrede. Der
Monarch beginnt dieselbe mit den Worten: ,,Gute Herren - und schwedische
Minner” und gedenkt in derselben zuerst der Ereignisse in seiner Familie,
der Feier der silbernen Hochzeit, der Geburt des ersten Enkels. Er gedenkt
der Liebe und der Teilnahme, die das Land bei diesen Gelegenheiten dem
koniglichen Hause entgegengebracht hat. Alsdann gedenkt der Konig der
guten Ernte des Landes, der reichlichen Einnahmen in der Eisen- und
Holzindustrie in den letzten Jahren und kiindigt sodann Vorlagen an,
betreffend Erhebung der Grundsteuern, Umgestaltung des Verteidigungs-
wesens, eine durchgreifende Steuerreform, namentlich beziiglich der
Grundstiickssteuer, eine neue Stempelordnung, hohere Besteuerung der
Branntweinfabrikation. Das Budget schlieft in den Einnahmen mit 81 441
000 Kronen ab und weist einen Ueberschufl von 1 700 000 Kronen auf.
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Nachdem der Ministerpriasident Graf Posse einen Ueberblick {iber die
Tatigkeit des vorjéhrigen Reichstages verlesen hatte und die Priasidenten der
beiden Kammern eine Ansprache an den Konig gehalten, wurde der
Reichstag durch Se. Majestit, fiir er6ffnet erklért.

Hierauf erhob sich der Herzog von Nerike. Die Krone vom Haupte nehmend,
trat er an das Pult, und die Hand auf die Bibel legend, leistete er den Treu-
und Huldigungseid, welchen der Ministerprisident ihm vorsagte. Der junge
Prinz sprach gut, klar und ruhig. Die Krone wieder aufsetzend, nahte er sich
dem Throne, um knieend die Hand seines Konigs und Vaters zu kiissen. Der
Konig jedoch streckte ihm beide Arme entgegen und kiifite ihn liebevoll auf
die Stirn. Die Zeremonie war nunmehr beendet, und der Hof verlie8 den Saal
in derselben Ordnung, wie er gekommen war, mit dem Unterschied, daf3 der
Konig bis zuletzt blieb und dadurch eine Art Defilicour mit dem Verlassen
des Saales verbunden war, welcher die beiden Kammern, und das
diplomatische Korps stehend beiwohnten.

Da bei allen Festlichkeiten hier eine musterhafte Ordnung herrscht, so befand
ich mich bald, ohne in das geringste Gedriange gekommen zu sein, aullerhalb
des Schlosses. Vor demselben und iiber die Briicke hin sah man die weiflen
Federbiische schwanken, und die helle Wintersonne spiegelte sich neckisch
in all den blitzenden Gold- und Silberborten und Stickereien. Es kommt hier
kaum vor, daf3 ein Herr in gro3er Uniform oder im Gesellschaftsanzug fahrt.
Man bedient sich einfach grofer Galoschen und geht unbekiimmert zu FuB3,
ohne im geringsten durch neugierige Blicke beldstigt oder gar von einer Suite
Gassenjungen eskortiert zu werden. Der freundliche Wintertag war so
verlockend, daB3 ich meine Schritte nach dem Djurgarden lenkte und dem
regen Leben auf dem Eise zuschaute. Da3 man hier allgemein Schlittschuh
lauft, ist erkldrlich, da man die Lange des Winters auf jede Weise zu kiirzen
versucht. Von dort wandte ich mich Castelholmen zu, einem Teil der
Eisbahnen, welcher dem koniglichen Schlittschuhklub gehort. Der Konig und
samtliche Mitglieder des koniglichen Hauses huldigen diesem Sport. Um in
diesen Klub aufgenommen zu werden, mu3 man hoffzhig sein; als Mitglied
bekommt man die Statuten des Klubs und - eine Art Orden, an dunkelblauer
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Schleife einen kleinen silbernen Schlittschuh darstellend. Das klingt alles
wie Kinderei, und doch sind auf dem kleinen Eisfleck bei Kastelholmen gar
manche politische Fiden gesponnen, gar manches ernste bedeutungsvolle
Wort ist gewechselt worden, wihrend der Eisschuh zierliche Kreise und
Bogen auf der glatten Flache zog. Hier ist es nicht die Jugend allein, nein,
dltere Damen und Herren, hohe Wiirdentrager, ernste Minister, alles eilt
hinaus, um die Freude des Eislaufs zu genieBen. Ja, selbst die Abgesandten
fremder Lénder, ,,wo die Goldorange bliiht” und wo man das
Schlittschuhlaufen nur vom Hoérensagen kennt, kdnnen hier nicht
widerstehen, und wer die schone dunkelhaarige und dunkeldugige spanische
Gesandtin an der Hand des nordischen Konigs wie einen Vogel iiber die
Eisflache gleiten sicht, der wiirde nie glauben, da3 die holde Senhora eine
Tochter Hispaniens sei. Eigentiimlich beriihrt es freilich, wenn man kurz
zuvor den Konig in Krone und Purpur als richtigen wirklichen Konig, wie
ihn die Phantasie des Kindes sich malt, gesehen hat, ihn eine Stunde spéter
wie einen einfachen Biirger auf dem scharfen Stahl {iber die Eisfliche eilen
zu sehen. Leider wird es jetzt gar zu schnell dunkel, und wenn die vierte
Nachmittagsstunde voriiber, ist der noch vor kurzem so belebte Platz einsam
und leer, und der Mond, der eilig herbeikam, um auch an der allgemeinen
Lust und Heiterkeit teilzunehmen, macht vergebens gro3e Augen - er sicht
hochstens noch ein paar Verspitete, die auch schon eiligst den Heimweg
antreten, um sich im traulichen Zimmer zu durchwérmen.

Sonnabend, den 20. Januar, fand der erste Hofball statt. Als ich bald nach 9
Uhr die schonen Riaume des Schlosses betrat, waren dieselben schon dicht
gedringt voll und es surrte und burrte darin wie in einem Bienenstock. Da
rauschten die prachtigsten Seidenroben, hier flimmerten Diamanten,
Uniformen und Ordenssterne aus aller Herren Lander. Ich hatte geglaubt, es
wiirde einen eintonigen Eindruck machen, die Damenwelt nur in schwarz und
weil} zu sehen: schwarz hofdriagt med slédp und weill ohne Courschleppe fiir
die tanzenden Damen. Allein das war durchaus nicht der Fall, im Gegenteil,
der Eindruck war durchaus harmonisch und durch die bunten Blumen auch
geniigend belebt, Ich weill nicht, ob ich es nicht eigentlich als praktisch
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anempfehlen kann, denn dadurch, dafl das Kleid schwarz oder weill sein
muB, ist der Geschmacklosigkeit, die oft unser Auge beleidigt, ein
Hemmschuh angelegt, aber wohl auch dem guten Geschmack die Entfaltung
abwechselungsreicheren Farbenschmucks verwehrt. Nachdem die Majestéten
die Vorstellung einiger Fremden entgegengenommen, sowie in dem an den
Tanzsaal anstoBenden Salon Cercle fiir das diplomatische Korps abgehalten
hatten, 6ffneten sich die hohen Fliigeltiiren, und unter Vorantritt des
Hofmarschalls fiihrte der Konig die Kronprinzessin, der Kronprinz, die
Koénigin in den Saal. Thre Majestit trug eine Toilette von gelbem Atlas, das
Vorderteil reich mit Spitzen besetzt, welche, ganz mit Diamanten
durchwoben, einen duflerst glinzenden Effekt machten. Die Taille war
bedeckt mit groBen Diamantbuketts, ein prachtiges Diamantdiadem umschlof3
das Haupt, einen weillen mit Gold durchwirkten Schleier zusammenhaltend,
der in anmutigen Falten bis auf die Schleppe herabfiel. Die Konigin
verbeugte sich huldreich nach allen Seiten, muflte sich aber, ihrer duferst
schwachen Gesundheit wegen, fiir die die stattgehabten Vorstellungen bereits
zu viel waren, sofort zuriickziehen. Ich muf3te leider gleichfalls wahrnehmen,
nachdem ich es schon vielfach gehort, da3 die Frau Kronprinzessin seit der
Geburt des kleinen Herzogs von Schonen noch immer nicht ganz im Besitz
ihrer vollen Gesundheit ist. Thr schones freundliches Auge ist noch matt, und
den etwas schmalen Wangen fehlt der rosige Glanz voller Gesundheit. Thre
schlanke hohe Gestalt eignet sich vorziiglich, den Purpur zu tragen. Es kann
gewil} {iberall in Deutschland nur freudig berithren zu héren, welch warme
Aufnahme die Enkelin unseres greisen Kaisers in ihrer neuen Heimat
gefunden, wie sie von Hoch und Niedrig verehrt wird, ja daB3 die Prinzessin
nach dem Konig weit aus die populdrste Person des Hofes ist. Die Toilette
der hohen Frau bestand aus einem rosa Atlaskleid, iiber den ein Ueberwurf
von drap d'argent drapiert war, aus welchem eine rosa Schleppe facherartig
fiel, durch rote Sammetklappen, in drei Absdtzen zuriickgehalten. Diadem
und Kollier bestehen aus groffen Diamanten und Saphiren, umgeben von
Solitdren, welche an der linken Schulter das Band des tiirkischen
Damenordens, des Shefecat (Orden der Frommigkeit) hielt, der der
Prinzessin erst kiirzlich verliehen wurde. Die erste Fiirstin, die diesen Orden
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erhielt, ist unsere Kaiserin, nach welcher er nur noch an die Kaiserin von
Oesterreich und die Kdnigin von Holland vergeben worden ist, die ihn nach
der Kronprinzessin erhielt. Der Kronprinz und sein Bruder beteiligten sich
lebhaft am Tanze, wihrend die Kronprinzessin nur an den Francaisen
teilnahm. Im Treppenhaus neben dem Saale waren mittelst Orangerie und
sonstiger Gewéchshauspflanzen lauschige Pliatzchen, Lauben und Génge
gebildet worden und an der Langseite desselben ein Buffet aufgestellt, wo
Tee, Orgeade und Konfekt gereicht wurde, sowie Champagner, Selterswasser
usw. Die Hitze war wahrhaft furchtbar und die Fiille in den Rdumen so groB,
daB man froh war, wenn man ein verborgenes Pliatzchen gefunden hatte, wo
man etwas ruhen konnte. Es war fast 12 Uhr, als jener von den meisten mit
heiler Sehnsucht herbeigewiinschte Moment kam, wo der Hof zum Souper
hinabging. Es hat mich stets amiisiert, zu beobachten, welches Gedrénge in
solchen Augenblicken entsteht. In groBter Hast drangte alles nach und es war
wirklich hochst komisch zu beobachten, mit welch langen Gesichtern
manche Paare zuriickkehrten. Sie hatten einen falschen Weg eingeschlagen;
Tantalusqualen ausstehend, mufiten sie die reichbesetzte Tafel verlassen,
denn der unerbittliche Stab des Zeremonienmeisters trieb sie, dem Schwerte
des Erzengels Gabriel gleich, als er das erste Menschenpaar aus dem
Paradiese wies, nach jenem, in einer anderen Etage stehenden Buffet, wohin
sie ihrer Rangklasse nach hingehorten. Eine freundliche Fee versorgte mich
mit einer Tarnkappe und so war es mir mdglich, den Argusaugen des
Oberzeremonienmeisters zu entgehen und in den kleineren Saal zu schliipfen,
wo der Hof, die Chefs der Missionen und die Exzellenzen soupierten. An der
Tiir stieB ich grade auf den Cerberus der Etikette, als er einen ungliicklichen
Attaché, der sich aus Unkenntnis in die Hohle der Lowen begeben,
hinauskomplimentierte. Ich mufite laut lachen, als - was natiirlich ganz
etikettewidrig war - ich armer Federfuchser so die Kontrolle des besternten
Herrn passierte, der miBitrauisch seine Blicke iiber die Versammlung gleiten
lieB, um irgend einen Missetdter zu entdecken. Ich aber schliipfte
unbehindert vor: da sal die Kronprinzessin an einem kleinen Tisch, zur
Rechten eine alte Exzellenz, zur Linken die Frau des Ministers des
Auswirtigen, Baronin Hochschild; ihr gegeniiber Frau von Bille, Gemahlin



=77 -

des dénischen Gesandten, Doyenne des diplomatischen Korps. Der Konig
und die Prinzen soupierten stehend, sich selbst an dem Buffet bedienend.
Kaum waren die letzten Schldge der Mitternachtsstunde verhallt und somit
der 21. Januar angebrochen, - als der Kronprinz das Glas erhob und es mit
den Worten: ,,Hans Konungens Majestét skol” (das Wohl Sr. Majestét des
Konigs) leerte, worauf der Konig seinen Sohn umarmte und allen
Anwesenden zutrank. Bald darauf kehrte der Hof in den Tanzsaal zuriick und
der Beginn des Kotillon zeigte an, daB es wohl klug und weise sei an die
Heimkehr zu denken, ehe noch das Gedriange begonnen. Der Konig und die
Kronprinzessin hatten den Ball gleich nach dem Souper verlassen und
dadurch fiir manchen das Zeichen des Aufbruchs gegeben. Ich warf noch
einen Blick auf das glinzende Gewoge und eilte die lange Zimmerreihe
entlang, tiberall auf Menschen stoflend, die es sich teils noch an den in den
angrenzenden Zimmern stehenden Buffets wohlschmecken lieBen, teils
solchen, welche den Gaben der reich besetzten Tafeln tiichtig zugesprochen
hatten und nun behaglich der Ruhe pflegten, vielleicht sich gleich mir
darnach sehnend, den blauen Dunst einer Regalia in die klare Winterluft zu
entsenden. Bald knisterte der Schnee unter meinen Fiillen, und iiber die
Norrbrobriicke schreitend, schaute ich riickwirts - das gewaltige, glinzend
erleuchtete Gebdude hob sich dunkel von dem klaren Nachthimmel ab, unter
der Briicke tosten die Wasser des Mailarnsees, die das SchloB an der
Frontseite umrauschen. Der Mond kiiite die kleinen Schaumspitzen der
Wellen, die gleich méchtigen Diamanttropfen in die Flut zuriickfielen,
gleichsam als wollte er sich lustig machen iiber das Geflimmer der Steine
dadrinnen hinter den erleuchteten Fenstern; mit zauberischem Lichte
beleuchtete er Schwedens Hauptstadt in ihrer Winterschdnheit, und
unwillkiirlich muflte ich mit heiler Sehnsucht des Sommers gedenken, in
welchem Stockholm ja einem duftigen Garten gleicht.

Da am 28. die Abreise der Majestédten nach Norwegen erfolgt, so werden in
der kommenden Woche noch zwei Feste stattfinden. Am Montag, den 22.,
bei dem Minister des Aeullern, und am 24. gibt der Amaranthenorden seinen
alljahrlichen Ball. Der Amaranthenorden ist unter der Konigin Christine
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gegriindet worden; seine Mitglieder gehoren ausschlielich dem Adel an. Die
Einfithrung eines neuen Mitgliedes geschieht auf ganz feierliche Weise; ein
Ehepaar kann nur durch ein anderes Ehepaar eingefiihrt werden, d. h. der
Herr durch die Dame und umgekehrt, wahrend unverheiratete Herren durch
junge Madchen und diese durch junge Herren eingefiihrt werden. Jedes neue
Mitglied wird durch den GroBmeister zum Ritter geschlagen und bekommt
einen Orden - GroBkreuz. Die Herren sind verpflichtet, den von ihnen
eingefiihrten Damen Buketts zu geben, was hier immer ein teurer SpaB ist,
die Damen miissen dafiir stets in einer neuen Toilette erscheinen. Souper und
Eintrittsgeld dazu gerechnet, ist der Preis, mit dem man das GroBkreuz des
Amaranthenordens erkauft, immerhin ein recht ansehnlicher. Der Orden
selbst ist ganz hiibsch - ja man erzdhlt sich sogar, dall ein Vertreter irgend
einer Macht an einem anderen Hofe, in Ermangelung eines wirklichen
GroBkreuzes, das des Amaranthenordens getragen - bis man den Ursprung
erkannt.

Doch ich muB eilen, Ihnen diese Zeilen zu senden; der Himmel sieht so grau
aus, wer weil}, vielleicht droht uns eines jener Schneewetter, welche uns
manchmal, was den Postverkehr anbetrifft, fiir viele Tage von der iibrigen
Welt abschneiden.




Herbsttage in Schweden.
1883.

Es gibt kaum etwas Schoneres als warmsonnige Herbsttage. Die Natur
scheint alle ihre Kréfte aufzubieten, um sich in ihrer ganzen Schone zu
zeigen, um den Menschen ein farbenpréichtiges Bild zu hinterlassen, ehe sie
ihr buntschillerndes Kleid abwirft und sich frostelnd in ihr graues
Wintergewand einhiillt, um, unter Schnee und Eis geborgen, schlummernd
von neuem Friihlingsduft und Friithlingsgriin zu trdumen. Und prachtvolle
Herbsttage sind es, die uns jetzt im fernen Schweden erfreuen, und ein
glinzendes Bild farbenpréichtigster Naturschonheit bietet die nordische
Hauptstadt Stockholm. Pfeilgeschwind gleiten die kleinen Fischerboote, die
Dampfbarkassen, die groferen Vergniigungsdampfer dahin iiber die
Wasserfldache, bald werden ja auch sie den Winterschlaf beginnen und da
heiflt es noch schaffen - und schauen. Goldiger Sonnenschein weckte mich
am Sonntagmorgen - und ich beschlof3 eine ldngst beabsichtigte Fahrt nach
Upsala zu unternehmen. Bald befand ich mich inmitten des bunten Treibens
in den Hallen des Bahnhofs, bald mit dem schnaubenden Dampfrof3 der
schwedischen Alma Mater entgegen eilend.

Upsala - der Genetiv von ,,Upsalir”, dal heif3t ,,die hohen Sile”, so belehrt
uns Bédeker - ist ein recht freundliches Stddtchen von ungefihr 16 000
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Einwohnern. Da der Fremdenverkehr dort ein sehr geringer ist, so wimmelte
vor dem Bahnhof eine einzige Droschke, deren ich mich denn auch sogleich
bemichtigte. Unwillkiirlich macht man doch immer Vergleiche, und hatte ich
wihrend der Bahnfahrt die Bemerkung gemacht, daf3 die Sitze der 1. Klasse
an Weichheit mit den heimatlichen der 3. Klasse wetteifern kénnen, so
machte ich beim Ankommen meine Betrachtungen iiber die Verschiedenheit
der militdrischen Verhiltnisse hier und in der Heimat. Bei der Abfahrt hatte
ich den Divisionsgeneral Grafen Lagerberg mit einem kleinen militérischen
Gefolge bemerkt und aus der Unterhaltung der Herren entnommen, dal} sie
sich gleichfalls nach Upsala zu einer Besichtigung der dort in Garnison
stehenden Truppen begaben. Ich erwartete daher auf dem dortigen Bahnhof
den hohen Chef erwartende Offiziere, Ordonanzoffiziere u. s. w. zu sehen -
von alledem keine Spur. Die einzige Droschke hatte ich mit Beschlag belegt,
und so war der General mit seinen Herrn genoétigt, per pedes nach der Stadt
zu wandern, was ihnen nicht sonderliches Vergniigen zu bereiten schien.
Jetzt hielt mein Rosselenker vor dem Stadthotellet - Stadthotel - und
nachdem ich ein lukullisches Mahl bestellt, lenkte ich meine Schritte nach
der nur wenige Minuten entfernten Domkirche. Dieselbe stammt aus dem
Ende des 13. Jahrhunderts, ist dreischiffig mit Kapellenreihen, die nach der
Reformation zu Grabgewdlben verwendet wurden, hat Querschiff und
Chorgénge. Von schoner Arbeit ist die Kanzel, nach einer Zeichnung von
Tessin geschnitzt; rechts von dem Altar der silberne, vergoldete Sarg Konig
Erichs IX., des Heiligen, der als Schutzpatron von Schweden gilt - er wurde
im 12. Jahrhundert von den heidnischen Norwegern hingerichtet. Die grofite
Kapelle, liegt hinter dem Hauptaltar und dient als Grabgewdlbe Gustav
Wasas. In der Mitte steht der Sarkophag, der die liegende Figur des Konigs
darstellt; ihm zur Seite seine beiden ersten Frauen Katharine von Lauenburg
und Margarethe Lejonhufvud, wéhrend seine dritte Frau, Kati Stenbok,
besonders beigesetzt ist. Die Fresken, welche Szenen aus Gustav Wasas
Leben darstellen, sind von Professor Sandberg anfangs dieses Jahrhunderts
gefertigt. In den Seitengewdlben befindet sich unter anderem das
Marmordenkmal Johanns III., welches in Rom wundervoll gearbeitet ist. Als
dasselbe von Danzig aus hergesendet werden sollte, versank das Schiff, und
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hat das Denkmal erst nach langen Irrfahrten den Ort seiner Bestimmung
erreicht. Die librigen Gewolbe gehoren den berithmten Adelsgeschlechtern
der Sture, Brahe, Horn, Oxenstjerna, de Geer, Lejonhufvud u. s. w. Beinahe
an dem letzten Gewolbe fiel mir ein bekanntes Wappen in die Augen, eine
Frauengestalt in einem Hirschgeweih - das Wappen der Burggrafen zu
Dohna. Ich hatte mich nicht getduscht - hier ruht der Feldmarschall Graf zu
Dohna, dessen Gemahlin die Griafin Anna Oxenstjerna, die Tochter des
grofen Kanzlers war. In einem kleinen Gewdlbe werden noch einige
prachtvolle Pretiosen gezeigt, Mefigewénder, goldene und silberne, mit edlen
Steinen besetzte Kirchengefalle - alles deutsche Arbeit - ,,Geschenke der und
der Stadt.” In Wabhrheit aber einfach aus Deutschland mitgenommene
Sachen, fiir die man dann die gefalliger klingende Redensart ,,Geschenke”
hat.

Der Badeker hatte mich zwar belehrt, da3 die Carolina Rediviva Dienstags
und Freitags gedffnet sei - da er aber hinzusetzt: sonst durch den
,waktmaéstare”, so hatte ich geglaubt, obgleich es, wie gesagt, Sonntag war,
dennoch die Fahrt unternehmen zu kdnnen - denn der Codex argenteus war
es ja hauptsdchlich, der mich nach Upsala gelockt. Unter waktméstare
versteht man in Schweden Lohndiener, Kanzleidiener, Kastellane u. s. w. Die
Carolina Rediviva ist ein, die reiche Bibliothek enthaltendes neueres, recht
schones Gebidude. An allen vier Seiten befinden sich Tiiren, an denen ich
denn auch eine lange Zeit immer wieder und wieder klopfte, klingelte - ja
recht respektlos donnerte und riittelte. Vergebens - das grofie Gebiude lag so
still und leblos in dem es umgebenden Carolinenpark, daf3 ich wirklich an das
Mairchen von Dornréschen denken mufite. Sehr drgerlich und den Badeker
mit wenig freundlichen Titeln beehrend, wendete ich meine Schritte dem
naheliegenden Schlof zu, von dort Rettung in der Gestalt des waktméstares
erhoffend. Das SchloB} liegt auf einem kleinen Berge und ist ein ziemlich
schmuckloser roter Bau. Bewohnt wird er zum Teil von dem Landshdfding,
eine Charge, die gleichbedeutend ist mit unserm Landrat. Als ich auch hier
vergebens geklingelt und geklopft, machte ich mich kiithn auf
Entdeckungsreisen, die mich nach der Kiiche des Landshofding fithrten, wo
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der kochende Genius und ein schwarzbefrackter Diener mich wie eine
iibernatiirliche Erscheinung anstarrten. Nach langem Parlamentieren ergab es
sich denn, daB besagter waktméstare {iberhaupt nur in der Einbildung
Bédekers existiert und da die Schitze der Biblothek nur durch den
Bibliothekar selbst gezeigt wiirden. Zornig kehrte ich nach dem Gasthof
zuriick und erfuhr dort, da3 der Bibliothekar in Christiania sei. Nun war guter
Rat teuer, aber sehen wollte ich den Codex und mufite ich acht Tage in
Upsala bleiben. Fiir heute lie3 sich nichts weiter tun, zum Gliick fiel mir ein,
daB ich mich der Bekanntschaft eines Studenten rithmen konnte. Diesem trug
ich meine Absicht vor, mit der Bitte, dal er sich fiir mich bei einem der
Herren Professoren verwenden mochte. Inzwischen nahm ich ein recht gutes
Mittagsmahl ein in einer kleinen Laube im Hofe des Hotels. Deren gab es
mehrere, und fanden sich bald frohliche Zecher zu einem
Nachmittagsschoppen ein, unter denen ich schon manches bemooste Haupt
sah. Gerade wie im lieben Vaterland, glauben auch hier die Spatzen die
Hauptpersonen zu sein; ganz zutraulich nehmen die kleinen dicken Herren
auf meinem Tische Platz, an allem pickend, und dann wieder mit Gezink und
Geschrei davonfliegend, als fiihlten sie sich in ihrem Hausrecht beschrénkt.

Was nun tun? Ja, da einen Ausweg zu finden war ziemlich schwer. Die
Carolina Rediviva sollte mir ihre heiligen Pforten erst am andern Nachmittag
eroffnen, so lautete die Antwort meines jungen Freundes und so beschlof3 ich
denn - Gamla Upsala zu besichtigen. Mit einiger Miithe bekam ich einen
Wagen und rollte dem eine kleine Stunde entfernt liegenden Gamla Upsala -
Alt-Upsala - zu. Gamla Upsala war die Residenz der schwedischen Herrscher
in grauer Vorzeit; heute aber sind das einzige Sehenswerte die drei Hiigel -
Kungshogarne, Konigshiigel - welche nach den nordischen Gottern Thor,
Odin und Freir benannt sind. Nachdem ich dieselben erklommen und meine
WiBbegierde auch nach dieser Richtung hin befriedigt.- oder nicht befriedigt,
lassen wir es dahin gestellt sein - begab ich mich nach dem kleinen
freundlichen ganz von Bidumen verborgenen Gasthof, um Meth aus dem
beriihmten Horn Karls XIV. Johann zu schliirfen, aber wiederum sollte ich
um eine Erfahrung drmer bleiben; ich hatte nicht mit dem schwedischen
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Gesetz gerechnet und nicht bedacht, dal an einem Sonntag keinerlei
derartiges Getriank geschiankt werden darf. Ich versuchte alles - den iiblichen
silbernen Hindedruck - Bitten; ich suchte in beredtester Weise zu erkléren,
daB ich Fremder sei, dal3 ein Schluck mir geniigen wiirde. Vergebens - und so
mubBte ich unverrichteter Sache abziehen und mit dem ewig unbefriedigten
Wunsch, meine Lippen an dem labenden Methe auch nur genetzt zu haben,
weiter leben. Grausames Schicksal, ja so seufzte ich, als ich heimkehrte und
die Langweile anfing, graue Fdden um mich zu spinnen, warum aber auch
bestand ich darauf, den Kodex sehen zu wollen!

Gewaltsam riittelte ich mich auf und lenkte meine Schritte dem
Karolinenpark zu, wo die Upsalaer, zufriedener mit ihrem Schicksal als ich,
sich noch des schonen Herbsttages erfreuten. Und ich wurde froh mit ihnen,
dieses harmlose Leben und Treiben tat meinem abgespannten Herzen wohl.
Hier tummelte sich eine Schaar fréhlicher Kinder, dort eine Gruppe junger
Leute, die sich kostlich mit ,,Dreh' Dich nicht um - der Plumpsack geht um”
- unterhielten; da in der breiten Allee waren die zierlichen Bogen des
Krotettspieles aufgespannt und eifrig folgten die Augen der Spielenden dem
krokettierten Balle - es waren offenbar Dienstmiddchen und dem
Arbeiterstande angehdrende junge Leute, die sich auf diese harmlose
frohliche Weise vergniigten. Dort auf jener Bank sal3 ein altes Ehepaar und
schaute zufrieden dem Leben und Treiben der Jugend zu, hier wandelte, Arm
in Arm, ganz ineinander versunken, ein junges Paar. Achtlos tiber die gelben
Blatter schreitend, die der Herbstwind von den Baumen geschiittelt und die
jetzt goldig in der Abendsonne leuchteten, so wandelten sie trdumend dahin,
nicht daran denkend, daB auch sie einst alt und lebensmiide dort auf jener
Bank sitzen werden und daB dann wieder junge Paare weiter wandeln
werden, daf alles, alles wiederkehrt, nur dal Schonheit und Jugend fiir
immer dahin ist - fiir den, der nicht aus dem Quell getrunken, der beides fiir
Zeit und Ewigkeit verleiht.

Einer Schar frohlicher Studenten folgend, ging ich nach dem Tiergarten - von
den Studenten Fliistret genannt - so heifit das Flugloch am Bienenstock. Fiir
Upsala ist der Fliistret, was fiir Breslau die Liebigshohe ist. Schon von
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weitem tonten mir muntere Weisen entgegen - und teils noch drauflen, teils
in dem Saal saBen vergniigte Menschen bei der unvermeidlichen
Punschflasche. Ich war selbst erstaunt, dal es mir moglich geworden, den
Tag noch so angenehm hinzubringen und freute mich, dal ich der langen
grauen Gestalt Frau Langweile ein Schnippchen geschlagen. Da ich den
Montag morgen noch zu meiner Verfiigung hatte, beschlof3 ich einen Ausflug
nach dem Skokloster - eigentlich Skogkloster (WaldschloB3) genannt - zu
machen, welches reiche Schétze enthalten sollte. Ich erreichte denn auch
gerade das Dampfschiff, als schon ein schriller Pfiff ankiindigte, daB3 es
hochste Zeit gewesen. Da die Fahrt iiber zwei Stunden wihrt, suchte ich mir
ein behagliches Plitzchen, um meine Morgenpfeife zu rauchen, und
betrachtete nun meine Reisegesellschaft. Ich wurde gerade noch Zeuge von
dem herzerweichenden Abschied eines jungen, dem Backfischalter kaum
entwachsenen Midchens; immer wieder und wieder schwenkte es das
trdnenfeuchte Tiichelchen - unbarmherzig dampfte das Schiff weiter nach
Stockholm, welches das erst in endlosen fiinf Stunden erreichte Reiseziel
war. Noch befanden wir uns in dem engen Kanal, dessen gelbes dickes
Wasser melancholisch genug darein schaute, und so hatte ich Muf3e dariiber
nachzudenken, wie verschieden doch die, Schicksale der Menschen sind -
hier bricht einem jungen Wesen das Herz fast vor Trennungsschmerz - weil
es von Upsala nach Stockholm féhrt - und mich hat mein Zigeunerleben
schon von fast der stidlichsten Spitze Europas nach der nordlichsten gefiihrt,
ohne daf} es mir einen besonderen Eindruck gemacht hitte. Trockenen Auges
wirde ich die Heimat verlassen - um unter den Palmen Indiens mein Heim
aufzuschlagen; warum - ja das muB der freundliche Leser selbst erraten.

Jetzt sind wir in den Wassern des Maélar und gar lieblich wechselt die
Szenerie; bald fiihrt unser Weg uns durch kleine Buchten, bald dehnt sich der
See in weithin sich erstreckender glinzender Fliche aus - {iberall aber sind
die Ufer von dichten Wildern eingesdumt, ab und zu eine bewaldete
Felsenpartie und kleine Dorfer, einzelne H&éuser und Schlosser und
SchloBchen. Jetzt bin ich am Ziele meiner Fahrt, noch halbversteckt von
schon ein recht herbstliches Gewand tragenden Bidumen ragen die Zinnen des
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Skogklosters. Das Schlofl mit je einem runden Turme an den vier Ecken
bietet einen recht imposanten Anblick. Es war urspriinglich ein
Dominikanerkloster und wurde von Gustav Adolf dem Feldmarschall Grafen
Wrangel geschenkt. Dessen Sohn baute es nach dem Muster des
aschaffenburger Schlosses aus und fiillte es mit den im 30jdhrigen Kriege
geraubten Schitzen. Durch seine Tochter kam es an die Grafen Brahe, in
deren Besitz es noch heute ist. Imposant ist der Eindruck, den die von acht
jonischen Séulen aus weilem Marmor, ein Geschenk der Konigin Christine,
getragene Halle macht. Breite Treppen fithren hinauf nach den
Prunkgemichern, deren Winde mit kostlichen Gobelins und Brokaten
bedeckt sind. Machtige Kamine schmiicken die Rdume und unwillkiirlich
gedenkt man der tapferen Recken, die sich davor ausgestreckt haben,
ausruhend von den Strapazen des Krieges und den Ermiidungen des edlen
Weidmannswerkes. Und welche Schétze deutscher Kunst und Betriebsamkeit
birgt das SchloB! Von méchtigen alten Schranken, prachtvoll geschnitzt oder
auf das feinste und kunstvollste mit Metallen eingelegt, stuft es sich ab bis zu
den zierlichsten Schatullen; da stehen ganze Reihen voll der zierlichsten
boéhmischen Krystalle, kostlich gearbeitete Elfenbeinkdstchen, Kruzifixe -
Alles natiirlich ,,Geschenke” der Stadt Niirnberg oder Augsburg an den
groflen Feldmarschall. - Es ist jammerschade, daB3 alle diese Schétze hier so
verborgen sind, denn wie selten kommt der Ful} eines Fremden nach dem
kleinen, von den Fluten des Milarsees umspiilten Waldeilande - ein totes
Kapital in der Tat, denn der jetzige Besitzer hat trotz der Reichtiimer, die
diese Mauern bergen, kaum ein geniigendes Auskommen. Das Schlof3 mit all
seinen Schétzen ist unantastbar, Fideikommif3, und selbst der Versuch, die
ganze reiche Sammlung fiir den Staat zu erwerben, hat aufgegeben werden
miissen. Hoch interessant sind die Riistkammern, die Waffenarten aller Art
ausweisen, u. a. die Riistungen, von der des Feldmarschall Grafen Wrangel
aus dem 30jdhrigen Kriege bis zu dem Kiira, Helm und Pallasch des
preuBBischen Feldmarschalls Grafen Wrangel - ,,dem Vater Wrangel der
Berliner Jugend”. Ein besonders prachtvolles Stiick ist der Schild Kaiser
Karls V. (angeblich von Benvenuto Cellini) ebenfalls aus Prag
mitgenommen. Fiir diesen Schild sind von einem Engldnder und Rothschild
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vergebens die groBten Summen geboten worden - Summen, die allein ein
kleines Vermogen reprisentieren. Sehr befriedigt von dem Gesehenen,
verliel ich das SchloB3 und bedauerte nur, dafl all diese Schitze dem
Vaterlande entstammen und fiir dasselbe verloren sind.

Nach einem kleinen Imbif} konnte ich gerade das von Stockholm kommende
Schiff erreichen und mich piinktlich zu der mir festgesetzten Stunde vor den
Tiiren der Bibliothek einfinden. Mit dem Glockenschlage drei erschien denn
auch mein junger Freund in Begleitung des Dr. Soundso, Unterbibliothekar.
Genannter Herr hatte in Berlin und Leipzig studiert und sprach recht gut
deutsch. So stand ich denn endlich am Ziele meiner Wiinsche vor dem
kleinen eichenen Schranke, der hinter unzihligen kiinstlichen Schldssern den
codex argenteus birgt. Da lag er vor mir in Oktavformat - auf 188
Pergamentblittern - deren Grund rot, die Schrift Gold und Silber. Der Codex
argenteus, die Uebersetzung der vier Evangelisten ins Gotische durch den
Bischof Ulfilas, zweite Hilfte des 4. Jahrh., ist fiir uns Germanen von grofter
Bedeutung, da es das dlteste Denkmal unserer Sprache ist. Von besonderer
Wichtigkeit ist noch der Umstand, daBl der Codex keineswegs geschrieben,
sondern daB3 er eine Art Druck ist. Man denkt, daf3 die einzelnen Buchstaben
in Holzstdbchen eingeschnitten und mittelst Kohle auf das Pergament
iibertragen sind. Es spricht nicht fiir das Kunstverstdndnis der Konigin
Christine, dal3 sie den Kodex ihrem Bibliothekar Vossus schenkte, der ithn
mit nach Holland nahm, wo er wiederum durch den Grafen de la Gardie
aufgekauft wurde. Von dem Grafen erhielt der Kodex den silbernen Einband.
Selbstverstiandlich ist der Codex argenteus der grofite Schatz der Bibliothek,
die iiber 230 000 gedruckte Biicher und 7 000 Handschriften enthilt. Ich muf3
offen gestehen, dafl mich als Laien die Bibliothek in Stockholm fast mehr
angesprochen hat. Diese enthilt prachtvolle Handschriften, so den Codex
aureus, die beriihmte Teufelsbibel, die ebenfalls aus Prag mitgenommen usw.
Mit meinem freundlichen Fiihrer geriet ich in einen kleinen Streit. Ich
eroffnete ihm, wie sehr ich es bedaure, dal man jetzt sich in Schweden der
lateinischen Schrift bediene, trotzdem man vor ungefahr 30 - 40 Jahren noch
mit deutschen Buchstaben geschrieben und gedruckt, wie es ja auch
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heutzutage meistens noch in Norwegen geschiecht. Dr. N. machte den
Einwand, wie erschwerend es sei, wenn man doppelte Schriftzeichen lernen
miisse, und daB es ja viele deutsche Gelehrte gibt, die mit lateinischen
Buchstaben schreiben, und dafl man hoffe, dal3 die deutsche Gelehrtenwelt
ganz und gar diese Sitte annechmen werde. Ich muf} sagen, dafl mir ganz heif3
wurde vor Zorn iiber diese AnmaBung, die das Ausland wieder einmal an uns
Deutsche stellt, auf unsere nur zu bekannte Schwéche und Nachgiebigkeit
rechnend. Ich meine, wir Deutschen sollten stolz sein, da3 wir uns nicht mit
fremden Federn zu schmiicken brauchen, daf3 wir die Laute unserer schénen
Sprache in eigenen Zeichen wiedergeben konnen. Was die deutsche
Gelehrtenwelt fiir Kunst und Wissenschaft leistet, steht viel zu hoch, als daf3
es von den Auslindern entbehrt werden konnte. Darum ihr deutschen
Gelehrten, gebt nicht euer Recht auf, mit deutscher Zunge zu reden und zu
schreiben, - es ist ein groBes Stiick Deutschtum, das da verschleudert, mit
FiiBen getreten werden wiirde. Nicht mit einem Federstrich wollen wir
aufhoren Deutsche, ganz Deutsche zu sein. Recht befriedigt von meinem
Ausfluge, auf dem ich gar viel Schones und Belehrendes gesehen, kehrte ich
heim. Die schonen Herbsttage scheinen voriiber - denn heute sieht der
Himmel sehr grau aus, und ein feiner Regen scheint sich in einen dichten
Herbstlandregen verwandeln zu wollen, der uns dann schnell dem strengen
Regimente des Winterkonigs iibergibt. Der Hof, d, h, der Konig, die Konigin
und die unverheirateten Prinzen weilen noch in dem lieblichen
Drottningholm (Ko&nigininsel), wahrend das kronprinzliche Paar die
Sommerresidenz Tullgarn bewohnt. Bald, am 11. November, wird der
Herzog von Schoonen den ersten Jahrestag seiner Geburt feiern und wird
dies gewill ein Freudentag fiir ganz Schweden und Norwegen sein. Der
zukiinftige Herrscher Skandinaviens ist, wie man sagt, ein auffallend
kréftiges starkes Kind. Seit einigen Tagen sieht man in den Schaufenstern der
Buchhandlungen Bilder, Kaiser Wilhelm darstellend, seinen Urenkel, den
Herzog von Schoonen, auf den Knien haltend. - Es scheint wirklich, als seien
die letzten sonnigen warmen Tage dahin, der Wind schiittelt unbarmherzig
die Kronen der Baume und treibt sein Spiel mit den herabfallenden Blittern;
das Laub fillt von den Béumen - das griine Sommerlaub - das Leben mit
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seinen Traumen - zerfallt in Asche und Staub - so heifit es ja wohl. So gebt es
jahraus jahrein. Bald sind die Bdume kahl und die Erde kalt und starr, und
eine weille Decke verhiillt sie dann lange, lange den Blicken der Menschen;
dann aber kommt ein neues Regiment und die warmen Friihlingsliifte
hauchen die erstarrte Erde an, warme Sonnenstrahlen kiissen die schlafende
Natur wach. Neues Leben beginnt, neues frohliches Leben, und die Vogel
zwitschern von Lenz und von Liebe, und alles geht den gewohnten Gang,
wenngleich nicht alle mehr da sind, und dem neuen Leben zuschauen
koénnen, die mit ihren Blicken dem Treiben der Herbstbldtter folgten. Dafiir
sind viele andere gekommen in ewigem Wechsel, und die Natur geht
unbehindert ihren Lauf, ohne sich um das Kommen und Gehen der

Erdenbewohner zu kiimmern.
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Von den Stuttgarter Kaisertagen.

1885.

Stuttgart, 19. September.

So frith wie heut, war Stuttgart gewil} seit langem nicht auf den Beinen. Um
7 Uhr rollten schon viele dicht gefiillte Wagen gen Ludwigsburg und je
spater, je reger wurde es iiberall. Das Barometer war gestern so gefallen, daf3
man gar nicht erstaunt war, heut, statt des glénzenden Sonnenscheins einen
grauen, bedeckten Himmel zu sehen. Nach 8 1/2 Uhr fiel ein leichter
Niederschlag so fein, da3 er nach den heilen Tagen eine wahre Erfrischung
war. Zuffenhausen, Kornwestheim waren dicht beflaggt - die ldndliche
Bevolkerung iiberall in Festkleidern, mit Kornblumen geschmiickt.
Vierspannige Bauernwagen, die Bretter, aulen schwarz, weifl und rot
bekleidet, die Pferde mit gleichen Schleifen behangen, zahllose Reiter,
unabsehbare Massen von FuBlgéngern, alles strebt dem Paradefeld zu.
Daneben bringen 18 Doppel-Extraziige das Hauptkontingent der
»>2Mandverbummler” heran.

Nachdem ich eine formliche Wagenburg passiert hatte, erreichte ich meinen
Tribiinenplatz, Eine ungeheuer lange, aber &duBerst primitive Tribline war
gegeniiber der Stelle errichtet, wo die Majestdten Aufstellung nehmen
sollten, in der Mitte waren einige Reihen reserviert fiir die Diplomatie und
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die Hofchargen. Der feine Spriihregen dauert fort, ohne dal man sich
sonderlich darum kiimmert, er ist so unbedeutend, dal3 niemand daran denkt,
die Schirme aufzuspannen. Dem Programm nach féhrt um 9 1/2 Uhr der
Kronprinz mit Gefolge, sowie die {ibrigen Prinzen und die fremdherrlichen
Offiziere ab. Zehn Minuten spéter erfolgt die Abfahrt der beiden Herrscher,
der Konigin und der Prinzessinnen. Das Gedriange, um den Kaiser zu sehen,
ist fast so grof3, wie am gestrigen Tage bei der Ankunft. Ach, jetzt endlich -
da ist der Kronprinz, umgeben von einem glénzenden Gefolge - weit iibers
Feld leuchten die weillen Federbiische, die roten Rocke der Englinder, die
roten Beinkleider der Franzosen. Der Kronprinz erscheint in preuBischer
Generalsuniform, mit dem Bande des wiirttembergischen Kronenordens,
Prinz Wilhelm von PreuB3en als Gardehusar, Prinz Wilhelm von Wiirttemberg
in der Uniform seiner Dragoner. Jetzt hort man schon von ferne das
Hurrarufen, von Truppe zu Truppe tont es weiter, méachtig schwillt es an, fast
betdubend, und dazu fallen die Musikkorps ein: ,,Heil Dir im Siegerkranz.”
Da nahen sich die Wagen, voran, von vier priachtigen Trakehner Hengsten
gezogen, der Kaiser und der Konig, Der Kaiser in seiner Eigenschaft als
oberster Kriegsherr in preuBischer grofler Generalsuniform, mit dem roten
Bande des wiirttembergischen Kronenordens, zur Linken Konig Karl in
wirttembergischer Generalsuniform mit dem Orangeband des Schwarzen
Adlers. In zweispanniger Galaequipage die Konigin, nach russischer Sitte
links sitzend, zur Rechten die Herzogin Wera, gegeniiber die
Zwillingstochter. In darauffolgenden Wagen folgte die Prinzessin von
Weimar nebst Tochter, die kleine Prinzessin Pauline von Wiirttemberg und
die Hofchargen.

Nachdem die Fronten abgefahren waren, nahmen die Majestiten Aufstellung
gerade der Tribiine gegeniiber, leider war aber der Zwischenraum immerhin
ein sehr bedeutender. Seine Majestit der Konig bestieg jetzt seine eigene
Equipage und beide Herrscher nahmen im Wagen stehend die Parade ab.
Man kann es kaum fassen, wie unser greiser Kaiser imstande war, fast die
ganze Zeit - drei volle Stunden - zu stehen, erst ganz zuletzt setzten sich die
beiden Majestiten. Und nun defilierten die Truppen mit klingendem Spiel,
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zunéchst die acht Infanterieregimenter, dann die vier Kavallerieregimenter
Prinz Wilhelm von Wirttemberg fithrte dem Kaiser personlich sein
Dragonerregiment vor. Dann folgte Artillerie, dann der Train. Selbst einem
Laien muBlte es auffallen, wie vorziiglich die Truppen vorbeimarschierten.
Bei jeder Pause, dreimal, verliel der Kaiser den Wagen und schritt schnell
und sicheren Trittes zu der Equipage der Konigin. Als er das erstemal den
Wagen verlieB, begriiBte das Publikum diese ritterliche Huldigung durch
lebhafte Hurras. Der Regen hatte indessen aufgehort und wéhrend der Parade
durchbrach die Sonne auf kurze Zeit das Gewdlk. Nach abgehaltener Kritik
sah man, daB3 der Kaiser dem kommandierenden General von Schachtmeyer
die Hand reichte, die dieser vergebens versuchte an seine Lippen zu fiihren.
Darauf fuhren die Majestiten an den Kriegervereinen entlang, die an der
Tribiine Aufstellung genommen hatten. Ein greiser Veteran, 94 Jahre alt, der
die Freiheitskriege mitgemacht, hatte herausgetragen werden miissen. Als der
Kaiser bei ihm hielt, war es ihm unmdglich, den alten Mann zu verstehen,
und schnell ohne jede Hilfe verliel der Kaiser seinen Wagen und richtete
einige freundliche Worte an den alten Krieger, ihm zum Abschied die Hand
reichend. Mit nicht endenwollendem Jubel wurde der Kaiser bei seiner
Riickkehr begriifit. Das auf dem Programm in Aussicht genommene
Friihstiick hatte ausfallen miissen, um den Kaiser nicht zu sehr zu ermiiden.

Soeben kehre ich von einem Rundgang durch die StraBlen zuriick, die
eigentlich erst heut in ihrem vollen Schmucke sind. Der Schlofiplatz, auf dem
lustig die Fontdnen platschern und dessen Anlagen durch ihr saftiges Griin
und die priachtigen Teppichbeete ganz vergessen lassen, daBl wir Ende
September haben, wird den Tag iiber nicht leer von Schaulustigen. Um das
SchloB herum beim Koénigsbau und beim Hotel Marquardt steht die Menge
dicht gedriangt, darunter viele bauerliche Zuschauer in Landestracht. In der
Konigsstrale fallen besonders einzelne Laden durch geschmackvolle
Ausschmiickungen auf. Besonders schon ist das Generalkommando
geschmiickt. Am Eingang sind priachtige Pflanzengruppen aufgestellt, von
oben hingt eine michtige Kaiserkrone herab, aus der am Abend elektrisches
Licht strahlt, wodurch sie ganz wie von Rubin und Diamant gebildet
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aussieht.

Wihrend ich diese Zeilen schreibe, findet das Paradediner statt, um 8 1/2 Uhr
ist Zapfenstreich. Leichte weile Wdolkchen bedecken den Himmel, es ist
frisch und kein Regentropfen fillt. Allerorten tauchen die Lichter auf, da und
dort sieht man schon einen Schein der beginnenden Illumination.

Stuttgart, 20. September.

Der heutige Sonntagmorgen ist wirklich vom Wetter begiinstigt - goldener
Sonnenschein und doch keine Hitze. Als ich durch die reich beflaggten
StraBBen nach der SchloBkapelle fuhr, stand die Menge schon wieder dicht
gedringt vor dem Schlosse. In bezug auf die Etikette in der Kirche war man
so streng, daf3 schlielich viele Plédtze leer blieben, wihrend jeder geglaubt
hatte, daf} die Kirche iiberfiillt sein wiirde. Nach und nach erschienen die
hochsten Herrschaften in der koniglichen Loge: der Prinz von Weimar mit
Gemabhlin und Tochter, die Herzogin Vera, die aber griechischer Konfession
ist; die Prinzen sind vollzdhlig erschienen bis auf Prinz Amulf, Herzog
Albrecht und den Herzog von Urach, die dem Gottesdienst in der
katholischen Kirche beiwohnen. Jetzt kommt der Konig und Punkt 10 Uhr
erscheint der Kaiser. Leicht gebeugt aber vollkommen sicher schreitet der
Kaiser auf seinen Platz zu und reicht nach vollendetem Gebet dem Konig die
Hand. Ich konnte nun den Kaiser in nidchster Ndhe sehen; es ist erstaunlich,
wie er sich erholt hat - er ist kraftiger als im vergangenen Herbste. Hofprélat
von Gerock hatte zum Text gewihlt ,,Gebet Gott die Ehre” und fiihrte
denselben in einfacher zum Herzen gehender Weise aus. Nach beendigtem
Gottesdienst sprach der Kaiser noch einige Augenblicke mit dem Konig, so
dafl man beide Herrscher mit Muf3e betrachten konnte. Wenn auch der Kaiser
sich geblickter hélt, so macht er, wenn man die Verschiedenheit der Jahre
betrachtet, kaum einen dlteren Eindruck als der Kénig. Wieder wurden die
Herrschaften lebhaft begriif3t.

Nach der Kirche sah man den Kaiser, nur von einem Fliigeladjutanten
begleitet, ausfahren, um bei der Prinzell Marie einen Besuch zu machen, den
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der ritterliche Herr nicht versdumen wollte. Nach 1 Uhr nimmt das Gedriange
nochmals unglaublich zu, gilt es doch, die Rundfahrt durch die Stadt nach
dem Stadtgarten zu sehen. Um 2 Uhr erfolgte die Abfahrt des Kaisers, der
mit dem Konig in einem zweispannigen Galawagen fuhr. In der Straf3e, in der
das groBe Eingangstor des Gartens liegt, stand Mast an Mast, von denen
deutsche und wiirttembergische Fahnen herabwehten. Der Stadtgarten bedarf
ja wirklich seiner besonderen Dekoration, er ist herrlich angelegt, so
prachtvoll gehalten, dal3 er eigentlich immer im Festkleide ist. Von ferne
schon horte man das Hurrarufen. Da kommt der Oberbiirgermeister, der den
Zug erdffnet, nach ihm der Reitklub; jetzt fahrt in kurzem Trabe der
konigliche Wagen in den Garten ein. In langsamerem Tempo, begleitet von
den jubelnden Zurufen der Menge, geht es weiter nach dem Mittelplatz, wo
die Festjungfrauen die StrauB3e liberreichen. Inzwischen ist der Kronprinz zu
FuB erschienen, begleitet von den iibrigen Prinzen. Nach Entgegennahme der
BlumenstriduB3e machen die Majestidten noch eine Rundfahrt und verlassen
dann den Garten, Der Kronprinz hat der Prinzessin von Weimar den Arm
gereicht und geleitet sie nun in den Festsaal, wo Erfrischungen aufgestellt
sind. Die Festhalle ist duBerst geschmackvoll geschmiickt. Auch hier
Kornblumengewinde an den Kronleuchtern usw. Im Gefolge befanden sich
auch die Herren und Damen der preuflischen Gesandtschaft. Der Kronprinz
unterhielt sich in bekannt leutseliger Weise, lieB sich die Herren des
Vorstandes und zahlreiche andere vorstellen, sprach mit den Festjungfrauen
und war iiberhaupt in duBlerst heiterer Stimmung, Er trug die Uniform seiner
schlesischen Dragoner. Die beiden Prinzen Wilhelm waren in
Husarenuniform. Inzwischen war auch die Konigin durch den Garten
gefahren, hatte denselben aber bald wieder verlassen. Unter lebhaften
Zurufen und Hurras verlieBen nun auch die Prinzen die Festhalle. Die Zeit
dréngte, denn eine kleine Stunde spéter begann das Diner im Konigsbau,
welches Prinz Wilhelm dem Kaiser gab. Lange noch, nachdem der Hof den
Garten verlassen, wogten die Massen in festlich gehobener Stimmung in
demselben aufund nieder. Beim Verlassen des Gartens dankte der Kronprinz
dem Vorstand und sagte, er fiihle sich in Stuttgart gar nicht mehr fremd,
sondern als Stammgast.
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Die Tafel im Konigsbau wies 80 Gedecke auf; an dem Diner nahmen teil der
Kaiser, die Prinzen - der Konig hatte wegen Ermiidung abgelehnt - das
Gefolge, die preuBBische Gesandtschaft, die Minister, Generalitit usw. Der
préachtige, groe Saal war auf das prichtigste geschmiickt. An den beiden
Enden des Saales standen die Biisten des Kaisers und des Konigs - ganz von
hohem Griin umgeben - in der Mitte der linken Schmalseite das lebensgrofie
Bild des Kaisers, ein Kniestiick, gleichfalls von Griin umrahmt, zu beiden
Seiten je zwei grof3e, vollstandige Riistungen. Der ganze Saal war reich mit
Schildern, Waffen und sonstigen kriegerischen Emblemen geschmiickt: ein
michtiges Eisernes Kreuz hob sich besonders hervor. Als der Kaiser
erschien, wurde thm von dem Tochterchen des Prinzen, Prinzef3 Pauline, ein
StrauB} {iberreicht. Der Kaiser, der Kinder so gern hat, war sehr erfreut {iber
die Huldigung der jugendlichen Spenderin. Se. Majestdt nahm darauf in der
Mitte der Tafel Platz, ihm zur Linken Prinz Wilhelm. Wihrend der Kaiser
das Mittagsmahl beim Prinzen einnahm, speisten die fremdherrlichen
Offiziere beim kommandierenden General.

Jetzt rollte Wagen auf Wagen dem Theater zu, um 6 1/2 Uhr beginnt die
Galavorstellung ,,Oberon”. Aber noch lange werden die Schaulustigen
warten miissen; denn da bei dem Diner die Geladenen in kleiner Uniform
erschienen waren, muflten dieselben erst nach Hause, um sich umzukleiden.
Um 7 1/2 Uhr ist das ganze Haus gefiillt. Wéhrend die Vorderplatze fast
ausnahmslos von Damen eingenommen sind, bilden die goldgestickten
Uniformen der Herren eine gldnzende Fassung fiir den Kranz schoner und
lieblicher Frauen. Das Foyer ist gedffnet und die Fremdenlogen sind der
groflen Hofloge beigefiigt. Kurz nach 7 1/2 Uhr - der Vorhang war eben zum
erstenmal gefallen und das Haus ergldnzte in dem strahlenden Lichte der
elektrischen Beleuchtung - nahte der Hof: das ganze Haus erhob sich von
seinen Sitzen, und als der Kaiser an die Briistung trat, rief der
Hofschauspieler, Regisseur Pauli ,,Se. Majestét - unser deutscher Kaiser lebe
hoch!” Ein tausendfaches Hoch erdrohnte durch das reichgefiillte Haus, und
brausend fiel die Nationalhymne ein. Vor Beginn des vierten Aktes wurden
alle bei Hofe Vorgestellten, die im ersten Range sallen, in das Foyer
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befohlen. Daselbst stellte die preuflische Gesandtin und stellvertretende
Doyenne, Griafin Wesdehlen, geb. Gréfin Pourtales, die Damen des
diplomatischen Korps dem Kaiser vor. Die Staatsdame, Baronin
Massenbach, stellte die preuBlischen Offiziersdamen und die geborenen
PreuBBinnen vor. Nachdem der Kaiser und die Majestdten noch Cercle
gemacht hatten, nahm der Kaiser zur Seite der Konigin Platz am Teetisch.
Gréfin Wesdehlen wurde an den Teetisch befohlen. Dort unterhielt sich der
Kaiser mit ihr in heiterster, licbenswiirdigster Weise.

Stuttgart, 21. September.

Heute haben wir wahrhaft kostliches Herbstwetter -, es ist sonnig und schon
ohne heil} zu sein, also das beste Wetter fiirs Mandver. Um 8 1/2 Uhr hatten
sich der Kronprinz, die Herzogin Wera, die Prinzen und die fremden
Offiziere mittelst Extrazuges nach dem Mandverfelde bei Hochdorf-
Ditzingen begeben. Eine halbe Stunde spiter begab sich der Kaiser
gleichfalls dorthin und kehrte um 2 Uhr 5 Minuten wohlbehalten wieder
zuriick. Wo sich nur der Kaiser zeigt - immer ist die Zuschauermenge gleich
grof3, wenngleich Stuttgart heute ein verhdltnisméBig alltdgliches Gesicht
zeigt, da die Geschifte wieder gedffnet sind, Der Kronprinz besuchte heute,
vom Manéver zuriickgekehrt, die Ausstellung des Kunstgewerbevereins. Um
5 1/2 Uhr versammelten sich die hohen und hdchsten Herrschaften zum
Diner bei der Konigin, zu welchem nur wenige Einladungen ergangen waren.
Zu den Befohlenen zéhlten die Mitglieder der preuBischen Gesandtschaft,
Graf und Griafin Wesdehlen, sowie Herr und Frau von Kleist, Feldmarschall
Graf Moltke, Fiirst Dolgoruki, Graf Perponcher, Herr von Biilow, Exzellenz
von Wilmowsky, der Kriegsminister Bronsart von Schellendorf und die
Herren des kleinen Dienstes. Der Kaiser hatte dem Konige gegentiber Platz
genommen, zu seiner Rechten die Konigin, zu deren Rechten der Kronprinz
usw. - Zur Linken des Kaisers die Herzogin Wera, Prinz Wilhelm von
Preuflen, usw. Zur Rechten des Konigs sall Grafin Wesdehlen, Prinz Albrecht
von PreuBlen, Frau von Kleist, Graf Moltke. Zur Linken Frau von Biilow,
Prinz Arnulf von Bayern usw. Nach dem Diner machten die Majestiten
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Cercle. Der Kaiser unterhielt sich in der heitersten Stimmung und duBerte,
wie dankbar er fiir die Begeisterung des Volkes sei. Der Konig sieht recht
angegriffen aus, das Gehen fillt ihm sehr schwer; man vermif3t bei ihm die
Lebendigkeit und die rege Teilnahme, wie sie der Kaiser stets zeigt.

Nach dem Diner begab sich der Kaiser ins Theater, welches wieder dicht
besetzt war, und kam darauf, durch die Posse ,,Zehn Midchen und kein
Mann” in die heiterste Stimmung versetzt, zu einer kleinen Gesellschaft bei
dem Prinzen und der Prinzessin von Weimar. Die im Programm fiir diesen
Abend angesetzte Soiree, sowie diejenige fiir Dienstag bei Graf Wesdehlen
waren aufgegeben worden, um Se. Majestét nicht zu sehr zu ermiiden. Heute
bestand die Gesellschaft nur aus 30 - 40 Personen, aus den Mitgliedern der
preuBBischen Gesandtschaft, einigen geborenen PreuBinnen u. a. m.
bestehend. Bald nach 10 Uhr verlief der Kaiser unbemerkt die Gesellschatft.

Um einen kleinen Begriff davon zu geben, welchen Anteil das ganze Land an
den Kaisertagen nimmt, mogen folgende Ziffern dienen. An der Parade
nahmen allein 11 272 Mitglieder der Kriegervereine teil. Die Zahl der
Zuschauer wird auf weit iiber 100 000 berechnet. Trotz der kolossalen
Frequenz auf der Eisenbahn ist kein Unfall passiert. Am Sonnabend gingen
aus Stuttgart zwischen 9 bis 10 Uhr 18 Doppelziige und zwei Hofziige nach
Ludwigsburg und Kornwestheim ab. Es wurden im ganzen 16 000
Personenbilletts gelost, dazu kamen die vom Lande hergekommenen 20
Extraziige, auBerdem die fahrplanméifBigen Ziige, die als Doppelziige gelten
konnen. Am Sonntag reichten die gewdhnlichen Ziige nicht und es wurden
10 Extraziige gebraucht. Bei der Rundfahrt des Kaisers durch die Stadt haben
12 800 Schulkinder Spalier gebildet, ebenso die verschiedenen Vereine usw.

Stuttgart, 23. September.

Trotz der Strapazen des Montag war der Kaiser gestern schon sehr friith auf
und nahm um 7 3/4 Uhr den Vortrag des Geheimen Legationsrats von Biilow
entgegen. Gegen 10 Uhr verliel der Kaiser Stuttgart mittels Extrazug, traf
um 10 1/2 Uhr auf dem Mandverfeld ein und nahm Aufstellung bei
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Hemmingen. Allerorts verldfit die Bevolkerung die Arbeit und eilt, wenn
auch nur von fern, den Kaiser zu sehen. Die Begeisterung spottet jeder
Beschreibung, das an und fiir sich phlegmatische Volk ist kaum
wiederzuerkennen.

Nach Beendigung des Manovers kehrten der Kaiser und sein Gefolge nach
Kitzingen zuriick. Zuerst waren mehrere fremdherrliche Offiziere daselbst
angekommen, welche, in der Nihe des Stationsgebidudes stehend, die
Ankunft des Kaisers erwarteten. Als der Kaiser erschien, brach die
zahlreiche Menschenmenge in begeisterte Hochrufe aus. Der Kaiser stieg
ohne Zeichen der Miidigkeit aus seinem Wagen und unterhielt sich sehr
leutselig mit mehreren der fremden Offiziere. Dann begab er sich in den
bereitstehenden Zug, der sofort abfuhr. Nach Stuttgart zuriickgekehrt, gonnte
sich der Kaiser nur kurze Ruhe. Um Punkt 5 Uhr begab er sich zum Diner bei
dem kommandierenden General von Schachtmeyer. Die ganze
FriedrichstraBe entlang und auf der Kriegsbergstrale, wo das
Generalkommando liegt, hatten sich grole Menschenmengen eingefunden,
um den Kaiser zu begriiBen. Um 4 3/4 Uhr begann die Anfahrt; - einer der
ersten war Prinz Wilhelm von Wiirttemberg mit seinem Adjutanten, dann
folgte Graf Moltke, General von Albedyll, Graf Goltz, Prinz Albrecht von
Preulen, Prinz Arnulf von Bayern, Prinz von Weimar, die Fiirstin Radziwill
und Dolgoruki, Prinz ReuBB usw. Hurrarufen verkiindet das Nahen des
Kaisers. Kaum hélt der Wagen, so 6ffnet General von Schachtmeyer den
Wagenschlag und begriifit Seine Majestét, ihm die Hand kiissend. Wie riistig
Se. Majestit ist, beweist, dall er die zwei Treppen nach dem Speisesaal ohne
weitere Ermiidung erstieg. Die Ansprache, die der General bei Tisch an den
Kaiser hielt, lautete ungeféhr wie folgt: Er versichere dem Kaiser, als dem
obersten Kriegsherrn des Reiches, die innigste Verehrung der Armee; die
Anwesenheit des obersten Kriegsherrn in Wiirttemberg sei jedem Offizier,
Unteroffizier und Soldaten aufs neue Veranlassung zu erhohtem Eifer in
seiner Pflichterfiillung fiir den Ruhm und die Ehre des Vaterlandes. Mit
solchen Gefiihlen beseelt, glauben die hier Versammelten wiirdig zu sein, auf
das Wohl des Kaisers zu trinken, dessen Gesundheit Gott noch lange erhalten
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und segnen moge. ,,Und so rufe ich aus: Se. Majestét der Kaiser, er lebe
hoch!” Begeistert stimmten alle Anwesenden ein, wihrend die Fanfaren der
Musik ertonten und die Nationalhymne gespielt wurde. Der Kaiser sprach
sofort einige bewegte Worte des Dankes. Als zum Nachtisch die in der Mitte
der Tafel stehende Germania aufgehoben wurde, erhob sich an ihrer Stelle,
von einem unsichtbaren Mechanismus getrieben, eine auf weillem Kissen
ruhende, mit Lorbeer verzierte, prachtige Kaiserkrone aus Kornblumen. Der
Kaiser hatte grofle Freude an dieser sinnigen Ueberraschung. Es war schon 7
3/4 Uhr geworden, ehe der Kaiser die festlichen Raume verlie3, abermals
enthusiastisch von der Menge begriift, die die ganzen drei Stunden
ausgeharrt und inzwischen um das Zehnfache angeschwollen war. Wihrend
der Kaiser das Mahl bei General von Schachtmeyer einnahm, speiste der
Kronprinz bei dem Minister der Auswértigen Angelegenheiten von
Mittnacht. Zur Rechten der Frau von Mittnacht sal der Kronprinz, zur
Linken Graf Wesdehlen. Es waren ungefdhr 30 Personen geladen. Der
Minister von Mittnacht toastete in einer duferst glinzenden Rede auf den
Kronprinzen als den Mehrer und Schiitzer der Kunst, der Kronprinz auf den
Ko6nig und die konigliche Familie. Prinz Wilhelm von Preuflen speiste mit
den Generilen, soweit sie nicht beim Kommandierenden waren, den
Herzégen Albrecht von Wiirttemberg und von Urach und dem Kriegsminister
Bronsart von Schellendorff, beim Kriegsminister von Steinheil. Der Kaiser
hatte fiir den Abend seinen Besuch im Theater, sowie in der preuBischen
Gesandtschaft zugesagt. Von dem Diner zuriickgekehrt, fiihlte sich Seine
Majestit aber zu ermiidet. Der Kronprinz dagegen erschien in dem Hause des
Grafen Wesdehlen, zu der nur ungeféhr 30 Personen Einladungen erhalten
hatten, um seinen erlauchten Vater zu entschuldigen. Darauf erschien auch
Prinz Wilhelm von Preuf3en.

Heut (am 23.) ist nun der letzte der unvergeBlich schonen Kaisertage, die fiir
das Schwabenland eine der schonsten Erinnerungen bleiben werden. Es gilt
heut, den Kaiser zum letztenmal zu sehen, und so stromte denn die Menge
unauthaltsam hinaus aufs Manoverfeld. Um 10 Uhr sollte der Kaiser auf dem
Manoverfeld eintreffen - er hatte sich per Bahn nach Ditzingen begeben - es
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wurde aber 12 Uhr und spéter, und noch war der Kaiser nicht erschienen.
Nachtréglich erfuhr man, daf3 der Kaiser der Entwicklung des Manovers auf
dem jenseitigen Teile beigewohnt habe. Um 12 Uhr verkiinden die Glocken
von Miinchingen das Nahen des Kaisers. Das Gefecht ist im vollsten Gange,
der Kaiser stellt sich auf, um die Attacke der Kavallerie zu sehen.

Nach der Kritik sagte der Kaiser beim Abschiede: ,,Nun, wir werden uns
wohl nicht wiedersehen!” Laut und deutlich erwiderte der kommandierende
General die Worte: ,,Unsere Gebete zu Gott fiir Ew. Majestét sind still - der
Ausdruck unserer soldatischen Herzen aber ist laut: Hoch lebe Eure
kaiserliche Majestdt.” Mit Begeisterung fielen die versammelten Offiziere
des ganzen Armeekorps in den Hochruf ihres greisen Fiihrers ein. Der Kaiser
dankte bewegt und ernannte den General zum Chef des pommerschen
Fiisilierregiments Nr. 34. Sémtliche hoheren dekorierten Offiziere ritten
hierauf an den Wagen des Kaisers und kiifiten dem obersten Kriegsherrn die
Hand. In Zuffenhausen bestiegen der Kaiser, der Kronprinz und Prinz
Wilhelm von Wiirttemberg den Zug, um sich nach Stuttgart
zuriickzubegeben, wo derselbe kurz vor 2 Uhr eintraf.

Die frohe Feststimmung féngt schon an zu schwinden, wenn man jetzt von
Abschied zu Abschied eilt. Prinz Wilhelm von Preuf3en ist der erste, der die
schwibische Hauptstadt verlassen - er hat sich gleich vom Manoverfeld auf
die Eisenbahn begeben, um den Zug nach Wien zu erreichen. Um 3 1/4 Uhr
fahrt der Kronprinz mit Gefolge nach Homburg. Man kann kaum die
Menschenmasse durchbrechen, um den Bahnhof zu erreichen; vom Schlosse
bis zur Bahnhofshalle steht gedringt Mensch an Mensch. Der Kronprinz
hatte sich zwar jeden offiziellen Abschied verbeten, aber es waren doch
einige Herren erschienen.

Auf das leutseligste verabschiedet sich der Kronprinz, der seine Dragoner-
uniform trégt - mit ihm zugleich reisen Prinz Albrecht und der Feldmarschall
Graf Moltke ab. Unter den Zurufen der Menge verldfit der Zug die Halle.
Eine Stunde spéter ist der ganze Bahnhof von glinzenden Uniformen
bedeckt, offizieller Abschied ist zwar nicht gewiinscht, doch ist es
selbstverstindlich, daB, wer irgend kann, gekommen ist, um dem
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scheidenden Kaiser einen Abschiedsgrul zuzuwinken. Die Rufe der Menge
begriiBen die anfahrenden Fiirstlichkeiten. Jetzt kommt der Konig, lebhaft
begriit - ihm folgt, vom Jubel der Menge begleitet, der Kaiser. Riistig,
sichtlich bewegt, durchschreitet der Kaiser den Perron, hier und da die Hand
reichend und Abschiedsworte aussprechend. Darauf verabschiedet sich der
Kaiser von der koniglichen Familie, der Konig geleitet ihn an seinen Wagen
- geddmpft durch die Bewegung tont das Hurra durch die Halle, und langsam
rollt der Zug aus der Halle. Auf Wiedersehen - so Gott will!




Die Jubelfeier in Stuttgart.
1889.
L

Jubeltage aller Orten - auch fiir Schwabens liebliche Hauptstadt stehen
solche vor der Tiir. Werden es doch am 25. Juni 25 Jahre, dal der von seinen
Untertanen hochverehrte und geliebte Konig Wilhelm nach 48jéhriger
segensvoller Regierung auf seinem Lustschlosse Rosenstein die Augen
schloB und daB sein einziger Sohn, der nunmehrige Konig Karl, den Thron
des Vaters bestieg. Fiinfundzwanzig Jahre - ein Vierteljahrhundert kann nicht
anders als gar Mannigfaltiges bringen, Gliick und Leid,

Wechselfille, wie eben das menschliche Leben sie mit sich fiihrt und denen
weder irgend ein Volk, weder Kaiser oder Konig noch der drmste Untertan
entgehen kann. Doch wie immer es auch kam, Konig Karl und sein Land
haben zusammen getragen, was Gott schickte. Als Deutschland erwachte aus
seinem langen Schlafe und aufstand wie ein Mann, um dem iibermiitigen
Nachbarn mit dem Schwerte in der Hand zuzurufen: ,Ihr sollt ihn nicht
haben, den freien deutschen Rhein” - da waren das Wiirttemberger Volk und
sein Konig auch dabei, und Schwabens tapfere Sohne, vereint mit den
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Briidern aller deutschen Gauen, halfen mit ihrem Gut und Blut, das neue
Deutsche Reich zu begriinden. Und auf die langen Friedensjahre, die dem
groBBen Kriege folgten, konnen Konig und Land mit gegenseitigem Danke
und Segen zuriickblicken. Ueppige Fluren, reichbebaute Felder,
weinumrankte Berge, stattliche Stddte, blilhendes Gewerbe allerwérts -
wohin das Auge schaut, ein reiches, gliickliches, gesegnetes Land. Wer
konnte es da nicht begreifen, daB3 seit Monaten ganz Schwaben daran denkt,
das 25jdhrige Regierungsjubildum seines Konigs wiirdig zu feiern.

Wenn der Norddeutsche ans Reisen denkt, da sucht er recht mithevoll auf der
Landkarte umher, wohin er wohl dieses Jahr seine Schritte lenken konnte. Es
ist uns Deutschen ja leider eigentiimlich, daB fiir uns die Fremde, das Fremde
den groBten Reiz und die stirkste Anziehungskraft, haben, Und so auch hier
- wie selten wird es jemandem einfallen, eine Reise nach Wiirttemberg zu
machen, und doch gibt es dort des Guten und Schdnen so viel. Wie wenige
Deutsche kennen Schwabens herrliche Hauptstadt, die selbst dem durch
fremdlandische Reize aller Art verwohnten Auge anmutig und anziehend
erscheint. Und doch miiite dieses Land die wérmste Teilnahme jedes
Deutschen wecken. Wir befinden uns hier auf historischem Boden, ja noch
mehr, hier steht die Wiege unseres Kaiserhauses, und unser junger Kaiser hat
bei seiner Anwesenheit im Herbste betont: ,,dal auch in seinen Adern
schwibisches Blut rolle” - ein Ausspruch, der eine wohl begreifliche
begeisterte Aufnahme fand. Auch jetzt riistet sich unser Kaiserpaar, um an
den hiesigen Jubeltagen teilzunehmen, und dal3 die Kaiserin diesmal ihren
erlauchten Gemabhl begleitet, erhoht nicht wenig die allgemeine Freude.

Die Jubildumsfeiern haben vereinzelt schon lange begonnen. So hatten wir zu
Ostern eine Jubildums-Gartenausstellung in den weiten, luftigen Rdumen der
Gewerbehalle. Wunderliebliches ist da besonders durch geschmackvolles
Binden geleistet worden. Am 12. Juni fanden die alljdhrlichen Kinderfeste
der verschiedenen Gesellschaften und Vereine statt, die sich in diesem Jahre
zu einem groflen Jubildumsfestzuge vereinigt hatten. Augenblicklich gibt es
in der Gewerbehalle eine graphische Jubildumsausstellung, die des Schonen
und Sehenswerten unendlich viel bietet. Den ersten Platz nehmen der
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Kronersche Verlag, welcher nun auch die von Cottasche und Ernst Keilsche
Buchhandlung umfafit, sowie die Deutsche Verlagsanstalt ein. Bietet das
Arrangement der letzteren ein farbenpréchtiges, buntes Ganzes, so wird
dieses doch durch die Kronersche Ausstellung in den Schatten gestellt, deren
einfache, vornehme Ausstattung in blau und weill besonders wirksam ist. Es
ist fiir groB und klein anziehend und lehrreich, zu sehen, wie auf der einen
Seile das weille Papier in die groe Rotationsmaschine gelegt wird und wie
auf der anderen Seite der fertige Druckbogen erscheint. Auch die kleine
Buchbinderei ist unendlich interessant; wie selten weill der Laie, wenn er ein
schones, fertiges Buch zur Hand nimmt, durch wie viele Hiande es gewandert
ist und wieviel Geschicklichkeit seine Herstellung erfordert hat.

Ueber den Verlauf der ersten Festtage hat der Telegraph bereits das
Notwendige berichtet. Am 25. trifft das Kaiserpaar in Stuttgart ein;
unmittelbar darauf findet auf den Cannstatter Wasen die Parade, statt, an
welche sich ein Gabelfrithstiick auf SchloB Rosenstein anschlief3t.
Nachmittags folgt der Festzug des Radfahrerklubs und das Prunkmahl beim
Prinzen Wilhelm abends Tee bei der Konigin und Fackelzug. Am 26. reist
das Kaiserpaar wieder ab, nachdem es ein Gabelfriihstiick bei der Prinzessin
Friedrich eingenommen und dem Gartenfest auf der Wilhelma beigewohnt
hat. Den Beschluf3 der groen Reihe von Festlichkeiten macht am 27. ein
Konzert in der Stiftskirche. Sonntag, den 16. Juni, gaben der Neue
Singverein, der Orchesterverein und der Lehrergesangverein zusammen ein
Huldigungskonzert in der Liederhalle. Die Majestiten konnten der Feier
leider nicht beiwohnen, da zu gleicher Zeit in der russischen Kapelle, die seit
Konig Wilhelms Vermihlung sich im ResidenzschloB befindet, ein
Festgottesdienst stattfand. In der vorigen Woche fielen auf jeden Tag
mehrere Jubildumsfestlichkeiten, so in den verschiedenen Gymnasien, in der
Realschule, im Polytechnikum, Festkommerse alter Korpsstudenten, der
Studierenden der Technischen Hochschule, Feiern in dem kdniglichen
Katharinen- und Olgastift, in der Katharinenpflege u. s. w. u. s. w. Und bei
allen diesen Feiern hoffte man selbstverstindlich das Kénigspaar erscheinen
zu sehen. Es wird demselben wirklich unendlich viel zugemutet, besonders
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wenn man den schon jahrelang leidenden Zustand beider Majestiten bedenkt.
Sowie rauhe Herbstliifte wehen, mufl der Konig nach dem Siiden, und erst
wenn der Friithling seinen Einzug gehalten, kann er heimkehren. Bis jetzt
haben beide, Konig und Koénigin, sich iiberall gezeigt, stets von warmem
Jubel begriit. Konigin Olga, eine Tochter des Kaisers Nikolaus von
Rufland, also eine GroBtante unseres jetzigen Kaisers, ist in Wahrheit die
Mutter ihres Volkes. Durch groBe eigene Mittel, die ihr zur Verfiigung
stehen, iibt sie die Werke der Barmherzigkeit in des Wortes tiefster und
edelster Bedeutung. Obgleich jahrelange Leiden tiefe Spuren auf ihren edlen,
in der Jugend einst wahrhaft schonen Ziigen eingegraben haben, ist die
Konigin noch heute, nach 43jédhriger Ehe, eine imposante Erscheinung. Vor
ungefahr 25 Jahren nahm die K6nigin ihre Nichte, die GroBfiirstin Wera von
RuBland, Tochter des GrofBfiirsten Constantin und Schwester der Konigin
von Griechenland, zu sich. Der Grofifiirstin Wera wurde Wiirttemberg zur
wirklichen Heimat, indem sie sich mit dem Herzog Eugen von Wiirttemberg
vermaéhlte, und sie ist dem wiirttembergischen Volk tief ans Herz gewachsen;
wo sie mit ihren Zwillingstochtern, den Herzoginnen Olga und Elsa,
erscheint, wird sie stets stiirmisch bewillkommnet. Trotz ihrer russischen
Abstammung ist sie die denkbar beste Deutsche und dem Schwabenland mit
wiarmster, treuester Liebe zugetan. Dem Throne zundchst steht Prinz
Wilhelm, Sohn des Prinzen Friedrich von Wiirttemberg und der Prinzessin
Katharina von Wiirttemberg, dlteren Schwester des Konigs und éltesten
Kindes von Konig Wilhelm aus dessen zweiter Ehe mit Konigin Pauline von
Wiirttemberg. Prinz Wilhelm ist also prasumtiver Thronerbe. Er ist mit der
Prinzessin Charlotte von Schaumburg-Lippe verméhlt. Sein einziges Kind,
Prinzessin Pauline, stammt aus seiner ersten Ehe mit der verstorbenen
Prinzessin Marie von Waldeck. Der Prinz bewohnt im Winter den
Wilhelmspalast und zur Sommerzeit das Landhaus Marienwohl bei
Ludwigsburg. Die verwitwete Prinzessin Friedrich lebt teils hier im
sogenannten Prinzenpalais, teils in ihrer Villa bei Rorschach. Zur
koniglichen Familie zdhlt noch Herzog Albrecht von Wiirttemberg, ein Glied
der katholischen, in Oesterreich lebenden wiirttembergischen Linie, an
welche die Krone fallen wiirde, hinterlieBe Prinz Wilhelm keine ménnlichen
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Erben. Eine wohlbekannte und beliebte Personlichkeit ist Prinz Herrmann zu
Sachsen-Weimar, dessen Gemahlin die jiingste Schwester des Konigs ist.
Vier S6hne und zwei Tochter, von denen die élteste, die ErbgroBherzogin
von Weimar ist, sind dieser Ehe entsprossen. Prinz Herrmann beteiligt sich
voll Interesse an allen den Nutzen und das Wohl des Landes fordernden
Vereinen und Unternehmungen. Zum Schluf} ist noch die verwitwete
Herzogin von Urach zu nennen. Sie hat zwei S6hne, den Herzog und den
Fiirsten von Urach.

IL

Dal3 ganz Stuttgart sich schon lange in fieberhafter Aufregung befindet, kann
man sich denken. Schon vor Wochen mufite man sich Wagen fiir die Festtage
bestellen. Der hiesige Vorrat deckt ja bei weitem nicht den Bedarf, und so
lassen die Fuhrwerksbesitzer Wagen aus Karlsruhe, Ulm, Reutlingen,
EBlingen u. s. w. kommen. Die Preise sind dementsprechend: der Wagen
kostet 35 Mk., gleichviel, ob man ihn eine Stunde oder den ganzen Tag
benutzt. Auch die Lebensmittelpreise erreichen eine schwindelnde Hohe.

Da man, wie gewohnlich, mit den Vorbereitungen zu spét angefangen hatte,
war man doch trotz Aufbietung aller Krifte am ersten Festtage, dem 22., mit
der Ausschmiickung der Stralen und Plétze noch nicht fertig. Der Bahnhof
hat sein Festkleid so ziemlich vollstindig angelegt und zeigt in
geschmackvollen Zusammenstellungen die Fahnen aller Lander, die beim
Feste vertreten sind, Das méichtige Tor der gegeniiberliegenden Post ist durch
grofle schwarz-rote Vorhdnge mit den wiirttembergischen Wappentieren,
Léwe und Hirsch, ganz verhangen; aus den Nischen oberhalb desselben
leuchten die Biisten des Jubelpaares hervor. Wenngleich die
schwarz-wei3-roten Fahnen iiberwiegen, so sind doch auch diesmal sehr
viele schwarz-rote vorhanden; dazwischen solche in den Stadtfarben
schwarz-gelb. Die Gesandtschaften und Konsulate bringen dann wieder
einige Abwechslung mit ihren Landesflaggen, und der reiche
Blumenschmuck zeigt am besten, dafl wir uns in der schonsten Jahreszeit, im
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Rosenmonat, befinden. Die Zahl der hier eingetroffenen fiirstlichen Géste ist
eine sehr groBe. So sind, begleitet von ihrem Gefolge, angekommen: die
Herzogin Eugenie von Oldenburg und Sohn, Prinz Peter von Oldenburg, die
Herzoge Wilhelm und Nikolaus von Wiirttemberg, der Herzog Philipp von
Wiirttemberg mit Familie, der ErbgroBBherzog von Sachsen-Weimar, der
Herzog von Teck nebst Sohn, der Erbprinz Heinrich XXVII. von Reuf} j. L.,
der Erbprinz von Waldeck, Prinz Eduard zu Anhalt und Prinz Friedrich von
Schaumburg-Lippe. Am Sonntag treffen der GroBfiirst-Thronfolger von
RuBland und der Kronprinz von Griechenland ein, ebenso der Grofherzog
von Hessen und Prinz Ludwig von Bayern. Der Orientexpreflzug bringt am
25. d. frith den Erzherzog Franz Ferdinand von Oesterreich-Este. Um 9 1/2
Uhr kommen der Kaiser und die Kaiserin mit groBem Gefolge an; die
Majestidten werden im ResidenzschloB3, in den sogenannten Oldenburger
Zimmern Wohnung nehmen. Mit demselben Zuge kommt auch Konig Albert
von Sachsen. Mit Riicksicht auf die spite Ankunft der Allerhdchsten
Herrschaften ist die Parade auf 11 Uhr verschoben worden. Am Freitag sind
auch sdmtliche auBBerordentlichen und hier akkreditierten, aber teils in Berlin,
teils in Miinchen wohnenden Gesandten eingetroffen. Alle diese Herren, die
den Majestiten Gliickwunschschreiben ihrer Souverdne zu {iberreichen
hatten, wurden am Sonnabend um 1 Uhr empfangen. Um 2 Uhr fand
Gratulationskour des hiesigen diplomatischen Korps statt, welcher sich dann
Galatafel fiir simtliche Diplomaten und Abgesandte anschlof3. Die Tafel war
im sogenannten schwarzen Marmorsaale in Hufeisenform hergerichtet und
wies 69 Gedecke auf. Auf der inneren Seite der Mitteltafel sall der Konig,
ihm gegeniiber in der Mitte der duBeren Seite die Konigin. Der Konig hatte
grofle Generalsuniform angelegt mit dem Bande des wiirttembergischen
Kronenordens, dem Sterne des wiirttembergischen Militdrverdienst- und dem
Sterne des Friedrichordens, sowie den Kriegsmedaillen. Die Konigin trug
eine duBerst geschmackvolle Toilette von Worth: taubengraue Seide, Vorder-
und Seitenteile reich aber dennoch in leichten Formen mit Silber gestickt; die
Schleppe teilten zwei gelbe, mit grau und Silber gefiitterte Seidenrevers, die,
unten breit, nach oben schméiler wurden. Den Kopfputz der hohen Frau
schmiickte ein weiller Spitzenschleier, der von einem wundervollen
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Brillantdiadem gehalten wurde. Ueber die Taille, die der zarten Gesundheit
der Konigin wegen stets hoch ist, schlangen sich mehrere Reihen
kirschgrofer Diamanten, wéihrend ein Schlof3 von wasserhellen Steinen, die
einen wunderbar schonen Rubin einfafiten, die Taille begrenzte. Die Kénigin
sah trotz der Anstrengungen, die sie in diesen Tagen schon durchgemacht
hat, wohl aus und sprach in der ihr eigenen huldvollen und gniadigen Art mit
einem jeden. Diplomatische Galatafeln haben immer etwas unséglich
eintoniges; die belebende Musik fehlt. Geschmackvolle Speisekarten mit
Abbildungen der Villa in Berg, von Peterhof, der Heimat der K&nigin, und
des Residenzschlosses, verhielen eine reiche Speisenfolge. In der Mitte des
Mabhles erhob sich Se. Majestét - mit ihm sdmtliche Anwesenden und brachte
folgenden Toast in franzosischer Sprache aus: ,,Je bois a la santé des
souverains qui ont eu l'aimable et la cordiale attention d'envoyer des
représentants pour le Jubilé” Dies ist der Augenblick, der das diplomatische
Mahl kennzeichnet: ein stummes Sichzutrinken ist alles, was auf diesen
Toast erfolgt, und jeder nimmt seinen Platz wieder ein. Nach beendigtem
Mahle machten die Majestidten noch Cercle, wihrend der Kaffee
herumgereicht wurde, und gegen 4 1/2 Uhr war das Fest zu Ende. Geduldig
hatte die Volksmenge seit Stunden auf das Schauspiel der nun abfahrenden
Geladenen geharrt. Ein buntes Bild war es ja durch die roten koniglichen
Livreen und die Equipagen, in denen alle die fremden Diplomaten und
Abgesandten fuhren. Diese Herren in ihren verschiedenen, reichgestickten
Uniformen begaben sich nun zu den iibrigen hiesigen Fiirstlichkeiten, von
denen sie in Audienz empfangen wurden.

Nur kurz ist die Ruhezeit bemessen. Schon wieder beginnt das Rollen der
Wagen. Diesmal ist das Ziel die Liederhalle, wo der ,Liederkranz” den
Majestdten sein Huldigungskonzert gibt. Die ganze offizielle Welt, die
Standesherren, die Hofgesellschaft, alles ist eingeladen, ist erschienen. Den
Liederkranzmitgliedern geht es freilich tibel, fiir sie bleibt nur je ein Billett.
Das Konzert soll um 8 Uhr beginnen, doch schon gleich nach 7 Uhr ist der
Saal fast gefiillt. Dem Haupteingange gegeniiber erhebt sich das auf das
reichste ausgeschmiickte Podium. Den Mittelpunkt bilden die Biisten der
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Majestiten. Rechts vom Eingange befindet sich in der Mitte die konigliche
Loge unter einem Purpurbaldachin, der koniglichen Loge gegeniiber die
Loge der Standesherren und des diplomatischen Korps sowie sédmtlicher
fremden Géste. In der Mitte zwischen beiden Logen nahm die
Hofgesellschaft Platz. Der hohe priachtige Saal in seinem schonen
Festgewand und in dem strahlenden Lichtermeer bot eine glanzende Folie fiir
das erlesene Publikum. Die Damen waren in hellen, eleganten, kurzen
Toiletten mit hellen, geschlossenen Hiiten erschienen, die Herren im Frack,
natiirlich ohne Orden. Piinktlich 8 Uhr verkiindet das laute Hurrarufen der
drauBlen harrenden Menge das Nahen der Majestéten. Dieselben kamen mit
ihren fiirstlichen Gésten soeben aus dem Stadtpark, woselbst sie durch ihre
Gegenwart das Jubildumsfest der Landwehroffiziere begliickt hatten. Als
Koénig und Koénigin unter den Baldachin getreten waren, begriifite sie der
Vorstand des Liederkranzes, Oberpostdirektor a. D. Steidler, mit einigen
warmempfundenen Worten; in das die Ansprache beschlieBende Hoch auf
die Majestéten fiel die Versammlung begeistert dreimal ein. Nun spielte das
Orchester: ,,Heil unserm Konig, Heil”, welches Lied stehend angehort wurde.
Das Programm wies u. a. auf: Festkantate fiir Mannerchor und Orchester von
J. H. Mayer; Arie ,,Il re pastore” von Mozart, von Fraulein Leisinger, kdnigl.
preul3. Hofopernsiangerin, vorgetragen: Chore und Lieder von Engelsberg,
Schumann, Brahms und Schubert, letztere von Frau Rosa Papier-Paumgarten
aus Wien vorgetragen; den ,,Gesang der Geister iiber den Wassern” (fiir
achtstimmigen Ménnerchor und Streichorchester) von Schubert; Duett aus
der Oper ,,Die Hochzeit des Figaro” von Mozart (Frl. Leisinger, Frau Rosa
Papier-Paumgarten). Der Gesang der beiden groBen Kiinstlerinnen - Fraulein
Leisinger hat {ibrigens hier ihre Laufbahn begonnen - kam am schonsten in
dem Duett zur Geltung, wo die beiden, jede in ihrer Art herrlichen Stimmen
sich wundervoll einander anpaf3ten. Die Temperatur war leider eine gliihende
und beeintrdchtigte immerhin den Genufl. Wiahrend ich diese Zeilen sende,
erquickt ein prachtiger Regen die Natur, die kiihle Nachtluft wirkt belebend
auf den erschopften Geist.
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III.
23. Juni.

Wihrend der vergangenen Nacht hatte es reichlich geregnet, und so waren
Natur und Menschen erfrischt und in freudig gehobener Stimmung. Der
Himmel war zwar noch von grauem Gewdlk iiberschleiert, aber das
beeintrachtigte nicht im mindesten das immer mehr anschwellende
Menschengewoge. Schon in den frithesten Morgenstunden herrschte
allerwarts regstes Leben und Treiben, das seinen Hohepunkt natiirlich vor
dem Bahnhofe und auf dem dicht angrenzenden SchloBplatze fand. Einen
malerischen Eindruck machten die hohen, festlich geschmiickten
Bauernwagen, welche Teilnehmer am Kriegervereins-Festzuge nach der
Stadt gefiihrt hatten. Vier- und sechsspinnig kamen sie daher, die Pferde
hoch aufgeschirrt mit den breiten Messingbogen, mit Bindern und jungem
Griin reich geschmiickt. Zwischen den Ménnern schauten fesche
Bauernmédel in buntem Rocke und weiten weilen Puffdrmeln hervor. Der
Festschmuck der Stra3en ist bei Morgengrauen vollendet worden. Einzelne
Ausschmiickungen sind geradezu {iberraschend schon und kiinstlerisch
ausgefiihrt. Doch wiirde das Ganze auch ohne diese Prunkstiicke einen
herrlichen Eindruck machen, denn Stuttgart ist nicht nur ein graues
Héusermeer mit hohen, engen Gassen; die Stralen sind breit, die Hiuser
nicht iberméBig hoch, und dichtes, im saftigen Griin prangendes Laubwerk
findet sich tiberall.

Jetzt beginnen die Wagen der Festteilnehmer die Auffahrt zur Kirche; die
roten Livreen des Hofes leuchten bald hier bald dort auf. Da der Raum in der
SchloBkirche nicht sehr groB ist, so haben sich die Konfessionen so viel als
tunlich zu dem Festgottesdienst in ihre eigenen Kirchen verteilt. In der
Eberhardtkirche hat der Nuntius Erzbischof Agliardi schon in frither
Morgenstunde die Messe zelebriert. Punkt 10 Uhr ist die glinzende
Versammlung in der SchloBkirche vollzdhlig, und mit dem Glockenschlage
treten die Majestdten in die Hofloge, in der sich bereits sdmtliche hier
anwesenden Fiirstlichkeiten versammelt hatten. Der Chorgesang ,,L.obe den
Herrn, meine Seele” eroffnete den Gottesdienst, worauf die Gemeinde
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einstimmte: ,,Lobe den Herrn, den méchtigen Konig der Ehren”. Prélat Dr.
von Gerock hielt die Festrede iiber den vom Konig ausgegebenen Text 1.
Sam. 7, 12: ,,Bis hierher hat uns der Herr geholfen”. Die Rede fiihrte mit
schwungvollen, tiefempfundenen Worten aus, was die letzten 25 Jahre dem
Lande gebracht haben, und daf, im Riickblick auf die Jahrhunderte alte
Geschichte Wiirttembergs keine Zeit zu verzeichnen sei, in der das Land in
gleicher Weise gliicklich und gesegnet gewesen. Die Rede schloB mit einem
Dank- und Segensgebet fiir den Konig, die Konigin und das konigliche Haus.
Den Gottesdienst beendete der Wechselgesang des Chores und der
Gemeinde: ,,Herr Gott! Dich loben wir”. Beim Ausgange begriiBte
stiirmischer Jubel die hohen Herrschaften.

Wihrend des Gottesdienstes hatte ein starker Regengu3 die nun folgende
Feier der Enthiillung des Denkmals von Herzog Christoph zu beeintrachtigen
gedroht, aber noch im letzten Augenblick brach die Sonne durch, um nun fiir
den ganzen Tag Siegerin zu bleiben. Militdr und Schutzleute bildeten Spalier
um den ganzen Schloflplatz. Wie griine Sammetdecken spannten sich die
faltigen Rasenplédtze aus, mit hohen Palmen und sonstigen exotischen
Pflanzen in kiinstlerischen Gruppen allerwirts geziert. Die ganze
Festgesellschaft betrat nun den engen Kreis vor dem noch verhiillten
Denkmal; Stiihle standen fir die hohen und hochsten Herrschaften bereit,
wihrend fiir das diplomatische Korps und die fremden Abgesandten ein mit
persischen Teppichen iiberdeckter Hautpas errichtet war. Die konigliche
Familie kam gleichfalls die wenigen Schritte zu Ful3, wihrend das konigliche
Paar in zweispanniger Galaequipage unter stiirmischen Beifallsrufen langsam
bis an den Rasenplatz fuhr. Der Konig war in groBer Generalsuniform; die
Konigin trug eine Toilette in dunkellila Atlas mit Spitzenausputz, Schirm,
Hut, und Umhang waren von gleicher Farbe. Hofmarschall Frhr. von
Wollwarth trat vor und bat Se. Majestit, das Zeichen fiir die Enthiillung des
von ihm zur Jubiliumsgabe bestimmten, seinem Ahn errichteten Denkmals
zu geben. Auf das Zeichen und zugleich unter dem Donner der Geschiitze
fielen die Hiillen, und das in Erz gegossene Standbild wurde dem Blicke
sichtbar. Der Herzog steht, auf das linke Bein gestiitzt, in der Rechten eine
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Pergamentrolle haltend, wihrend die Linke nach dem Schwerte faf3t; der
Blick ist nach dem Residenzschlosse gerichtet. Fiirst Waldburg-Zeil,
Prasident der Kammer der Standesherren, trat nun vor und dankte im Namen
des Landes fiir das konigliche Geschenk und brachte zugleich ein Hoch auf
den Koénig aus; die Volkshymne fiel ein, und endlose, stiirmische Jubelrufe
durchdrangen die Luft. Das Standbild ist vom Bildhauer P. Miiller ausgefiihrt
und vom Erzgieler Pelargus gegossen. Die hohen Herrschaften umschritten
nun das Denkmal, die Kiinstler mit ihrer Anerkennung begliickend und hier
und dort ein gniadiges Wort an die Umstehenden richtend. Dann fiihrte der
Wagen die Majestéten in das SchloB zuriick, wohin die Festversammlung
folgte, um von dem Balkon aus dem Vorbeimarsch der Kriegervereine
beizuwohnen.

Kurz vor zwolf Uhr wurde die Spitze des Zuges sichtbar, welchen die Musik
des Ulanen-Regiments Konig Karl erdffnete; dann folgte die Stadtgarde zu
Pferde. Jetzt kam der eigentliche Festzug, an dessen Spitze als
Bundes-Ehrenprisident in der Uniform der gelben Dragoner Prinz Hermann
zu Sachsen-Weimar schritt, ihm zur Seite Vorstand und Schriftfiihrer des
Verbandes. Vor Sr. Majestit angelangt, brachte der Prinz mit gezogenem
Degen das Hoch auf den Konig aus. Nunmehr folgten die Vereine der vier
Kreise mit ihren Fahnen und Abzeichen, im ganzen 15 000 Mann, welche
jubelnd ihren Konig begriiBten. Sehr gut sahen besonders die Leute aus, die
in ihrer Landestracht gekommen waren, so der reiche schwarzwélder Bauer
in hohen Stiefeln, gelben Lederhosen, blauer Sammetjacke, roter Weste,
letztere beide reich mit groBBen, massiv silbernen Knopfen geschmiickt. Mit
groBBer Begeisterung wurde die Nachricht aufgenommen, da3 der Konig zur
Erinnerung eine Fahne gestiftet habe. In musterhafter Ordnung ging der Zug
voriiber. Sehr spalhaft war es, daf der unter den Zuschauern auf dem Balkon
befindliche persische Gesandte glaubte, dafl es immer dieselben Leute seien,
die den Platz umschritten, so ungefihr wie bei groBen Theateraufziigen.
Mirza Reza Khan erregt iiberhaupt gro3es Aufsehen; er ist ein fein gebildeter
Mann, der vorziiglich franzdésisch spricht. Seine Uniform - rotes,
goldbesetztes Beinkleid und weiller Rock - gleicht der Osterreichischen
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Generalsuniform, nur die schwarze Lammfellmiitze, die der Gesandte und
sein Begleiter stets aufbehalten, sei es bei Tafel oder in der Kirche, erinnert
an die asiatische Abstammung. Der Sekretér ist iibrigens ein Deutscher.

Den Nachmittag fiillten wieder verschiedene Feste, so das Jubildums-
festschieBen, das Prinz Wilhelm gegen 3 Uhr mit seiner Gegenwart beehrte,
und die Cannstatter Jubel-Regatta. Die Sonne schien glithend auf die beim
Ziel errichteten Tribiinen. Fiir den Hof und das diplomatische Korps dagegen
war eine sehr geschmackvoll iiberdachte Tribiine errichtet; weifl und rot
gestreifte Tiicher tiberdeckten das Ganze, und der Vergleich, sie sehe aus wie
ein Riesenschwimmkostiim, war nicht unrichtig. Gegen 4 Uhr erschienen die
Herzogin Wera mit Tochterchen, dann Prinz und Prinze3 Wilhelm mit ihren
Gisten; die Majestéiten dagegen muflten auf die Teilnahme an beiden Festen
wegen Uebermiidung verzichten. Wenn man nicht ganz eingeweiht ist in
diesen Sport oder niemanden hat, der dabei beteiligt ist, so ist der Reiz
eigentlich gering. Aber das Wetter war schon, die Natur besonders schon an
diesem Uferfleckchen. Die vielen geputzten Menschen, das Gewimmel von
Wagen und Fullgdngern, alles dies vereint bot an und fiir sich ein hiibsches
Bild. Leider wurde es so spét, daB3 wohl nur wenige der Verteilung der Preise
beiwohnen konnten, welche der Prinz von Weimar im Auftrage des Konigs
iibernommen hatte. Als man zurlickfuhr, wirkte die Kiihle im schattigen
Schlofigarten unendlich wohltuend auf die iibermiideten Nerven. Die
Majestiten hatten es sich aber doch nicht nehmen lassen, sich dem Publikum
zu zeigen, und waren lange durch die FeststraBen gefahren. Der Konig
insbesondere ist in sehr gehobener Stimmung; die Liebe und die Verehrung,
die ihm das Volk so sichtbar entgegenbringt, beriihren ihn auf das freudigste.

IV.
24. Juni.

Am Montag war der Vormittag verschiedenen Empféingen gewidmet;
dieselben dauerten von 10 1/2 bis 1 Uhr, fiir das Konigspaar eine ganz
ungeheure Anstrengung, zumal der Konig die ganze Zeit stand. Der
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Nachmittag brachte immer neue fiirstliche Géste, u. a. die Thronfolger von
RuBland und von Griechenland. Um 7 Uhr sollte das Festspiel beginnen,
welches der Verein zur Forderung der Kunst im Theater veranstaltet hatte; es
war die Bestimmung getroffen, dal um 6 1/2 Uhr jeder seinen Platz
eingenommen haben mufite. Mir erschien anfanglich diese MaBregel hart,
aber, an Ort und Stelle angelangt, nur recht und billig. Beim Betreten des
Theaters herrschte ein solches Durcheinander, da3 man sich kaum denken
konnte, diese wogende, sich schiebende und stolende. Menge werde je in
Ruhe kommen. Aber der Pridsident des Vereins, Prinz Hermann zu
Sachsen-Weimar, hatte die Augen iiberall, und so gelang es denn, bis kurz
vor 7 Uhr Ordnung zu schaffen. Die Ausschmiickung des Festraumes war auf
das Beste gegliickt. Das Parkett war so weit erhoht, daB es mit der Biihne
eine Ebene bildete. An der groBlen koniglichen Loge war die Briistung
gedffnet und mit einer Gittertiir versehen worden; 16 mit rotem Sammet
belegte Stufen fiihrten in den Saal. Die Ausschmiickung der ersten Gallerie
bestand nur in Riesenpalmenwedeln, welche griin bronziert, mit goldenen
Spitzen versehen und mit blithenden Kirschzweigen zusammengefalit waren.
Dieser Schmuck war durch seine gediegene Einfachheit von grofter
Wirksamkeit. Die zweite Gallerie schmiickten Guirlanden, die dritte und die
Vierte hauptsdchlich Fahnen und Wimpel in den verschiedensten
Landesfarben. Sdmtliche Anwesende hatten sich selbstversténdlich so
festlich als moglich gekleidet; weil der Auffiihrung sich ein Ball anschlieBen
sollte, herrschte bei der jungen Welt die Balltoilette vor. Da der Preis eines
Sitzplatzes 35 Mk., der eines Stehplatzes 20 Mk. betrug, konnte die
Gesellschaft nur eine gewéhlte sein. Zur Mitwirkung bei den lebenden
Bildern hatte man Personen aus allen Kreisen der Gesellschaft gewéhlt.
Punkt 7 Uhr betraten die Majestdten das Haus. Sowie sie bei ihren Plitzen
angelangt waren, trat Prinz Weimar an die Briistung der koniglichen Loge
und brachte, den Helm schwenkend, ein begeistert aufgenommenes Hoch auf
den Konig und die Konigin aus. Der Sinn des Festspieles war ungefahr
folgender. Ein Wanderer betritt die Bithne. Aus seinen Worten spricht tiefste
Lebensmiidigkeit, herbster Pessimismus. Er glaubt nicht, da} es irgendwo
gliickliche Menschen gibt. Da erscheint die ,,Begeisterung” und versucht, ihn
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zu bekehren; sie ruft den ,,Humor” zu Hilfe, doch vergebens. Nun zaubern sie
ihm vier Bilder aus der Gegenwart vor, Bilder aus dem schwibischen
Volksleben: 1. Am Friihlingsmorgen - Liebesgrull im schwébischen Oberland
- gestellt von Professor Kappis. 2. Am Sommermittag - eine Hochzeit in
Betzingen - von Professor Rustige gestellt. 3. Am Herbstabend - Traubenlese
im Neckartal - von Prof. Grunenwald, 4. In der Winternacht - Lichtkarz im
Schwarzwalddorf - von Prof. Igler. Der Wanderer gibt zu, daB hier Frohsinn
und Gliick herrscht, aber er ist immer noch nicht bekehrt. Da tritt
Wiirttembergia hinzu und erzihlt von dem Konigspaare, das 25 Jahre mild,
gerecht und segensvoll iiber das Land geherrscht, Land und Leute begliickt,
sie berichtet ihm von einem Herrscherstamme, der seit Jahrhunderten Grof3es
geleistet habe. Vereint mit ,,Begeisterung” und ,,Humor” zaubert sie nun
Bilder aus der wiirttembergischen Geschichte hervor. 1. ,,Nach Gottes Wegen
geht's” - Graf Ludwig von Wiirttemberg als Schiitzer und Berater der
Kaiserin Wittwe Irene in drangvoller Zeit 1208. (Hoftheatermaler Plappert);
2. ,Attempo” ("Ich wag's") - Graf Eberhard im Barte stiftet die
Landesuniversitdt Tiibingen 1477 (Prof. Beller); 3. ,,Hie gut Wiirttemberg
alleweg!” - Prinz Christoph, der nachmalige Herzog, dessen Standbild am 23.
d. enthiillt wurde, als Sieger am franzosischen Hofe 1537 (Prof. Stier und
Prof. Huthsteiner); 4. ,,Provide et constanter” (Vorsorglich und bestindig) -
Herzog Carl von Wiirttemberg begeht im Beisein Carl Augusts von Weimar
und Goethes das neunte Stiftungsfest der Hohen Carlsschule 1779 (gestellt
von Gaupp); ,,Furchtlos und treu” 'Episode aus der Schlacht von Champigny,
2. Dezember 1870 (Major O. von Faber du Faur). Wiirttembergia und
,Begeisterung” erkldrte abwechselnd dem Wanderer die Bilder;
,Begeisterung” lobt die Treue der Wiirttembergia, Wiirttembergia dagegen
sagt: ,,Ohne dich, Begeisterung, hétten wir Champigny nicht gefeiert”. Da
tritt Germania hinzu und preist die Brudertreue Wiirttembergs zu Kaiser und
Reich: sie komme namens aller deutschen Fiirsten, der Huldigung
beizuwohnen, die Wiirttemberg seinem Konige darbringe. Nun ist der
Wanderer endlich iiberzeugt; soviel GroBe, soviel Treue haben ihm
bewiesen, daf3 er im Unrecht gewesen sei. Er gibt sich zu erkennen als ,,Geist
der Zeit” und huldigt in beredten Worten dem Jubelpaare. Den Schluf3 bildete
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das Huldigungsbild von Professor Schraudolph: um die Kolossalbiiste des
Konigspaares gruppierten sich die Fiirstentugenden: Gerechtigkeit, Weisheit
u. s. w. Sehr wirkungsvoll waren die die Bilder begleitenden Gesidnge. Das
Ganze war duflerst gelungen, und die Majestdten waren auf das Tiefste
bewegt; der Konig hatte bei dem Bilde von Champigny Trénen im Auge. Im
Foyer, einem sehr schonen, groBen, mit prachtigen Blumen gezierten Saale,
lieBen die hochsten Herrschaften den Huldigungszug, bestehend aus
samtlichen Teilnehmern an den lebenden Bildern, an sich voriiberziehen. Ein
reizendes Bild war es, als der Festzug iiber die mit Samt belegten Stufen,
durch die Konigs-Loge kommend, den Saal betrat. Gleichzeitig 6ffnete sich
der Vorhang und zeigte den Biithnenraum, der sich inzwischen in einen
glinzenden Ballsaal umgewandelt hatte. Die Jugend lie sich nicht lange
bitten, und bald flog am Arme eines altdeutschen Ritters die betzinger
Bauerin dahin, wahrend die Kaiserin Irene zur Quadrille die Hand einem
Tiibinger Scholar reichte. Die ans Theater angrenzende Kastanien-Allee,
welche, zu beiden Seiten abgesperrt, als Buffetraum diente, erglinzte in
feenhafter Beleuchtung; tausende bunter Lampchen warfen magischen
Schein auf die phantastischen Kostiime. Mitternacht war langst voriiber, als
noch immer frohliche Zecher die Gléser aneinander klingen lieBen, um das
teure Jubelpaar zu feiern.

Kostliches, sonniges Wetter brachte wiederum der junge Tag. Als um 5 Uhr
der Erzherzog Franz Ferdinand von Oesterreich-Este ankam, standen schon
tausende von Menschen am Bahnhof, um ihn zu begriilen. Der
Orientexpreflzug brachte den GroBherzog von Baden. Den Gipfelpunkt des
heutigen Tages aber bildete die Ankunft des deutschen Kaiserpaares. Um 9
Uhr versammelten sich sdmtliche Fiirsten auf dem Bahnhofe, jetzt
groBtenteils in preuBBischen Uniformen, an der Spitze Prinz Wilhelm von
Wirttemberg in der Uniform der Gardehusaren, sowie die Hofstaaten, die
Generalitdt u. s. w. Es erschienen auch die Damen der preuBischen
Gesandtschaft, Grafin Wesdehlen mit Tochter und Frau von Kleist, sowie die
zum Ehrendienst bestimmte Staatsdame, Baronin Wollwarth, wiahrend sich
die Herren der Gesandtschaft frith 7 Uhr nach Bietigheim begeben hatten, um
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dort das Kaiserpaar zu begriilen. Es war 10 Uhr, als endlich das langersehnte
Zeichen gegeben wurde, dal der Zug sich nahe; die Ehrenkompagnie trat ins
Gewehr, die Trommeln wirbelten, die Volkshymne erklang, gemischt mit den
endlosen Hurrahrufen der Anwesenden. Die Kaiserin entstieg zuerst dem
Wagen. Sie war in sahnfarbene Seide gekleidet, der Rock fast glatt, mit
breiten Einsdtzen von gleichfarbiger Spitze besetzt. Ueber die Schultern legte
sich ein brauner, mit Gold gestickter Umhang; der weille Hut war mit Gold
verziert. Prinz Wilhelm begriiite die Majestiten namens des Konigs, der
diesmal hatte darauf verzichten miissen, zum Empfange zu erscheinen. Nach
dem Kaiser stieg der Konig von Sachsen aus. Nach kurzer BegriiBung der
Fiirstlichkeiten und des Personals der Gesandtschaft fiihrte Prinz Wilhelm
die Kaiserin vor den kdniglichen Wartesaal, wahrend der Kaiser mit dem
Konige von Sachsen die Front der beiden Ehrenkompagnien abschritt. In den
ersten Wagen stiegen das Kaiserpaar und Prinz Wilhelm. Die Begeisterung
der unabsehbaren Menschenmenge kannte keine Grenzen. Nur kurze Zeit der
Ruhe wurde den Herrschaften gegonnt, denn drauBBen auf dem Cannstatter
Wasen harrte in fast afrikanischer Hitze das zur Parade aufgestellte Militr.
Der Weg vom Schlosse bis an die Tribiinen war von einer Volksmenge
begrenzt, wie sie hier noch nie gesehen worden war; es waren iiber 50 000
Menschen, welche oft in zehnfachen Reihen standen. Der sich brausend
fortpflanzende Jubelruf verkiindete das Nahen der Fiirsten. Der Konig fuhr in
einem zweispidnnigen Wagen; rechts ihm zur Seite ritt auf einem edlen
Fuchse der Kaiser, daneben der Koénig von Sachsen. Der Kaiser trug die
Uniform seines wirttembergischen Regiments, der Konig die seines
Leibregiments; beide Herrscher hatten das GroBkreuz der wiirttembergischen
Krone angelegt. In vierspannigen Wagen folgten die Konigin mit der
Kaiserin, erstere in Lila, letztere in Weil3, dann Prinzessin Wilhelm mit
Tochter PrinzeB Pauline, die Herzogin Wera mit der Herzogin zu
Leuchtenberg u. s. w. Dem Wagen des Konigs schloBen sich die Prinzen und
das glinzende militarische Gefolge zu Pferde an. Ein farbenpréchtiges Bild
entrollte sich dem Zuschauer: im Hintergrunde die griinen Berge, die
schimmernden Reihen des Militdrs, die goldgestickten, weithin leuchtenden
Uniformen des Gefolges, die Wagen mit den Damen in ihren reichfarbigen
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Toiletten, die dichtbesetzten Tribiinen und iiber dem Ganzen der tiefblaue,
wolkenlose Himmel. Nachdem die Majestiten die Front abgefahren
beziehungsweise abgeritten hatten, nahmen sie Aufstellung unmittelbar vor
der Haupttribiine. Die Parade wurde durch eine kombinierte Brigade
gebildet, welche unter dem Kommando des Generals von Wolckern stand.
Nicht endenwollender Jubel erscholl, als der Kaiser sich bei dem
zweimaligen Vorbeimarsch der Truppen an die Spitze seines Regiments
stellte, um dasselbe personlich dem Konig vorzufithren. Nach beendeter
Parade - die des beschrankten Raumes wegen ein wahres militarisches
Kunststiick war - fuhren die Majestéten an den Tribiinen entlang; der Kaiser
saf} jetzt neben dem Konig im Wagen. Die Luft erzitterte fast unter dem
Hurrahruf der Menge, der die hochsten Herrschaften andauernd bis Schlof3
Rosenstein begleitete, wo das Gabelfriihstiick eingenommen wurde.

25. Juni.

Nach der Parade begaben sich die fiirstlichen Herrschaften nach Schlof3
Rosenstein, in dessen Festsaal die Tafel fiir das Galafriihstiick gedeckt war.
Das Kaiserpaar fand seinen Platz zwischen dem Konig und der Konigin; zur
Rechten der letzteren saen der Konig von Sachsen und die Prinzessin
Wilhelm von Wiirttemberg, zur Linken des Konigs Karl die Herzogin von
Oldenburg und der GroBherzog von Baden. Gegen das Ende des Mahles
erhob sich der Konig und sprach: ,,Sr. Majestidt dem Kaiser und Ihrer
Majestit der Kaiserin und allen hier versammelten Fiirsten, die Mir die grof3e
Freude gewéhrt haben, Mich heute mit Threr Gegenwart zu begliicken,
spreche Ich Meinen herzlichen Dank aus. Sie Alle, und insonderheit Se.
Majestédt der Kaiser und Thre Majestit die Kaiserin, Sie leben hoch! und
abermals hoch! und zum dritten Male hoch!” Jubelnd fiel die Versammlung
ein. Hierauf erwiderte der Kaiser: ,,Gestatten Ew. Majestét, da Ich im
Namen der hier versammelten Vettern Ew. Majestit Unsern herzlichsten,
innigsten Dank sage fiir das Uns soeben dargebrachte Hoch. Es ist ein
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Vorrecht des deutschen Volkes, dal die deutschen Stimme mit ihren
angestammten Fiirstenhdusern Freude und Leid teilen. Insbesondere ist es
das treue Volk der Schwaben, welches in diesen Tagen mit Ew. Majestét
und- Threm Hause in inniger Vereinigung ein schones Fest feiert. Dem
Beispiele der Volker folgend, sind Wir Fiirsten von allen Seiten herbeigeeilt,
da Wir, wo Einer von Uns ein frohes Fest erlebt, Uns mit IThm solidarisch
filhlend, Uns freuen, dasselbe mit Ihm begehen zu diirfen. Ich spreche im
Namen Meiner Verwandten und Vettern, wenn Ich ausrufe: Gott schiitze,
Gott segne Ew. Majestdt und Ihr ganzes Haus! Moge es Ew. Majestit
vergonnt sein, daBl Thr Volk fest, furchtlos und treu zu Thnen und Threm
Hause bis in die fernsten Jahrhunderte halten moge, Ich erhebe Mein Glas
und trinke auf das Wohl Sr. Majestdt des Konigs und Threr Majestét der
Ko6nigin und Thres ganzen Hauses. Sie leben hoch! und nochmals hoch! und
zum dritten Male hoch!"

Wer den Kaiser jemals hat sprechen horen, wird wissen, wie ziindend und
begeisternd seine Reden sind. Das grofle offen blickende Auge spricht so
iiberzeugend mit, dafl es wohl niemanden geben kann, der nicht aufs tiefste
ergriffen wird. Und so auch hier; begeistert fiel alles in das Hoch des Kaisers
ein, Ein auf die Armee vom Ko6nig ausgebrachter Trinkspruch beendete das
Mabhl.

Um 3 Uhr begann der Festzug der Radfahrer. Ein vierspdnniger Wagen
brachte die Kapelle, die auBerhalb des SchloBhofes Aufstellung nahm, dann
kamen die Radfahrervereine von Stuttgart und Umgebung, EBlingen,
Pforzheim, Karlsruhe, Heilbronn u. s. w. Sogar fiinf Damen in bunten
faltigen Rocken fuhren auf zierlichen Dreirddern gewandt einher. Bald war
auch dieser Huldigungszug voriiber, aber den Herrschaften blieb keine Zeit
fiir die notige Ruhe. Als ich das SchloB verlieB, fuhren die Mitglieder der
koniglichen Familie schon vor, um dem Kaiser-Paare ihre Aufwartung zu
machen. Ich erfuhr noch, dafl der Koénig der Kaiserin den Olga-Orden
verliehen, der Kaiser dagegen durch den hohen Orden vom Schwarzen Adler
den Prinzen Herrmann zu Sachsen-Weimar, sowie den Staatsminister
Freiherrn von Mittnacht ausgezeichnet hatte. Um 6 1/2 Uhr versammelte
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sich, die konigliche Familie und alle Géiste im Wilhelmspalast bei dem
Prinzen Wilhelm zum Festmahl. In spéter Stunde begab sich dann das
Kaiserpaar noch in das Hoftheater, woselbst die Wiederholung des gestrigen
Festspiels stattfand. Noch herrschte das Tageslicht vor, als schon wieder
Wagen auf Wagen dem Schlosse Géste zufiihrten. Es waren die zum Tee zur
Konigin Geladenen: die Hofstaaten, das diplomatische Korps, die
auBBerordentlichen Gesandten der fremden Méchte, die Standesherren mit
Gemahlinnen und die zum Ehrendienst kommandierten Offiziere. Nach und
nach erschienen auch der Kaiser, die Kaiserin und alle {ibrigen
Fiirstlichkeiten. In huldvollster Weise lieBen sich die hohen Herrschaften
zahllose Menschen vorstellen und hatten fiir jeden ein freundliches Wort. Es
fiel auf, daB3 die Oberhofmeisterin der Kaiserin, Gréafin Brockdorf, einen
schwarzen Spitzenschleier nach spanischer Art trug; auf Befragen wurde mir
erklart, dal dies die vorgeschriebene Tracht sei. Kaum war die Dunkelheit
hereingebrochen, da wurde der Beginn des Fackelzuges gemeldet, der einen
ganz grofartigen Umfang angenommen, seitdem sich die Kunde verbreitet
hatte, dal} das Kaiserpaar dem Festzug beiwohnen wiirde. Auf dem grofen
Balkon hatte sich die ganze Hofgesellschaft eingefunden, die aber den
erleuchteten Geméchern der Konigin, in denen die hohen Géste sichtbar
waren, fast mehr Aufmerksamkeit schenkt, als dem Festzug. Und doch
leistete derselbe - dariiber war nur eine Stimme - noch nie Dagewesenes.
Besonders anzuerkennen war, dafl man in keiner Weise von Rauch beléstigt
wurde. Rotgliihende Fackeln, weillstrahlendes Magnesialicht, Ballons in
allen Farben wechselten in bunter Reihe ab. Der Zug, an welchem 10 000
Personen teilnahmen, bestand aus acht verschiedenen Gruppen, die
zahlreiche Gefédhrte mit sinnreich erdachten und prichtig ausgefiihrten
Gruppenbildern und allegorische Darstellungen, sowie gldnzend ausgestattete
Transparente und florentinische Beleuchtungsdekorationen mit sich fiihrten.

Wie wonnig ist es, wenn man die heilen, im Lichterglanz strahlenden Raume
verlaBt und nun die balsamischen Diifte der Nacht einatmen kann. Noch
lange weilte ich auf dem SchloBplatz, dessen Fontainen im Mondesschein
wie fliissiges Silber flimmerten, und deren sanftes Rauschen und Murmeln
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der schlafbediirftigen Menschheit ein Schlummerlied sang. Es war eine
zauberisch schone Nacht; phantastisch vermischte sich Mondenschein und
elektrisches Licht und warfen gespenstische Schatten auf die allméhlich sich
leerenden breiten Génge.

26. Juni.

Auch heute zeigte Frau Sonne ihr goldiges Antlitz und liel es strahlend
leuchten iiber der festlich geschmiickten Residenz. Die Kaiserin besuchte am
Vormittag die Olga-Heilanstalt und verweilte mehr als eine halbe Stunde in
diesem Kinderkrankenhause; sie besichtigte in Begleitung der Herzogin
Wera, welche die Konigin vertrat, die ganze weitldufige Anstalt, ja sie trat an
jedes Krankenbett und hatte fiir jedes der armen kleinen Médchen ein giitiges
Wort. Um 12 Uhr erwiderte das Kaiserpaar die Besuche bei den Mitgliedern
der koniglichen Familie, und um 1 Uhr vereinten sich die gesamten
Firstlichkeiten bei der Prinzessin Friedrich zum Mittagsmahl. Fiir das
Gartenfest auf dem Rosenstein und in der Wilhelma waren etwa 4000
Einladungen an die Hofgesellschaft, an das diplomatische Korps, an die
Gemeinderdte mit ihren Familien, an die Stinde usw. ergangen. Grofle
Buffets waren allenthalben aufgeschlagen und Erfrischungen jeder Art
wurden gereicht. Es war mir vergonnt, im Gefolge der Kaiserin und der
Ko6nigin wandelnd, manch Wortchen von dem Gespréch der hohen Frauen zu
erlauschen und mich von dem &duBerst innigen Verkehr derselben zu
iiberzeugen. Die Konigin sorgte liebevoll wie eine Mutter fiir die Kaiserin,
daB} sie auch nicht zu viel durch Vorstellungen beldstigt wiirde; sie nahm
ihren Arm und geleitete sie selbst zu den schonsten Stellen des herrlichen,
weiten Parks der Wilhelma. Da kam plotzlich Prinz Wilhelm mit seinem
Tochterchen, formlich gewaltsam sich Bahn brechend, iiber Blumenbeete
und Rasenfldchen daher, um seine Kleine der Kaiserin vorzustellen. Jetzt
gesellten sich auch Konig Karl und der Kaiser hinzu; bald aber bestiegen die
Herrschaften die Wagen, um nach dem Rosenstein zu fahren, wo sich dann
das Kaiserpaar von den hiesigen Majestdten verabschiedete. Fiir einen
gewohnlichen Sterblichen ist es in solchem Falle keine Kleinigkeit, einen
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Wagen zu erlangen, und da ich der Abreise des Kaiserpaares beiwohnen
wollte, so sagte ich den maurischen Paldsten, der frohlichen Gesellschaft, die
im Sonnenschein plaudernd und scherzend umherwogte, ein Lebewohl und
war auch so gliicklich, rechtzeitig auf dem Bahnhofe anzulangen.

Diesmal lieB es sich der Konig trotz aller Anstrengungen nicht nehmen, die
kaiserlichen Géste selbst zu geleiten. Auf dem Bahnhofe waren der
Ehrendienst und die preuBische Gesandtschaft versammelt; auch einzelne
Fiirstlichkeiten kamen, um sich zu verabschieden. Ich habe hier in Stuttgart
zum ersten Male das Gliick gehabt, unsere junge Kaiserin zu sehen, und ich
kann es nicht begreifen, daf3 es kein einziges Bild gibt, welches ihr auch nur
anndhernd gerecht wird. lhre hohe schlanke Gestalt ist im schonsten
EbenmalR gebaut; ein unbeschreiblich liebreizender Zug spielt um den Mund,
und mit jedem Augenblick erscheint das Antlitz schoner. Die Kaiserin trug
heute einen Anzug aus weiller weicher Seide mit breiten Falbeln von
Seidenstickerei, einen weiflen Hut und um den Hals eine Schnur kirschgrofer
Perlen, Jetzt heil3t es scheiden; noch ein Hiandedruck dem Prinzen und der
Prinzessin Wilhelm, und langsam dampft das méchtige Eisenrof3 hinaus aus
der dumpfen Halle in die glutstrahlende Abendsonne; brausender Hochruf
empfangt und geleitet den kaiserlichen Zug bis weit iiber Stuttgarts Marken;
fahrt doch der Zug iiber den Rosenstein, wo noch der Festjubel erschallt. Es
war formlich diister geworden in der Bahnhofshalle, als ob Licht und
Sonnenschein hinausgeflogen wiren mit den jugendlichen Gestalten des
Kaiserpaares, der Hoffnung, dem Stolz und dem Gliick des deutschen
Vaterlandes. Hier an dieser Stelle war mein Auge auch dem Zuge gefolgt, der
den greisen Kaiser Wilhelm vor vier Jahren nach fiinftigigem Aufenthalt
entfithrte. Mdchte sein geliebter Enkel noch manchesmal den Weg nach
Schwabens Hauptstadt finden, wo treue deutsche Herzen ihm voll heiller
Begeisterung, voll warmer Liebe

entgegenschlagen.
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Der Biirgerkrieg in Venezuela 1892.

Fiir einen Durchreisenden ist es natiirlich unmoglich, eine ganz richtige
Auffassung von Land und Leuten zu haben. Da aber die Verhiltnisse mich
hier ldnger aufgehalten haben, als ich urspriinglich dachte, so bin ich
immerhin in der Lage, einiges iiber die gegenwirtige Lage in Venezuela zu
berichten. Dall wir uns inmitten eines recht beklagenswerten Biirgerkrieges
befinden, ist bekannt, der Grund vielleicht nicht so genau. Alle zwei Jahre
wihlt die Republik Venezuela einen Prisidenten; nur dem General Guzman
Blanco gelang es, wiederholt gewihlt zu werden. Es ist undankbar und
ungerecht, wenn nicht ein jeder anerkennt, dafl der Regierung Guzmans das
Land das zu danken hat, was es geworden ist. Dal} er gewalttitig regiert hat,
mit eiserner Faust, dal das Land vor ihm gezittert hat, ist wahr - aber bei
jeder besseren Einrichtung in Stadt und Land heif3t es: das hat Guzman getan.
Doch, es wiirde zu weit fiihren, wollte ich alles fiir und wider anfiihren, ich
kann nur beklagen, dal Venezuela Guzman verloren hat.

Am 20. Februar d. J. war der Zeitpunkt fiir den Prisidenten Dr. Anduezo
Palazio gekommen, sein Amt niederzulegen. Als ganz mittelloser Mann, der
in einem kleinen Hauschen zur Miete wohnte und oft kaum das tigliche Brot
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hatte, bestieg er ,,den Thron” der Republik. Als vielfacher Milliondr, man
spricht von 20 Millionen, als Besitzer eines wundervollen, ganz mit pariser
Mobeln eingerichteten Stadthauses, welches er mit groBer Pracht und
unendlichen Kosten gebaut hat, einer Quinta zu Antimano und des Hotels
Klindts, welches er vor kurzem fiir 200 000 Franks kaufte, hat er sich am 17.
Juni nach Martinique eingeschifft. Das Gehalt des Préisidenten belduft sich
auf etwa 100 000 Franks; da aber jeder Prédsident seine zweijihrige
Regierung mit dhnlichem Erfolg abgeschlossen hat, so begreift man, daf3 das
Land allméhlich zu der Ansicht gelangt ist, dall die Regierungszeit auf vier
Jahre zu verlidngern sei. Von Guzman allein, der natiirlich ungeheuer reich
ist, sagt man, daB er sich nie direkt an dem Staatseinkommen vergriffen,
sondern daB} er durch Borsenspekulationen sein Vermdgen erworben hat.
Vermutlich betrieb er dieselben mit dem Wahlspruch, dall der Zweck das
Mittel heiligt. Beim Zusammentritt der Cortes sollte nun beschlossen werden,
nachdem die Gouverneure der verschiedenen Distrikte eine darauf beziigliche
Eingabe an die Regierung gemacht hatten, dafl von der ndchsten Wahlperiode
an - also Februar 1894 - der neue vierjdhrige Turnus einzuhalten sei. Dr.
Anduezo aber meinte, zum Wohle des Landes und seiner eigenen Interessen
sei es besser, diesen Turnus gleich einzufithren. Aus diesem Grunde
verweigerte er es, die Regierung niederzulegen. General Crespo stellte sich
an die Spitze der damit Unzufriedenen und sammelte sofort eine Schar
Getreuer, mit denen er nun Anduezo den Krieg erklédrte. Bis Anfang Juni
blieb es bei bestdndigen Plénkeleien; Crespo hatte weder Waffen noch
Munition, die ihm aber jetzt auf Umwegen liber Kolumbien oder Trinidad
zugegangen sein sollen. Wohl stiegen die Preise der Lebensmittel, die ja
ohnehin eine ganz horrende Hohe haben, tiglich, wohl verlie3 ab und zu ein
Trupp junger Leute die Partei der Regierung und stieB zu den
Revolutiondren, die sich, kaum mit Unrecht, Legitimisten nennen. Die Sache
wurde aber erst wirklich miB3lich, als General Monazes aus dem Osten mit
etwa 2000 Mann zu Anduezo stie3. Diese Truppe ist aus dem Abschaum der
Menschheit gebildet. Bezeichnend fiir die hiesigen Verhéltnisse ist das
Geriicht, an dessen Begriindung niemand zweifelt, dal Monazas seinen
Truppen, also den Truppen der Regierungspartei, versprochen hat, dafl er
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ihnen, falls sie siegten, Caracas zwei Stunden zur Pliinderung iiberantworten
wiirde. Sehr unbequem sind der Regierung die Kriegsschiffe der
verschiedenen Nationen, die meist abwechselnd in den Hiafen von La Guayra
und Puerto Cabello liegen, besonders die schone deutsche Kreuzerkorvette
»Arcona”, die am 9. Juni in La Guayra eintraf.

Dem Prasidenten wurde schlieBlich klar, daf3 er sich unmoglich langer halten
konne. Die Erbitterung gegen ihn stieg aufs hochste, ja man schwor, daB3 er
Caracas nicht lebendig verlassen wiirde. Man wirft hier sehr gern mit
hochtrabenden Worten um sich, aber die Taten lassen auf sich warten. Da Dr.
Anduezo seiner Truppen durchaus nicht sicher war, so versuchte er, wie man
behauptet, sich ein Asyl zu sichern, und bot wohl auch aus diesem Grunde
sein schones neues Haus dem deutschen Minister-Residenten an. DaB3 die
,»Arcona” gerade am 16. Juni ihre Anker lichtete, um nach Puerto Cabello zu
gehen, war ihm gewil3 recht unangenehm. Es 148t sich aber nicht leugnen,
daB er seinen Abgang schneidig ins Werk setzte. Am 16. nachmittags
verabschiedete er sich durch Karte oder Depesche von den verschiedenen
Vertretern und seinem Bekanntenkreise. Unter allerdings starker Bedeckung
verlie er am 17. frith 7 Uhr Caracas unter dem klingenden Spiel der
Besatzung und schiffte sich um 9 Uhr auf dem ,,Liberador” ein, der 21
Salutschiisse abgab. Wie ein Triumphator und nicht wie ein Fliichtling
verlieB Dr. Anduezo Palazio sein Vaterland, das er durch striaflichsten
Leichtsinn in wilden Aufruhr und Bruderkampf gestiirzt hatte. Das irdische
Gericht hat ihn entschliipfen lassen; wie er aber vor dem hochsten Richter
das Blut verantworten kann, das jetzt téglich flie3t, wie er es verantworten
kann, dall Handel und Wandel stockt, da} tausende von Familien in die
bitterste Not gestiirzt sind, das mul3 er allein wissen. An Bord des
,Liberador” hat der Président die Regierung niedergelegt in die Hiande des
Vizeprasidenten Dr. Tell Villegas. Dadurch verbesserten sich aber die
Verhéltnisse nicht im geringsten. Noch zurzeit Anduezos war der
Gouverneur Carvajal zuriickgetreten; an seine Stelle kam Mijares, ein
Mensch, dem man alles, was roheste Willkiir, Grausamkeit und Gemeinheit
ist, zutrauen kann. Erbarmungslos lie3 er zu Soldaten pressen, was nur irgend
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dazu geeignet schien. Nachts drangen seine Schergen in die Hauser, um die
jungen Leute wegzufiihren, und die Vertreter der fremden Maichte hatten
vollauf zu tun, ihre Landsleute seinen Krallen zu entreilen. Wohl bemerkt
mulf} aber werden, da3 in dem Land der Freiheit und Gleichheit nur der arme
Mann solchen Zwangsmafregeln unterworfen ist; der feine Rock und Hut
schiitzen den Trager, mag er sonst noch so gut zum Soldaten passen.
Ueberhaupt ist es sehr lehrreich, in einer freien Republik zu leben, und man
kann nur allen denen, welchen der Ziigel im lieben deutschen Vaterland zu
straff gezogen vorkommt, raten, hierher auszuwandern. Bei den Kaufleuten
drangen Mijares Sendlinge ein und forderten hier einige hundert Cobichas
(es sind dies dunkelblaue, mit rotem Fries gefiitterte Decken, die in der Mitte
eine Oeffnung zum Durchstecken des Kopfes haben und die zugleich als
Mantel und als Decke dienen), dort Sidttel oder alpargates, die
sandalenartigen Schuhe der niederen Bevolkerung. Auf diese Weise wurden
etwa 800 Mann neu bekleidet. Die Kaufleute erhielten wohl Scheine, doch ist
es fraglich, ob sie je Geld dafiir empfangen werden.

Man hitte glauben sollen, daB mit der Flucht des Présidenten Anduezo Ruhe
und Friede wiederkehren wiirden. Mit nichten, die Lage wurde immer
drohender. Ende Juni erwartete man tédglich, daB Crespo nach Caracas
vordringen und dasselbe belagern wiirde. Der kaiserliche Minister-Resident
Graf Kleist-Tychow, der in Antimano, der hoher und dadurch gesiinder als
Caracas gelegenen Sommerfrische, die Quinta des General Guzman-Blanco
bewohnte, mufite auch plétzlich seinen dortigen Aufenthalt abbrechen und
eine einstweilige Wohnung in Caracas bezichen. Nicht nur, daBl ein
Schwarzer die Kinder des Grafen anfallen wollte und den Koch, der
dazwischentrat, mit der Macheta, dem sdbelartigen Messer, welches hier
jeder fiihrt, durch einen Hieb iiber die Schulter schwer verwundete; auch die
Regierungstruppen beléstigten den deutschen Vertreter, obgleich dieser, wie
alle tibrigen Gesandtschaften, die Landesflagge gehift hatte. Volkerrecht ist
diesen Truppen nicht bekannt. In anderen Lidndern wird selbst in einer
fremden Gesandtschaft den Truppen der Regierung gewil3 gern Obdach bei
schlechtem Wetter gewéahrt. Hier ist dies ausgeschlossen. Es ist unmoglich,
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zu erzdhlen, wie sich gerade die ,,hohen Offiziere”, die in der Gesandtschaft
EinlaB begehrten, alsdann betrugen. Die Mannschaften sind fast besser als
ihre Anfiihrer. Unter den Generalen sind mehrere, die von Freund und Feind
gleich gefiirchtet werden. Man traut ihnen geradezu das Schlimmste zu.
Caracas selbst bot in jenen Tagen das Bild einer Stadt, die sich festlich
geschmiickt hatte, - ich sage hatte, denn, die frohe Aufregung vor dem Fest
fehlt. Dennoch geben die zahllosen Flaggen ein festliches Geprége, fast jeder
Auslidnder hat seine Nationalflagge gehif3it, und es sind die spanischen und
die deutschen Farben, die sich iiberwiegend zeigen. Tagelang wagten sich
weder die Droschken noch die Carreten (Lastwagen) heraus, denn der
Gouverneur nahm Pferde, wo er ihrer habhaft wurde. Die groBBeren Geschéfte
hatten die Laden geschlossen, und gedriickt schlich ein jeder durch die
Stralen. Aber Crespo kam nicht und verlor durch dieses Zdgern eine Menge
Anhénger. Es vermag hier niemand zu sagen, die Verhiltnisse liegen so oder
so. Selbst die ganz offiziellen Nachrichten sind unwahr; es sind alles Bolas,
so nennt man das hier, was man bei uns Ente heiflt. Endlich wurde gemeldet:
Dr. Rojas Paul kommt. Rojas Paul hat eine fiir Venezuela nicht sehr
gliickliche Regierungszeit als Prasident hinter sich, dennoch sah man in ihm
als Crespos Verbiindeten den Friedensstifter, und so jubelte man ihm
entgegen. Wihrend das Volk bei seiner Ankunft in Caracas von La Guayra,
wohin er von Trinidad gekommen, seinen Wagen vor Begeisterung
ausspannte, glaubte sonst niemand ernstlich an eine baldige Klarung der
Sachlage. Crespo hat bis jetzt alle Friedensvorschldge abgelehnt; er verlangt
die Rdumung der Hauptstadt und den Zusammentritt der Cortes unter seiner
Leitung. In den ersten Tagen des Juli waren einige Tage Waffenstillstand,
denen dann einige sehr blutige Treffen folgten. Man sah und horte den
Kampf von Caracas aus. Als ndmlich die Regierung einen Parlamentir
abschickte, wurde dieser von dem Regierungsgeneral Monazes aufgehalten;
der Brief des Kriegsministers wurde ohne weiteres von ihm zerrissen, und er
lie den Kampf zwei Stunden vor Ablauf des Waffenstillstandes beginnen,
was natiirlich grof3te Erbitterung beim Gegner hervorrief. Es ist eine miilige
Betrachtung, was wohl einem deutschen General fiir eine derartige Handlung
zuteil geworden wire, die bei einem solchen ja undenkbar ist. Hier kostete es
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nur Hunderten das Leben, und der General kann ungestraft bei néchster
Gelegenheit das Gleiche wiederholen. Seitdem Rojas Paul da ist, werden
immerfort Verhandlungen betrieben, bis jetzt génzlich erfolglos. Wohl hief3
es, daB3 Crespo nicht angreifen konnte, weil er nicht genligend Waffen hatte,
die er aber seitdem erhalten haben soll. Alle drei bis vier Tage wird
gemeldet: morgen zieht Crespo ein, dann kommen wieder Berichte von
Kéampfen, aber wenn ein Ende abzusehen ist, davon kann sich niemand ein
Bild machen.

Hitte Crespo an dem Tage, nachdem Dr. Anduezo Caracas verlassen hatte,
vor den Toren der Hauptstadt gestanden, wie man dies allgemein erwartete,
so hitte er sie fast ohne Kampf nehmen konnen. Er ist leider sehr schlecht
unterrichtet durch seine Anhinger in der Stadt, die ihn glauben lieBen, dal3 er
groflen Widerstand finden wiirde, zu dessen Bewéltigung seine Waffenmacht
nicht ausreichte. Man sagt, da3 er Caracas unbedingt schonen will. Infolge
der entsetzlichen Not, die liberall herrscht, hat sich Crespo auch wieder mehr
ins Innere zuriickziehen miissen. Seinen Truppen fehlte es an allem,
besonders aber gingen Hunderte durch Salzmangel zugrunde. Dieser Krieg,
der mit dem frevelhaftesten Leichtsinn, aus Griinden gemeinsten Eigennutzes
hervorgerufen ist, hat ein blithendes Land auf Jahrzehnte hinaus geschéadigt.
Das Andenken, das der Name Anduezo Palacio in der Geschichte dieses
Landes hinterlaft, ist mit blutigen Lettern hineingeschrieben; das Bruderblut
flieBt durch die sonst fruchtbaren Ebenen, die jetzt verlassen erscheinen, weil
die Bebauer teils tot, teils im Kriege sind. Der Handel, der im schonsten
Bliitestand war, liegt darnieder. Ich selbst habe es aus dem Munde von
Kaufleuten gehort, dal aus den Biichern ihrer Geschéfte, die in diesem
Lande fast ein Jahrhundert blithen, sich nachweisen 143t, daf} das Land selbst
durch die fiinfjdhrige Revolution zu Guzmans Zeiten nicht so geschidigt
worden war, wie es jetzt der Fall ist. Die Regierung {ibt Gewalttaten aus,
welche die Einfuhr und Ausfuhr von Waren unmoglich machen. Da ihre
Haupteinnahme der Zoll ist, der jetzt nichts einbringt, so ist sie bankerott. In
Valencia, Ciudad Bolivar, La Vittoria herrscht fast Hungersnot; hier in
Caracas steigen die ohnehin enormen Preise zu schwindelnder Hohe.
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Bedenkt man, daf} ein Zentner Kartoffeln 60 Francs kostet - und dabei hat das
Pfund hier nur 400 Gramm - ein Pfund schlechtes Fleisch 2 bis 2 1/2 Francs,
ein Pfund schwarze Bohnen, die Hauptnahrung der Bevdlkerung, 75
Centimes, dall man fiir 1 Franc drei, hochstens vier Eier bekommt, daf} ein
Pfund Zucker 1 Franc, eine Flasche Milch, die so schlecht ist, dal} sie in
Deutschland niemand trinken wiirde, ebenfalls 1 Franc kostet, so fragt man
sich, wie lange dies dauern kann. Ja, man findet es begreiflich, da3 das Land
von Diebesbanden bereits iiberall {iberschwemmt ist, und daf} diese keinerlei
Riicksichten kennen und mit der Macheta und der Pistole in der Hand
raubend und mordend vordringen. Und selbst wenn heute der Friede
geschlossen wird, so wird es Monate dauern, bis in dieser Beziehung
Ordnung geschaffen ist.

Nicht allein der Krieg verwiistet jetzt das Land, ungeheuren Schaden haben
die wolkenbruchartigen Regengiisse der letzten Wochen gemacht. Die Bahn
zwischen La Guayra und Caracas, die einer englischen Gesellschaft gehort,
leidet fast unausgesetzt an Felseinstiirzen. Diese Bahn wurde unter Guzman
im Accord gebaut. Die kurze Frist von neun Monaten wurde allerdings
innegehalten, aber schon nach drei Monaten wurde die Bahn fiir Monate
hindurch auBler Betrieb gestellt. DaB3 die Arbeit fliichtig ist, sicht selbst der
Laie; der Unterschied gegen die gediegene Bauart der einer deutschen
Gesellschaft gehorenden ,,Gran Ferrocarril de Venezuela” ist sehr groB.
Diese Bahn fiihrt von Caracas bis jetzt nach Antimano, Las Adjuntas und Los
Tequés. Binnen kurzem sollte eine weitere Station, En canto, eroffnet
werden, doch hat der Betrieb fiir einige Wochen Unterbrechung erlitten.
Ungeféhr ein Kilometer von Antimano, von Caracas aus gedacht, hat der Rio
Guayre - in gewohnlichen Zeiten kann man ihn fast nur Bach nennen - einen
3 bis 400 Meter langen Dammbruch verursacht. Die hoheren Beamten der
Bahn, die fast durchweg Deutsche sind, die Direktoren einschlieBlich, haben
in rastloser Arbeit sofort ein Notgleis gelegt, so daBl der Betrieb bis
Antimano nach acht Tagen wieder im Gang war; bis Los Teques versperrten
44 mehr oder minder bedeutende Bergrutsche die Bahn, doch hofft man jetzt
auch diese Strecke bald frei zu bekommen. Von Los Teques fiihrt die Bahn
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dann tiber Tijerias, die néchste groB3e Station, die bis Mitte nédchsten Jahres
erdffnet werden soll, nach La Vittoria, wo man Ende 1893 anzulangen hofft.
Von dort geht es dann iiber Valencia nach Puerto Cabello. Die Verbindung
zwischen diesen Orten ist bereits vorhanden. Die Fertigstellung dieser
Bahnstrecke wird fiir Venezuela von groBer Wichtigkeit sein, denn sie
bedeutet fiir den Handel und fiir das tdgliche Leben erleichterte Zufuhr der
Exportartikel und der Lebensmittel aus dem reichen Innern. Jetzt wird ja
alles entweder durch die Gesellschaft der Carretero (zweirddrige Lastwagen,
auf denen man aber nur sehr wenig verladen kann) oder mit Eseln
transportiert. Eine Einnahme fiir die Aktiengesellschaft kann auch erst dann
in vollem MalBle sich ergeben, wenn sie im Besitz der Beforderung der
Frachtgiiter ist, denn der Personenverkehr ist doch immerhin gering. Daf3 die
Preise viel hoher sind, als bei uns, ist selbstverstiandlich. So kosten z. B. 100
Ztr. Fracht auf das Kilometer 1 Bolivar (gleich 80 Pfennig).

Doch ich bin weiter abgeschweift, als ich beabsichtigte. Vielleicht kann ich
Ihnen spéter einiges iiber die wirklich interessante Bahnlinie erzédhlen, wenn
es mir vergdnnt sein sollte, den von mir geplanten Ausflug nach der
deutschen Kolonie Tovar bei La Vittoria zu machen. Doch dazu gehort vor
allen: Friede, und so weit sind wir leider noch lange nicht. Gerade bei
Antimano hat die sonst so schléfrig aussehende Guayre grofle Verwiistungen
angerichtet. Groe Maisfelder, die in vollster Pracht dastanden, liegen dick
mit Schlamm und Kies bedeckt danieder, an der Quinta Guzman Blancos hat
der FluB} sein Bett um mindestens 20 Meter erweitert, indem er das ganze
gegeniiberliegende mit hohem Bambus besetzte Ufer fortgerissen und das
dahinter liegende Maisfeld zerstort hat. Der Besitzerin dieses Feldes ist
dadurch natiirlich groBer Schaden zugefiigt, nicht nur der Mais ist hin,
sondern auch der ganze Grund und Boden. Der Staatshaushalt wirft jahrlich
grofle Summen fiir FluBregelungen, StraBenverbesserungen u. s. w. aus, aber
wer kann es sagen, wohin diese Summen flieBen? DaB sie ihren Zwecken
nicht iibergeben werden, davon zeugen die jahrlichen Ueberschwemmungen
und der Zustand, in dem sich die Landstrallen befinden. So ist z. B. eine
Fahrt von Caracas nach Antimano fast zum Halsbrechen, und doch wurde
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mir diese Strafle als die im besten Zustande befindliche bezeichnet. Erst
kiirzlich sagten mir sehr ruhig und nicht gehéssig denkende Herren: ,,Bei
diesem Kriege handelt es sich nicht um politische Ansichten, jeder will ans
Ruder, um seine eigenen Einkiinfte zu erhéhen.” Selbst der als durchaus
rechtschaffen geltende und sehr fromme alte Dr. Tell Villegas, der
augenblicklich die Rolle des Staatsoberhauptes spielt, hat seit dem 16. Juni,
dem Tage, wo Anduezo Palacio das Szepter in seine altersschwachen Hiande
legte, so viel gespart, daB er in den letzten Tagen drei Hauser gekauft hat.
Wie ungeheuer geniigsam man hier ist, wenn es sich darum handelt, ein
Urteil iiber die Redlichkeit eines Prasidenten abzugeben, beweist der
Umstand, dal man an Rojas Paul lobt, dafl er nur die Ueberschiisse aus der
Staatskasse nahm und sich an dieser selbst nie vergriff. Ich komme darauf
zuriick, was ich am Anfang sagte, da} ich zu kurze Zeit hier bin, um ein
Urteil iiber Land und Leute abgeben zu konnen, aber das weil} ich schon
jetzt, daB ein Land, das wie Venezuela ewigen Sommer hat, ein Paradies,
eine Goldgrube sein miite. Dazu gehdren aber eine folgerichtige
Bewirtschaftung und unter den nicht schlechten Kern der Bevolkerung ein
starker Prozentsatz europdischer Arbeitskrifte. Caracas ist nur deshalb
ungesund, weil seine AbfluBleitungen nicht in Ordnung sind; das Klima, die
Lage sind die denkbar giinstigsten. Ich habe bis jetzt noch keinen Tag von
iibermafiger Hitze gelitten, und war in den Mittagsstunden der Warmegrad
etwas hoch, so erfrischte man sich durch einen kiithlen Abend. Die Néchte
hier haben nicht anndhernd die driickende Schwiile, unter der man oft in
heilen Sommernéchten in Deutschland leidet. Damit soll nun nicht gesagt
sein, daBB ganz Venezuela diese herrlichen Warmeverhéltnisse hat. Es gibt
selbstverstdndlich furchtbar heifle, ungesunde Gegenden, die aber bei der
Grofe des Landes leicht vermieden werden konnen. Eine von beiden
Regierungen - und die hiesige ist darin sehr entgegenkommend - unterstiitzte
Ansiedelung Deutscher, in bedeutendem Umfang ausgefiihrt, miilite ein
groBartiges, gewinnbringendes Unternehmen werden. Man kann es zuerst
kaum begreifen, dal in diesem Lande durchaus kein Gemiise gebaut werden,
Bohnen, Spargel, gelbe Riiben, alles kommt als Konserven aus Europa, der
Reis iiber Hamburg, die Kartoffeln von dort oder aus Frankreich, selbst das
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Mehl wird von Nordamerika oder den Staaten, wie man hier kurzweg sagt,
eingefiihrt. Von Obst gibt es nur wild wachsende Ananas, Apfelsinen,
Bananen und sehr gute Walderdbeeren sowie eine Anzahl Friichte, die fiir
den europdischen Gaumen wenig Reiz haben. Aber Boden und
Witterungsverhéltnisse sind dem Anbau aller Erd- und Baumftiichte giinstig,
es fehlt nur der Bebauer. Natiirlich ist der Zoll auf Konserven sehr hoch, so
daB eine Biichse Erbsen, die in Deutschland beispielsweise 1 Mark kostet,
hier unbedingt auf 2 1/2 bis 3 Frcs. zu stehen kommt. Butter wird hier gar
nicht bereitet, die Milch setzt keine Sahne ab; am wohlschmeckendsten, aber
teurer, ist Ziegenmilch. Butter wird einzig und allein in der deutschen
Niederlassung Tovar bereitet, doch nur pfundweise, so daB sie gar nicht in
Betracht kommt. Es ist damit nur der Beweis geliefert, daf3, wenn die Kiihe
richtig gefiittert werden, sie auch bessere Milch geben. Erfreulich ist, daB3 die
Deutschen in Venezuela sehr angesehen sind. Sie verfallen nur leider hier
dem gleichen Fehler wie allerwérts: sie verlieren ungemein schnell ihre
Nationalitdt. Kaum ist ein Deutscher einen Monat da, so antwortet er sicher
mit si und no; ich. mochte sagen, der Deutsche legt es darauf an, moglichst
schnell in andern Nationalitdten aufzugehen. Dazu trdgt unendlich viel bei,
daB3 Protestanten wie Katholiken ganz ohne Geistliche sind. Wahrend aber
die letzteren immerhin den Gottesdienst besuchen kénnen, fehlt den
Protestanten jeder kirchliche Zuspruch, jedes kirchliche Zusammenhalten. Es
ist das ein Mangel, der sich in der gesamten deutschen Niederlassung fiihlbar
macht und dessen Abhilfe sehr zu wiinschen ist.

Die Kriegstragddie, die gewissermalien als Posse begann, und an deren Ernst
im Anfang niemand glauben wollte, ist zu Ende. Wenigstens hat es den
Anschein danach, da aber hier alles unberechenbar ist, so kann ebenso gut
nur der Vorhang iiber einen Akt gefallen sein. Das Land allerdings selbst ist
erschopft, kriegsmiide. Nach dem 20jdhrigen Frieden hat es diesen Krieg
schwerer empfunden, als die fritheren, waren ja doch auch die Schrecknisse,
die Gewalttaten, wie jeder sagt, der das Land seit 40 Jahre” und mehr kennt,
groBer denn je zuvor. Das Land wird auf zehn Jahre hinaus an den Folgen zu
tragen haben. Es kommt nur darauf an, ob die Verbannten, wie die Generale



- 133 -

Sarria, Monazes, Pulido, Dr. Rojas Paul u. s. w., geniigende Mittel und
Verbiindete im Lande haben, um nach kurzer Pause den Kampf von neuem
zu beginnen, und ob sie gemeinsame Sache machen werden.

Am 6. Oktober gegen 5 Uhr verliel Dr. Villegas Palido, der letzte Président
ad interim, mit Sonderzug fliichtend, Caracas, nachdem er vorher seine
Minister und die Truppen auf den Weg nach La Guayra gebracht hatte. Von
Stunde zu Stunde wurde der Einzug der crespistischen Truppen erwartet. Es
war kein Wunder, dal3 sich bald Rotten bildeten, die von Stra3e zu Strafle
zogen und Lynchjustiz an den Hausern des Exprisidenten Andueza Palacio,
seiner Nachfolger und Anhénger iibten. Die Bureaux der Organe der
Regierung, der ,,Oppinion national” und des ,,Granucho” wurden gestiirmt
und noch nach acht Tagen watete man auf dem Bolivarplatz in Makulatur.
Die Druckerpressen und alle Instrumente wurden in Stiicke geschlagen, und
von den Héusern selbst stehen nur die kahlen Wénde. In das Arsenal wurde
eingedrungen, und bald sah man Hunderte von jungen Leuten und Knaben
mit Gewehren und Munition beladen abziehen. Schiisse wurden hier und dort
abgefeuert, denen harmlose Menschen zum Opfer fielen. Von Stunde zu
Stunde wuchs die Aufregung, bis gegell 8 1/2 Uhr die ersten Truppen
einriickten. Sofort wurden die StraBlen, durch Patrouillen von den
herumziehenden, johlenden, pliindernden Banden gesdubert. Die Soldaten
wurden vom Himmel unterstiitzt, denn gegen Mitternacht begann einer jener
tropischen Regengiisse, denen fast nichts stand hilt. Das palastartige Haus
Anduezas bot einen traurigen Anblick. Tiiren und Fenster waren
eingeschlagen, die kostbaren Mobel und Tapeten zerrissen und zertriimmert,
ein Haufchen Tasten war der Rest eines herrlichen Steinway. Mit grofiter
Unbefangenheit sah man ganz ansténdig gekleidete Leute Mobel forttragen,
vermutlich geleitet von dem Gedanken: wie du mir, so ich dir. Doch muf3
man immerhin der Bevolkerung von Caracas das Zeugnis ausstellen, daf3 sie
sich unvergleichlich besser in dieser kritischen Lage benommen hat, als es in
Europa der Fall gewesen wire. Man muf3 bedenken, welche Aufregung und
Erbitterung schon lange herrschte, und dazu kam der Umstand, dal3 die Stadt
wiéhrend fast vier Stunden ohne jede fiir die Sicherheit sorgende Behorde
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war.

General Crespo, der am 7. gegen 10 Uhr morgens einzog, wurde trotz des
furchtbaren Regens mit unsagbarer Begeisterung begriiit. Caracas war von
einem wahren Freudentaumel ergriffen. Allmdhlich kehren Ruhe und
Ordnung ein. General Crespo hat die meisten Hauser der fritheren Regierung
als Kasernen eingezogen. Auch beabsichtigt er, alle jenen Leuten gehdrenden
Giiter zu beschlagnahmen und damit Reklamationen zu begleichen. Eifrig
arbeitet man an der Ausbesserung der Straflen, deren Zustand allerdings jeder
Beschreibung spottet. Der entsetzliche Regen vom 7. Oktober hat einen
Schaden von Millionen verursacht. In Caracas selbst stiirzte die schone
Puerto de Hierro, die eiserne Briicke, ein; die Bahnen von La Guayra hierher
und die Gran Ferrocaril de Venezuela (die deutsche Bahn) haben bis zum 23.
den Verkehr einstellen miissen. In Antimano ist die grole Eisenbahnbriicke
einfach fortgewaschen durch die wilden Wogen der sonst so zahmen Guayra.
Am Sonntag, den 9. Oktober, passierte General Martin Vegas mit seinen
Truppen Antimano. Als personlicher Feind Guzmans benutzte er diese
Gelegenheit und gab Befehl, die schone Quinta Guzman zu zerstéren. Noch
vor kurzem wehte die deutsche Flagge schiitzend {liber diesem Dache, doch
um die Unverletzlichkeit der Flagge keiner Gefahr auszusetzen, gab der
deutsche Vertreter seine Wohnung dort auf, was sich als sehr gute MaBregel
erwies. Wer konnte dafiir biirgen, dafl die Leute, die seit Monaten in den
Llanos und den Bergen gelebt, Riicksichten auf eine fremde Flagge nehmen
wiirden in dem Augenblick, da sie als Sieger einzogen. Hat sich ja doch die
vorige Regierung nicht entblédet, die Konsuln mehrerer europdischer
Regierungen, die zugleich Vertreter groBBerer Hauser sind, wihrend mehrerer
Stunden in Haft zu halten. Es wire dem Lande zu wiinschen, dafl ihm fiir
Jahre hinaus eine geordnete Regierung gesichert wiirde. General Crespo, der
sich Jefe del Poder Ejecutivo (Chef der ausfiilhrenden Gewalt) nennt,
beabsichtigt, die Cortes zusammen zu berufen und mit ihnen eine neue
Konstitution zu schaffen. Es ist dies gewil3 das beste, denn derjenige, der das
Geschift des Aufrdumens iibernommen hat, tut gut, das gleich von Grund aus
zu besorgen. Téglich werden neue Ernennungen bekannt gemacht; die Wahl
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des Sennor Rojas zum Minister des Auswértigen hat angenehm beriihrt.
Rojas spricht englisch und franzosisch und hat Venezuela bereits im

Auslande vertreten.

Am 26. Oktober fand zu Ehren Crespos ein grofles Konzert im Theater
Municipal statt. Der 28. Oktober ist fiir Venezuela als Namenstag von Simon
Bolivar an und fiir sich ein Freudentag; diesmal aber war er es ganz
besonders, da die Feier von Crespos Besitzergreifung damit vereinigt wurde.
In der Kathedrale feierte man ein Hochamt mit Tedeum. Die Bank von
Venezuela gab alsdann dem Sieger und Befreier ein Bankett, dem sich ein
Ball anschloB, Die Ausschmiickung der Festraume mit Blumen kostete allein
3000 Pesos oder 12 000 Franks. Man treibt mit Blumen hier einen ganz
unerhorten Luxus, und die Preise derselben sind enorm. Die Gesamtkosten
des Balles werden auf 10 000 Pesos, also auf 40 000 Franks geschitzt.

(o))



Aus Politik und Gesellschaft Venezuelas.

Caracas, 25. Januar 1893.

Die heimatlichen Zeitungen melden von grofer Kélte und Schnee. Nur
schwer kann man sich dies hier vergegenwértigen, hier, wo die Temperatur
das ganze Jahr ziemlich dieselbe ist. Seit Ende November haben wir kiihlere
Morgen und Abende, auch ist die trockene Zeit eingetreten, zwar noch nicht
im vollen Umfang, denn grade in der Weihnachtszeit hatten wir 6fters Regen.
Die Mittagsstunden sind aber immer sehr warm. Immerhin ist die Witterung
hier stets angenehm, denn in Caracas kann man kaum dariiber klagen, dal3 es
je unertraglich heiB3 ist. Seit einigen Monaten ist die Stadt aber entschieden
ungesund, und es kommen sehr héufig Félle von gelbem Fieber vor, wie
iiberhaupt allerlei boses Fieber herrscht. Die Fieber mogen wohl durch die
Straflenverbesserung entstehen. Seit Monaten befanden sich die Stralen in
entsetzlichem Zustande, jetzt wird allenthalben das Pflaster aufgerissen und
ausgebessert. Durch den oft wochenlangen Wassermangel im letzten Sommer
hat der Schmutz und die Unsauberkeit in jeder Richtung die grofite
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Ausdehnung genommen, und so werden vermutlich bei der neuen Pflasterung
ganze Bazillenherde blofigelegt.

Das Jahr 1892 hat verhdltnisméBig ruhig geschlossen, nachdem vom Mérz
bis Oktober der Biirgerkrieg das blilhende Land verheert hatte. Das Land war
aufs duBerste erschopft, ganzlich kriegsmiide. Schon im November hatten die
hier vertretenen Méchte General Crespo als das Haupt der Regierungsgewalt
anerkannt, nach und nach wurden die Truppen entlassen, obgleich noch nicht
alle Provinzen sich ergeben hatten. Erst gegen Ende Dezember kehrten die
letzten Generidle zuriick, und als Neujahrsgeschenk verkiindete General
Crespo durch einen Aufruf dem Lande den Frieden.

Am 1. Januar fand im Gelben Hause ein gldnzender Ball statt, zu dem das
diplomatische Korps in Uniform mit Damen und ein groBer Teil der
Caracaneser Gesellschaft geladen war. Der Ball war fiir hiesige Verhiltnisse
ganz auergewohnlich gut arrangiert und hétte jedem Hofmarschallamt Ehre
gemacht. Die Kosten beliefen sich auf 110 000 Fr,, eine Summe, die dem
Européder ungeheuerlich erscheint. Ein Teil der sogenannten ,,bessern
Gesellschaft” hielt sich schmollend zuriick, doch glaube ich nicht, daf
General und Frau Crespo es iiberhaupt bemerkten. Beide empfingen sehr
liebenswiirdig die angekommenen Géste; obgleich dem General, der sonst
um 9 Uhr abends im Bette liegt - allerdings um 5 Uhr schon wieder auf den
Beinen ist - Gesellschaften ein Greuel sind. Er ist weder Feinschmecker noch
Trinker, so daB er sich nicht einmal durch derartige Geniisse fiir das
gesellschaftliche Opfer schadlos halten kann. Die Musik war ausgezeichnet,
es war dieselbe, die der General wihrend des Krieges bei sich hatte; sie habe,
so sagte er mir stolz, als ich meine Anerkennung aussprach, bei allen
»Schlachten” gespielt. Auch Reden zu halten liebt der General nicht, und
deshalb muflite man es besonders hoch anrechnen, dafl er, wenn auch ganz
kurz, so doch selbst das Hoch auf die befreundeten Monarchen, Lander und
ihre anwesenden Vertreter ausbrachte. Marquis Monclar, der franzosische
Gesandte und augenblicklich Doyen des diplomatischen Korps, dankte im
Namen der Kollegen in flieBendem Spanisch. Ein Ball hier macht nicht den
Eindruck dessen, was man bei uns unter einem Ball versteht. Den Tanzenden
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wird nicht ein eigener Raum vorbehalten, sondern die Paare drehen sich
langsam, doch immerhin grazids zwischen den Zuschauern hindurch in allen
gedffneten Rdumen, deren Boden natiirlich mit Teppichen belegt ist. Man
findet die hiesige Tanzart sehr schon - fiir das Klima mag sie ja geeignet sein
- aber es liegt so gar kein Temperament in diesen Bewegungen. Man wird
vom Zusehen schléfrig. Sehr beliebt ist das paarweise Auf- und Abwandeln
durch die Raume. Eigentiimlich ist, daBB der Venezolaner, der abends stets im
offenen Wagen fahrt - die Damen im Ball-, ja, sogar im Hochzeitskleid -, um
keinen Preis am Nachmittag das Wagenverdeck zuriickschldgt. Da fahren
Herren und Damen entweder in geschlossenen Landauern oder in
Halbwagen, deren Verdecke moglichst tief gehen. Wahrend man es
unpassend findet, auf dem Bock zu sitzen oder auf dem Riicksitz einer
Viktoria, sitzen oft 3 - 4 Menschen im Wagenfond.

Ob die politische Lage nun nach all den Opfern des Biirgerkrieges gesichert
ist, ist eine Frage, die fast nicht zu beantworten ist. Die grofte Klippe ist die
finanzielle Bedridngnis, in der sich die Regierung befindet. Es wird wenige
geben, die an den rechtschaffenen Absichten des Generals Crespo zweifeln.
Dall er von 1884 - 86 Prisident war, ist ja bekannt, ebenso, dall seine
Regierungszeit eine ungliickliche war. Crespo war damals ein Parteigdnger
Guzman Blancos. Dieser setzte ihn auf den Présidentenstuhl mit der
Bedingung, da3 Crespo in seinem Sinne handle, so daf3 er eigentlich nur dem
Namen nach Président war. Dal3 er auch darin dem Beispiel seiner Vorgénger
folgte, daB3 er seine pekunidren Verhéltnisse, die iibrigens auch vorher sehr
gut waren, verbesserte, ist unleugbar. Nach Ablauf seiner Regierungszeit
ging Crespo ins Ausland; er reiste, und zwar mit Nutzen. Er hat seitdem
erkannt, wie schlecht er seine Sache damals gemacht hat, und ist von dem
festen, ernsten Willen durchdrungen, es jetzt besser zu machen. Als
Auswirtigen Minister berief er Pedro Ezehiel Rojas, einen durchaus
rechtschaffenen, erfahrenen Mann, der viel gereist ist und auch leidlich
englisch und franzosisch spricht. Weniger gliicklich war die Wahl Pietris als
Finanzminister und Silva Gandolphis als Unterrichtsminister. Ersterer
stammt von korsischen Eltern ab und kann den Abenteurer nicht verleugnen.
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Letzterer wird von anstidndigen Leuten seines Vaterlandes verachtet. Warum
Crespo diese beiden wihlte, 148t sich nur dadurch erkléren, daB er sie fiir die
wihrend des Krieges geleisteten Dienste belohnen wollte. Pietri ist ein
Mann, der selbst nicht vor den gewagtesten Finanzoperationen
zuriickschrecken wird, Operationen, denen mdglicherweise der ganze Handel
und die Wohlfahrt Venezuelas zum Opfer fallen. Noch immer ist die
diplomatische Schuld vom Mai 1892 nicht gezahlt, die Beamten erhalten
halbes Gehalt, weil das bare Geld fehlt, die Regierung aber kauft tiglich
Hauser auf und bezahlt sie in Gold und verteilt sie als Geschenke an ihre
Anhénger. So hat z. B. Pietri eines fiir 400 000 Fr. und General Caravagno
eines fiir 150 000 Fr. erhalten.

Es ist natiirlich, daB3 die Stimmung im Lande dadurch nicht gebessert wird.
Hier und dort hort man denn auch wohl schon sagen: ,,Nun, in zwei bis drei
Monaten geht's wieder los.” In wenigen Wochen laufen die Tage ab, die
Crespo als Frist gesetzt hat fiir die Forderungen, die das Land zu stellen hat
fiir die durch seine Truppen verursachten Schiaden. Er hat gesagt, dal} diese
Forderungen eingeldst werden. Dann aber haben die auswértigen Vertreter in
erster Linie die Tilgung der seit Monaten félligen diplomatischen Schuld zu
verlangen und jetzt sind die Forderungen in Vorbereitung fiir den Schaden,
den die vorige Regierung verursacht hat. Zahllose Menschen sind durch sie
zugrunde gerichtet worden, meist Fremde, denn Venezuela muf3, um die
unendlichen Flachen Landes urbar zu machen, soviel als moglich Ausldnder
ins Land ziehen. Die spanische Kolonie allein belduft sich auf Tausende,
meist kleine Leute, Ackerbauer, die mit grofBtem Flei3 sich einige Kiihe,
vielleicht ein Pferd, erworben hatten und denen die Truppen alles genommen
haben, so daB3 die armen Menschen fast Hungers sterben. Man sagt, Pietri
habe den Ausspruch getan, kein einziger Bolivar wiirde gezahlt werden; wére
dem so, so werden dies hoffentlich die in Venezuela beglaubigten Vertreter
der Méchte nicht zulassen. Der Augenblick wire ungemein giinstig, um
einem Lande wie Venezuela, das Anspruch auf Zivilisation macht, zu zeigen,
wie man in solchen Léndern verfahrt. Durch ein gemeinschaftliches scharfes
Vorgehen der simtlichen dabei interessierten Méachte wiirde Venezuela die
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Erfahrung machen, daf ein so blutiger und folgenschwerer Krieg, wie der
letzte war, nicht ungestraft gefiihrt werden kann. Nicht nur den hier lebenden
Fremden, dem Lande selbst wire damit gedient, wenn es der Mdglichkeit
entzogen wiirde, der Spielball personlicher Interessen zu sein. Bedauerlich ist
es immer, wenn die Lander nur durch Konsuln vertreten sind, die selbst mit
dem besten Willen in gréBern Féllen nicht nachdriicklich handeln konnen. So
z. B. wurde am 15. Dezember v. J. der Ingenieur Baier, angestellt bei der
groBen venezolanischen Eisenbahn (einem deutschen Unternehmen), auf
ganz scheuBlliche Weise meuchlerisch ermordet und erlag am 18. seinen
Wunden. Der deutsche Vertreter drang sofort auf die Gefangennahme des
Morders und setzte es auch durch, daB3 der Jefe Zivil gleichfalls eingesperrt
wurde, da er in jeder Beziehung dem Morder behilflich gewesen. Leider
stellte es sich spiter heraus, da3 Baier wohl Deutscher von Geburt, aber
naturalisierter Oesterreicher ist. Dem osterreichischen Konsul ist es natiirlich
unmoglich, so nachdriicklich in dieser traurigen Sache zu wirken wie einem
diplomatischen Vertreter, und so wird allgemein befiirchtet, daf3 eine weitere
Genugtuung oder Bestrafung nicht zu erlangen sein wird. Es wire dies hochst
bedauerlich, da es seit zwei Jahren bereits der zweite Fall ist.

Gegenwirtig spricht man viel von der Abendgesellschaft, die der deutsche
Vertreter zu Kaisers Geburtstag gibt. Obgleich das an und fiir sich ein
Ereignis ist, das naturgemdB zum Zusammenschlul der Deutschen im
Auslande fiihren sollte, so ist es doch in Caracas seit fast 20 Jahren das erste
derartige Fest. Die Vorginger des jetzigen Ministerresidenten waren
unverheiratet. Die deutsche Kolonie hilt leider wenig zusammen, und es
wird daher freudig begriiBt, daB der Geburtstag des Kaisers sie einmal
vereint. Ein hoffentlich recht wirksames und dauerndes Bindemittel wird die
geplante Griindung einer protestantischen Kirchengemeinde werden. Auf
Anregung des Ministerresidenten, der von den meisten Mitgliedern der
Kolonie recht gut unterstiitzt wurde, ist der Zusammentritt zur Gemeinde am
4. Januar erfolgt. Wie ich hore, hat die junge Gemeinde den Grafen Kleist,
der zum Ehrenvorsitzenden gewahlt wurde, beauftragt, den Kaiser zum 27.
Januar in ihrem Namen zu begliickwiinschen. Vorldufig empfindet die
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Gemeinde recht fiihlbar den Mangel eines deutschen protestantischen
Geistlichen. Die venezolanische Regierung ist dem Unternehmen sehr
giinstig gesinnt, was natiirlich ist, da man grofle Einwanderungsplane hat und
das deutsche Element sehr gern gesehen ist. Man ist damit beschiftigt, ein
neues Einwanderungsgesetz auszuarbeiten, doch bietet auch diese Fassung
noch so wenig Sicherheit, dafl die Regierungen, deren Untertanen dabei in
Frage kommen, falls nicht groBe Abédnderungen gemacht werden, wohl
schwerlich ihre Unterstiitzung zusagen werden. Ohne diese ist die
Einwanderung aber von keinem Nutzen fiir Venezuela. Am 1. Mai tritt die
konstituierende Versammlung zusammen. General Crespo hat die
verschiedenen Provinzen ausgefordert, Abgeordnete zu senden, um dem
Lande eine neue Verfassung zu geben. Es war dies das einzig Richtige, denn
wer es ilibernimmt, einen unordentlichen Haushalt zu ordnen, der tut am
besten, das Haus von Grund aus zu rdumen. Hétte Crespo sich jetzt zum
Prasidenten aufgeworfen, so hitte er nach der jetzt bestehenden Verfassung
nur bis zum 21. Februar 1894 im Amte bleiben kdnnen. Die Konstituyente
wird nun die mindestens vier Jahre dauernde Regierungszeit fiir einen
Présidenten festsetzen und den General Crespo bis zum Zusammentritt der
neuen Cortes, die im Februar 1894 stattfinden wird, als einstweiliges
Staatsoberhaupt bestitigen. Auf diese Weise wiirde vom 6. Oktober 1892 ab
gerechnet, dem Tage, wo der General in Caracas einzog, bis zum 21. Februar
1898 Venezuela durch Crespo regiert werden. Wenn der General bei seinen
guten Absichten bleibt, so konnte man dem Lande zu dieser Aussicht nur
Gliick wiinschen, denn der personliche Eindruck, den General Crespo macht,
148t sich nicht anders als gewinnend und Vertrauen erregend bezeichnen.
Crespo ist grof3 und stattlich, in Uniform, die er aber nur bei besondern
Gelegenheiten trigt, erscheint er schwerfélliger, als er in Wirklichkeit ist.
Der weille Panamahut gehort zu seiner Personlichkeit wie der Schlapphut
zum Firsten Bismarck. Seine Gesichtsfarbe ist ziemlich dunkel, weshalb
denn auch manche spéttische Vermutungen iiber seine Abstammung laut
werden. Doch honni soit qui mal y pense - zum mindesten wiirde er das
Schicksal der meisten seiner Landsleute teilen, und ich glaube, daf die Zahl
derer ziemlich gering ist, die man bei einer Priifung auf Mischblut rein



- 142 -

befénde. General Crespo hat ein ungemein sympathisches, mildes Auge, grof3
und dunkel, und sein Blick beriihrt angenehm. Er ist ruhig und wiirdevoll in
seinem Auftreten und es fillt giinstig auf, daB3 er weder die geschraubte
Redeweise seiner Landsleute hat, noch die den meisten Venezolanen eigene
Geziertheit. Thr Ideal ist meist, fiir einen Boulevardier reinsten Wassers zu
gelten, wobei aber gewohnlich nur der Rastaquouére herauskommit.
Ebensowenig wie General Crespo Anspruch darauf macht, ein Weltmann zu
sein, beansprucht seine Gattin, als Weltdame zu gelten. Sie ist eine einfache,
liebenswiirdige und sehr verstindige Frau, die in erster Linie Frau und
Mutter ist. Ihren Mann verehrt Frau Crespo wie eine Gottheit, und sie ist ihm
zuliebe Politikerin geworden. Durch ihre Hand liefen wihrend des Krieges
alle diejenigen Fiaden, die Crespo mit seinen Anhdngern im Lande und in der
Hauptstadt verbanden. IThr EinfluB wird stets als ein iiberaus gilinstiger
geschildert, und da Frau Crespo groBBe Abneigung gegen Pietri hat, so ist zu
hoffen, daB3 sie auch darin giinstig wirken wird, daB8 dieser bose Geist aus
Crespos Néhe entfernt werde. Jedenfalls kann das Haus Crespos als Muster
eines gliicklichen Familienlebens gelten, was in diesem Lande, wo die
Verderbtheit schon im Kindesalter beginnt, nicht hoch genug anzuerkennen
ist.

Man kann bei alledem nur wiinschen, daf3 es Crespo gelingen mdge, durch
eine sichere und Vertrauen erweckende Finanzoperation seine Stellung

dauernd und bald zu befestigen. Geschieht dies nicht, so kann freilich ein
Umschlag nicht ausbleiben.




Erinnerungen an Venezuela.

1902.

Venezuelas Glanzzeit war die Epoche, als Guzman Blanco Prasident war. Er
verstand es nach Ablauf der damals festgesetzten Regierungszeit von zwei
Jahren, bis zu seiner Wiederwahl den Prasidentenstuhl mit seinen Anhdngern
zu besetzen, so daf} ihm die Présidentschaft jedesmal ziemlich gesichert war,
So stammen denn auch alle Einrichtungen fiir bessere Verkehrsmittel,
Stral3enbauten, Konzessionen fiir Eisenbahnen, Briickenbauten, das Theatro
Guzman Blanco usw. aus dieser Zeit. Guzman Blanco - ,.el elustre
americano”, wie ihn seine Landsleute gerne nennen - hat es wenigstens
verstanden, Geld unter die Leute zu bringen, das Land zu fordern und sich
dabei selbst nicht zu vergessen. Fast alle seine Nachfolger haben aber nur an
eigene Bereicherung gedacht und das Land und die Staatskasse dem eigenen
Nutzen geopfert.

Als ich im Frithjahr 1890 nach Venezuela kam, war Dr. Andueza Palacio
Président. Ehe er zu seiner Wiirde emporstieg, bewohnte er ein kleines
Mietshaus und lebte in den denkbar einfachsten Verhéltnissen. Kaum war ein
Jahr verflossen, so erhob sich in einer der oberhalb der Plaza Bolivar
gelegenen Stralen ein stolzer Palast. Jeder aus Frankreich kommende
Dampfer brachte neue Wagenladungen prachtvoller Mobel, Teppiche usw.
Aber zwei Jahre sind eine kurze Frist, und so beschlof3 Dr. Andueza Palacio,
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durch die Kortes eine Verldngerung der Regierungsperiode des jeweiligen
Prisidenten zu erreichen. Natiirlich sollte damit der Anfang gemacht werden,
daf} er am Staatsruder, anstatt bis 20. Februar 1892, bis 1894 bliebe. Sofort
bildete sich eine Gegenpartei unter General Crespo - jeder besser situierte
Mensch, der nicht Kaufmann ist, ist Doktor oder General - und so brach im
Mirz 1892 wiederum eine Revolution aus, die im Herbst desselben Jahres
damit endete, daB3 Crespo als Sieger einzog. Als ich zum ersten Male nach
Venezuela kam, war der deutsche Vertreter, Herr Peyer, der aber im Mérz
1892 durch den Grafen Kleist-Tychow ersetzt wurde. Herr Peyer war zehn
oder zwolf Jahre Ministerresident in Caracas, Junggeselle und lebte ziemlich
still und zuriickgezogen, so daB die deutsche Kolonie es als angenehme
Abwechslung empfand, daB3 der neue Vertreter seine Familie mitbrachte und
dadurch wieder reges Leben in der Geselligkeit erweckte. Holland sowohl als
England hatten zurzeit ihre diplomatischen Beziehungen zur venezolanischen
Regierung abgebrochen, und die Interessen ihrer Landesangehorigen wurden
durch Deutschland vertreten. Zur Wahrung derselben hatten sowohl
Deutschland, England, Holland als auch Frankreich und Amerika
Kriegsschiffe entsendet, die denn auch abwechselnd in den venezolanischen
Hiéfen die Flagge zeigten. Sehr gern suchen die sich nicht mehr sicher
fiihlenden Prisidenten auf den fremden Kriegsschiffen ein Asyl, wodurch
manchmal fiir die betreffenden Regierungen unliebsame Folgen entstehen.
Wir Deutsche waren daher herzlich froh, als wir horten, daf3 die ,,Arcona”
von der Gesandtschaft aus plotzlich nach Puerto Cabello gesandt wurde. Dr.
Andueza konnte nur noch der am Horizonte verschwindenden ,,Arcona”
einen sehnsiichtigen Blick nachwerfen. Zum Gliick gab's damals noch keine
drahtlose Telegraphie! Es gelang aber dem Présidenten in den néchsten
Tagen, sich mit wohlgefiillter Kasse - man schétzt ihn auf 20 Millionen Bol.
(Fres.) - auf dem ,,Libertador” einzuschiffen. Der Vizeprisident Dr. Tell
Villegas versuchte, noch einige Monate sich gegen Crespo zu halten - aber
auch er mufite weichen. Zwischen dem Abgange der Regierung und dem
Einzuge der Crespo'schen Truppen verflossen doch ungefihr 8 bis 10
Stunden, wiahrend welcher vollstindige Anarchie herrschte. Binnen 15
Minuten war die kostbare Einrichtung des Andueza'schen Palastes ein
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Triimmerhaufen, und johlend, stehlend und zertriimmernd zog eine Horde
von einigen hundert Menschen durch die StraBen. General Crespo nannte
sich bis zur Eroffnung der Kortes ,Jefe del Poder Ejecutivo” (Chef der
ausiibenden Gewalt); von jenen zum Prasidenten erwéhlt, regierte er nun fast
4 1/2 Jahre. Natiirlich stand er dann sogleich an der Spitze eines
Biirgerkrieges, der unter seinem Nachfolger ausbrach, und fiel, wie man sagt,
von meuchlerischer Hand, in einem kleinen Gefecht.

Im Sommer 1894 verlieB Graf Kleist-Tychow Venezuela, Als
Geschiéftstrager blieb Freiherr von Bodmann. Mit dem Jahre 1894 hatte sich
der evangelische Teil der deutschen Kolonie als evangelische
Kirchengemeinde von Venezuela der heimatlichen Landeskirche
angeschlossen, und Pastor Ramin konnte am Neujahrstage 1894 vor einem
dichtgefiillten Saal den ersten Gottesdienst abhalten. Graf und Gréfin Kleist
hatten diesem Werke ihre besondere Teilnahme geschenkt. Es hieB3, sie
hitten sich das Zustandebringen der Kirchengemeinde als Aufgabe gestellt,
und sie konnten wenigstens dies befriedigende Gefiihl mit in die Heimat
nehmen, daB ein guter Anfang gemacht war. In demselben Friithjahr wurde
auch eine deutsche Schule erdffnet, die gleichfalls ein dringendes Bediirfnis
fiir die Kolonie war. Die Kirchengemeinde sowie die Schule leiden
naturgeméaf sehr unter den unruhigen politischen Verhéltnissen. Im Friihjahr
1895 kam die Kunde, dafl Graf Rex zum Ministerresidenten ernannt sei. Er
regte die Griindung des neuen deutschen Klubs an. Sein Nachfolger wurde
Dr. Schmidt-Leda, der jetzt von dem Geschéftstrager von Pilgrim-Batazzi
vertreten wird. Es unterliegt wohl keinem Zweifel, dal die gréften
Unternehmungen sowie die bedeutendsten Handlungshduser in deutschen
Hénden sind, wenigstens waren sie es zu meiner Zeit. Am 1. Februar 1894
fand die Er6ffnung der GroBlen Venezuela-Eisenbahn statt; zum Bau
derselben hatte die Berliner Diskonto-Gesellschaft die Konzession erworben.
Es handelte sich um die Strecke von Caracas nach Valencia, der im Innern
des Landes liegenden zweitgrofiten Stadt. Die Verbindungsbahn von dem
Hafenplatz La Guayra nach Caracas ist in Hidnden einer englischen
Gesellschaft, ebenso wie die von der Hafenstadt Puerto Cabello nach
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Valencia. Wer wie ich den Bau der Bahnlinie fast von Anbeginn beobachtet
hat, der weill, mit welch auBergewdhnlichen Schwierigkeiten die
Gesellschaft, bis zur Vollendung hat kimpfen miissen, Schwierigkeiten, die
einesteils durch das Klima geschaffen wurden, wie zum Beispiel die
Unterspiilung groBer Briicken und Damme durch die wildtosenden Fluten der
Guayre in der Regenzeit; dann wieder konnte das aus Europa eingetroffene
Baumaterial von La Guayra wochenlang nicht befordert werden, weil
Erdrutsche den englischen Bahnverkehr, fiir Frachtgiiter wenigstens,
unterbrochen hatten, oder die an der Bahnstrecke arbeitenden Leute wurden
von der einen oder anderen Partei zum Militdr ausgehoben. Ein gutes Teil
deutschen Geldes liegt da auf venezolanischem Boden, aber auch ein
dauerndes Merkmal deutschen Fleiles und deutscher Ausdauer. Welcher
Unterschied zwischen der deutschen und den englischen Bahnlinien! Hier
alles nur fiir den notdiirftigsten Gebrauch, dort alles abgerundet, sauber
durchgefiihrt, wahrlich eine Ausfithrung, auf die wir Deutschen stolz sein
konnen. Unser Kaiser sandte damals das Schulschiff ,,Stein” zur
Eroffnungsfeier, ein Beweis dafiir, dal man auch in der Heimat diesem
grofBen Unternechmen Anerkennung schenkte. Wie ich hore, ist seitdem in
Caracas ein Schlachthof gebaut und in Puerto Cabello eine Bierbrauerei
gegriindet worden, doch kann ich nicht sagen, ob beides rein deutsche
Unternehmen sind.

Schon damals, als ich hiniiberkam, hatte Venezuela eine gro3e Schuldenlast
bei den verschiedenen Méchten, die durch die steten Biirgerkriege entstanden
war und die naturgemil sich immer mehr vergroBerte. Selbstverstindlich
wird in solchem Kriege ebenso schonungslos mit dem Eigentum der Fremden
verfahren, wie mit dem der Einheimischen. Ist nun wieder einmal eine kurze
Friedenszeit, so reichen die verschiedenen Regierungen die Anspriiche auf
Entschidigung ein, die wiederum bei ihnen durch ihre Landesangehorige
geltend gemacht worden sind. Wochen und Monate werden die
Verhandlungen gefiihrt, bis man zu dem Resultat gelangt, da Venezuela
zahlen will. Aber zwischen dem Zahlenwollen und dem piinktlichen Zahlen
liegen eben oft Jahre, wodurch die Summen nicht kleiner werden. Millionen



_ 147 -

sind es, zu denen sich wieder Millionen gesellen, und da ist es wohl
begreiflich, wenn die Michte endlich einmal die Geduld verlieren. Im
Frithjahr 1895 wurde in Caracas durch die Veroffentlichung aus dem
italienischen Griinbuche eine kiinstliche Aufregung gegen Frankreich,
Deutschland, Spanien und Belgien hervorgerufen. Es wurde bekannt
gegeben, dafl die Vertreter dieser Lander ihren Regierungen vertrauliche
Noten zugestellt hatten, die von jedem dieser Herren mit unterzeichnet
waren, und in denen klargelegt war, dall die venezolanische Schuld niemals
gedeckt werden wiirde, wenn die Méchte nicht einschritten. Da jeder neue
Prasident doch nur seine Regierungszeit zur Ausbeutung des Landes zum
eigenen Vorteil benutze, so sei eine Aussicht auf Umschwung zu besseren
Verhiéltnissen ginzlich ausgeschlossen. Die Vertreter der erwéhnten Méchte
schlugen daher vor, dal eine Kommission ernannt wiirde, deren Mitglieder
aus Vertretern der verschiedenen Nationen bestidnden, die Anspriiche an
diese Schuld hitten, und dieser Kommission sollten die Zollimter
unterstehen, natiirlich zu dem Zweck, daf} ein Teil der Zolleinnahmen zur
Tilgung der Schuld abgehoben wiirde. Einen &hnlichen Vorschlag hat jetzt
General Castro den Michten gemacht, die ihn auch angenommen haben.
Diesen Vorschlag der Vertreter bzw. dieses von ihnen den Maichten
zugestellte Memorandum hatte in Abschrift auf seine Bitten der damals
abwesende italienische Ministerresident auch erhalten, um es seiner
Regierung ebenfalls einzureichen. Es ist nicht festzustellen, wen die Schuld
trifft. Tatsache war, dal} das italienische Griinbuch von 1894 dieses
Memorandum publizierte. Bekanntlich werden diese politischen
Uebersichten von den Regierungen unter einander versendet, das italienische
Griinbuch hatte daher auch langst halb vergessen auf dem venezolanischen
Auswirtigen Ministerium gelegen, als ein Zwischenfall mit dem ohnehin bei
der Regierung nicht beliebten franzdsischen Vertreter der Regierung den
Einfall gab, nun diese Stelle aus dem italienischen Griinbuch bekannt zu
machen. Dadurch wurde die Stimmung eine sehr gereizte, die venezolanische
Regierung setzte sich auf das hohe Pferd sittlicher Entriistung, wie man wohl
daran zweifeln konne, dafl Venezuela seine Schulden zahlen wiirde. Nattern
habe man unter dem Scheine der Freundschaft an der Brust geziichtet usw.
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Der momentane Zweck wurde erreicht. Die beiden Vertreter Frankreichs und
Belgiens, die sich unliebsam gemacht hatten, bekamen die Pésse, worauf sich
die hochgehenden Wogen der Entriistung sofort verliefen.

Es hat einmal jemand gesagt, die siidamerikanischen Republiken seien noch
nicht so weit in der Entwickelung vorgeschritten, um mit anderen Léndern
diplomatische Verbindung zu haben. Dieser Ausspruch hat manches Wahre.
Wenn man bedenkt, welche Méanner es oft sind, die das Staatsruder fiihren,
so kann man eben auch von ihnen absolut kein Verstandnis fiir Verhéltnisse
verlangen, die durch diplomatische Vertretung bedingt sind. Bezeichnend ist
folgende kleine Geschichte. Gerade der vorher erwihnte italienische
Ministerresident machte den beiden Sekretdren der franzosischen
Gesandtschaft einen Besuch. Seine Droschke hatte wohl eine Stunde
gewartet, und obwohl der Kutscher in den Schatten gefahren war, hatte er
den Lockungen des Schlafgottes nicht widerstehen kdnnen. Die beiden
jungen Herren bringen ihren Gast zum Wagen, unsanft will der eine den
Rosselenker wecken, ,,Liudad” - ,,Vorsicht,” ruft der Italiener, ,,wecken Sie
ihn sanft, Sie wissen nicht, ob er nicht ein zukiinftiger Prisident ist . ..” Aber
auch der Verkehr mit den iiberseeischen landsmannschaftlichen Kolonien ist
nicht so einfach, wie es vielleicht den Anschein hat. Ein guter Teil sind
Leute, die fast ihr ganzes Leben driiben zubrachten, die Gewohnheiten und
Ansichten des Landes annahmen, in dem sie leben, und denen es nur in
Kriegszeiten bequem erscheint, die Flagge einer fremden Nationalitét
herauszuhidngen, die ihnen oder ihren Besitz relativen Schutz verleiht.
Ebenso ist der Verkehr der diplomatischen Vertreter mit den ihnen
unterstellten Wahlkonsuln oft sehr schwer in geschéftlicher Beziehung.
Diese Konsuln sind meist Herren, die den ersten Geschéften des Ortes
vorstehen. Oft bringt eine an sie gestellte amtliche Forderung sie in Konflikt
mit ihren geschéftlichen Interessen. Auch ist es fiir sie fast ganz unmoglich,
sich in das absolute Aufgehen der Person in die Stellung des Beamten
hineinzudenken. Ich meine, sie konnen nicht begreifen, dal der Beamte eben
nur ein solcher, und kein Privatmann ist. Entstehen nun
Meinungsverschiedenheiten zwischen den diplomatischen Vertretern und den
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Konsuln, so nimmt die Kolonie ebenso wie der Konsul selbst an, dal} der
Beamte eigener Initiative folgt, und dal womdglich der Zwischenfall auf
personlichen Anschauungen und Abneigungen und Ansichten beruht. Ein
Beweis dafiir ist, da3 ich in verschiedenen Zeitungen las, die Kolonie hétte es
Herrn von Pilgrim verdacht, daB er sich so schnell auf das Kriegsschiff
begeben habe. Wie konnte solcher Tadel ausgesprochen werden, da doch die
beste Entlastung fiir den kaiserlichen Geschiftstrager die ist, dal er seine
kranke Frau in Caracas zuriicklieB, also doch nur die diplomatischen
Beziechungen auf dringend an ihn ergangenen Befehl so schnell abgebrochen
hat. Wie reiflich und wie ernst solcher Schritt erwogen wird und wie
personliche Riicksichten dabei gar nicht in Betracht kommen, ist mir aus dem
Sommer 1892 in der Erinnerung. Im Hafen von La Guayra lagen sieben
Kriegsschiffe. General Mendoza hatte sich als Usurpator gegen Dr. Tell
Villegas aufgeworfen. Die Lage war duBlerst kritisch. Sdmtliche Vertreter
hatten die Erlaubnis ihrer Regierung in der Tasche, sich auf die Kriegsschiffe
zu begeben. Von allen Diplomaten hatte nur der deutsche Minister seine aus
Frau und vier kleinen Kindern bestehende Familie bei sich, aber trotz allen
Dréngens der Kollegen und ihrer Bedenken, daf3 er seine Familie eventuell
groBBer Gefahr aussetze, blieben er und der franzosische Gesandte fest: ,,Noch
miissen wir aushalten, noch diirfen wir die Handelsinteressen durch

Verlassen unseres Postens nicht schidigen."

DaB der gegenwirtige Konflikt nicht ohne schwere Schédigung des Handels
enden wird, das ist ja zweifellos. Aber ebenso zweifellos ist es wohl, daf3
dieser Eingriff durchaus nétig war. In der Weihnachtszeit brachte der Draht
die traurige Botschaft, dal die Kolonie in all den Wirren auch noch den
Verlust des Pastors Schneider zu beklagen hat. Seitdem sind auch weitere
Nachrichten eingetroffen, nach denen Pastor Schneider, der in Schlesien eine
Pfarre hatte, ehe er durch den Oberkirchenrat nach Venezuela berufen wurde,
ein Opfer des gelben Fiebers geworden ist. ,,Ach wirklich, gibt es auch
manchmal gelbes Fieber driiben?” heifit es oft - gelbes Fieber herrscht
eigentlich unausgesetzt. Man spricht nur davon, wenn einige Félle in
bekannten Kreisen vorkommen. Es ist ja auch kein Wunder, denn die
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sanitdren Verhiltnisse sind zu ungeordnet. Zu meiner Zeit gab es noch keinen
ordentlichen Schlachthof, tagelang lagen die Eingeweide auf dem
Schlachtplatz, und Hunderte von Aasgeiern umkreisten diesen Stadtteil. Wer
die Verhéltnisse driiben kennt und weill, mit welchen pekunidren
Schwierigkeiten und Opfern die kleine Kirchengemeinde sich hilt, der weil,
daB der Tod des erwédhnten Geistlichen fiir die Gemeinde fast eine
Existenzfrage ist. Vor zwei Jahren hatte Pastor Schneider, durch das rege
Interesse, das Legationssekretdr von Schwerin und seine Gemahlin - dieser
war damals bei der Gesandtschaft in Caracas - fiir die Kirchengemeinde
zeigten, angeregt, einen Verkauf von Kaffee zum Besten des Kirchenkapitals
veranstaltet, der auch ein sehr giinstiges Resultat erzielte. Was nun wird, 146t
sich gar nicht libersehen.

Es ist wunderbar, welchen Reiz das Leben driiben hat, und hat man auch oft
unter recht schwierigen Verhiltnissen dort gelebt, viel Undank erfahren und
verhéltnismiBig wenig erreicht, so sagt man sich doch heut, daB man die
Erinnerung nicht missen mochte. Und trotz Seekrankheit und sonstigen
Uebeln - wer weil3, hitte ich nicht jetzt den eigenen Heerd gegriindet und
wire ich nicht durch die Verhéltnisse zu fest an die Heimat gebunden - ich
ginge gleich wieder hiniiber. Und wie herrlich kénnte das Land blithen und
gedeihen unter einer geregelten Regierung. Welche Schétze birgt es in sich
und welch {ippige Vegetation hat dieses Land! Landerstrecken, vielleicht so
groB3 wie eine der grofiten preuBlischen Provinzen, liegen unbebaut da, kaum
hat ein menschlicher FuB sie je betreten.

Ich entsinne mich des Hochgenusses eines Ausfluges mit Freunden, den ich
auf den Galipan machte. Es ist dies die hochste Bergspitze zwischen Caracas
und der Kiiste. Noch ehe die Sonne aufging, waren wir schon hoch zu
Maultier unterwegs. Diesen Ausflug zu Pferde, seien es auch einheimische,
zu machen, war undenkbar, passierten wir doch Stellen, wo nur der sichere
Ful3 des Maultiers uns tragen konnte. Rechts eine steile Felswand, links ein
recht bedeutender Abhang - um nicht zu sagen Abgrund - und dazwischen
der schmale Pfad, auf dem wir ritten. Und mit welch bewundernswerter
Vorsicht setzten die klugen Tiere einen Full nach dem anderen vor - der
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Ziigel in der Hand war reine Formsache. Nach anderthalbstiindigem Ritt
teilten sich unter uns die Wolken - Frau Sonne bot uns einen leuchtenden
MorgengruB3, und zu unseren Fiien in ihren Strahlen gebadet lag Venezuelas
Hauptstadt. Obgleich die Residenz damals wenig iiber 75 000 Einwohner
hatte, so bot sie doch in ihrer vollen Ausdehnung einen imposanten Anblick
dar. Durch die maurische Bauart der Hauser und dadurch, dal3 es keine
Mietkasernen gibt und auch die drmste Familie ein eigenes Haus bewohnt,
welches oft nur aus Lehmwinden und einem Stroh- bezw. Bambusrohrdache
besteht, ist die Ausdehnung, der Flacheninhalt der Stadt sehr groB3. Goldig
leuchtete die Kuppel des Theatro Guzman zu uns hiniiber, und die hohe,
imposante Palmenallee lie8 uns deutlich die puente di ierro (eiserne Briicke)
erkennen, unter der sich die Guayre wie ein silbernes Band
hindurchschléngelte. Doch bald entzog uns der bewaldete Bergweg die
Aussicht auf das weite Tal zu unseren FiiBen, und nun hiel3 es aufpassen.
Bald wollte ein rauschender Waldbach uns den Uebergang verwehren, bald
lagen riesige Baumstdmme quer dariiber, aber iiberall hindurch und hiniiber
trugen uns sicher unsere braven Saumtiere. Immer héher stiegen wir, herrlich
erfrischende Luft umwehte uns; wir waren alle still geworden - der
Mirchenzauber des Urwaldes, durch den nur dieser schmale Weg geschlagen
war, umfing traumhaft unsere Sinne. Geheimnisvoll rauschten die méchtigen
Palmen, und antwortend senkten sich die langen, majestétisch sich neigenden
Wedel der Farne - deren Stimme oft kaum ein Mann umspannen konnte -
und von Baum zu Farn schlangen die Orchideen ihre Zweige und Wurzeln,
als wollten sie eins mit dem anderen verbinden. Ueber uns rauschte ein Flug
Vogel, die wir bald als griine Papageien erkannten, und Schmetterlinge in
blendender Farbenpracht gaukelten um uns her. Nach fast dreistiindigem Ritt
erreichten wir die Quinta des Sennor H., wo wir nach einem lukullischen
Almuerzo (Friihstiick) der wohlverdienten Ruhe pflegten. In den kiihlen,
verdunkelten Rdumen waren Héngematten aufgespannt, in denen wir uns
denn auch bald einem dolce far niente iiberlieBen. In Europa beniitzt man die
Héngematten ganz anders als driiben, und da wir sie von den iiberseeischen
Landern entlehnt haben, so darf man wohl annehmen, daf} unsere Art. der
Beniitzung nicht die richtige ist. Die Venezolaner legen sich ndmlich quer
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dariiber, wodurch man bedeutend freier und luftiger liegt. Nachdem wir uns
vollstindig ausgeruht hatten, bestiegen, wir die letzte Hohe, und
unwillkiirlich entschliipfte ein Ah der Bewunderung unseren Lippen. Zu
unseren Fiilen dehnte sich das blaue Meer, tiber das sich ein ebenso blauer
Himmel wolbte, Meer und Wolken ineinander verschwimmend. Das Auge
vermochte kaum all die Schonheit dieses wunderbaren, fast unendlich
erscheinenden Panoramas in sich aufzunehmen.

Die alte LandstraBe von La Guayra nach Caracas - auf der, wenn ich nicht,
irre, Prinz Heinrich noch nach Venezuelas Residenz ritt - betrdgt wohl 15 bis
18 Kilometer, wihrend der Schienenweg der englischen Bahn 38 Kilometer
lang ist, Wohl mindestens dreimal so lang ist die deutsche Bahnstrecke,
deren Bau bis La Vittoria (zwei Drittel des Weges), wie ich es schon
erwihnte, fast ein Wunderwerk ist. Wenn man bedenkt, da3 auf dieser
Strecke 85 Tunnel und tiber 100 eiserne Briicken und Viadukte gebaut
worden sind - in 1250 Meter Hohe liegt der eine Tunnel - und dal die
eisernen Pfeiler bis 75 Meter hoch sind, so kann man sich schon einen
Begriff davon machen, welch groBartiger Bau der der Gran Ferrocarril de
Venezuela ist. Und alles Material kam aus Deutschland, Zement und Eisen,
die eleganten luftigen Waggons usw. Wie oft erzdhlten mir deutsche
Ingenieure, wie FuB} fiir Ful der Wildnis, dem Urwald abgerungen werden
muBte und wie in den notdiirftig aufgeschlagenen Nachtlagern der Briillaffen
wilder Chor ihr Schlummerlied gewesen sei. Von La Vittoria bis Valencia
geht die Bahn durch die Ebene, dicht an dem Ufer des Sees von Valencia
vorbei. Die Haupterzeugnisse von Venezuela sind Kaffee und Kakao, auch
Zucker. Venezuela produziert auBler Brasilien von den siidamerikanischen
Staaten den meisten Kaffee, der auch an Qualitidt dem anderen {iberlegen ist.
Ganz nahe bei Caracas liegen groe Kaffeechazienden. Man gibt den
Strauchern meist Schattenbdume, unter denen sich jene kréftig entwickeln.
Das Absammeln der Friichte ist mithsam, weil an einem Stamme reife,
halbreife und unreife zugleich sind. Nachst dem Kaffee wird am meisten
Kakao gebaut, und die Kultur desselben soll weniger mithsam als die des
Kaffees sein. Hier hiangt die Frucht gleichfalls in verschiedenen Reifestadien,
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aber direkt am Stamm, was ganz eigentiimlich aussieht. Die
Zuckerproduktion kommt fiir den Handel gar nicht in Betracht. Gold- und
Kupferminen und die weiten Asphaltgruben am Orinoco bergen noch
unerschopfliche Reichtiimer. Nirgends a3 ich aromatischere Erdbeeren als in
Caracas, sie kommen hoch aus den Bergen und haben einen ganz
hervorragenden Wohlgeschmack. Apfelsinen, Bananen, Ananas, Melone sind
stets in Hiille und Fiille auf den Mérkten zu haben, und besonders feinen
Geschmack hat eine Ananas mit dunkelroter Schale, dann die Mangos,
Tarchitas, Lejosas, Guayanen und unzdhlige andere Sorten Obst, deren
Namen der Lauf der Zeit in meinem Gedéchtnisse verwischt hat. Weite

Felder werden mit Malocho, Mais, bebaut, der aber griin gefiittert wird.

Doch ich mochte nicht schlielen, ohne San Estébar erwédhnt zu haben. Auf
einer Geschéftsreise kam ich nach Puerto Cabello, und ein liebenswiirdiger
Landsmann entfiihrte mich nach Geschéiftsschlu3 in sein paradiesisch
gelegenes Heim. San Estebar ist eine Villenkolonie, von den meisten
Geschiéftsleuten mit ihren Familien als Sommerfrische benutzt. Es ist in der
Tat ein kleines Paradies, die Villen sind in einem ziemlich engen Tale
zwischen bewaldeten Bergen und dem Bette des Estébarflusses erbaut. An
seinen Ufern stehen nun die herrlichen Kokos- und Cycaspalmen, deren
michtige tiefgriine Wedel sich wunderbar gegen den azurblauen Himmel
abheben. Daneben die in saftigem, hellem Griin leuchtenden Bananen, die
Orangenbidume mit ihren goldigen Friichten, die wunderbaren Farne, und hier
sah ich wildgewachsene Orchideen, die den Kenner zur Begeisterung
hinreiflen konnen. Insbesondere sind mir die Schmetterlingsorchideen in der
Erinnerung geblieben, deren Bliite wirklich das Wunderbarste an Zartheit ist,
was man sich denken kann. Beim Niederschreiben dieser Erinnerungen
uberfallt mich formliche Sehnsucht nach dem Paradiese Venezuelas, wie man
San Estébar nennt, und voll Trauer bedenke ich, da3 auch dort der Krieg
zerstorend gehaust hat.




Winteraufenthalt in Karlsbad.

Februar - Miérz 1904.

,.Jm Winter nach Karlsbad, welch schrecklicher Gedanke,” hief3 es von allen
Seiten, als ich mich im Februar zur Reise nach Karlsbad riistete. ,,Da finden
Sie ja gar keine Bekannte; es gibt kein Theater, nicht einmal Konzerte, und
selbst groBere Spazierginge sind unmdglich,” Fast hétte ich gesagt, ,,das ist
ja gerade das Reizvolle, ich will nur Ruhe und Einsamkeit,” doch begniigte
ich mich damit, zu sagen: vamos a ver (wir werden sehen).

Bis zur béhmischen Grenze ging denn auch die Fahrt hochst angenehm und
schnell vor sich. Von Berlin nahm ich den Nachtzug 11 Uhr 20 Minuten iiber
Dresden, wo ich beabsichtigte, einen kurzen Aufenthalt auf der Riickreise zu
machen, sonst fahrt man wohl etwas schneller iiber Leipzig.

Fiir mich bietet Dresden immer ein eigenartig anziehendes Bild - und diesmal
schien es mir reizvoller denn je. Ich stand am Fenster, als der Zug iiber die
Marienbriicke brauste - unter mir rauschte die Elbe, in der der Mond sich
leuchtend widerspiegelte und gigantisch majestitisch hoben sich die
herrlichen Umrisse der katholischen Hofkirche gegen den Nachthimmel ab -
wiéhrend die griinlichen Déacher des Japanischen Palais, méarchenhaft vom
Mondlicht begossen, weithin leuchteten. Grade an dieser Stelle drdngt sich
das alte historische Dresden dicht zusammen! Doch ich schweife ab - aus
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meinen schonsten Traumen rief mich der Ruf: ,,Bodenbach! Zollrevision!” -
Frierend und recht schlechter Laune folgte ich den voraneilenden
Mitreisenden in die Revisionshalle. Die Beamten iiberzeugten sich schnell
von der ginzlichen Harmlosigkeit meiner Gepackstiicke und unverzollt
schliipften auch meine damals recht finsteren menschenfeindlichen
Gedanken hindurch. In Aussig und Komotau Wagenwechsel mit steter
Wagenverschlechterung. In Oesterreich will man sich immer noch nicht dazu
verstehen, trotz besten Entgegenkommens von deutscher Seite, auch im
Winter den nach den Kurorten Reisenden Verkehrserleichterungen durch
giinstigere Anschliisse zu gewdhren. Immerhin ist es aber schon eine grof3e
Annehmlichkeit, dal man die 45 Tage geltenden Riickfahrkarten benutzen
kann.

Meine liebenswiirdigen Hauswirte hatten mir einen Wagen zur Bahn gesandt
und bald hatte ich mein Ziel die ,,Alte Wiese” erreicht, die allerdings nicht
die geringste Aehnlichkeit mit einer Wiese hat. An der einen Seite stehen die
Héauser dicht am Felsen, wihrend das Bett der Tepl ldngs der andern Seite
flieBt; an den aufgemauerten Ufern Kolonnaden mit Buden. Fast in der Mitte
der Alten Wiese steht das weltberiihmte Kaffeehaus Elefant. Im Sommer sitzt
man an kleinen Tischen direkt auf der StraBe und nimmt dort den
Morgenkaffee ein. Trotz der frithen Stunde, 9 Uhr, sah ich schon Kurgiste,
die ihren Brunnenspaziergang bereits beendet hatten. Wie ich dann erfuhr
wies die Kurliste in der Tat schon anndhernd 120 Personen seit dem 1.
,,Janner” auf. Selbstverstindlich sind es nur einzelne Hauser, die auch zu
dieser Jahreszeit Kurgéste aufnehmen, und erst in den letzten Tagen meines
Aufenthalts begann regeres Leben zu herrschen - bald sah man hier und dort
geoffnete Fensterladen, und auch grofle mit Kisten beladene Wagen standen
vor den Buden und Liden - Vorboten regeren Lebens. Wenn ich um 8 Uhr
zum Brunnen ging, nachdem ich bei Morgengrauen bereits
Massagebehandlung hinter mir hatte - da begegneten mir wirklich schon
diverse Kurgiste, denen ich ansah, daB sie mich mitleidig als Langschléfer
beldchelten. Zuerst ein oder zwei Becher Miihlbrunnen, dann ein Becher
Neubrunnen, zum Schlufl Bernhardsbrunnen, der schon die respektable
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Wiérme von 49 Grad R. hat - 15 Minuten Pause zwischen jedem Glas und
eine halbe Stunde nach dem letzten Becher. Teilnahmlos geht man bei
schlechtem Wetter in den Kolonnaden immer wieder an einander voriiber.
Allméhlich weil man ja, das ist der - und das ist jener - und schreitet die Kur
giinstig vorwérts, so erwacht ganz leise ein leichtes Interesse fiir den
Nebenmenschen, den man bis dahin nur mit den feindlichsten Blicken
betrachtet hat. Man kombiniert, legt sich eine Zusammengehdrigkeit zurecht,
die sich aber manchmal génzlich falsch erweist. So interessierte mich eine
grole gutgewachsene dunkelhaarige und dunkeldugige Belgierin oder
Ruménin, die ein Gefolge von 5 - 6 Herren umgab. Ich erwéhlte ihr als
Gatten denjenigen, der mir am besten zu ihr zu passen schien und war
wirklich drgerlich, als ein kleiner schwarzer haBlicher Kerl, der ihr kaum bis
zur Schulter ging, sich als Herr und Gebieter dieser Juno herausstellte.

Wirklich kostlich mundet das Friihstiick im ,,Elefanten”, und hat man
gliicklich einen Fensterplatz erhascht, so darf man sich fiir eine Stunde einem
volligen Behagen hingeben. Nach dem kalten Morgenspaziergang tritt man
gern in den angenechm erwéirmten Raum, - und die freundlichen lustigem
Kaffeeméddchen sorgen nun bestens, dafl man sein Frithstiick genau so erhilt,
wie man es sich wiinscht, - Kreuzzeitung, Schlesische, Bohemia Badeblatt,
Presse, Fremdenblatt, Fliegende, Meggendorfer, die Woche, den Tag usw.,
bringen die Madchen herbei, die bald den Geschmack eines jeden kennen.
Und wie lustig plaudert es sich mit Marie, Minna, Paula, Elis' und wie sie
alle heiflen, nie unbescheiden oder laut, halten sie sich stets in besten
Grenzen, so dal man wirklich seine Freude daran hat. Jetzt heilit es aber
weiter der Kur gedenken, schon bringt die Marie meinen Mantel und nun
geht's nach dem Neubad ins Moorbad. Sprudelbad und Kurhaus sind jetzt
geschlossen behufs Erneuerungen und Verbesserungen in den Baderdumen,
und der Prachtbau des Kaiserbades ist im Winter stets geschlossen, wahrend
die groBen General-Biader abwechselnd offen sind. Der erste EntschluB3, in
den schwarzen Brei des Moorbades zu steigen, kostet wirklich
Ueberwindung, aber bald fiihlt man sich geradezu wohlig darin. Allerdings
dauert es lange Zeit, bis man wieder eine klare Hautfarbung hat, denn trotz
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des Reinigungsbades behidlt man wochenlang das Kolorit eines
kupferfarbenen Indianers. Nach Haus gekommen, streckt man sich behaglich
aufs Ruhebett und durchfliegt die inzwischen eingetroffenen Zeitungen und
Briefe. Briefe beantworten, oder sich gar einer geschiftlichen Sache widmen,
ist etwas, was man in Karlsbad moglichst vermeiden muB. - Nun heifl3t es,
zum Mittagsmahle wandern. Es gibt selbst zu dieser Jahreszeit verschiedene
offene Lokale: Hotel Anger, der Niirnberger Hof und der Hopfenstock sind
die bekanntesten und letzterer wohl der am meisten besuchte. Anfang
Februar speiste man noch in einem Raum des ersten Stockes, doch bald
siedelte man nach unten {iber. Im Hopfenstock finden sich meist Stammgéste
ein, die ihre bestimmten Tische haben, und ist es auch hier, wo die bekannte
lange schlesische Tafel zu finden ist. Sind die an diesem Tisch Speisenden
auch nicht nur Schlesier, so haben sie doch unbedingt irgend einen
Zusammenhang mit einem der in Karlsbad, ich mochte sagen, populir
gewordenen schlesischen Winterstammgiste, von denen viele seit 20 - 30
Jahren regelmifBig kommen. - Es geniigt, wenn der Neuangekommene fragt:
,,Wo speist Graf soundso?” und er nennt den Namen eines schlesischen
Magnaten, den ebenso, wie seinen graubértigen Leibjager, jedes Karlsbader
Kind kennt, dann erhilt er sofort einen Platz an der bekannten Tafel. Nun,
meine Absicht war es nicht, weder Bekanntschaften zu erneuern, noch zu
machen, und da der Oberkellner, der mich gleich erkannte, - es ist
erstaunlich, welches Physiognomiengedéchtnis diese Leute haben - dies
wullte, so bekam ich mein altes Pliatzchen an einem kleinen Tisch am
Fenster, an dem ich schon vor Jahren gesessen. Wenn ich auch niemanden
hatte, mit dem ich die gemachten Beobachtungen austauschen konnte, so
macht es doch SpaB, die neuen Ankdmmlinge zu betrachten und in ihnen oft
alte Bekannte zu entdecken, d. h. Bekanntschaften vom Sehen. - So fand ich
bald am Schlesiertisch solche Bekannte, von denen ich wullte, daf} sie die
Trédger von Namen schlesischer, preuBBischer Granden seien, sowie hohe
preullische Militdrs mit und ohne Gemahlinnen, oft weniger die Kur
gebrauchend, als von des Mandvers Last und Miihen und den geselligen
Winterpflichten ausruhend, da war auch das bekannte Ehepaar, das schon vor
Jahren den Spitznamen ,,das Wetterhduselehepaar” bekommen hatte, weil
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nédmlich der eine Teil eine Stunde frither am Brunnen erschien und auch
zeitiger, der Bédder wegen, friihstiickte, so daB3 es meist sich traf, da, wenn
der Mann in den Elefanten kam, die Frau ihn verlie. Dann ist es
unterhaltend zu beobachten, wie sich die Bekanntschaften finden: erst if3t
man allein und nach und nach bildet sich ein kleiner geselliger Kreise. Das
Essen ist ja iiberall kurgemiB, der Speisezettel besagt noch besonders,
welche Speisen fiir Diabetiker sind. Da ich nur im Hopfenstock af, so kann
ich nur dessen vorziiglicher Kiiche gedenken und des besonders stets
vortrefflichen und beliebten ,,Spitzbratens”. Herr Funk, der Besitzer, sowie
der Oberkellner {iberbieten sich in Gefilligkeit und es geniigt, dal man mit
verlangender Sehnsucht eines Gerichtes, d. h. eines erlaubten gedenkt, so
bringt sicher die Speisekarte dasselbe am néchsten Tage. In Oesterreich
findet man stets den Ober- oder Zahlkellner, den Speisenkellner und den
Pikkolo oder Weinkellner. Ich schalte hier ein, da3 ich den Flaschenweinen
stets den Landwein, den sogenannten Pfiff, vorziehe, den man in
Viertelliterkaraffen bekommt. Diese dreifache Bedienung zieht natiirlich eine
dreifache Trinkgeldsteuer nach sich, und bilden wirklich die Trinkgelder in
Karlsbad eine unverhiltnismafig starke Rubrik in den Ausgaben. Denn auch
bei den Badern zahlt man 20 - 30 Heller je an den Bademeister und an die
Badefrau. Das Moorbad kostet ohnehin schon vier Kronen 30 Heller, so daf3
man jedes Bad auf fast sechs Kronen rechnen kann. Ich habe es stets
beobachtet, dal} die EBlust mit der Zeit immermehr schwindet und zahlte ich
am Anfang fiir mein Mittagsmahl 4 - 5 Kronen, so geniigten am Schluf3
unbedingt 3 - 4 Kronen. Selbst fiir einen einzelnen Menschen geniigt eine
halbe Krone Trinkgeld nicht. Am Abend natiirlich dieselbe Sache: die
beriihmten Gerstelsuppen der 60er und 70er Jahre des vorigen Jahrhunderts
als Abendmahlzeit sind ebenso unmodern wie das Suppeessen im
allgemeinen. Es heifit zwar ,,nach dem Essen sollst du stehn - oder 1000
Schritte gehn” - aber ich habe gefunden, daf eine Zigarre in der Ruhe meiner
vier Wénde geraucht, mir am besten bekam. Erst nach dem
Nachmittagskaffee, den man natiirlich auch im Elefanten nimmt, ist ein
grofler Spaziergang angebracht. In den spéteren Stunden des Vormittags,
dann am Nachmittag und nach 9 Uhr abends ist das Billard im Kaffeezimmer
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des ,,Elefanten” stets sehr begehrt. Der etwas enge Raum, in dem das Billard
steht, ist eine Nische des Kaffeezimmers, und ist es selbst fiir die spielenden
Herren nicht angenehm, wenn die dicht dabei sitzenden Kaffeegéste das
Spiel kritisieren. Fiir eine Dame mul3 es aber noch unangenehmer sein,
besonders, wenn dies durch Herren geschieht, die ihr dem Namen nach
bekannt sind. Seit dem vorigen Jahr ist die Leitung der Kurkapelle dem
Musikdirektor Sporr anvertraut, dem es gelungen ist, die Kapelle wieder auf
ihre altrenommierte Hohe zu bringen. Zu Zeiten des alten Labitzky genof3 die
Kapelle bekanntlich Weltruf. Dreimal wochentlich finden Sinfoniekonzerte
im Kurhaussaale statt und Dienstag und Freitag Abendkonzerte mit
populdren Musikstiicken. Man soll dort sehr gut speisen; ich zog es vor, mein
bescheidenes Nachtmahl gleichfalls im ,,Hopfenstock” einzunehmen. Der
bekannten Tafelrunde ist ein kleines Zimmer in Stadt Athen reserviert, wo es
dann manchmal ungemein lustig hergeht. In diese Zeit fielen ja auch die
letzten Tage des ,,Faschings” und wurden die Maskenbille auch fleiflig von
Kurgisten besucht. Stets horte ich rithmen, wie trotz aller Frohlichkeit nie
die Grenzen des Anstandes iliberschritten werden. Doch einen alten
griesgramlichen Junggesellen reizen weder Konzerte noch Maskenbélle. Fiir
den Abend lasse ich es mir noch gefallen, aber die Nachmittage bringe ich
doch lieber in Gottes herrlicher Natur zu. Der freundliche Leser denkt gewi83,
was niitzt mir im Winter die schone Natur! Leider denken die meisten
Kurgiste auch so, d. h. dieses Bedauern gilt fiir sie selbst, denn ein Hauptreiz
bei meinen Streifereien durch die Berge bildete fiir mich die génzliche
Einsamkeit derselben. Das Wetter war ganz besonders ungiinstig, meist
triibe, naB3 und kalt, und dann wieder Schneetreiben und fiir einige Tage eine
vielleicht einen halben Full hohe Schneedecke, leider wenig Frost und fast
gar keinen Sonnenschein. Und doch, wie habe ich die Spazierginge in den
Bergen genossen. Freilich, auf irgend eine Art von Eleganz der Kleidung
mul} man von vornherein verzichten; ein derber Lederschuh, Gummischuhe
sind bei Glatte in den Bergen unmdglich, ein verwitterter Filzhut und eine
wetterfeste Pelzjoppe, das ist der richtige Anzug. Wie miihselig schlich ich in
den ersten Tagen die schmale Gasse hinter ,,Pupp” (Pupp ist das groBte und
eleganteste Restauranthotel, das sich alljdhrlich um einige Logierhduser
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erweitert und bald ein kleines Stadtviertel fiir sich bilden wird) hinauf nach
dem sogenannten Promenadenweg. Derselbe lduft riickwérts oberhalb der
alten Wiese und kann man, wenn man dort wohnt, gleich aus dem eignen
Haus, diesen Promenadenweg erreichen, indem all diese Hauser riickwirts
iiber kleine Hofe oder Gérten mit ihm durch Steintreppen verbunden sind.
Als ich das erstemal hinaufstieg, stand ich lange an dem FuB3e des Kruzifixes,
welches die Stiftung einer alten Osterreichischen Grafenfamilie ist, ich
glaube Keglevich. Selbst in den finsternsten Néchten blickt von dort herab
das helle Leuchten eines ,,ewigen Ldmpchens”, und der auf einer
Marmortafel angebrachte Spruch ,,Gott hilft, Gott hat geholfen, Gott wird
weiter helfen” ist gewill schon vielen Kranken, die verzagt und ohne Trost
hierher wallten, als ein leuchtender Hoffnungsstern in die dunkle Nacht ihres
verzagten Herzens gefallen. Auch mir ist er ein Leitstern gewesen, und als
ich gekriftigt, mit neuem Lebensmut erfiillt, elastischen Schrittes zum
letztenmal vor der Abreise hier stand, da fliisterten unwillkiirlich meine
Lippen: Gott hilft, Gott hat geholfen, Gott wird weiter helfen!

Wenn ich nun sagen wiirde, der Promenadenweg fiihrt nach dem
Hirschensprung, so wire dies dasselbe, wie wenn man sagt, ,,alle Wege
fiihren nach Rom”. Ganz groBartig bequem, sind alle Wege angelegt, ein sich
Verirren ist kaum denkbar, denn an Kreuzwegen, wo man nur irgendwie
iiberlegt, welchen Weg man nehmen will, sind Tafeln angebracht, die in
ausfiihrlichster Weise die Plitze, nicht nur einen, sondern mehrere vor- und
riickwarts, bezeichnen, die man erreichen kann.

In néachster Umgebung von Karlsbad sind 90 Kilometer schonster
Spazierwege und 20 Kilometer Fahrwege, die, in dem vortrefflichen Zustand,
in dem sie sich befinden, zu erhalten, ein kleines Vermogen kosten miissen.
Die Karlsbader Chronik vermeldet, dal Kaiser Karl IV. 1349 die Stadt
Karlsbad griindete. Die Legende erzéhlt, dal ein Hirsch, den der Kaiser
verfolgte, von der Berghohe, die daher ,,der Hirschensprung” heift, ins Tal
fliichtete, und als der gliickliche Schiitze ihn zur Strecke brachte, dies zur
Entdeckung der heilen Quellen fiihrte, in denen Kaiser Karl auch dann im
Jahre 1376 Heilung suchte und fand. Wenig bekannt ist gewil3, da3 Karlsbad
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einer der Orte ist, in denen der Protestantismus schon 1554 eine feste Stitte
fand. Der erste Pfarrer hieB Andreas Hampisch und erhielt sich die
Bevolkerung fast ausschlieBlich protestantisch bis 1624, wo auf Befehl von
Ferdinand II. den Protestanten die Kirche abgenommen wurde unter ihrem
letzten Pfarrer Johannes Rebhuhn, und es wurde darin noch im August
desselben Jahres die erste katholische Predigt gehalten. - GroBe Gefahren
brachten fiir Karlsbad stets die brausenden Gebirgsfliisse Eger und Tepl,
insbesondere die Tepl, die das enge Tal des Kurortes in zwei Hilften teilt.
Wer die Tepl sieht, wenn keine Regengiisse oder Schneeschmelzen ihr
tosende Wassermassen zufiihren, der hilt es fiir unmoglich, daB ihre Fluten
schon bis zu den zweiten Stockwerken der Hauser in der alten Wiese
gegangen sind, Tod und Verderben bringend und alles niederreilend, was
ihren Weg hemmt. Das letzte groBBe verheerende Hochwasser traf die Stadt
am 24. November 1890. Infolge von Dammbriichen bei Marienbad war die
Gewalt des Wassers génzlich fessellos. Ungeheure Fluten ergossen sich iiber
die alte Wiese. Einige Menschen, die sich in den Buden der alten Wiese
befanden, konnten nur mit grofter Mithe dem Tode entrissen werden und
wurde der allgemein beliebte und verehrte Biirgermeister Knoll infolge der
furchtbaren Aufregung dariiber vom Schlage geriihrt. Man hofft, dafl die
nunmehr getroffenen Vorkehrungen derart sind, dafl eine Wiederkehr solch
schrecklicher Zerstorung ausgeschlossen ist. Die Zahl der beriihmten
Personlichkeiten, die Karlsbad im Laufe der Jahrhunderte besucht haben, zu
nennen, ist unmoglich. ,,Wer zéhlt die Volker, nennt die Namen, die gastlich
hier zusammenkamen?” Nur einzelne Namen mochte ich herausheben. So
Peter den Groflen, der 1711 und 1712 Karlsbad besuchte und im ,,Roten
Adler”, Alte Wiese, wohnte. Die Hauser ,,Eiche”, , Rotes Herz”, ,Roter
Adler” sind samtlich im Besitz der Familie Knoll. Man erzéhlt sich, Peter der
GroBe habe lebhaftes Interesse fiir alle Werkstétten gehabt und z. B. in dem
nahen Pirkenhammer habe er eigenhéndig ein Hufeisen geschmiedet. Eine
Tafel bezeichnet die Stelle, an der das Haus ,,Der Pfau” stand, an dem der
groBBe Zar selbst einige Reime eingemauert, und in das auf dem
,Hirschensprung” befindliche Kreuz hat er ,,M. S. P. I.” eingemeif3elt. Zu
derselben Zeit suchte auch der groBe Gelehrte Leibnitz die Heilquellen
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Karlsbads auf. Auf dem ,,Hirschensprung” ist auch eine Tafel angebracht, die
der Erinnerung an Oesterreichs grofite Herrscherin, der Kaiserin Maria
Theresia, gewidmet ist. Unterhalb des ,,Hirschensprunges” liegt nach
Fischern zu das Jagerhaus, im Sommer ein beliebter Friihstiicksort. Dicht am
Jagerhaus befinden sich groBe Wildfutterplédtze, und einem alten Jéger wie
mir ging das Herz auf beim Anblick der Rehe, die hier zutraulich bis in die
nichste Ndhe des Menschen kommen. Oft nahm ich Mdhren mit und freute
es mich, wenn die Rehe sie an den vor Schnee geschiitzten Stellen fortgeholt
hatten. Ein herrlicher Spaziergang ist es vom ,,Hirschensprung” iiber den
Friedrich Wilhelmsplatz nach der Franz Josephshohe. Der erstgenannte Platz
verdankt seinen Namen dem PreuBBenkonig Friedrich Wilhelm II1., der hier in
den Jahren 1816, 1817 und 1820 weilte und Erholung suchte nach den
Schrecknissen der Freiheitskriege, wie eine darauf beziigliche Tafel
vermerkt. Zu gleicher Zeit weilten Fiirst Bliicher in Karlsbad, der
Dichterkonig Goethe und die Fiirsten Schwarzenberg und Metternich. Von
der einen Seite der Franz Josephshohe schaut man nach Karlsbad hinab und
riickwérts hat man einen gar lieblichen Ausblick nach dem tief im Tale
liegenden Café ,,Kaiserpark™ geschaffen, durch das sich die Tepl wie ein
silbernes Band schlingelt. Und zahllos sind die herrlichen Aussichtspunkte,
die alle auf prachtig geebneten Wegen zu erreichen sind: der mitten im Wald
von Tannen umschlossene trauliche Katharinenplatz, das Bild, von dort nach
dem Aberg, dessen Aussichtsturm im Winter geschlossen ist, von dort nach
St. Bernhard und iiber das Jagerhaus zuriick, oder auch vom Bilde den Taxis-
oder Esterhazyweg hinunter oder iiber den Priesterweg erst hinauf und dann
nach dem Kaiserpark zuriick iiber den unteren und oberen Plobenweg, der
jetzt Bismarckweg heif3t, nach Karlsbad zuriick. Die Zeiten dndern sich; wer
hétte es im Jahre 1866 fiir moglich gehalten, daf es einmal in Karlsbad einen
Bismarckweg geben wiirde. Derselbe, wie auch die Stefanienwarte liegt
jenseits der Tepl. Der ,,Kaiserpark”, die ,,Freundschaft” und der ,,Posthof”
sind Caféhéuser, die den Winter {iber geschlossen sind. Ende Februar aber
schon 6ffnet der ,,Freundschaftssaal” seine Rdume und Mitte Mérz folgt der
,»Posthof”, der mit zu den beliebtesten Lokalen dieser Art gehort. Besonders
nicht badende Kurgéste wahlen den ,,Posthof” gern als Endziel ihres
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Morgenspazierganges und nehmen dort ihr Frithstiick ein. Ueberall
Cafébedienung durch Madchen, so dafl das Karlsbader Cafémidchen eine
Art Lokalberithmtheit ist. Anfang vorigen Jahrhunderts wurde der ,,Posthof”
fiir 5420 Gulden verkauft, und als der jetzige Besitzer Funk, ein Bruder des
,Hopfenstock” - Besitzers, vor einigen Jahren 400 000 Gulden dafiir zahlte,
fand man, dal3 er ihn zu billig bekommen habe. Die Namen aller Quellen zu
nennen, ist mir nicht moglich. Die bekanntesten sind SchloBbrunnen - wohl
der leichteste und kiihlste -, dann Markt- und Miihlbrunnen, Neubrunn,
Bernhardsbrunnen, Felsen- und Franz-Josephquelle und vor allem der
Sprudel. Am Sprudel sowie am Marktbrunnen sind Kolonnaden und die
Kolonnade am Miihlbrunnen birgt zugleich die Quellen des Neu- und
Bernhardsbrunnens und der Elisabethquelle, deren Unterschied in den
ansteigenden Wéarmegraden liegt. AuBler dem Kaiserbad gibt es das
Sprudelbad, Kurbad und auBer den Badern im Kurhaus noch solche in dem
Militdrbadehaus, in welchem, ebenso wie in Teplitz und Marienbad, nach
Uebereinkunft der Regierungen die preuBischen Militdrs gleich den
oOsterreichischen zu erméBigten Preisen Unterkunft und Béder erhalten.

Zur Erinnerung an das 50jdhrige Regierungsjubildum wurde das
Franz-Joseph-Hospital gestiftet und 1899 erdffnet. - Zu gleicher Zeit wurde
das evangelische Hospiz in Westend er6ffnet, dessen Verwaltung in den
Héanden des Pfarrers Feller liegt. Die Frequenz in demselben beziffert sich
ungefahr auf 250 - 300 Personen aller Konfessionen. In Westend liegen auch
die in romanischem Stil erbaute englische sowie die mit ihren goldnen
Kuppeln weithin leuchtende orthodoxe russische Kirche. Die im Jahre 1855
zuerst als Betsaal erbaute protestantische Kirche liegt auf einem schmalen,
wie eine Landzunge in die Tepl einspringenden Stiick Land, in unmittelbarer
Nihe des Kaiserbades. Hinter der Kirche, die erst, ich glaube in den
achtziger Jahren einen Turm erhielt, liegt das Pfarrhaus. Um die Griindung
der protestantischen Kirche erwarben sich Herr Ludwig Ming, Mitbesitzer
der Porzellanfabrik Hammer, sowie der Graf Kleist von Lof3 aus Dresden
grofle Verdienste. Fiir die in der Diaspora lebenden Geistlichen ist die
Ausiibung ihrer Amtstétigkeit wahrlich nicht leicht, und gehort viel Takt und
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Milde dazu, um nicht in den Strudel der Bewegung ,,Los von Rom” gezogen
zu werden.

Wihrend im Sommer natiirlich aller Orten Konzerte sind, finden dieselben
jetzt nur, wie schon erwéhnt, als einzige Unterhaltung der Kurgéste, im
Kurhaus statt. Fiir den ndchsten Winter dagegen hat die Badeverwaltung ein
Abkommen mit dem Theaterdirektor getroffen, wonach derselbe sich
verpflichtet, zweimal wochentlich auch im Winter zu spielen. Da die
Vorstellungen aber in dem sehr hiibschen Stadttheater durch Heizung und
Beleuchtung zu teuer werden kénnten, hat man den Saal des Orpheums dafiir
in Aussicht genommen. Diese Theaterabende werden sicher gut besucht
werden; jedenfalls wire es undankbar, wollten die Kurgiste fiir diese
dankenswerte Neuerung nicht der Verwaltung ihre Anerkennung bezeugen.

Seit dem Jahre 1844 findet der Versand der in Flaschen abgezogenen
Brunnen statt. Dieses Abziehen kann natiirlich nur wéhrend der
Wintermonate geschehen. So werden zum Beispiel am Miihl- und
Neubrunnen tdglich 4800 Flaschen abgezogen. Am 1. Januar 1877 hatte die
Firma Lobl Schottldnder die Pachtung fiir den Versand iibernommen und
zwar zum Betrage von 75 000 GId. = 150 000 Kr. Im Januar 1901 wurde die
Pachtung von neuem von derselben Firma fiir 560 000 Kr. erworben. Eine
der altesten Karlsbader Firmen ist Mattoni, und ist dieser Name ja durch den
in ihrem Besitz sich befindenden Gieshiibler Sauerbrunnen weltberiihmt
geworden. Eine besondere Einnahme ist natiirlich das pulverisierte
Karlsbader Salz und die Karlsbader Pastillen. Ersteres wird vielfach dem
ersten Becher Brunnens in Form eines Pulvers beigefiigt.

Fiir die Moorbédder hat die Stadt Karlsbad grofle Moorfldchen bei
Franzensbad erworben. Durch den weiten Transport erkldrt sich wohl auch
der hohe Preis des Moorbades. Die Industrie der Stadt Karlsbad und
Umgegend ist eine sehr vielseitige. So sind ja die Porzellanfabriken von
Pirkenhammer und Fischern weltberithmt, ebenso wie die schon seit der
zweiten Hailfte des 18. Jahrhunderts blithenden Glasschleifereien. Den
Damen besonders bekannt und bei ihnen beliebt sind die Karlsbader Néh-,
Steck- und Stricknadeln. Das Gewerbe der Nadler besteht schon seit 1699
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und bildet der Versand der Insektennadeln besonders nach Amerika einen
Hauptausfuhrartikel. Hochgeschétzt ist auch das Karlsbader Schuhwerk und
ist es bekannte Tatsache, dal Stammkurgéste stets ihren Bedarf in Karlsbad
entnehmen. Die Zahl der Schuhmacher wurde nur auf 150 bis 160
angegeben, doch wird diese Zahl weit iiberfliigelt durch die Schneider, deren
es gerade noch 100 mehr, also 250 - 260 geben soll. Die Wiener Mode steht
ja seit langem mit Paris und London an leitender Stelle, was aber
Herrenmode anbetrifft, so richtet sich jetzt auch der Wiener Schneider fast
ausschlieBlich nach amerikanischem Geschmack. Die Preise, wenigstens die
der Herrenschneider, halten sich auf gleicher Hohe der Berliner Preise. Von
hervorragender Giite sind alle Wéscheartikel, in denen besonders die Firma
Nastopil sich auszeichnet. Ich wei3, da3 ein groBer Teil der Herren gleich
mir Taghemden und sonstige Wischeartikel hier bezieht. Von
hervorragender Giite, Haltbarkeit bei durchaus angemessenen Preisen sind
die von Nastopil entnommenen Strumpfwaren. Speziell als Karlsbader
Erzeugnisse gelten auch die Sprudelsteinwaren, die Backwaren und Oblaten.
Aus Sprudelstein werden nicht nur Kéastchen, Bilder, Kruzifixe,
Briefbeschwerer angefertigt, sondern auch Schmucksachen aller Art. Weltruf
hat die Mannlsche Béckerei, die aber den Winter iiber geschlossen ist;
Karlsbader Oblaten werden sehr viel versandt und gern als ,,Mitbringsel”
verwendet. Selbstverstdndlich sind bohmische Granaten in
geschmackvollsten Fassungen in allen Juwelierschaufenstern ausgestellt,
wiéhrend ich die ebenso originellen als hiibschen Eger MetallschlieBen und
Kndpfe nur bei Hochseder in der Marienbadestr. fand. Wie er mir sagte,
werden dieselben nur noch von einem einzigen Bauernspengler gefertigt, der
nach seiner Beschreibung eben solch Original ist, wie er selbst. Wie er
erzihlte, habe er dem Mann fiir Amerika eine grofle Bestellung gegeben, und
da sie zur bestimmten Zeit nicht fertig gewesen, so habe er dem Mann heftige
Vorwiirfe gemacht und habe den Grund der Verspatung zu erfahren verlangt.
Da habe der Spengler gelacht und habe gesagt: ,,Gehe's, mei' Kuh war krank,
da konnt i net arbeit"."

Fiir uns Deutsche hat der osterreichische Dialekt doch einen gro3en Zauber,
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aber wehe, wenn man versucht, ihn nachzusprechen! Das klingt gradeso
holprig, als wenn man auf einer frisch aufgeschiitteten Chaussee fahrt. Das
einzig nicht Angenehme fiir den Winterkurgast ist, da3 natiirlich allerorten
gemauert und gehdmmert wird. Straen sind aufgerissen, Briicken gesperrt
usw. Denn hier heifit es auch: ,,Zeit ist Geld.” Kommt erst das Friihjahr
heran, dann ergieBt sich auch der Strom der Badegiste und dann sind
Neubauten und Verbesserungen ausgeschlossen. Mit dem Glockenschlag 5
Uhr nachmittags wird die Arbeit eingestellt und dann begegnet man am
Faulenzerweg oder beim Findlater-Obelisken einem Trupp Arbeiter, die heim
eilen, vermutlich nach Fischern oder Pirkenhammer. Gern plauderte ich dann
mit ihnen oder mit einem einsamen Nachziigler, und immer erhélt man
hofliche bescheidene Antwort. Der soeben erwihnte Obelisk ist der
Erinnerung an Lord Findlater geweiht, der sich ebenso wie Graf Bontoulin
und Prinz Rohan um die Verschonerung der Umgebung Karlsbads verdient
gemacht hat. Mein besonderer Liebling ist aber der Friedrich-Wilhelmplatz.
Grade dort steht man unmittelbar iiber dem engen Tal, in der Mitte die Tepl,
zur Linken die Alte Wiese, rechts Theater, Hotel Anger, Goldenes Schild
usw. Dort stand ich oft lange trdumend, manchmal von dichtem
Schneegestober umtost, dall das Hausermeer zu meinen Fiilen wie durch
einen Schleier meinen Blicken verhiillt erschien, und dann wieder erhaschte
ich einen der wenigen Sonnenblicke, die der Februar uns bot. Dann leuchtete
das Kreuz vom Hirschensprung zu mir heriiber und die Kuppel der
Stefanienwarte ergldnzte in goldigem Scheine, dann mufite ich daran denken,
wie seit Jahrhunderten in dieses enge Tal sich in wenigen Monaten Tausende
von Menschen zusammendringen, wie viel schweres Leid und Krankheit
hierhergebracht wird, wie doch weitaus der grofite Teil erfrischt und
gesundet heimkehrt, und wer mochte da an Gottes Gnade und Allmacht
zweifeln? Und ist es nicht wie eine besondere Giite Gottes, dal}3 er diese
wunderbaren Heilquellen in solch schones Stiick seiner herrlichen Erde
gelegt hat, als wollte er damit sagen: ,lhr, die Thr krank und beladen
herkommt, erquicket Leib und Seele.” Und dann wieder muflte ich daran
denken, wie oft viele der GroBen, der Gewaltigen, der Machthabenden der
Erde hier geweilt, und wie oft von hier aus die Geschicke Europas geleitet
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worden sind: bei manchem Stiicke Weltgeschichte wiirden uns die
unsichtbaren Leitungsfidden in dieses Tal zuriickfithren, und tragt daher
Karlsbad nicht ohne Grund den Namen ,,Weltbad”.

,,Karlsbad, ade - scheiden tut weh.” ,,Auf Wiedersehen!” riefen die
freundlichen Kaffeeméddchen vom ,,Elefanten”, kein lustig schmetterndes
Posthorn zerstreut mehr die schwermiitigen Abschiedsgedanken; in einer
prosaischen Droschke rasselt man zum Bahnhof, ja ja, die Zeiten &ndern sich.
Nicht lange wird es dauern, da kommt vielleicht jeder Kurgast mit seinem
Auto, wenn nicht gar mit der neuen verbesserten, vom Grafen Zeppelin in
Aussicht gestellten Flugmaschine. Aber die Zeiten unserer Voreltern, die mit
gesamter Dienerschaft, Kasserollen und Kiichenpersonal fiir einen
monatelangen Aufenthalt kamen, die sind endgiiltig tiberwunden. Ueber 100
Jahre werden nun schon von der Buchhandlung Franieck die Kurlisten
aufgestellt. Ich erinnere mich zufdllig, dal dieselbe 1828 3713 Kurgiste
aufwies, 1901 dagegen 51 454. Dal} natiirlich die politischen Ereignisse bei
dem Besuch des Kurortes sehr mitsprechen, beweist die Zahl der Kurgéste
vom Jahre 1866, die mit 4 237 vermerkt ist. Auch fiir dieses Jahr fiirchtet
man das Zuriickbleiben der Russen. Wihrend sonst schon im Januar und
Februar Wohnungsbestellungen von unseren gewaltigen Nachbarn
eingelaufen, blieb sogar im Mérz noch alles still.

Obgleich mein Zug mich schon 7 Uhr frilh dem Béhmenland entfiihrte, traf
ich doch erst nach 1 Uhr im lieblichen Elbflorenz ein, und zum Gliick bekam
ich noch fiir die Oper einen vortrefflichen Platz. Welch ein GenuB ist doch
die Dresdener Oper. GroBartig ist die Einheitlichkeit des Zusammenspiels
des Orchesters. Es wurde ,,Fidelio” gegeben, Frau Wittich gab die Titelrolle,
von Bary den Florestan. Da der néchste Tag fiir das sdchsische Land Bufitag
war, so war diese Oper besonders trefflich fiir den Vorabend gewahlt. Ich
habe dieses herrliche Meisterwerk Beethovens selten so vorziiglich gehort
wie diesesmal. GroBartig war das edle Spiel der Frau Wittich, und erhebend
wirkte die Reinheit der Gefiihle, die die ganze Oper durchwehen. Gerade
jetzt, wo in Literatur, Opern, Dramen und im Leben selbst ,,die Eheirrungen”
uns iiberall entgegentreten, fithlt man sich hingerissen von der aufopfernden
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Gattenliebe Leonorens.

Zur vollen Geltung kam allerdings Herrn von Barys Stimme erst in Samson
und fand die Delila in Fraulein von Chavanne eine ganz erstklassige
Darstellerin. Die Stimme, das wundervolle Ebenmal} der Gestalt und das
maBvolle leidenschaftliche Wesen der rachediirstenden Delila - alles war
vollendet.

Besonders freundliche Aufnahme findet stets beim Zusammenspiel das
Ehepaar Burrian (Frau Jelineck), welches uns diesmal Ohr und Auge in den
Bajazzi erfreute. Ich hatte im Herbst ,,Mignon” mit Frau Wedekind gehort
und konnte daher vielleicht nicht ganz unparteiisch der Darstellung des
Friaulein Forster aus Prag gerecht werden. Grade als Mignon ist Frau
Wedekind unbeschreiblich reizend in Gesang und Mimik. Im ,,Tannhaduser”
hatte ich damals Frau Wittich als Elisabeth gesehen, doch, obgleich ich eine
besondere Vorliebe fiir diese wahrhaft vornehme Kiinstlerin habe, so muf3
ich gestehen, dal auch Frl. Krull mich als Elisabeth sehr befriedigte. Wie ich
hore, wird Frl. Krull nach Ablauf ihres Dresdener Kontrakts einem Rufe an
die Oper nach Wien folgen.

Ich hatte den letzten Vormittag zu einem Ausflug nach dem ,,Weillen Hirsch”
benutzt, resp. einem Besuch bei einem Lahmannschen Patienten. Das
urspriinglich in sich abgeschlossene Etablissement Dr. Lahmanns reicht ja
schon lange nicht mehr zur Aufnahme der Patienten aus und finden dieselben
jetzt Unterkunft in naheliegenden Villen, die meist auch Dr. Lahmann
gehdren. Mein Freund wohnte Villa Regia, von der aus man einen geradezu
zauberischen Blick iiber das liebliche Elbflorenz hat. Was das Sanatorium
Lahmann anbetrifft, so mochte ich hinzufiigen, daf3 ich seitdem selbst drei
Wochen in diesen Sommer zur Kur dort weilte. Der Monat Juni ist ja
ungemein gilinstig, weil, da die Didtkur in der Hauptsache auf Gemiise und
Friichtekost beruht, gerade dieser Monat eine grofle Abwechselung gestattet.
Dr. Lahmann war soeben gestorben, aber, da er schon seit mehreren Jahren
zu leidend war, um die Anstalt selbst zu leiten, so merkte man absolut
keinerlei Stockung. Die Leitung befindet sich abwechselnd in den Hénden
zweler Aerzte, von denen mir Dr. Noak insbesondere bekannt ist. Wunderbar
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schon und bequem ist das neue Herrenbad. Vorziiglich ist alles, was der
Patient erhélt, sei er nun dem ,,normalen” dem ,korpulenten”, dem
,vegetarianer” oder dem ,,Diabetiker”-Tisch zugeteilt. Der Patient kann in
den Villen wohnen, die zur Anstalt gehoren, er kann aber ebensogut
Privatwohnung nehmen. Von der Wohnung unabhéngig zahlt jeder Kurgast
téglich fiir Kost, drztliche Behandlung, Bader, Massage 9 Mk. Ich mochte
nochmals erwdhnen, daB alles erstklassig ist, d. h., die ganze Einrichtung
hervorragend organisiert ist. Zu Zeiten sind tdglich 5-600 Menschen zu
bekostigen. Unsere Hausfrauen werden Mitleid mit der Dirigentin der Kiiche
haben, wenn sie horen, dall zur Spargelzeit an einem Tage 4 Ztr. Spargel

gegessen werden.

Die herrliche Dresdner Heide bietet die denkbar schonsten Spazierginge, wie
iiberhaupt eine schone Natur eine nicht zu unterschitzende Hilfe bei einem
Kurort ist.

Wahrlich, die Sachsen konnen stolz auf ihre Hauptstadt sein, die mit allen
Neuerungen und Bequemlichkeiten auf der Hohe der GroBstadt steht und
dennoch einen eigentiimlichen Reiz von - ich finde keine andere
Bezeichnung - Gemiitlichkeit behalten hat. Es fehlt hier das riicksichtslose
Hasten Berlins, wo dort der einzelne Mensch sich, in der groBen
Allgemeinheit verliert, bleibt hier die Individualitit bestehen. So gern ich
Fremdwdrter meide, so gibt es deren doch einzelne, die uns derart in Fleisch
und Blut iibergegangen sind, dal man das Gefiihl hat, bei der deutschen
Bezeichnung - in diesem Fall ,,Einzelwesen” - wenn auch vielleicht nicht
unverstanden zu bleiben, aber zum mindesten Befremden zu erregen.

Es ist in Berlin jetzt nicht so leicht, ein Theater zu finden, in das man ohne
genaue Kenntnis des Stiickes junge Leute mitnehmen kann. In dem
Hoftheater bekommt man zu spiter Stunde nur noch wenig gute Plétze, und
da ich junge Giste hatte, so wihlte ich das Kleine Theater, mit Gorkis
Nachtasyl. Obgleich ich es nun zum fiinftenmal sah, iibte es sogar noch auf
mich fast die gleich starke Wirkung aus, wie das erstemal, und meine jungen
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Freunde waren tief erschiittert. Ich hatte das Nachtasyl im vorigen Jahr mit
der urspriinglichen erstklassigen Besetzung gesehen und hatte daher
bisweilen das Gefiihl, als vermisse ich diese oder jene Pointe. Die meisten
Darsteller haben gewechselt, nur Reicher, der auch damals den Schauspieler
gab, hat sich, ich moéchte sagen in dieser Rolle noch vertieft. Er ist tief
erschiitternd in der Stelle, wo Luka der Pilger ihm ausmalt, wie es einen Ort
gibt, in dem man vom Trunk geheilt wird, und wo man dann ein neues Leben
beginnt. Man hingt mit Reicher an den Lippen des Pilgers, man sieht in
seinem verglasten Auge den Schimmer einer neuen Hoffnung aufflackern,
man sieht formlich, wie er sich wortlos das neue Leben ausmalt, lautlos,
atemlos mdochte ich sagen, schaut und lauscht das Berliner Publikum, das
doch sonst wahrlich nicht wortlos ist. Keine Hand riihrt sich, wenn der
Vorhang fillt, es ist als komme von der Bithne der Mahnruf ,,Schau um dich
und schau in dich.” Und ist es nicht ein ins Herz greifender Mahnruf, wenn
uns gesagt wird: achte den Menschen im Menschen, oder ist's nicht
schrecklich, wenn der Mensch zum Tier geworden und gesteht, daf3 er selbst
das, was ihm das Liebste war, vergessen hat, und wenn uns dann der Pilger
zuruft: ,,Die Toten brauchst du nicht zu lieben, die Lebenden muf} man lieben
- die Lebenden!” kann man sich da antworten: ja, ich liebe die Lebenden? Es
ist wohl selbstverstiandlich, da damit nicht gemeint ist, da3 man um seine
Lieben nicht trauern soll. Jagt man nicht vielleicht doch einem toten Ideal
nach und 146t den Lebenden an seiner Seite Not leiden? Und da gibt es
Leute, die in dem Stiicke nur rohen, krassen Realismus sehen! Ich will ja
nicht behaupten, daBl das Stiick fiir die groBen Volksmassen verstindlich ist,
und mochte daher mit Hamlet sagen: ,,Es ist Kaviar fiirs Volk.”

Es heil3t Idealismus, Poesie stirbt aus, und doch, wer am 10. Méirz dem
Menschenstrom folgt, der diesmal bei goldigem Sonnenschein nach dem
Denkmal der Konigin Luise pilgert, der wird diese Behauptung kaum
aufrecht halten kdnnen. In ein Méarchenland glaubt man sich versetzt. Soeben
noch sah man kahle Bdume, eisbedeckte Wasserfliachen - und da, mit einem
Schlage betritt man Alladins Wundergarten. Grof3e Beete voll blithender
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Maiblumen, Schneeglockchen, Veilchen, Gruppen Rhododendron, in allen
Farben, Schneeballbdumchen, pontische Azalienmolis, Mandelbdumchen,
Tulpen, Flieder, Krokus, Hyazinthen, Primeln und Tazetten, wer kennt sie
alle die lieblichen Friihlingsfinder, die wie mit einem Zauberstabe hier
plotzlich erblithten und in der kahlen noch von Wintersarmen umfangenen
Natur urplédtzlich ein Frithlingsbild schufen. Und wie heiflt der Zauberstab?
Es ist die tiefwurzelnde, niemals erloschende Dankbarkeit des preuBischen
Volkes, zu dessen Anwalt sich die Stadt Berlin macht.

Niemals wird das Bild der edelsten Konigin und zugleich der reinsten Frau,
deren Anblick selbst einem Napoleon Ehrfurcht und Verehrung einfléfite, in
dem Herzen des Preulenvolkes sich verwischen. Friihlingsverheifung im
Herzen, eilte ich den heimischen Gefilden zu, und schon verkiindet der
Lerche Gesang, daf3 der Lenz Einzug hélt.
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Uber die Autorin:

Grifin Leonie von Kleist, geb. Grifin Kospoth, jingste Tochter des
Majoratsherrn August Graf Kospoth (1803-1874) und der Charlotte, geb. v.
Necker, (1812-1872) wurde am 12.9.1851 in Schon-Briese, Kreis Oels,
geboren. Am 22. Oktober 1879 heiratete sie in Briese Friedrich Wilhelm von
Kleist aus dem Hause Wendisch Tychow, der im diplomatischen Dienst war.
Seinen ersten Auslandsposten hatte er in Rom bekommen. Dort hatte er im
Hause des bayrischen Gesandten beim Vatikan, dem letzten Grafen
Paumgarten, seine spitere Frau kennengelernt. Paumgarten war mit deren
etwa 10 Jahre élterer Schwester Jenny verheiratet. Grafin Leonie von
Kospoth und Friedrich Wilhelm von Kleist hatten sich 1878 in Rom verlobt.

Friedrich Wilhelm von Kleist wurde kurz nach der Heirat als Legationsrat an
die Gesandtschaft nach Lissabon versetzt. Nach weiteren diplomatischen
Stellungen, die ihn an die Gesandtschaft in Stockholm und die preuBlische
Gesandtschaft in Stuttgart fiihrten, erhielt Friedrich Wilhelm die Ernennung
zum Ministerresidenten in Caracas in Venezuela. Kurz vorher erbte er nach
dem Tode seines Vaters mit dem Besitz von Wendisch Tychow den
Grafentitel, 1894 erhielt er seinen Abschied aus dem diplomatischen Dienst,
um den véterlichen Besitz zu iibernehmen.

Leonie von Kleist war eine vielseitig begabte, energische Frau, die es
verstand, ihren Mann beruflich zu unterstiitzen. Sie sprach u.a. flieBend
Franzosisch und Englisch und machte ihr Heim im In- und Ausland zu einem
Mittelpunkt des gesellschaftlichen Lebens. Ihre Kindheit beschrieb sie 1887
in ,,O lieb, so lang Du lieben kannst!”. Uber die Zeit im Ausland
veroffentlichte sie 1906 ,,Erinnerungen aus Nord, Siid, Ost, West”.

Der Ehe entstammten vier Sohne: Ewald, Sigurd, Gunnar und
Diether-Dennies. Die Tochter Edeltraut ist sehr jung gestorben.

Sie starb am 27. Februar 1927 in Wendisch Tychow.
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Grifin Leonie von Kleist

Maler Arturo Michelena, in Caracas

Das Gemaélde konnte nach dem 2. Weltkrieg

vor der Zerstorung bewahrt werden.
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Ausziige aus den Erinnerungen von Diether-Dennies von Kleist, etwa
1954, iiber Erzihlungen seiner Mutter, soweit es dieses Buch betrifft.

“Kurz nach der Hochzeit reisten die Eltern nach Lissabon,wo mein Vater
Legationssekretdr geworden war. Seine Vorgesetzten waren damals die
Gesandten v. Schmidthals und v. Pirch. Diese Zeit in Lissabon ist
wahrscheinlich die gliicklichste der Eltern gewesen. In den 4 Jahren ihres
Aufenthaltes reisten sie viel in dem wunderschonen Lande herum und
besuchten die vielen Kunstdenkmaéler. Hier hat sich bei beiden die Vorliebe
fiir antike M6bel herausgebildet und hier wurde auch der Grundstock fiir die
Tychower Mdébelsammlung gelegt. Das Land befand sich damals in einer
wirtschaftlichen Depression. Viele alte Adelsfamilien machten Bankerott und
multen ihren Besitz verkaufen. Eine erste Ausstellung historischer Mdbel
und Schmuckgegenstinde gab einen Uberblick iiber die reiche Kultur der
Vergangenheit. Die Zeit der groen Entdeckungen und Eroberungen war
lange vorbei. Portugal konnte sich nur mithsam auf seinen vielen in der
ganzen Welt verstreuten Besitzungen halten, weil seine Volkskraft den
Anforderungen nicht mehr gewachsen war. Aus diesem Nachlass kaufte mein
Vater mit groBem Geschick mit den geringen ihm zur Verfiigung stehenden
Mitteln die wohl bei weitem groBte Sammlung portugiesischer und
portugiesisch-indischer Mobel in Deutschland zusammen, wie z.B. die 8 mit
Leder bezogenen Stiihle mit hohen Lehnen im groflen EBzimmer (um 1600),
die beiden groBlen Anrichten mit dem Braganzawappen im Kleinen
EBzimmer, die beiden groBen und schweren Polisanderstiihle im
Spielzimmer, bezogen mit bunten ledernen MeBgewadndern des 16.
Jahrhunderts, der indische eingelegte Tisch aus Goa des 18. Jahrhunderts und
die Kabinette mit Intarsien des frithen 18. Jahrhunderte im Roten und Blauen
Salon.

In Lissabon war der Zusammenhalt des diplomatischen Korps besonders
grof3. Die Eltern waren vor allem mit dem Holldnder Jonkherr Tets van
Goudriaan, dem spéteren langjdhrigen Gesandten in Berlin und spéteren
AuBenminister und dem Englénder Sir Frederic [?], spdter Gesandter in
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Darmstadt und dann Botschafter in Petersburg, befreundet.

Konig war Dom Luis 1., Kénigin Maria Pia, Tochter Viktor Emanuels II. von
Italien. Bei der Antrittsaudienz der Eltern bei der Konigin war ihnen nicht
gesagt worden, dafl die Konigin so verlegen war, daf3 sie nicht im Stande
war, die Unterhaltung zu erdffnen,was bei einem Souverin selbstverstdandlich
ist. Sie saBlen der Konigin gegeniiber und warteten auf ihre Ansprache. Die
arme Konigin brachte kein Wort heraus, sondern zerpfliickte in ihrer
Verlegenhei ihre Handschuhe, bis sich meine Mutter ein Herz nahm und die
Unterhaltung er6ffnete. Dann ging alles sprudelnd.

Wenige Monate vor Ewalds Geburt machte Konig Alfons von Spanien am
Hof seinen Besuch. Da er in Wien erzogen war, tanzte er leidenschaftlich
Walzer, was die portugiesischen Damen gar nicht konnten. Da muflte meine
arme Mutter immer wieder mit ihm tanzen, was wegen ihres Zustandes eine
wahre Angstpartie fiir sie war. Und damals tanzte man den Walzer sehr
schnell. Sie fliisterte dem Konig ihren Zustand zu, was ihn aber garnicht
storte.

1828 wohnte der Hauptmann Helmuth von Moltke, der nachmalige
Feldmarschall, mehrere Monate in Briese, da er mit der topographischen
Landesaufnahme beschéftigt war. Er verliebte sich dabei in die Tochter des
Hauses, aber mein Urgrofvater August Wilhelm Kospoth lehnte seinen
Antrag mit der Begriindung ab, daB3 er seine Tochter unmdglich einem
aussichtslosen Hauptmann geben konne. In meinem Besitz sind noch 2 vom
Feldmarschall geschriebene Gedichte [in Abschrift] vorhanden und L. in
Horne besitzen die Originalzeichnung der UrgroBmutter Julie von seiner
Hand. In den achziger Jahren des vorigen Jahrhunderts kam der alte Kaiser
nach Stuttgart. Bei der Hoftafel sal meine Mutter neben Moltke. Ihre
Unterhaltung wurde so lebhaft wegen der Erinnerungen an Briese, daf3 der
damalige Prinz Wilhelm, spater Kaiser Wilhelm II., meine Mutter nach der
Tafel ganz erstaunt fragte, was sie denn mit dem Feldmarschall gemacht
habe. So gespréchig habe er ihn noch nie gesehen. Er war doch bekannt als
der groBBe Schweiger.”



